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T Handbiicher fiir diesen Drucker

Die Bedienungsanleitungen fur dieses Produkt sind wie folgt geordnet. Lesen Sie die Abschnitte, die
fur Ihre Aufgaben in Frage kommen, damit Sie alle Funktionen dieses Produkts nutzen kénnen.

Vo)
o Rom

Anleitungen, die mit diesem Symbol markiert sind, sind PDF-Dateien, die auf der beiliegenden CD-ROM enthalten sind.

* Installation . —

« AnschlieBen an einen PC Erste Schritte @

* Druckmethoden

 Grundlegende Bedienungen

. Fehlersuche Anwenderhandbuch )
(Dieses Dokument) —

® Zum Ansehen dieser PDF-Handbucher benétigen Sie Adobe Reader/Adobe Acrobat Reader. Wenn Adobe Reader/Adobe Acrobat Reader nicht auf
Ihrem System installiert ist, laden Sie die Software bitte von der Website von Adobe Systems Incorporated herunter.
*® Die Abbildung des Gerats auf dem Titelblatt dieses Handbuchs kann von Ihrem Gerét geringfligig abweichen.



T® Aufbau dieses Handbuchs

@ Bevor Sie diesen Drucker in Betrieb nehmen Dieses Kapitel unbedingt lesen!

@ Einlegen und Erfassen von Papier
@ Einrichten der Druckumgebung
Drucken eines Dokuments
@ RegelmiBige Wartung
Fehlersuche
w Anhang

Einige der hierin enthaltenen Daten reflektieren moglicherweise nicht genau das aktuelle Modell des bestimmten Produkts, dem dieses Handbuch
beigefligt wurde. Wenn Sie die genauen aktuellen Spezifikationen benétigen, wenden Sie sich diesbeztiglich bitte an Canon.
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Vielen Dank, dass Sie sich flir den Canon LBP2900/2900i entschieden haben. Bevor Sie
dieses Produkt nutzen, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung durch, um sich mit den
Funktionen dieses Produkts vertraut zu machen und das Produkt effektiver nutzen zu
kénnen. Bewahren Sie dieses Handbuch nach dem Durchlesen fiir spateres Nachschlagen
an einem sicheren Ort auf.

Benutzung dieses Handbuchs

Verwendete Symbole

Die folgenden Symbole werden in diesem Handbuch verwendet, um Verfahren,
Beschrankungen, VorsichtsmaBnahmen und Anweisungen zu erlautern, die aus
Sicherheitsgriinden befolgt werden mussen.

A WARNUNG Kennzeichnet Warnungen, die bei Nichtbeachtung Tod oder schwere
Verletzungen zur Folge haben kénnen. Fir eine sichere Benutzung
dieses Produkts sollten Sie diese Warnungen unbedingt beachten.

A VORSICHT Kennzeichnet Warnungen, die bei Nichtbeachtung Verletzungen oder
Sachbeschéadigungen zur Folge haben kénnen. Fir eine sichere
Benutzung dieses Produkts sollten Sie diese Warnungen unbedingt
beachten.

@ WICHTIG Kennzeichnet wichtige Punkte und Einschrankungen, die beachtet
werden missen. Damit es bei der Bedienung des Druckers nicht zu
Problemen kommt, sollten Sie diese Punkte und Einschrankungen
aufmerksam lesen.

z@ HINWEIS Kennzeichnet zusétzliche Informationen beziiglich der Bedienung des
Druckers. Es wird empfohlen, diese Punkte zu lesen.

Schreibweise von Tasten und Schaltflachen

In diesem Handbuch wird die folgende Schreibweise fiir Tasten- und
Schaltflachennamen verwendet:

- Tasten der Systemsteuerung: <Tastensymbol> + (Tastenname)
Beispiele: ([Paper]-Taste)
- Schaltflache, die auf dem Computerbildschirm angezeigt wird:
[Schaltflachenname]
Beispiele: [OK]
[Details]
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Die in diesem Handbuch abgebildeten Screenshots kénnen sich abhéngig von
Ihrem Betriebssystem geringfuigig von Ihrem Computerbildschirm unterscheiden.

Die Position der Schaltflachen, auf die Sie wahrend einer Vorgehensweise klicken
mussen, wird mit einem C__D umkringelt, wie unten abgebildet.

Wenn Sie wahrend einer Vorgehensweise zwischen mehreren Schaltflachen
auswahlen kdnnen, werden alle in Frage kommenden Schaltflachen umkringelt.

Wabhlen Sie die fir Ihre Zwecke geeignete Schaltflache.

5 Klicken Sie auf [Installieren].

B2 Canon LBP2900-CD-ROM-Installation

Canon CAPT CD-ROM Setup

Hife zur CD-ROM Installation
[(@ Instalieren I

@ Liestich-Datei

[ #nzeige bei jedem Einlegen der CD-ROM

Benutzerhandblicher

Die Schaltflache, auf die
wahrend eines Verfahrens
geklickt werden muss.

Abkiirzungen

Produkt- und Modellbezeichnungen werden in diesem Handbuch wie folgt

abgekurzt:

Betriebssystem Microsoft® Windows® 95:

Betriebssystem Microsoft® Windows® 98:
Betriebssystem Microsoft® Windows® Millennium Edition:
Betriebssystem Microsoft® Windows® 2000:
Betriebssystem Microsoft® Windows® XP:
Betriebssystem Microsoft® Windows Server™ 2003:

Betriebssystem Microsoft® Windows®:

Windows 95
Windows 98
Windows Me
Windows 2000
Windows XP
Windows Server 2003

Windows




Rechtshinweise

Modellname

Die folgenden Namen kdnnen in den einzelnen Verkaufsregionen dieses
Laserdruckers in den Sicherheitsvorschriften genannt werden.

220 - 240 V-Modell: L11121E

EMV-Richtlinie (220 - 240 V-Modell)

"Dieses Gerat wurde in einem typischen System auf Erflllung der technischen
Anforderungen der EMV-Richtlinie getestet."

- Die Verwendung eines abgeschirmten Kabels ist notwendig, um die technischen
Anforderungen der EMV-Richtlinie zu erfillen.

Das Produkt entspricht der EMV-Richtlinie und verfugt Gber einen nominellen

Netzanschluss von 230V, 50 Hz, obwohl es Uber eine Nennaufnahmeleistung von

220 - 240V, 50/60 Hz verfugt.

Anhand der Kennzeichnung "C-tick" 0 auf dem Typenschild erklaren wir, dass das
Produkt den geltenden Anforderungen entspricht und Gber einen nominellen
Netzanschluss von 230V, 50 Hz verfugt. Die Nennaufnahmeleistung des Produkts
betragt sogar 220 - 240V, 50/60 Hz.

Geeignete Gebiete fiir die Aufstellung

Dieses Produkt ist zum Gebrauch im Wohnbereich, Geschafts- und
Gewerbebereich sowie in Kleinbetrieben vorgesehen.
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Lasersicherheit (220 - 240 V-Modell)

Laserstrahlen kénnen fir den menschlichen Kérper gefahrlich sein. Aus diesem
Grund ist der Drucker durch das schitzende Geh&use und die duBere Abdeckung
hermetisch verschlossen, so dass die Laserstrahlung nicht nach auBBen dringen
kann. Bei normalem Betrieb durch den Benutzer kann keine Strahlung aus dem
Gerat austreten.

Dieser Drucker wurde als Laserprodukt der Klasse 1 geman IEC60825-1:1993,
EN60825-1:1994 eingestuft, und in den USA gilt er als Laserprodukt der Klasse 1
geman den Bundesverordnungen 1040.10 von Title 21.

Dieser Drucker wurde geméf IEC60825-1:1993, EN60825-1:1994 eingestuft
undentspricht den folgenden Klassen:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A RAYONNEMENT LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

A\ VORsICHT

Bei Nichteinhaltung der in diesem Handbuch beschriebenen Verfahren kann
geféhrliche Strahlung freigesetzt werden.
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Internationales Energy Star-Programm

ENERGY STAR

Als ENERGY STAR-Partner hat Canon Inc. ermittelt, dass dieses
Produkt das ENERGY STAR-Programm fir die
Ernergieeinsparung erfullt.

Das internationale ENERGY STAR-Programm fiir Blrogeréte ist
ein internationales Programm zur Férderung eines
energiebewussten Einsatzes von Computern und anderen
Birogeréaten.

Im Rahmen dieses Programms wird die Entwicklung und
Verbreitung von Produkten geférdert, die tber
Energiesparfunktionen verfigen. Es handelt sich um ein
offenes System, an dem Unternehmen freiwillig teilnehmen
kénnen.

Das Hauptaugenmerk richtet sich hierbei auf Burogerate, wie
Computer, Monitore, Drucker, Faxgerate und Kopierer. Die
Standards und Logos sind in allen Teilnehmerstaaten gleich.

Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate

Nur Européische Union (und EWR).

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt geman
Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate (2002/96/EG)
und nationalen Gesetzen nicht tiber den Hausmdll entsorgt
werden darf. Dieses Produkt muss bei einer dafir
vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z.
B. durch Riickgabe beim Kauf eines &hnlichen Produkts oder
durch Abgabe bei einer autorisierten Sammelstelle flr die
Wiederaufbereitung von Elekiro- und Elektronik-Altgeraten
geschehen. Der unsachgeméaBe Umgang mit Altgeraten kann
aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die hufig in Elektro- und
Elektronik-Altgerate enthalten sind, negative Auswirkungen auf
die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Durch die
sachgemaBe Entsorgung dieses Produkts tragen auBerdem Sie
zu einer effektiven Nutzung natirlicher Ressourcen bei.
Informationen zu Sammelstellen fiir Aligerate erhalten Sie bei
Ihrer Stadtverwaltung, dem 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstréager, einer autorisierten Stelle fir die Entsorgung
von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder lhrer Mullabfuhr.
Weitere Informationen zur Riickgabe und Entsorgung von
Elektro- und Elektronik-Altgeraten finden Sie unter
www.canon-europe.com/environment.

(EWR: Norwegen, Island und Liechtenstein)

xii



Canon, das Canon-Logo und LBP sind Warenzeichen der Canon Inc.
Adobe® Acrobat ist ein Warenzeichen von Adobe Systems Incorporated.

Microsoft und Windows sind Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA
und in anderen L&ndern.

Andere hier genannte Produkt- und Firmennamen kénnen Warenzeichen ihrer
jeweiligen Eigentiimer sein.

Copyright 2005 by Canon Inc. All rights reserved.

Kein Teil dieses Dokuments darf ohne vorherige schriftiche Genehmigung von
Canon Inc. in irgendeiner Form oder durch irgendwelche Mittel, sei es elektronisch
oder mechanisch, auch nicht durch Fotokopie und Aufzeichnung, oder durch
irgendein Informationsspeicher- oder -wiedergewinnungssystem reproduziert oder
Ubertragen werden.

Haftungsablehnungserklarung

Anderungen der in diesem Dokument enthaltenen Informationen sind vorbehalten.

CANON INC. UBERNIMMT KEINERLEI GARANTIE HINSICHTLICH DIESES
MATERIALS, OB AUSDRUCKLICH ODER IMPLIZIERT, AUSSER WIE HIERIN
ANGEGEBEN UND OHNE EINSCHRANKUNG, FUR DIE VERMARKTBARKEIT,
HANDELSFAHIGKEIT, TAUGLICHKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN
VERWENDUNGSZWECK ODER DEN VERSTOSS GEGEN IRGENDWELCHE
PATENTE. CANON INC. UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR DIREKTE,
BEILAUFIGE ODER FOLGESCHADEN IRGENDWELCHER ART, AUCH NICHT
FUR VERLUSTE ODER KOSTEN, DIE AUF DEN GEBRAUCH DIESES
MATERIALS ZURUCKZUFUHREN SIND.
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Rechtliche Beschrankungen auf den Gebrauch des
Produkts und von Bildern

Die Verwendung lhres Produkts zum Scannen, Drucken oder sonstigen
Reproduzieren bestimmter Dokumente und der Gebrauch solcher gescannten,
gedruckten oder sonst wie durch Ihr Produkt reproduzierten Bilder kann gesetzlich
verboten sein und strafrechtliche und/oder zivilrechtliche Haftung zur Folge haben.
Eine unvollstandige Liste dieser Dokumente ist unten aufgeflhrt. Diese Liste soll nur
als Richtlinie dienen. Wenn Sie sich Uber die Legalitat der Verwendung lhres Produkts
zum Scannen, Drucken oder sonstigen Reproduzieren bestimmter Dokumente und/
oder den Gebrauch solcher gescannten, gedruckten oder sonst wie reproduzierten
Bilder nicht im Klaren sind, sollten Sie Ihren Rechtsberater vorher um Rat fragen.

- Geldscheine - Reiseschecks

« Zahlungsanweisungen  Lebensmittelmarken

« Einlagenzertifikate - Reisepasse

+ Briefmarken (entwertet oder nicht  Einwanderungspapiere
entwertet)

- Ausweise oder Insignien  Steuermarken (entwertet oder nicht

entwertet)

+ Wehrdienst- oder - Obligationen oder andere

Einberufungspapiere Schuldverschreibungen

- Von Regierungsbehdrden ausgestellte - Aktienzertifikate
Schecks oder Wechsel

« Kraftfahrzeug-Fihrerscheine und « Urheberrechtlich geschiitzte Werke/
Titelzertifikate Kunstwerke ohne Genehmigung des
Urheberrechtinhabers
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A Wichtige Sicherheitsvorschriften

Vor Inbetriebnahme dieses Produkts sollten Sie diesen Abschnitt (Wichtige
Sicherheitsvorschriften) aufmerksam durchlesen und sicherstellen, dass Sie das
Produkt korrekt benutzen. Die Warnungen und Hinweise in diesem Abschnitt haben
den Zweck, Verletzungen des Benutzers oder anderer Personen sowie
Sachbeschadigungen zu vermeiden. Sie sollten diese Warnungen und Hinweise
unbedingt befolgen. Fiihren Sie keine Aktionen aus, die nicht ausdriicklich in
diesem Handbuch beschrieben sind.

Installation

A\ WARNUNG
« Installieren Sie das Gerét nicht in der Ndhe von Alkohol, Verdiinnungsmitteln oder
anderen brennbaren Substanzen. Wenn eine brennbare Substanz mit der
elektrischen Einheit im Druckerinneren in Beriihrung kommt, kann dies zu einem
Brand oder elektrischen Schlag fiihren.

« Stellen Sie keinen der folgenden Gegensténde auf diesen Drucker. Wenn einer dieser
Gegensténde mit der elektrischen Einheit im Druckerinneren in Beriihrung kommt,
kann es zu einem Brand oder elektrischen Schlag kommen.

Wenn einer dieser Gegensténde in das Druckerinnere gelangt, schalten Sie den
Drucker und den Computer unverziiglich aus @, und trennen Sie gegebenenfalls das
USB-Kabel ab . Ziehen Sie anschlieBend den Netzstecker aus der Steckdose 3,
und wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie den Drucker gekauft haben.

- Halsketten und andere Metallobjekte

- Tassen, Vasen, Blumentdpfe und andere mit Wasser oder Fliissigkeiten gefiillte
Behilter

OFF

IS
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A\ VORSICHT
« Installieren Sie den Drucker nicht auf einer wackeligen Unterlage oder unebenen
Oberflache oder an anderen instabilen Orten mit Vibrationen. Ein Herunterfallen des
Druckers oder ein Umkippen der Unterlage kann zu Verletzungen von Personen
fuhren.

Installieren Sie diesen Drucker nicht an Orten, an denen eine Wand oder andere
Objekte die Ventilations6ffnungen des Druckers blockieren. Installieren Sie den
Drucker nicht auf einem Bett, Sofa oder dicken Teppich usw. Wenn die
Ventilationsdffnungen blockiert sind, kann dies zur Uberhitzung der
Druckerkomponenten fiihren, was einen Brand zur Folge haben kann.

Installieren Sie den Drucker nicht an den folgenden Orten. Andernfalls besteht die
Gefahr von Brand oder elektrischem Schlag.

- Feuchte oder staubige Orte.

- Orte, die Rauch oder Dampf ausgesetzt sind, z. B. neben einem Ofen oder
Luftbefeuchter.

- Orte, die Regen oder Schnee ausgesetzt sind.

- Orte in der Ndhe von Wasserhdhnen oder Wasser.
- Orte, die direktem Sonnenlicht ausgesetzt sind.

- Orte, die hohen Temperaturen ausgesetzt sind.

- Orte in der Ndhe von offenen Flammen.

Bei der Installation des Druckers sollten Sie langsam und vorsichtig vorgehen, damit
Sie sich nicht die Hande zwischen dem Drucker und dem FuBboden oder einem
anderen Gerét klemmen. Wenn lhre Hinde vom Drucker eingeklemmt werden, besteht
Verletzungsgefahr.

SchlieBen Sie das USB-Kabel korrekt an, indem Sie den Anweisungen in diesem
Handbuch folgen. Wenn die Kabel nicht korrekt angeschlossen werden, kann dies
eine Beschadigung des Druckers oder einen elektrischen Schlag zur Folge haben.

Wenn Sie den Drucker tragen, sollten Sie den Drucker korrekt halten, indem Sie die
Anweisungen in diesem Handbuch befolgen. Wenn Sie den Drucker fallen lassen,
besteht Verletzungsgefahr. (Siehe "Transport des Druckers," auf S. 5-23.)

Stromversorgung

A\ WARNUNG
» Das Netzkabel darf nicht eingeritzt, gebrochen oder modifiziert werden. Stellen Sie
keine schweren Gegensténde auf das Kabel, ziehen Sie nicht am Kabel, und biegen
Sie das Kabel nicht liberméaBig. An den beschédigten Teilen des Kabels kann es zu
einem Stromleck kommen, was zu einem Brand oder elektrischen Schlag fihrt.

» Das Kabel darf sich nicht in der Nédhe eines Heizgeréates befinden. Andernfalls kann
sich die Kabelisolierung auflésen, was zu einem Brand oder elektrischen Schlag
fiihren kann.

« Das Elektrokabel darf nicht mit nassen Hianden angeschlossen oder abgetrennt
werden. Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

« SchlieBen Sie nicht liberméBig viele Geréte an eine einzige Steckdose an. Andernfalls
besteht die Gefahr von Brand oder elektrischem Schiag.
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« Verdrehen oder verknoten Sie das Elektrokabel nicht. Andernfalls besteht die Gefahr
von Brand oder elektrischem Schiag.

* Vergewissern Sie sich, dass der Stecker fest in die Netzsteckdose gesteckt wird.
Wenn der Stecker nicht fest in die Steckdose gesteckt wird, kann dies zu einem
Brand oder elektrischen Schlag fiihren.

« Verwenden Sie nur das mitgelieferte Kabel als Elektrokabel. Andernfalls besteht die
Gefahr von Brand oder elektrischem Schlag.

+ Grundsitzlich sollten Sie den Drucker nicht liber ein Verlangerungskabel
anschlieBen oder zu viele Geréte an eine einzige Steckdose anschlieBen. Wenn ein
Verldngerungskabel jedoch unumgénglich ist oder mehrere Geréte an eine
Netzsteckdose angeschlossen werden miissen, ist der Benutzer verpflichtet, die
folgenden VorsichtsmaBnahmen zu beachten. Wenn diese Punkte nicht korrekt
befolgt werden, kann es zu einem Brand oder elektrischen Schlag kommen.

- SchlieBen Sie ein Verldngerungskabel nicht an ein zweites Verlangerungskabel an.

- Stellen Sie vor der Benutzung des Druckers sicher, dass die Spannung des
Netzsteckers mit der Spannung auf dem Typenschild libereinstimmt, das sich auf
der Riickseite des Druckers befindet.

- Verwenden Sie ein Verldngerungskabel, das fiir einen Stromfluss geeignet ist, der
groBer ist als der Wert, der auf dem Typenschild (auf der Riickseite des Druckers)
angegeben ist.

- Wenn Sie ein Verlangerungskabel verwenden, 6ffnen Sie die Kabelbinder, und
stecken Sie den Netzstecker fest in den Stecker des Verlangerungskabels, um eine
feste Verbindung zwischen dem Netzkabel und dem Verlangerungskabel
sicherzustellen.

- Uberpriifen Sie regelmiaBig, dass sich das Verlangerungskabel nicht iiberhitzt.

A\ VORSICHT
» Verwenden Sie keine Stromquelle mit einer anderen Spannung als die angegebene.
Andernfalls besteht die Gefahr von Brand oder elektrischem Schlag.

» Beim Abziehen des Stromkabels sollten Sie unbedingt direkt am Stecker ziehen.
Wenn Sie am Kabel selbst ziehen, kann das Kabel beschadigt werden, wodurch die
Kabeldrahte freigelegt werden kénnen oder ein offener Stromkreis entstehen kann.
Ein Stromleck an dem beschédigten Bereich kann einen Brand oder elektrischen
Schlag zur Folge haben.

» Wenn Sie den Netzstecker abziehen, sollten sich keine Gegenstande um den
Netzstecker herum befinden. Ziehen Sie den Netzstecker nicht in einem Notfall ab.

Handhabung

A\ WARNUNG
+ Dieses Produkt darf nicht zerlegt oder modifiziert werden. Es enthélt interne
Komponenten mit Hochspannung und hohen Temperaturen, die bei einem falschen
Umgang einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen kénnen.
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« Elektrische Komponenten kénnen bei unsachgeméBem Umgang unerwartete
Gefahren ausldsen. Stellen Sie sicher, dass sich das Stromkabel, weitere Kabel sowie
interne Réader und elektrische Komponenten nicht in Reichweite von Kindern
befinden.

* Wenn dieses Produkt seltsame Gerausche, Rauch, iiberméaBige Hitze oder unibliche
Geriiche abgibt, schalten Sie das Gerat unverziiglich aus, und trennen Sie
gegebenenfalls das USB-Kabel. Ziehen Sie anschlieBend den Netzstecker, und
wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie diesen Drucker gekauft haben. Wenn
Sie mit einem fehlerhaften Drucker weiterarbeiten, kann dies einen Brand oder
elektrischen Schlag zur Folge haben.

« Verwenden Sie keine leicht entziindbaren Sprays in der Ndhe dieses Produkts. Wenn
das Gas eines Sprays mit der elektrischen Einheit im Druckerinneren in Beriihrung
kommt, kann dies zu einem Brand oder elektrischen Schlag fiihren.

* Wenn Sie den Drucker transportieren, sollten Sie den Drucker und den Computer
grundsatzlich ausschalten, den Netzstecker ziehen und das Schnittstellenkabel
abtrennen. Wenn Sie den Drucker transportieren, ohne die Kabel abzutrennen,
kénnen das Elektrokabel und das Schnittstellenkabel beschadigt werden, was zu
einem Brand oder elektrischen Schlag fiihren kann.

- Lassen Sie keine Biiroklammern, Heftklammern oder andere Metallteile in den
Drucker fallen. Verschiitten Sie kein Wasser und keine Flissigkeiten oder brennbare
Substanzen (z.B. Alkohol, Benzol, Verdiinnungsmittel) iiber den Drucker. Wenn einer
dieser Stoffe mit der elektrischen Einheit im Druckerinneren in Berithrung kommt,
kann es zu einem Brand oder elektrischen Schlag kommen. Wenn einer dieser Stoffe
in das Druckerinnere gelangt, schalten Sie den Drucker und den Computer
unverziglich aus, und trennen Sie gegebenenfalls das USB-Kabel ab. Ziehen Sie
anschlieBend den Netzstecker, und wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie den
Drucker gekauft haben.

« Wenn Sie das USB-Kabel anschlieBen oder abtrennen, wiahrend der Netzstecker des
Druckers mit einer Netzsteckdose verbunden ist, sollten Sie auf keinen Fall die
Metallteile des Steckers beriihren. Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen
Schlags.

A\ VORSICHT
« Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf dieses Gerét. Wenn ein schwerer
Gegenstand umgeworfen wird oder herunterféallt, kann dies zu Verletzungen von
Personen fiihren.

* Wenn Sie den Drucker liber einen ldngeren Zeitraum nicht benutzen, z.B. Giber Nacht,
schalten Sie den Drucker aus Sicherheitsgriinden aus. Wenn Sie den Drucker tiber
einen noch ldngeren Zeitraum nicht benutzen, z.B. Giber das Wochenende, schalten
Sie den Drucker aus und ziehen sicherheitshalber auch den Netzstecker.

» Achten Sie darauf, dass lhre Hinde und Kleidung nicht mit der Walze im
Ausgabebereich in Beriihrung kommen. Auch wenn der Drucker nicht druckt, kann
eine plotzliche Rotation der Walze dazu filihren, dass lhre Héande oder Kleidung
eingeklemmt werden, was zu Verletzungen fiihren kann.

« Laserlicht kann fir den menschlichen Kérper schédlich sein. Die Laserabtasteinheit
ist hinter einer Abdeckung verschlossen. Bei normalem Betrieb des Produkts besteht
praktisch keine Gefahr, mit dem Laserlicht in Beriihrung zu kommen. Beachten Sie
unbedingt die folgenden SicherheitsmaBnahmen.
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- Sie sollten keine der Druckerabdeckungen 6ffnen, es sei denn Sie werden in diesem
Handbuch dazu aufgefordert.

- Entfernen Sie nicht den an der Laserabtasteinheit im Inneren des Druckers
angebrachten Warnaufkleber.

DANGER;
c

ATTENTION
VORSICHT
PRECAUCION-

- Falls der Laserstrahl aus dem Geriét austritt, kann eine Bestrahlung der Augen
schwere Sehschéden zur Folge haben.

Wartung und Inspektionen

A\ WARNUNG
* Wenn Sie den Drucker reinigen méchten, schalten Sie den Drucker und den
Computer aus, trennen das USB-Kabel ab und entfernen den Netzstecker von der
Wand. Andernfalls besteht die Gefahr von Brand oder elektrischem Schlag.

» Benutzen Sie beim Reinigen des Druckers immer ein Tuch, das Sie in klares Wasser
oder in Wasser mit einer milden Seifenlosung tauchen und anschlieBend gut
auswringen. Verwenden Sie keinen Alkohol, Benzol, keine Verdiinnungsmittel oder
andere brennbare Substanzen. Wenn eine brennbare Substanz mit der elektrischen
Einheit im Druckerinneren in Beriihrung kommt, kann dies zu einem Brand oder
elektrischen Schlag fiihren.

* Im Inneren dieses Geréates befindet sich eine Hochspannungseinheit. Wenn Sie
gestautes Papier entfernen oder das Innere des Druckers kontrollieren, sollten Sie
darauf achten, dass keine Ketten, Armbander oder andere Metallgegenstande mit
dem Druckerinneren in Berithrung kommen. Andernfalls besteht die Gefahr von
Verbrennungen oder eines elektrischen Schlags.

» Werfen Sie verbrauchte Tonerpatronen nicht ins Feuer. Der noch in der Tonerpatrone
befindliche Toner kénnte sich entziinden und Verbrennungen oder einen Brand
verursachen.

* Ziehen Sie regelméaBig den Netzstecker aus der Steckdose, und wischen Sie den
Staub oder Schmutz von der Netzsteckdose. Wenn der Netzstecker iiber einen
langeren Zeitraum in einer staubigen, feuchten oder rauchigen Umgebung
angeschlossen bleibt, kann der Staub um den Netzstecker Feuchtigkeit absorbieren
und somit die Wirksamkeit des Isoliermaterials verringern, was zu einem Brand
fuhren kann.
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A\ VORSICHT

« Fiihren Sie auBer den in diesem Handbuch beschriebenen Wartungsarbeiten keine
anderen eigenméachtigen Wartungsarbeiten an diesem Gerét aus. Im Inneren dieses
Gerétes befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Nehmen Sie
Einstellungen nur an solchen Bedienungselementen vor, die in der
Bedienungsanleitung behandelt werden. UnsachgeméBe Einstellungen kénnen zu
Verletzungen und/oder Sachbeschéadigung fiihren, die umfangreiche Reparaturen
erforderlich machen, welche méglicherweise nicht von lhrer begrenzten Garantie
gedeckt werden.

« Der Bereich um die Fixiereinheit im Druckerinneren wird wahrend des Betriebs heif.
Wenn Sie z.B. beim Entfernen von gestautem Papier das Innere des Druckers
kontrollieren, achten Sie darauf, dass Sie diesen Bereich um die Fixiereinheit nicht
beriihren. Andernfalls kann es zu Verbrennungen kommen.

« Achten Sie beim Beheben des Papierstaus oder beim Austauschen der Tonerpatrone
darauf, dass kein Toner an lhre Kleidung oder Ihre Hande gelangt. Wenn Toner an lhre
Kleidung oder Hande gelangt ist, waschen Sie die betroffenen Stellen sofort mit
kaltem Wasser ab. Wenn Sie heiBes Wasser verwenden, wird der Toner fest und
verursacht Flecken, die nicht mehr entfernt werden kénnen.

« Wenn Sie im Inneren des Druckers gestautes Papier entfernen, sollten Sie das Papier
vorsichtig entfernen, damit der Toner, der sich auf dem gestauten Papier befindet,
nicht aus dem Drucker spritzt. Auf diese Weise kénnte Toner in Augen oder Mund
geraten. Falls Toner in Augen oder Mund gerét, splilen Sie die betroffenen Stellen
sofort mit kaltem Wasser aus, und suchen Sie anschlieBend einen Arzt auf.

» Achten Sie beim Einlegen von Papier oder Entfernen von gestautem Papier darauf,
dass Sie sich nicht die Hande an den scharfen Kanten des Papiers verletzen.

» Gehen Sie beim Entfernen einer verbrauchten Tonerpatrone aus dem
Tonerpatronenschacht vorsichtig vor, um zu vermeiden, dass Toner verstreut wird
und in Augen oder Mund eindringt. Falls Toner in Augen oder Mund gelangt, waschen
Sie die betroffenen Stellen sofort mit kaltem Wasser aus, und konsultieren Sie
unverziglich einen Arzt.
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Verbrauchsmaterialien

A\ WARNUNG
» Werfen Sie verbrauchte Tonerpatronen nicht ins Feuer. Der Toner kann sich
entziinden und somit Verbrennungen und einen Brand verursachen.

« Bewahren Sie Tonerpatronen oder Papier nicht in der Ndhe von offenen Flammen auf.
Der Toner und das Papier kénnten sich entziinden und Verbrennungen und einen
Brand verursachen.

A\ VORSICHT
Bewahren Sie Tonerpatronen und andere Verbrauchsmaterialien an einem fiir Kinder
unzugénglichen Ort auf. Wenn Toner einer Tonerpatrone geschluckt wird, sollten Sie
unverziiglich einen Arzt aufsuchen.

A\ WARNUNG
Die Tonerpatrone erzeugt ein schwaches magnetisches Feld. Wenn es bei Personen
mit Schrittmachern zu Problemen mit dem Schrittmacher kommt, sollten sie sich von
der Tonerpatrone entfernen und unverziiglich einen Arzt aufsuchen.

Maschinenlarminformations-Verordnung-3. GPSGV , 18.01.1991,
zuletzt gedndert am 06.01.2004 :

Der folgende Schalldruckpegel hat EN ISO 7779 zur Grundlage.
Beim Drucken : 52,3dB (A)

Die oben stehenden Angaben beziehen sich auf den maximalen
Schalldruckpegel, gemessen mit allen méglichen Kombinationen des Druckers
mit Elementen der Zusatzausstattung :

Drucker : L11121E




XxXii



Bevor Sie diesen Drucker in Betrieb 1

KAPITEL

In diesem Kapitel werden die Hauptmerkmale sowie die grundlegenden Funktionen dieses
Druckers beschrieben.
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FrontansiCht . . . ... 1-5
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Ausschalten des DrUCKErS . . . ... o 1-16
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Bevor Sie diesen Drucker in Betrieb nehmen !

Mepllfiale des Druckers

B Hochleistungs-Drucksystem "CAPT"

Der LBP2900/2900i ist mit der neuesten CAPT-Software (CAPT = Canon Advanced
Printing Technology) ausgestattet, die Windows-Betriebssysteme unterstitzt. Mit diesem
System erfolgt die Datenverarbeitung, die Ublicherweise Gber den Drucker wahrend des
Druckvorgangs erfolgt, nun in Stapelverarbeitung Gber den Computer, was zu einem
Hochgeschwindigkeitsdruck unter Ausnutzung der gesamten Leistungsstarke des
Computers fuhrt. Zudem wurde auch die Zeit bis zur Freigabe des Computers reduziert,
und die Druckerinformationen, wie "Kein Papier" wahrend des Druckvorgangs, werden auf
dem Computerbildschirm angezeigt.

H USB 2.0 High Speed standardmaBig installiert

Der LBP2900/2900i erzielt hohe Ubertragungsgeschwindigkeiten von bis zu 480 Mb/s
Uber eine Schnittstelle, die USB 2.0 High Speed unterstitzt.

B Hochgeschwindigkeitsdruck und Héchstqualitatsdruck

Es wird beim Druck eine Hochstgeschwindigkeit von 12 Seiten pro Minute (LBP2900)/11
Seiten pro Minute (LBP2900i) erreicht. Der Druckauftrag wird schneller abgeschlossen.
Dieser Drucker ist mit einer Laserdrucker-Engine mit einer Auflésung von 600dpi
ausgestattet. Dank der neuen automatischen Auflésungsverfeinerung von Canon kénnen
Bilder mit einer extrahohen Auflésung von 2400 dpi (&quivalent) x 600 dpi erzielt werden.
Dariiber hinaus kdnnen Fotos und Grafiken auf Grund der Verwendung eines
Dither-Musters bei den Graustufen besonders fein wiedergegeben werden.

B Unterstiitzung zahlreicher Netzwerke

Bei Verwendung des Druckers als Netzwerkdrucker kann der Druckerstatus sowohl auf
den Client-Computern als auch auf dem Server-Computer angezeigt werden. Die
Auftragssteuerung kann ebenfalls von beiden Computern erfolgen.

B Unterstiitzung verschiedener Typen von Druckmedien

Der LBP2900/2900i unterstltzt Normalpapier, Indexkarten, Briefumschlage
(Briefumschlag C5, Briefumschlag COM10, Briefumschlag DL, Briefumschlag Monarch),
Etikettenpapier, Folien sowie eine Vielzahl anderer Papiertypen. Obwohl es sich bei
diesem Drucker um einen A4-Drucker handelt, kdbnnen zudem Dokumente im Format A3
und B4 gedruckt werden, indem sie mit Hilfe des Verkleinerungsmodus auf A4-Format
verkleinert werden.

Sie kdnnen auch auf benutzerdefinierten Papierformaten, die nicht dem
Standard-Papierformat entsprechen, drucken.
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B Geringe Leistungsaufnahme und schneller Start
Die revolutionare einzigartige On-Demand-Fixiertechnologie von Canon ermdglicht
Energieeinsparungen sowie einen schnellen Start. Diese Technologie beinhaltet, dass
das Fixierheizgerat nur wahrend des Druckvorgangs kurz erhitzt wird und der Drucker
somit nicht aufgewarmt werden muss. Daher kénnen Sie mit dem Druckvorgang immer
direkt aus dem Bereitschaftsmodus ohne Zeitverzégerung beginnen. Dariiber hinaus wird
durch die Energie einsparenden Eigenschaften des Druckers ein durchschnittlicher
Energieverbrauch im Bereitschaftsmodus von nur 2 W erzielt.

B Kompaktes und Gerausch reduzierendes Design
Auf Grund seines kompakten Designs kann der Drucker zu Hause oder im Biiro an Orten
mit wenig Platz verwendet werden.

Das Geréusch reduzierende Design ermdglicht einen gerduscharmen Betrieb sogar
wahrend des Druckvorgangs. Da der Drucker im Bereitschaftsmodus keine Gerdusche
abgibt, kénnen Sie ihn sogar nachts verwenden, ohne auf andere Personen Rucksicht
nehmen zu missen.

B Einfache Wartung und Statusfenster des Druckers
Die Tonerpatronen, die fiir diesen Drucker hergestellt werden (Original-Canon-Teile),
enthalten sowohl den Toner als auch die lichtempfindliche Trommel, so dass sie leicht
auszutauschen sind.

Im Statusfenster des Druckers, das wahrend des Druckvorgangs angezeigt wird, sind
durch die Verwendung grafischer oder akustischer Signale die einzelnen Vorgénge des
Druckers leicht abzulesen, wodurch die Benutzerfreundlichkeit des Druckers insgesamt
verbessert wird.
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Bevor Sie diesen Drucker in Betrieb nehmen !

Koﬂnentennamen und Funktionen

In diesem Abschnitt werden die Namen und Funktionen der einzelnen
Druckerkomponenten beschrieben, so dass Sie den Drucker korrekt bedienen und
samtliche Druckermerkmale optimal nutzen kénnen.

A\ VORSICHT

Installieren Sie diesen Drucker nicht an Orten, an denen eine Wand oder andere
Objekte die Ventilationséffnungen des Druckers blockieren. Wenn die
Ventilations6ffnungen blockiert sind, kénnen sich die internen
Druckerkomponenten erhitzen, was zu einem Brand fiihren kann.

2> HINWEIS

Falls Teile des Druckers nicht in Ordnung sind, wenden Sie sich an den Handler, bei dem
Sie dieses Gerat gekauft haben.
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(@ Obere Abdeckung

Diese Abdeckung muss gedffnet werden, um die
Tonerpatrone zu ersetzen oder gestautes Papier zu
entfernen. (Siehe S. 5-3, S. 6-6)

®@ Ausgabefach
Hier wird gedrucktes Papier erfasst.
® Papierfiihrungen

Die Papierfiihrungen kénnen an die Papierbreite
angepasst werden, damit das Papier gerade
eingezogen wird.

® Kleine Papierfiihrung

Wenn Sie kleinformatiges benutzerdefiniertes
Papier einlegen, sollte diese Papierfiihrung an der
hinteren Papierflihrung angebracht werden.

® Hintere Papierfiihrung
Passen Sie diese Papierfihrung an das eingelegte
Papier an, damit die hintere Kante des Papiers
korrekt ausgerichtet bleibt.

(® Mehrzweck-Papierfach
Dieses Fach kann bis zu 150 Blatt Normalpapier
(64 g/m2) enthalten. (Siehe S. 2-10)

@ Fach fiir manuelle Zufiihrung

Diese Papierzufuhr wird verwendet, wenn bei einem
Druckvorgang das Papier einzeln eingelegt wird.
(Siehe S.2-10)

Komponentennamen und Funktionen 15
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Bevor Sie diesen Drucker in Betrieb nehmen !

@ Ventilations6ffnungen
Die Ventilationséffnungen dienen der Kihlung der
internen Teile des Druckers. Die
Ventilationséffnungen durfen nicht blockiert werden.

® Netzschalter

Mit diesem Schalter wird der Drucker ein- und
ausgeschaltet. (Siehe S. 1-15)

(® Netzeingang

SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzkabel an diesen
Eingang an. (Siehe S. 1-9)

@® Typenschild
Hier werden auch der elektrische Spannungstyp
und der durchschnittliche Stromverbrauch
angegeben.

® USB-Anschluss

Das USB-Kabel wird an diesen Anschluss
angeschlossen. Uber diesen Anschluss wird der
Drucker an den USB-Anschluss eines Computers
usw. angeschlossen. (Siehe S. 1-13)

(® USB-Abdeckung

Offnen Sie diese Abdeckung, wenn Sie das
USB-Kabel anschlieBen oder abtrennen.
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Im Druckerinneren

@ Tonerpatronenfiihrung

Bei der Installation der Tonerpatrone sollten Sie den
Vorsprung an den Seiten der Patrone an dieser
Flhrung ausrichten, wahrend Sie die Patrone
einschieben. (Siehe S. 5-6)

® Transferwalze
Dies ist ein wichtiger Teil des Druckers, der den

Toner wahrend des Druckvorgangs auf das Papier

Ubertragt.

Komponentennamen und Funktionen
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Bevor Sie diesen Drucker in Betrieb nehmen !

Anzeigen und die [Paper]-Taste

~
Power
@
S
Pa;er
e @
- J
@ [Power]-Anzeige ® [Paper]-Anzeige / [Paper]-Taste
Dieses Licht leuchtet auf, wenn der Drucker Diese Anzeige blinkt, wenn der Drucker kein Papier
eingeschaltet ist. mehr hat oder das Papier nicht korrekt eingezogen

wird. Nachdem Sie das Papierfach wieder aufgefuillt
haben, driicken Sie diese Taste, um den
Druckvorgang erneut zu starten.
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Anﬂieﬂen des Netzkahels

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie das Netzkabel an den Drucker
angeschlossen wird. Bevor Sie den Drucker anschlieBen, lesen Sie "Wichtige
Sicherheitsvorschriften," auf S. xv.

AnschlieBen des Netzkabels

A\ WARNUNG

» Das Netzkabel darf nicht eingeritzt, gebrochen oder modifiziert werden. Stellen
Sie keine schweren Gegenstiande auf das Kabel, ziehen Sie nicht am Kabel, und
biegen Sie das Kabel nicht iberméaBig. An den beschédigten Teilen des Kabels
kann es zu einem Stromleck kommen, was zu einem Brand oder elektrischen
Schiag fiihrt.

» Das Kabel darf sich nicht in der Nédhe eines Heizgeréates befinden. Andernfalls
kann sich die Kabelisolierung auflésen, was zu einem Brand oder elektrischen
Schlag fiihren kann.

« Das Elektrokabel darf nicht mit nassen Handen angeschlossen oder abgetrennt
werden. Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

« SchlieBen Sie nicht (iberméaBig viele Geréte an eine einzige Steckdose an.
Andernfalls besteht die Gefahr von Brand oder elektrischem Schlag.

« Verdrehen oder verknoten Sie das Elektrokabel nicht. Andernfalls besteht die
Gefahr von Brand oder elektrischem Schlag.

» Vergewissern Sie sich, dass der Stecker fest in die Netzsteckdose gesteckt wird.
Wenn der Stecker nicht fest in die Steckdose gesteckt wird, kann dies zu einem
Brand oder elektrischen Schlag fiihren.

» Verwenden Sie nur das mitgelieferte Kabel als Elektrokabel. Andernfalls besteht
die Gefahr von Brand oder elektrischem Schlag.

» Grundsétzlich sollten Sie den Drucker nicht liber ein Verldngerungskabel
anschlieBen oder zu viele Geréte an eine einzige Steckdose anschlieBen. Wenn
ein Verlangerungskabel jedoch unumgénglich ist oder mehrere Geréate an eine
Netzsteckdose angeschlossen werden miissen, ist der Benutzer verpflichtet,
die folgenden VorsichtsmaBnahmen zu beachten. Wenn diese
VorsichtsmaBnahmen nicht korrekt befolgt werden, kann es zu einem Brand
oder elektrischen Schlag kommen.

- SchlieBen Sie ein Verldngerungskabel nicht an ein zweites Verldngerungskabel
an.

- Stellen Sie vor der Benutzung des Druckers sicher, dass die Spannung des
Netzsteckers mit der Spannung auf dem Typenschild (auf der Riickseite des
Druckers) libereinstimmt.

AnschlieBen des Netzkabels 1-9

Bevor Sie diesen Drucker in Betrieb nehmen H



Bevor Sie diesen Drucker in Betrieb nehmen !

- Verwenden Sie ein Verlangerungskabel, das fiir einen Stromfluss geeignet ist,
der groBer ist als der Wert, der auf dem Typenschild (auf der Riickseite des
Druckers) angegeben ist.

- Wenn Sie ein Verlangerungskabel verwenden, 6ffnen Sie die Kabelbinder, und
stecken Sie den Netzstecker fest in den Stecker des Verldngerungskabels, um
eine feste Verbindung zwischen dem Netzkabel und dem Verldngerungskabel
sicherzustellen.

- Uberpriifen Sie regelmiaBig, dass sich das Verlangerungskabel nicht iiberhitzt.

A\ VORSICHT

» Verwenden Sie keine Stromquelle mit einer anderen Spannung als die
angegebene. Andernfalls besteht die Gefahr von Brand oder elektrischem
Schiag.

» Beim Abziehen des Stromkabels sollten Sie unbedingt direkt am Stecker ziehen.
Wenn Sie am Kabel selbst ziehen, kann das Kabel beschadigt werden, wodurch
die Kabeldrahte freigelegt werden kénnen oder ein offener Stromkreis
entstehen kann. Ein Stromleck an dem beschédigten Bereich kann einen Brand
oder elektrischen Schlag zur Folge haben.

» Wenn Sie den Netzstecker abziehen, sollten sich keine Gegenstande um den
Netzstecker herum befinden. Ziehen Sie den Netzstecker nicht in einem Notfall
ab.

O wichmic
« SchlieBen Sie das Netzkabel nicht an den Gerateausgang am Computer an.
« Eine Steckdose sollte ausschlieBlich fur den Drucker verwendet werden.

+ SchlieBen Sie diesen Drucker nicht an eine ausfallsichere Betriebsstromversorgung an.
Dies kann bei einer Stromunterbrechung zu Fehlfunktionen des Druckers fiihren.
AuBerdem besteht die Gefahr, dass der Drucker beschéadigt wird.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Netzschalter des Druckers
ausgeschaltet ist.

Der Drucker ist ausgeschaltet, wenn die "O "-Seite des Netzschalters gedruckt
ist.

1-10
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2 Stecken Sie das mitgelieferte Netzkabel fest in den
Netzeingang.

AnschlieBen des Netzkabels
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An&h‘lleﬂen an einen Computer

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie der Drucker an einen Computer
angeschlossen wird.

Dieser Drucker ist standardméaBig mit einem USB-Anschluss ausgestattet und kann
Uber ein USB-Kabel an einen Computer angeschlossen werden.

SchlieBen Sie den Drucker an einen Computer mit USB-Anschluss Uber ein
USB-Kabel an.

A\ WARNUNG

« Wenn Sie das USB-Kabel anschlieBen oder abtrennen, wahrend der Netzstecker
des Druckers mit einer Netzsteckdose verbunden ist, sollten Sie auf keinen Fall
die Metallteile des Steckers beriihren. Andernfalls besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlags.

+ Ziehen Sie das USB-Kabel nicht ab, wahrend der Computer oder der Drucker
eingeschaltet sind. Andernfalls kann es zu Beschadigungen des Druckers
kommen.

O wichmic
Dieser Drucker verwendet bidirektionale Kommunikation. Der Betrieb des Druckers bei
Anschluss Uber ein Geréat mit unidirektionaler Kommunikation wurde nicht getestet.
Daher kann Canon den Druckerbetrieb nicht garantieren, wenn der Drucker iber
unidirektionale Druckserver, USB-Hubs und Schaltgeréate verbunden ist.

&> HINWEIS

+ Die USB-Schnittstelle des Druckers hangt wie folgt vom Betriebssystem des
angeschlossenen Computers ab. Weitere Einzelheiten erfahren Sie von dem Héndler, bei
dem Sie den Drucker gekauft haben.

- Windows 98/Me: USB Full-Speed (USB 1.1 &quivalent)
- Windows 2000/XP/Server 2003: USB 2.0 Hi-Speed/USB Full-Speed (USB 1.1
aquivalent)

» Wenn Sie diesen Drucker tiber ein USB-Kabel an einen Computer anschlieBen, sollten
Sie einen Computer verwenden, bei dem die Funktionstlchtigkeit des USB-Anschlusses
vom Hersteller garantiert wurde.

» Mit dem Drucker wird kein USB-Kabel geliefert. Nehmen Sie ein USB-Kabel, das dem
von Ihnen verwendeten Computer entspricht.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Computer und der Drucker
ausgeschaltet sind.

AnschlieBen an einen Computer



2 Offnen Sie die USB-Abdeckung.

3 SchlieBen Sie das B-Typ-Ende (quadratisch) des USB-Kabels
an den USB-Anschluss an der Riickseite des Druckers an,
und schlieBen Sie die USB-Abdeckung.

AnschlieBen an einen Computer 1-13
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4 SchlieBen Sie das A-Typ-Ende (flach) des USB-Kabels an den
USB-Anschluss des Computers an.

<7
<
e
==
00O
&> HINWEIS

Wenn Zweifel liber das von Ihrem Computer unterstltzte USB-Kabel bestehen, wenden
Sie sich an den Handler, bei dem der Computer gekauft wurde.
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Eigﬂ- d Ausschalten des Druckers

Der Drucker kann iber den Netzschalter auf der linken Seite des Druckers ein- und
ausgeschaltet werden. Um unerwartete Probleme zu vermeiden, sollten Sie sich
diese Vorgehensweise gut einpragen.

Einschalten des Druckers

Bevor Sie den Drucker in Betrieb nehmen, driicken Sie die " | "-Seite des
Netzschalters, um den Drucker einzuschalten. Nach einem Selbstdiagnosetest ist
der Drucker druckbereit.

O wichmia

» Schalten Sie den Drucker nach dem Ausschalten nicht direkt wieder ein. Wenn Sie den
Drucker nach dem Ausschalten wieder einschalten mdchten, warten Sie mindestens
zehn Sekunden nach Ausschalten des Druckers, bis Sie den Drucker wieder einschalten.

» Wenn der Drucker nicht korrekt arbeitet oder eine Fehlermeldung im Statusfenster des
Druckers angezeigt wird, lesen Sie den Abschnitt "Fehlersuche," auf S. 6-1.

* Wenn Sie den Drucker zum ersten Mal nach der Installation einschalten, wird eventuell
ein einzelnes weilBes Blatt Papier aus dem Drucker ausgegeben. Dies ist kein Anzeichen
fur eine Fehlfunktion.

1 Driicken Sie die " |"-Seite des Netzschalters, um den Drucker
einzuschalten.
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Die [Power]-Anzeige des Druckers leuchtet auf, und der Drucker flhrt einen
Selbstdiagnosetest durch. Wenn beim Selbstdiagnosetest keine Fehler
festgestellt wurden, ist der Drucker druckbereit.

Powery
0%

Leuchtet

Ausschalten des Druckers

Gehen Sie wie folgt vor, um den Drucker auszuschalten.

O wichmic

» Wenn der Drucker in einem Netzwerk verwendet wird, Uberprifen Sie, dass er nicht
gerade Daten von einem anderen Computer druckt, bevor Sie ihn ausschalten.

» Wenn der Drucker ausgeschaltet wird, werden alle verbleibenden Druckdaten im
Speicher des Druckers geléscht. Wenn Sie die Druckdaten benétigen, warten Sie mit
dem Ausschalten, bis der Druckvorgang beendet ist.

« Unter den folgenden Umsténden sollte der Drucker nicht ausgeschaltet werden:

- Wéhrend des Druckvorgangs

- Wéhrend ein Selbstdiagnosetest unmittelbar nach dem Einschalten des Druckers
ausgefihrt wird

Bevor Sie diesen Drucker in Betrieb nehmen H

1 Driicken Sie die " O"-Seite des Netzschalters, um den Drucker
auszuschalten.
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M wichmia

Wenn die " O "-Seite des Netzschalters gedriickt ist, betragt der Stromverbrauch des
Druckers O W.

Ein- und Ausschalten des Druckers 1-17

Bevor Sie diesen Drucker in Betrieb nehmen H



uswiyau gal1eg Ul Je)oniq ussalp oIS Joneg

Ein- und Ausschalten des Druckers

1-18



Einlegen und Erfassen von Papier

KAPITEL

In diesem Kapitel wird beschrieben, welche Papiertypen mit diesem Drucker verwendet
werden kdnnen und wie das Papier eingelegt und erfasst wird.
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Einlegen und Erfassen von Papier H

PaE‘ anforderungen

Verwendbares Papier

Um die Merkmale dieses Druckers optimal nutzen zu kénnen, sollten Sie die
richtige Papierart verwenden. Wenn Sie Papier von minderwertiger Qualitat
verwenden, verschlechtert sich die Druckqualitat und es kommt leichter zu
Papierstaus.

M wicHTic

* Unter den folgenden Umstanden wird eventuell eine Sicherheitsfunktion aktiviert, um den
Drucker vor Beschadigungen durch Uberhitzung usw. zu schiitzen. Dies fihrt zu einer
verringerten Druckgeschwindigkeit.
- Wenn Sie fortlaufend auf Papier des Formats B5, A5 oder Executive drucken, kann die

Druckgeschwindigkeit auf 3,9 Seiten/Minuten sinken.

» Verwenden Sie das Papierfassungsvermdgen fur die einzelnen Papiertypen als Richtlinie

fur die Anzahl von Blattern, auf denen fortlaufend gedruckt werden kann.

2-2

Papieranforderungen



Papierformate

Mit diesem Drucker kénnen Sie die folgenden Papierformate verwenden. Das
Symbol O kennzeichnet Papier, das eingelegt werden kann, wahrend X bedeutet,
dass dieses Papier nicht eingelegt werden kann.

Papierformat

Papierzufuhr

Mehrzweck-Papierfach

Fach fiir manuelle

Zufiihrung

A4

@)

O

B5

A5

Legal

Letter

Executive

Benutzerdefiniertes Papierformat
Breite: 76,2 mm bis 215,9 mm
Lange: 127,0 mm bis 355,6 mm

Briefumschlag DL 110,0 mm x 220,0 mm

Briefumschlag COM10 105,0 mm x 241,0 mm

Briefumschlag C5 162,0 mm x 229,0 mm

Briefumschlag Monarch 98,4 mm x 190,5 mm

Indexkarte 76,2 mm x 127,0 mm

X|O|O|O]O] O |O|O|0|0|0O

O|0]O|0|0] O |O]O0|0]0|0

Papieranforderungen
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Einlegen und Erfassen von Papier H

Papiertypen

Mit diesem Drucker kdnnen Sie die folgenden Papiertypen verwenden. Das Symbol
O kennzeichnet Papier, das eingelegt werden kann, wahrend X bedeutet, dass
dieses Papier nicht eingelegt werden kann.

Papierzufuhr
Papiertyp Druckertreibereinstellung | pehrzweck- Fach fur
; manuelle

Papierfach Zufiihrung
Normalpapier [Normalpapier], o o
(64 bis 90 g/m2) [Normalpapier L]*!
Schweres Papier [Schweres Papier], o o
(91 bis 163 g/m2) [Schweres Papier H]*2
Folien [Folie] O O
Etikettenpapier [Normalpapier]*3 O O
Indexkarte 4 X O
Briefumschlage *4 O O

*1 Wenn sich das Papier beim Druck mit der Einstellung [Normalpapier] ibermaBig wellt, wahlen Sie [Normalpapier L]
aus.

*2 Wenn Sie im Vergleich zu den Druckergebnissen mit der Einstellung [Schweres Papier] bessere Fixiereigenschaften
erzielen méchten, wéhlen Sie [Schweres Papier H] aus.

*3 Wenn Sie auf Etikettenpapier drucken, wéhlen Sie die Papiertypeinstellung [Schweres Papier].

*4 Wenn Sie Indexkarten oder Briefumschlage drucken, wéhlt der Drucker automatisch den entsprechenden
Druckmodus aus, wenn Sie das Papierformat auswahlen. Sie kdnnen das Papierformat Uber die Einstellung
[Ausgabeformat] auf der Registerkarte [Seite einrichten] andern.

Bl Normalpapier
Dieser Drucker kann auf Normalpapier mit einer Breite von 76,2 bis 215,9 mm, einer
L&nge von 127,0 bis 355,6 mm und einem Gewicht von 64 bis 90 g/m?2 drucken,
einschlieBlich der Standardpapierformate: A4, B5, A5, Legal, Letter und Executive.

B Schweres Papier
Dieser Drucker kann auf schwerem Papier mit einer Breite von 76,2 bis 215,9 mm, einer
L&nge von 127,0 bis 355,6 mm und einem Gewicht von 91 bis 163 g/m?2 drucken,
einschlieBlich der Standardpapierformate: A4, B5, A5, Legal, Letter und Executive.

M Folien
Dieser Drucker kann auf Folien des Formats A4 und Letter drucken.

O wichmic
Bevor Sie Folien einlegen, fachern Sie die Blatter sorgféltig, da sie leicht
zusammenkleben.

Papieranforderungen



H Etikettenpapier
Dieser Drucker kann auf Etikettenpapier des Formats A4 und Letter drucken.

M wichmia

Mit diesem Drucker kdnnen Sie die folgenden Etikettenpapiertypen nicht verwenden.
Wenn Sie Etikettenpapier verwenden, das eine der folgenden Bedingungen erflllt,

kénnen schwer behebbare Papierstaus oder Schaden am Drucker verursacht werden.

- Sich ablésende Etiketten oder teilweise verwendete Etiketten
- Etiketten, die sich zu leicht von der Unterseite abldsen lassen
- Etiketten, bei denen der Klebstoff hervortritt

M Indexkarte
Sie kénnen in diesem Drucker Indexkarten verwenden.

M wichmia
Indexkarten kénnen nur in das Fach fir manuelle Zufiihrung eingelegt werden.

B Briefumschlége
Die folgenden Briefumschlage kénnen mit diesem Drucker verwendet werden:

Briefumschlag DL Briefumschlag Monarch
110,0 mm x 220,0 mm 98,4 mm x 190,5 mm
(4,33 Zoll x 8,66 Zoll) (3,88 Zoll x 7,50 Zoll)

Briefumschlag COM10 Briefumschlag C5
104,9 mm x 241,3 mm 162,0 mm x 229,0 mm
(4,13 Zoll x 9,50 Zoll) (6,38 Zoll x 9,02 Zoll)

~_

* Briefumschlage mit einer Lasche an der kurzen Seite kénnen nicht verwendet werden.

M wichmia

« Die folgenden Briefumschlédge kénnen mit diesem Drucker nicht verwendet werden.
Wenn Sie diese Briefumschlage verwenden, kdnnen schwer behebbare Papierstaus
oder sogar Schaden am Drucker verursacht werden.
- Briefumschlage mit Befestigungsteilen oder Druckknépfen
- Briefumschlage mit Adressfenstern
- Briefumschlage mit Klebstoff auf der Oberflache
- Zerknitterte oder geknickte Briefumschlage
- Schlecht hergestellte Briefumschlége, bei denen die mit Leim beschichteten Teile

ungleichméaBig sind

- Briefumschlage mit ungewdhnlicher Form

Papieranforderungen
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« Bevor Sie die Briefumschlage einlegen, streichen Sie Uiber den Stapel Briefumschléage,
damit die eventuell darin enthaltene Luft entweicht, und driicken Sie die gefalteten
Kanten der Briefumschlage fest zusammen.

+ Drucken Sie nicht auf der Rickseite (geleimten Seite) der Briefumschlage.
» Die Druckgeschwindigkeit nimmt beim Drucken auf Briefumschlégen ab.

& HINWEIS
Beim Druck von Briefumschlagen kénnen die Briefumschlage verknittern.

Abkiirzungen von Papierformaten

Die folgenden Abkulrzungen werden fiir die Formate verwendet, die auf dem
Mehrzweck-Papierfach und dem Fach fiir manuelle Zufiihrung angezeigt werden.

Papierformat Papierfithrung
Legal LGL
Letter LTR
Executive EXEC

Bedruckbarer Bereich

Der bedruckbare Bereich dieses Druckers lautet wie folgt:

Einlegen und Erfassen von Papier H

B Normalpapier / Schweres Papier / Folie / Etikettenpapier
Sie kénnen innerhalb des folgenden Bereichs drucken.

5 mm 4mm1

— —
1

6 mm
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H Briefumschlége / Indexkarte
Bedruckbar bis zu 10 mm von den Briefumschlagréandern.
Eventuell missen Sie die Druckposition abh&ngig von der von Ihnen verwendeten
Anwendung anpassen.

(Muster: Briefumschlag COM10)

241,3 mm
10 mm ~—— (9,50 Zoll) - 1¢0 mm
10 mm
104,9 mm
(4,13 Zoll)
10 mm
i
+

Ungeeignetes Papier

Zur Vermeidung von Problemen wie Papierstaus und anderen Fehlfunktionen
sollten Sie die folgenden Papiertypen nicht verwenden:

O wichmia
« Papier, das sich leicht staut
- Papier, das zu dick oder zu diinn ist
- Papier in ungewdhnlichen Formen
- Nasses oder feuchtes Papier
- Gerissenes oder beschéadigtes Papier
- Raues, extrem glattes oder Hochglanzpapier
- Gelochtes oder perforiertes Papier
- Aufgerolltes oder geknicktes Papier
- Spezialbeschichtetes Papier (beschichtetes Papier fiir Tintenstrahldrucker usw.)
- Etiketten, die sich zu leicht von der Unterseite abldésen lassen
- Papier, auf dem bereits mit einer Kopiermaschine oder einem anderen Laserdrucker
gedruckt wurde (Die Ruckseite dieses Papiers ist ebenfalls ungeeignet.)
- Papier mit gezackten Kanten
- Zerknittertes Papier
- Papier mit gefalteten Ecken
« Papier, dessen Eigenschaften sich bei hohen Temperaturen &ndern
- Papier mit Tinte, die bei hohen Temperaturen (etwa 150°C oder 302°F) in der
Fixiereinheit schmilzt, brennt, verdampft oder schadliche Gase abgibt.
- Hitzeempfindliches Papier
- Chemisch behandeltes Farbpapier
- Spezialbeschichtetes Papier (beschichtetes Papier fir Tintenstrahldrucker usw.)
- Papier mit Klebstoff auf der Oberflache

Papieranforderungen 2-7
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« Papier, das Druckerfehlfunktionen verursacht oder den Drucker beschadigt
- Karbonpapier
- Papier mit Heftklammern, Biroklammern, Schleifen oder Bandern
- Papier, auf dem bereits mit einer Kopiermaschine oder einem anderen Laserdrucker
gedruckt wurde (Die Riickseite dieses Papiers ist ebenfalls ungeeignet.)
« Papier, an dem Toner nur schwer anhaften kann
- Papier mit rauer Oberflache
- Spezialbeschichtetes Papier (beschichtetes Papier flir Tintenstrahldrucker usw.)
- Papier mit dicken Fasern

ﬂ Lagerung von Papier

Einlegen und Erfassen von Papier

Auch Standardpapier verliert seine Qualitat, wenn es nicht korrekt gelagert wird.
Schlechtes Papier kann Papiereinzugsprobleme und Papierstaus verursachen und
die Druckqualitat beeintrachtigen.

Beachten Sie die folgenden Richtlinien bei der Papierlagerung und im Umgang mit
Papier:

M wichmic

« Lagern Sie Papier entfernt von Feuchtigkeitsquellen, da die Papierqualitat in einer
feuchten Umgebung nachlésst.

» Die Papierverpackung um neues Papier verhindert, dass das Papier feucht oder trocken
wird. Lassen Sie die Verpackung intakt, bis Sie das Papier verwenden. Sie sollten nicht
verwendetes Papier wieder in die Verpackung legen.

« Lagern Sie das Papier auf einer flachen Oberflache.

« Legen Sie Papier nicht auf dem Boden ab, wo sich Wasser und Feuchtigkeit ansammeln
kénnen.

« Lagern Sie Papier nicht an einem Ort, an dem es sich aufrollen kann oder an dem es
geknickt werden kann.

« Lagern Sie Papier nicht vertikal, und lagern Sie nicht zu viele Papierstapel Ubereinander.

« Vermeiden Sie bei der Lagerung von Papier direktes Sonnenlicht und feuchte oder
trockene Orte.

» Wenn extreme Temperaturunterschiede zwischen dem Aufbewahrungsort und dem
Verwendungsort bestehen, lassen Sie das Papier in der Verpackung etwa einen Tag lang
am Verwendungsort liegen, bevor Sie es verwenden, damit es sich an die neue
Temperatur anpassen kann. Schnelle Anderungen der Temperatur und Luftfeuchtigkeit
fihren dazu, dass sich das Papier wellt oder es zerknittert.

2-8
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Lagerung von bedrucktem Papier

Beim Umgang mit oder Lagern von Dokumenten, die mit diesem Drucker erstellt
wurden, achten Sie auf folgende Punkte:

M wichmia

» Bewahren Sie die Dokumente nicht in transparenten Ordnern oder mit PVC-Materialien
auf. Dadurch kann sich der Toner auflésen und das Papier am PVC-Material festkleben.

» Wenn Sie Papier kleben, verwenden Sie nicht I18slichen Klebstoff. Wenn Sie I6slichen
Klebstoff verwenden, kann sich der Toner auflésen. Wenn Sie zum ersten Mal einen
Klebstoff verwenden, probieren Sie ihn zunachst an einem nicht mehr benétigten
Ausdruck aus.

Wenn Sie Ausdrucke aufeinander legen, sollten Sie lUberprufen, dass die Dokumente
vollstandig trocken sind. Wenn die Ausdrucke aufeinander gelegt werden, bevor sie
vollsténdig trocken sind, kann sich der Toner auflésen.

« Lagern Sie das Papier auf einer flachen Oberflache. Wenn das Papier gefaltet oder
zerknittert wird, kann sich der Toner abldsen.

« Bewahren Sie die Ausdrucke nicht an Orten mit hoher Temperatur auf. Dadurch kann der
Toner schmilzen, was dazu fuhrt, dass die Farben verlaufen.

» Wenn Sie Ausdrucke uber einen langeren Zeitraum (zwei Jahre oder mehr)
aufbewahren, sollten Sie sie in einem Aktenbinder aufbewahren. (Bei einer langfristigen
Lagerung kénnen die Farben auf Ausdrucken aufgrund von Verfarbungen im Papier
verblassen.)
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PaE zufuhren

Papierzufuhrtypen

Dieser Drucker verfugt tber die folgenden Papierzufuhren:

B Papierzufuhr / Fassungsvermégen
Fach fur manuelle Zufuhrung: 1 Blatt

Mehrzweck-Papierfach: Etwa 150 Blatt (Normalpapier: 64 g/m2)

Fach fir manuelle
Zuftihrung

Mehrzweck-Papierfach

M wickTic
Bevor Sie auf Papier aus dem Mehrzweck-Papierfach drucken, sollten Sie sicherstellen,
dass sich kein Papier im Fach fir manuelle Zuflihrung befindet. Wenn sich Papier im
Fach fir manuelle Zufiihrung befindet, wird das Papier aus dem Fach fir manuelle
Zuflihrung eingezogen, da das Fach fiir manuelle Zufihrung vor dem
Mehrzweck-Papierfach Vorrang hat.

2-10 Papierzufuhren



Fassungsvermadgen von Papierzufuhren

Normalpapier (64 g/m2) Ca. 150 Blatt 1 Blatt
Schweres Papier (128 g/m2) Ca. 60 Blatt 1 Blatt
Folie Ca. 100 Blatt 1 Blatt
Etikettenpapier Ca. 50 Blatt 1 Blatt
Indexkarte - 1 Blatt
Briefumschlag 1 Blatt 1 Blatt

Papierzufuhren
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PaE‘ ausgabe

Ausgabefachtypen

Die Seiten werden in das Ausgabefach oben auf dem Drucker mit der gedruckten
Seite nach unten ausgegeben. Offnen Sie das Ausgabefach, wenn die
Druckausgabe in das Ausgabefach erfolgen soll.

Einlegen und Erfassen von Papier H

A\ VORSICHT

Achten Sie darauf, dass Ihre Hande und Kleidung nicht mit der Walze im
Ausgabebereich in Beriihrung kommen. Auch wenn der Drucker nicht druckt,
kann eine plotzliche Rotation der Walze dazu fiihren, dass lhre Héande oder
Kleidung eingeklemmt werden, was zu Verletzungen fiihren kann.
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M wichmia
Der Bereich um das Ausgabefach ist wédhrend des Druckvorgangs und unmittelbar
danach sehr heif3. Wenn Sie Papier aus dem Ausgabefach nehmen oder einen
Papierstau beseitigen, achten Sie unbedingt darauf, den Bereich um das Ausgabefach
nicht zu berthren.

&> HINWEIS

Das Ausgabefach kann bis zu ca. 100 Blatt Normalpapier (64 g/m2) enthalten. Das
Papierfassungsvermdgen variiert je nach Papiertyp und Papierformat. Weitere
Einzelheiten finden Sie unter "Fassungsvermégen des Ausgabefachs," auf S. 2-13.

Fassungsvermogen des Ausgabefachs

Papiertyp Ausgabefach*
Normalpapier (64 g/m2) Ca. 100 Blatt
Schweres Papier (128 g/m2) Ca. 30 Blatt
Folie Ca. 10 Blatt
Etikettenpapier Ca. 10 Blatt
Indexkarte Ca. 10 Blatt
Briefumschlag Ca. 10 Blatt

* Das tatsachliche Papierfassungsvermégen variiert je nach Umgebung, in der sich der Drucker befindet, und je nach
Typ und Format des verwendeten Papiers.

Papierausgabe 2-13
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Einlegen und Erfassen von Papier H

Drucken auf Normalpapier, schwerem Papier,
Etikettenpapier und Folien

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie auf Normalpapier, schwerem Papier,
Etikettenpapier und Folien drucken.

Einzelheiten zum Druck auf benutzerdefinierten Papierformaten finden Sie unter
"Drucken auf benutzerdefinierten Papierformaten (Nicht-Standard-Formaten)," auf
S. 2-45.

Einlegen des Papiers

Das Papier kann entweder in das Mehrzweck-Papierfach oder in das Fach fur
manuelle Zufuhrung gelegt werden. Wenn Sie kontinuierlich drucken, legen Sie das
Papier in das Mehrzweck-Papierfach.

Wenn Sie auf einem einzelnen Blatt drucken, das sich in Format und Typ von dem
bereits in das Mehrzweck-Papierfach eingelegten Papier unterscheidet, legen Sie
das Papier in das Fach fur manuelle Zufiihrung.

O

WICHTIG

* Bevor Sie auf Papier aus dem Mehrzweck-Papierfach drucken, sollten Sie sicherstellen,
dass sich kein Papier im Fach fiir manuelle Zufiihrung befindet. Wenn sich Papier im
Fach fir manuelle Zufiihrung befindet, wird das Papier aus dem Fach fiir manuelle
Zufuhrung eingezogen, da das Fach fir manuelle Zuflhrung vor dem
Mehrzweck-Papierfach Vorrang hat.

* Legen Sie kein Papier in das Fach fur manuelle Zufihrung, wéhrend der Drucker auf
Papier aus dem Mehrzweck-Papierfach druckt. Das Papier aus dem Fach fiir manuelle
Zufiihrung wird in den Drucker gezogen, was zu einem Uberlappenden Papiereinzug und
zu Papierstaus flhrt.

* Legen Sie kein Papier mit ungeraden Kanten, Falten oder starken Verwellungen ein.
Andernfalls kann es zu Papierstau und Druckerfehlern kommen.

+ Weitere Einzelheiten zum verwendbaren Papier finden Sie unter "Verwendbares Papier,"
auf S. 2-2.

« Mit diesem Drucker kénnen Sie die folgenden Etikettenpapiertypen nicht verwenden.
Wenn Sie Etikettenpapier verwenden, das eine der folgenden Bedingungen erfullt,
kénnen schwer behebbare Papierstaus oder Schaden am Drucker verursacht werden.

- Sich ablésende Etiketten oder teilweise verwendete Etiketten
- Etiketten, die sich zu leicht von der Unterseite ablésen lassen
- Etiketten, bei denen der Klebstoff hervortritt
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Einlegen von Papier in das Mehrzweck-Papierfach
Gehen Sie wie folgt vor, um Papier in das Mehrzweck-Papierfach einzulegen.

Legen Sie das Papier grundsétzlich l1&angs in das Mehrzweck-Papierfach ein.

O wichmia

» Wéhrend des Druckvorgangs sollten Sie das Papier im Mehrzweck-Papierfach nicht
berthren oder herausziehen. Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen des Druckers
kommen.

» Wenn Sie das Mehrzweck-Papierfach neu auffiillen, obwohl sich noch Papier im Fach
befindet, nehmen Sie das Papier aus dem Fach, und richten Sie es mit dem neuen
Papier richtig aus, bevor Sie es in das Fach legen.

» Verwenden Sie das Papierfassungsvermdgen fir die einzelnen Papiertypen als Richtlinie
far die Anzahl von Bléattern, auf denen fortlaufend gedruckt werden kann.

1 Ziehen Sie die hintere Papierfiihrung heraus.
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Einlegen und Erfassen von Papier H

2 Offnen Sie die seitlichen Papierfilhrungen etwas weiter als die
tatsachliche Papierbreite.

3 Bevor Sie Folien oder Etiketten einlegen, fachern Sie in
kleinen Stapeln durch die Folien oder Etiketten, und richten
Sie die Kanten aus.

Féachern Sie sorgféltig in kleinen Stellen Sie das Papier auf eine flache
Stapeln. Oberfléche, und klopfen Sie einige Male
leicht darauf, um die Kanten auszurichten.

A\ VORSICHT

Achten Sie darauf, sich nicht die Hdnde an den Kanten der Folien oder des
Etikettenpapiers zu schneiden.

@M wickTic

« Sie sollten unbedingt durch die Folien und das Etikettenpapier fachern, bevor Sie
sie einlegen. Wenn Sie nicht ausreichend durch die Blatter fachern, werden
mehrere Blétter gleichzeitig eingezogen, was zu einem Papierstau fuhrt.

» Wenn Sie die Folien fachern oder an einer flachen Oberflache ausrichten, sollten
Sie nur die Kanten der Folien und nicht die zu bedruckende Oberflache berihren.

« Achten Sie darauf, die Druckoberflache der Folien nicht mit Fingerabdriicken,
Staub oder Ol zu verschmutzen. Andernfalls kann die Druckqualitat beeintrachtigt
werden.
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4 Legen Sie das Papier vorsichtig mit der zu bedruckenden
Seite nach oben weisend ein, bis es die Fachriickseite
beriihrt.

Stellen Sie sicher, dass das eingelegte Papier nicht hoher als die
Papiergrenzflhrungen ist.

A\ VORSICHT

Achten Sie beim Papiereinlegen darauf, sich nicht die Hiande an den
Papierkanten zu schneiden.

M wicrTic
+ Die Anzahl der Blétter, die in das Mehrzweck-Papierfach eingelegt werden kénnen,
lautet wie folgt. Uberpriifen Sie, dass ausreichend freier Platz zwischen den
Papiergrenzfiihrungen und dem Papier vorhanden ist. Wenn kein freier Platz
vorhanden ist, reduzieren Sie die Papiermenge ein wenig.
- Normalpapier :Etwa 150 Blatt (64 g/m2)
- Schweres Papier :Etwa 60 Blatt (128 g/m?)
- Folie :Etwa 100 Blatt
- Etikettenpapier  :Etwa 50 Blatt
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Einlegen und Erfassen von Papier H

» Wenn Sie schlecht geschnittenes Papier verwenden, kann es passieren, dass
Papier doppelt eingezogen wird. In diesem Fall sollten Sie die Kanten des Papiers
auf einer glatten Oberflache ausrichten, bevor Sie das Papier einlegen.

Féachern Sie sorgfaltig in kleinen Stellen Sie das Papier auf eine flache
Stapeln. Oberflache, und klopfen Sie einige Male
leicht darauf, um die Kanten auszurichten.

* Legen Sie das Papier gerade ein.

» Wenn die hintere Kante des Papierstapels nicht richtig ausgerichtet ist, kénnen
Fehleinzlige oder Papierstaus verursacht werden.

» Wenn Papier an den Ecken aufgerollt oder gefaltet ist, glétten Sie es vor dem
Einlegen.

2> HINWEIS
Zum Drucken auf Papier mit Briefkdpfen oder Papier mit Logo-Aufdruck legen Sie
das Papier so ein, dass die zu bedruckende Seite nach oben weist und die
Papieroberseite zum riickwértigen Ende weist.
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5 Passen Sie die Papierfiihrungen so an, dass sie an beiden
Seiten des Papierstapels ausgerichtet sind.

M wichic
Vergewissern Sie sich grundsatzlich, dass die Papierflihrungen der Papierbreite
entsprechen. Wenn die Papierfiihrungen zu weit oder zu eng sind, wird das Papier
nicht korrekt eingezogen, und es kann zu einem Papierstau kommen.

e

6 Passen Sie die hintere Papierfiihrung an das Papier an.
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Einlegen und Erfassen von Papier H

M wichmia
Wenn sich kein Papier mehr im Papierfach befindet und Sie das Papierfach erneut
auffullen, blinkt die [Paper]-Anzeige. Driicken Sie die ([Paper]-Taste), um den
Druckvorgang wieder aufzunehmen.

Einlegen von Papier in das Fach fiir manuelle Zufiihrung
Gehen Sie wie folgt vor, um Papier in das Fach fur manuelle Zufihrung einzulegen.

Legen Sie das Papier grundséatzlich l1angs in das Fach fir manuelle Zufiihrung ein.

—

B |

A |

M wicktic

« Sie kdnnen nur einzelne Bléatter in das Fach fir manuelle Zufiihrung einlegen.

« Sie kdnnen mit dem Fach fur manuelle Zufihrung nicht drucken, wenn die
Druckereinstellungen auf mehrere Kopien oder mehrere Seiten eingestellt sind. Wenn
Sie einen Druckauftrag mit mehreren Kopien oder mehreren Seiten starten, werden das
zweite Blatt und die darauf folgenden Blatter aus dem Mehrzweck-Papierfach
eingezogen, unabhangig vom Papierformat und dem Papiertyp.

» Wahrend des Druckvorgangs sollten Sie das Papier im Fach fiir manuelle Zufihrung
nicht berlhren oder herausziehen. Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen des Druckers
kommen.
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1 Offnen Sie die seitlichen Papierfiihrungen etwas weiter als die
tatsachliche Papierbreite.

2 Legen Sie das Papier vorsichtig mit der zu bedruckenden
Seite nach oben weisend ein, bis es die Fachriickseite
beriihrt.

Stellen Sie sicher, dass das eingelegte Papier nicht hoher als die
Papiergrenzflhrungen ist.

A\ VORSICHT

Achten Sie beim Papiereinlegen darauf, sich nicht die Hiande an den
Papierkanten zu schneiden.

O wichmic
* Legen Sie das Papier gerade ein.

» Wenn Papier an den Ecken aufgerollt oder gefaltet ist, glatten Sie es vor dem
Einlegen.
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Einlegen und Erfassen von Papier H

2> HINWEIS
Zum Drucken auf Papier mit Briefkdpfen oder Papier mit Logo-Aufdruck legen Sie
das Papier so ein, dass die zu bedruckende Seite nach oben weist und die
Papieroberseite zum riickwértigen Ende weist.

3 Passen Sie die Papierfiihrungen so an, dass sie an beiden
Seiten des Papierstapels ausgerichtet sind.
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M wichmic

» Wenn sich kein Papier mehr im Papierfach befindet und Sie das Papierfach erneut
auffillen, blinkt die [Paper]-Anzeige. Driicken Sie die ([Paper]-Taste), um den
Druckvorgang wieder aufzunehmen.

« Vergewissern Sie sich grundsatzlich, dass die Papierflihrungen der Papierbreite
entsprechen. Wenn die Papierfiihrungen zu weit oder zu eng sind, wird das Papier

nicht korrekt eingezogen, und es kann zu einem Papierstau kommen.

-

Auswahlen von Druckertreibereinstellungen und Drucken

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie die Einstellungen des

Druckertreibers andern.

1 Wahlen Sie in der Anwendung [Drucken] aus dem Menii

[Datei]. Wahlen Sie aus dem Feld [Name] oder [Druckername]

den Namen lhres Druckers aus, und klicken Sie auf

.
[Eigenschaften].
Drucken ‘E‘El
Diucker
Status:  Bereit | Ausduck n Uatei
Typ  CanonlBP2300
Diuckbereich Vorschau
® Alles 2 —
© Aktuells Ansicht b
O Akiuelle Seite

Drugken: | &lle angegebenen Seiten % | [] Seiten umkehien

Seiteneinstellungen

Evemplare: [1 2| Sortieren

Seitenanpassung | GroBe Seiten verklsinem v

[¥] Automatisch diehen und zentriersn

[ Papierquelle anhand Seitengrisbe der PDF-Ditei wahlen

i 5
29693 T -

e

Einheitery mm  Zoom: 100%

Das Dialogfeld [Eigenschaften] fir den Drucker wird angezeigt.
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Einlegen und Erfassen von Papier H

2 Zeigen Sie die Registerkarte [Seite einrichten] an, und setzen
Sie die Einstellung fiir [Seitenformat] auf das Format des
Dokuments, das Sie in der Anwendung erstellt haben.

%% Eigenschaften von Canon LBP2900. @B\
Seite sinichter | dverarheitung | Papierzufubr | Qualitst
Profi: *E) Standardeinstellungen v [E’ Ausgsbemethode: | G Diuck v
( N
(B8] B seiengma 4 v
+ Letter
— L pusgsbetomat Legal
=S Executive
Kopien 45
g5
44
-210,0 mm x 2370 rfof B4
-8.27 Zallx 11692 |43
Brigfumschlag Manarch
Brisfumschlag COM10
Seitenlayout Brigfurmschlag DL
Brigfumschlag C5
Indexkarte
[ Maruisie Skalirung | | 5oy dofivient [N ame festaslet]
U J
A4 [Skalierung: Auta]
Standard wiedetherstellen
0K | [ dbbrechen | [ Hile |

3 Setzen Sie die Einstellung fiir [Ausgabeformat] auf das
Format des Papiers, das Sie nach Bedarf in den Drucker
eingelegt haben.

Wabhlen Sie beim Druck auf Folien oder Etiketten [A4] oder [Letter] aus.

Lassen Sie diese Einstellung auf [An Seitenformat anpassen] eingestellt, wenn
das Seitenformat und das Format des in das Mehrzweck-Papierfach eingelegten
Papiers identisch sind, da in diesem Fall die Einstellung nicht ge&ndert werden

muss.
%* Eigenschaften von Canon LBP2900 @@
Seite einrichten | Endwerarbeitung | Papierzufubir | Qualist
prof: ") Standaceinstelungen v BR[| Auspabemethode: | @ Duuck v
C= % Seitenformat #4 v
+ 7 N\
— 2L susgabetomat [ [4n Seiteniomat anpassen v
B &n Seteniomal anpassen
Kopien: Letter
Ausiichiung Legal
Erecutive
[
b5
A
2100 men 297,01 | | Briefumschiag Monarch
59 - 8,27 Zoll 4 11,68 2| | | Briefumschlag COM10
Briefumzchlag DL
[ Manuelle Skalerung | |Briefumschlag C5
Inderkarte
Benuizerdefiniert [Mame festgelegl]
fisrung: Auta) J/

Einstelungen anzeigen

Standard wiederhesstallen

ok ] [ Abbiechen | [ Hite ]
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M wichmic
Wenn [Seitenformat] und [Ausgabeformat] nicht identisch sind, gibt der Drucker
automatisch einen vergréBerten oder verkleinerten Ausdruck aus.

4 Zeigen Sie die Registerkarte [Papierzufuhr] an, und stellen Sie
[Papiertyp] auf den Typ des Papiers ein, das in den Drucker
eingelegt wurde.

Setzen Sie diese Einstellung auf [Normalpapier] fur normales Papier und

Etiketten, auf [Schweres Papier] fur dickes Papier und auf [Folie], wenn Sie auf
Folien drucken méchten.

L Eigenschaften von Canon LBP2900 EJE‘
Selte einrichten || Endverarbeit (g | Papierzutuhr | @) altst

Erofi. ["[E) Standardeinstelungen v BR[| ausgabemethods: | @ Dk -
~
HE Papiertyp. Normalpapist v

Homalpapier L
Schweres Papier
Schweres Fapier H
Folie

A4 [Skalisrung: Auto]

&
ok | [ abbrechen | [ Hife |
&> HINWEIS

» Wenn sich das Papier bei einem Druck auf Normalpapier (64 bis 90 g/m2) mit der
Einstellung [Normalpapier] als [Papiertyp] UbermaBig wellt, versuchen Sie den
Druck erneut, indem Sie die Einstellung fir [Papiertyp] auf [Normalpapier L]
einstellen.

» Wenn Sie im Vergleich zu den Druckergebnissen mit der Einstellung [Schweres
Papier] bessere Fixiereigenschaften erzielen méchten, wahlen Sie [Schweres
Papier H] aus.
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5 Klicken Sie auf [OK], um das Dialogfeld [Eigenschaften] zu
schlieBen.

%" Figenschaften von Canon LBP2900

Seite einrichten | Endwerarbeitung | Papierzufubr \Quahta‘l

8= Papiertyp:

Ad [Skalisung Auto]

Einstelungen anzeigen

N e | = [ —

Standard wiederhesstallen

6 Klicken Sie auf [OK], um den Druck zu starten.

Drucken ; &\

Diucker
Mame: | Canon LBP2900 v| [ Eigenschsften |
Status:  Bereit [[] Ausdruck in Datei
Typ:  CanonLBP2900
Druckbersich Vorschau
&) Alles p——— 20957 ——
© Aktuelle Ansicht E
() Aktuelle Seite
O Seiten won; |G [Covert | Ouaen
Diucken: | Alle angegebenen Seiten ~ | [] Seiten urkehren
Seiteneinstelungen
Egemplare, 29593
Seitenanpassung. | Grale Selten verkleinen v

Automatisch drehen und zentrieren

[ Papierguelle anhand S eitengriie der PDF-Datei wahlen

L
“ crumen Einheiters mm  Zoom: 100%
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Dr n auf Indexkarten

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie auf Indexkarten drucken.

Einlegen von Indexkarten n

Sie kdnnen Indexkarten nur in das Fach fir manuelle Zufiihrung einlegen.

Einlegen von Indexkarten in das Fach fiir manuelle Zufiihrung

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Indexkarte in das Fach fir manuelle Zufiihrung
einzulegen.

Legen Sie Indexkarten grundséatzlich langs in das Fach fir manuelle Zufihrung ein.

@M wickTic

« Sie kdnnen Indexkarten nur einzeln in das Fach fir manuelle Zufiihrung einlegen.

« Sie kdnnen mit dem Fach fiir manuelle Zufiihrung nicht drucken, wenn die
Druckereinstellungen auf mehrere Kopien oder mehrere Seiten eingestellt sind. Wenn
Sie einen Druckauftrag mit mehreren Kopien oder mehreren Seiten starten, werden das
zweite Blatt und die darauf folgenden Blatter aus dem Mehrzweck-Papierfach
eingezogen, unabhangig vom Papierformat und dem Papiertyp.

» Wéhrend des Druckvorgangs sollten Sie die Indexkarte im Fach flr manuelle Zufiihrung
nicht berlihren oder herausziehen. Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen des Druckers
kommen.

Einlegen und Erfassen von Papier

1 Offnen Sie die seitlichen Papierfiihrungen etwas weiter als die
tatsachliche Papierbreite.
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Einlegen und Erfassen von Papier H

2 Legen Sie die Indexkarte vorsichtig mit der zu bedruckenden
Seite nach oben weisend ein, bis sie die Fachriickseite
beriihrt.

Stellen Sie sicher, dass die Indexkarte nicht hoher als die Papiergrenzfihrungen
ist.

A\ VORSICHT

Achten Sie beim Einlegen einer Indexkarte darauf, sich nicht die Hidnde an
den Papierkanten zu schneiden.

O wichmia
» Wenn die Indexkarte verbogen ist, sollten Sie sie vor dem Einlegen gerade biegen.
« Legen Sie die Indexkarte gerade ein.
» Wenn die hintere Kante der Indexkarte nicht richtig ausgerichtet ist, kbnnen
Fehleinzlige oder Papierstaus verursacht werden.
» Wenn die obere Kante der Indexkarte an den Ecken aufgerollt oder gefaltet ist,
glatten Sie sie vor dem Einlegen.
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&> HINWEIS
Zum Drucken auf Indexkarten mit Logo-Aufdruck legen Sie die Indexkarte so ein,
dass die zu bedruckende Seite nach oben weist und der obere Teil der Indexkarte
zum ruckwartigen Ende weist.

R
P4

3 Passen Sie die Papierfiihrungen so an, dass sie an beiden
Seiten der Indexkarte ausgerichtet sind.
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M wichmia

» Wenn sich keine Indexkarten mehr im Papierfach befinden und Sie das Papierfach
erneut aufflllen, blinkt die [Paper]-Anzeige. Driicken Sie die ([Paper]-Taste),
um den Druckvorgang wieder aufzunehmen.

« Vergewissern Sie sich grundsétzlich, dass die Papierfihrungen der Breite der
Indexkarte entsprechen. Wenn die Papierfiihrungen zu weit oder zu eng sind, wird
die Indexkarte nicht korrekt eingezogen, was zu einem Papierstau fiihrt.

-

Auswahlen von Druckertreibereinstellungen und Drucken

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie die Einstellungen des

Druckertreibers festlegen.

1 Waéhlen Sie in der Anwendung [Drucken] aus dem Menii
[Datei]. Wahlen Sie aus dem Feld [Name] oder [Druckername]
den Namen lhres Druckers aus, und klicken Sie auf

[Eigenschaften].

Drucken
Drnucker

Name:
Status:  Bereit
Typ: Canon LEF2300

Druckbereich

@® Alles

() Aktuelle Ansicht

O Aktuelle Seite

T s

Diugken: | Alle angegebenen Seiten | [] Seiten umkehren

Saitensinstellungen

[
Seitenanpassung | Grole Seiten verkleinern ~

Automatisch drehen und zentrisren

Sertisren

[] Papierquelle anhand Seitengitis der POF-Datsi wahlen

RIX
Eigenschaften
| SLsaiuck n Uatel
Varschau
f———— 20997 ————

b

296,93

s

Einheitere mm  Zoam: 1007%

Das Dialogfeld [Eigenschaften] fiir den Drucker wird angezeigt.
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2 Zeigen Sie die Registerkarte [Seite einrichten] an, und setzen

Sie die Einstellung fiir [Seitenformat] auf das Format des

Dokuments, das Sie in der Anwendung erstellt haben.

%% Eigenschaften von Canon LBP2900

Seite sirrichten | |}dvaratbeitung | Papisrzufubr | Qualitat

E= B seieniomat
T
Bl pusgabefomat

Kopien:

Ausrichtung

!

Seiterlayout

Profit |§E) Standardeinstelungen v m;’ Susgabemethode: | &3 Druck ~

7
A4 L3

Indexkarte:
O - 76,2 mm k127 00w
-3.001Inch % 5,00 Iny

Letter
Legal
Ererulive
45

Eriefumschlag Monaich
Briefumschlag COM10
Eriefumschlag DL
Brigfumnschlag C5

Benutzerdefiniett [Mame festgsleqt

A4 [Skalierung: duta]

Standard wiederherstellen

ok | [ #bbechen | [ Hile |

&> HINWEIS

Wenn Sie das Seitenformat auf [Indexkarte] einstellen, wird die folgende Meldung
angezeigt, und der Papiertyp wird automatisch geéndert.

Konflikt-Infomation

! b
Die Einstellungen werden automatisch angepasst.

't Das fir die Ausgabe ausgewahlte Papierformat kann nicht mit der festgelegten Papiertypeinstellung verwendet

Drucken auf Indexkarten
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Einlegen und Erfassen von Papier H

Stellen Sie die Einstellung fiir [Ausgabeformat] bei Bedarf auf
[Indexkarte] ein.

Lassen Sie diese Einstellung auf [An Seitenformat anpassen] eingestellt, wenn
das Seitenformat und das Format des in das Mehrzweck-Papierfach eingelegten
Papiers identisch sind, da in diesem Fall die Einstellung nicht gedndert werden
muss.

%% Eigenschaften von Canon LBP2900

Seits einiichten | Endverarbeitung | Papierzufubr | Qualitat

Eg B seienigmat [ Indeskante ol
+ ’
2L susgabefomat #n Seitenformat anpassen v
== ) A Geteniomat anpassen
L Kopien: Letter
Busrichtung Legal
Execulive
B
BS
a4
‘ Eriefumschlag Menarch
Ssitenlayout Brighumschlag COM10
Briefumschlag DL

[ Manuslle Skalisnunn | |Briefumschiag C5
Indeskarte:
- 76,2 mm 1 127.0 s Benutzerdefiniert [Name festoslet]
- 2,00 Zoll« .00 ZNG

Indexkarte [Skalierung: Auta]
Einstellungen angeigen

Standard wiederherstellen

ok | [ #bbrechen | [ Hile |

@M wickTic

Wenn [Seitenformat] und [Ausgabeformat] nicht identisch sind, gibt der Drucker
automatisch einen vergréBerten oder verkleinerten Ausdruck aus.

4 Klicken Sie auf [OK], um das Dialogfeld [Eigenschaften] zu

schlieBBen.

%% Eigenschaften von Canon LBP2900

Seits einiichten | Endverarbeitung | Papierzufubr | Qualitat

E= B scienigmat [ Indeskarte <
T
2L susgabefomat =
] Kopien: 11 bis 994]
Ausiichiung

) ® Hozhfomat [AJ O Buertomat

ER— ] rosemon v

[] Manuele Skalierung

I |

Indexkarte [Skalierung: Auta]
Einstellungen angeigen

([ [ }‘)Abbm:hen][ Hile |
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5 Klicken Sie auf [OK], um den Druck zu starten.

Drucker

Mame; | Canon LER2500 3

[ Eigensehatien |

Status:  Bereit
Typ: Canon LBP2300
Druckbereich

@ Alles

O Aktuells Ansicht
O Akiuelle Seite
() Seiten Vo

Drugken: | Alle angegebenen Seiten | [] Seiten umkehen

Seiteneinstallung
Exemplare:

Seitenanpassung | GroBe Seiten verklsinem v

[¥] Automatisch diehen und zentriersn

[ Papierquelle anhand Seitengrisbe der PDF-Ditei wahlen

Drucker:

[ Ausdruck jn Datei

Worschau
f——2095F ——
Ed
canon
296,33

e

Einheitery mm  Zoom: 100%

Abbrechen

Drucken auf Indexkarten
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Begr_utfken von Briefumschlagen

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie auf Briefumschlédgen drucken.

n Einlegen von Briefumschlagen

Briefumschlage kdnnen entweder in das Mehrzweck-Papierfach oder in das Fach
fir manuelle Zufiihrung gelegt werden. Sie kdnnen immer nur einen Briefumschlag
einlegen, unabhangig davon, ob Sie das Mehrzweck-Papierfach oder das Fach flr
manuelle Zufihrung verwenden.

Wenn Sie auf einem einzelnen Blatt drucken, das nicht dem bereits in das
Mehrzweck-Papierfach eingelegten Papier entspricht, legen Sie das Blatt in das
Fach fur manuelle Zufihrung.

M wicttic

* Bevor Sie auf Papier aus dem Mehrzweck-Papierfach drucken, sollten Sie sicherstellen,
dass sich kein Papier im Fach fir manuelle Zufihrung befindet. Wenn sich Papier im
Fach fir manuelle Zufihrung befindet, wird das Papier aus dem Fach fiir manuelle
Zufuhrung eingezogen, da das Fach fir manuelle Zufihrung vor dem
Mehrzweck-Papierfach Vorrang hat.

* Legen Sie kein Papier in das Fach fur manuelle Zufihrung, wéhrend der Drucker auf
Papier aus dem Mehrzweck-Papierfach druckt. Das Papier aus dem Fach fiir manuelle
Zufiihrung wird in den Drucker gezogen, was zu einem Uberlappenden Papiereinzug und
zu Papierstaus flhrt.

» Die Druckgeschwindigkeit nimmt beim Drucken auf Briefumschléagen ab.

* Die folgenden Briefumschlége kénnen mit diesem Drucker verwendet werden:

Einlegen und Erfassen von Papier

Briefumschlag DL Briefumschlag Monarch
110,0 mm x 220,0 mm 98,4 mm x 190,5 mm
(4,33 Zoll x 8,66 Zoll) (3,88 Zoll x 7,50 Zoll)

Briefumschlag COM10 Briefumschlag C5
104,9 mm x 241,3 mm 162,0 mm x 229,0 mm
(4,13 Zoll x 9,50 Zoll) (6,38 Zoll x 9,02 Zoll)

~___ <

* Briefumschlage mit einer Lasche an der kurzen Seite kénnen nicht verwendet werden.
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« Die folgenden Briefumschlédge kénnen mit diesem Drucker nicht verwendet werden.
Wenn Sie diese Briefumschlage verwenden, kdnnen schwer behebbare Papierstaus
oder sogar Schaden am Drucker verursacht werden.

- Briefumschlage mit Befestigungsteilen oder Druckkndpfen

- Briefumschlage mit Adressfenstern

- Briefumschlage mit Klebstoff auf der Oberflache

- Zerknitterte oder geknickte Briefumschlage

- Schlecht hergestellte Briefumschlage, bei denen die mit Leim beschichteten Teile
ungleichméaBig sind

- Briefumschlage mit ungewdhnlicher Form

« Bevor Sie die Briefumschlage einlegen, streichen Sie lber den Stapel Briefumschlage,
damit die eventuell darin enthaltene Luft entweicht, und driicken Sie die gefalteten
Kanten der Briefumschlége fest zusammen.

« Drucken Sie nicht auf der Riickseite (geleimten Seite) der Briefumschlége.

& HINWEIS
Beim Druck von Briefumschlagen kénnen die Briefumschlage verknittern.

Einlegen von Briefumschldgen in das Mehrzweck-Papierfach

Gehen Sie wie folgt vor, um Briefumschlage in das Mehrzweck-Papierfach
einzulegen.

Legen Sie die Briefumschlage grundsétzlich l1&dngs in das Mehrzweck-Papierfach
ein.

O wichmia
« Sie kdnnen nur einen einzelnen Umschlag in das Fach fir manuelle Zufiihrung einlegen.

» Wéhrend des Druckvorgangs sollten Sie die Briefumschlage im Mehrzweck-Papierfach
nicht berlihren oder herausziehen. Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen des Druckers
kommen.

1 Ziehen Sie die hintere Papierfiihrung heraus.
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Einlegen und Erfassen von Papier H

2 Offnen Sie die seitlichen Papierfilhrungen etwas weiter als die
tatsachliche Papierbreite.

3 Legen Sie die Briefumschléage mit der zu bedruckenden Seite
nach oben und mit geschlossenen Laschen auf der linken
Seite ein, und fiihren Sie sie vorsichtig ganz in das Fach
hinein.

Stellen Sie sicher, dass die Briefumschlage nicht héher als die
Papiergrenzflhrungen sind.

A\ VORSICHT

Achten Sie beim Briefumschlageinlegen darauf, sich nicht die Hande an
den Briefumschlagkanten zu schneiden.

O wichmia
« Sie kdnnen nicht auf der Riickseite (geleimten Seite) der Briefumschlége drucken.
« Legen Sie den Briefumschlagstapel gerade ein.

» Wenn die oberen Kanten der Briefumschlage an den Ecken aufgerollt oder gefaltet
sind, glatten Sie sie vor dem Einlegen.
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&> HINWEIS

Beim Druck auf Briefumschlagen legen Sie die Briefumschlage mit der
Papieroberflache (der zu bedruckenden Seite) nach oben ein, wahrend sich die
Laschen der Briefumschlage auf der linken Seite befinden.

4 Passen Sie die Papierfiihrungen an die beiden Seiten der

Briefumschlage an.

M wichmic

Vergewissern Sie sich grundsatzlich, dass die Papierflihrungen der Papierbreite
entsprechen. Wenn die Papierfuhrungen zu weit oder zu eng sind, wird das Papier
nicht korrekt eingezogen, und es kann zu einem Papierstau kommen.

-

Bedrucken von Briefumschlagen
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Einlegen und Erfassen von Papier H

5 Passen Sie die hintere Papierfiihrung an die Briefumschlage
an.

@M wictTic

Wenn sich keine Briefumschlage mehr im Papierfach befinden und Sie das
Papierfach erneut auffillen, blinkt die [Paper]-Anzeige. Driicken Sie die
([Paper]-Taste), um den Druckvorgang wieder aufzunehmen.

Einlegen von Briefumschlagen in das Fach fiir manuelle Zufiihrung

Gehen Sie wie folgt vor, um Briefumschlédge in das Fach fur manuelle Zufiihrung
einzulegen.

Legen Sie die Briefumschlége grundsétzlich langs in das Fach fir manuelle
Zufdhrung ein.

M wicktic

« Sie kdnnen nur einen einzelnen Briefumschlag in das Fach fir manuelle Zufiihrung
einlegen.

* Sie kdnnen mit dem Fach fir manuelle Zufiihrung nicht drucken, wenn die
Druckereinstellungen auf mehrere Kopien oder mehrere Seiten eingestellt sind. Wenn
Sie einen Druckauftrag mit mehreren Kopien oder mehreren Seiten starten, werden das
zweite Blatt und die darauf folgenden Blatter aus dem Mehrzweck-Papierfach
eingezogen, unabhangig vom Papierformat und dem Papiertyp.

» Wahrend des Druckvorgangs sollten Sie die Briefumschlége im Fach fir manuelle
Zuftihrung nicht berlihren oder herausziehen. Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen des
Druckers kommen.
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tatsachliche Papierbreite.

hinein.

Stellen Sie sicher, dass der Briefumschlag nicht héher als die

Papiergrenzflhrungen ist.

A\ VORSICHT

Offnen Sie die seitlichen Papierfiihrungen etwas weiter als die

Legen Sie den Briefumschlag mit der zu bedruckenden Seite
nach oben und mit geschlossenen Laschen auf der linken
Seite ein, und fiihren Sie ihn vorsichtig ganz in das Fach

Achten Sie beim Briefumschlageinlegen darauf, sich nicht die Hande an
den Briefumschlagkanten zu schneiden.

O wichmic

« Sie kdnnen nicht auf der Riickseite (geleimten Seite) eines Umschlags drucken.
* Legen Sie den Briefumschlagstapel gerade ein.

Bedrucken von Briefumschlagen
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Einlegen und Erfassen von Papier H

» Wenn die obere Kante des Briefumschlags an den Ecken aufgerollt oder gefaltet
ist, glatten Sie sie vor dem Einlegen.

&> HINWEIS
Beim Druck auf Briefumschlagen legen Sie die Briefumschlage mit der
Papieroberflache (der zu bedruckenden Seite) nach oben ein, wahrend sich die
Laschen der Briefumschlage auf der linken Seite befinden.

)

3 Passen Sie die Papierfiihrungen an die beiden Seiten des
Briefumschlags an.

@M wictTic

» Wenn sich keine Briefumschldge mehr im Papierfach befinden und Sie das
Papierfach erneut aufflllen, blinkt die [Paper]-Anzeige. Driicken Sie die
([Paper]-Taste), um den Druckvorgang wieder aufzunehmen.

« Vergewissern Sie sich grundsétzlich, dass die Papierfiihrungen der
Briefumschlagbreite entsprechen. Wenn die Papierfiihrungen zu weit oder zu eng
sind, wird der Briefumschlag nicht korrekt eingezogen, und es kann zu einem
Papierstau kommen.

g B
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Auswahlen von Druckertreibereinstellungen und Drucken

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie die Einstellungen des

Druckertreibers festlegen.

1 Wahlen Sie in der Anwendung [Drucken] aus dem Menii

[Datei]. Wahlen Sie aus dem Feld [Name] oder [Druckername]
den Namen lhres Druckers aus, und klicken Sie auf

[Eigenschaften].
Drucken ‘E‘El

Diucker
Status:  bereir |L_J Ausdruck n Uatei
Typ  CanonlBP2300
Diuckbereich Vorschau
® Alles 2 —
O Aktuells Ansicht b
O Akiuelle Seite
SEm b cann

Drugken: | Alle angegebenen Seiten | [] Seiten umkehen

Seiteneinstellungen

Everplare: |1 % Sottieren

Seitenanpassung | GroBe Seiten verklsinem v

[¥] Automatisch diehen und zentriersn

[ Papierquelle anhand Seitengrisbe der PDF-Ditei wahlen

i 5
29693 T -

e

Einheitery mm  Zoom: 100%

Das Dialogfeld [Eigenschaften] fiir den Drucker wird angezeigt.

Bedrucken von Briefumschlagen
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2 Zeigen Sie die Registerkarte [Seite einrichten] an, und setzen
Sie die Einstellung fiir [Seitenformat] auf das Format des
Dokuments, das Sie in der Anwendung erstellt haben.

&% Eigenschaften von Canon LBP2900.

( Seite sinrichter F)\dvelarhellur\g Papierzufubr | Qualitat

Profi: \JE) Standardeinstellungen v B susombemethode: | & Drck v
e
= B seiengma a4 v
: Letter
— L pusgsbetomat Legal
Y Execulive
Kopien »’é\g
Austichtung A4

e
43
Briefumschlag Monarch
Brisfumschlag COM10
Seitenlzuoul Briefumschlag DL
Brisfumschiag C5:
- 1620 mm » 28,0 1o Indexkarte
-6,38Zoll ¥ 9,02 Za | |Benutzeidefiniert [Name festasleat]

O

A4 [Skalierung: Auto]
Einstellungen angeigen

Standard wiederherstellen

0K | [ Abbrechen | [ Hile |

2> HINWEIS
Wenn Sie das Seitenformat auf [Briefumschlag DL], [Briefumschlag COM10],
[Briefumschlag C5] oder [Briefumschlag Monarch] einstellen, wird die folgende
Meldung angezeigt, und der entsprechende Papiertyp wird automatisch
ausgewahilt.

Einlegen und Erfassen von Papier H

Konflikt-Infomation

) Das fir die Ausgabe ausgewahite Papierformat kann nicht mit der festgelegten Papiertypeinstellung verwendet
\,  werden.
Die Einstellungen werden automatisch angepasst.
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3 Setzen Sie die Einstellung fiir [Ausgabeformat] auf das
Format des Papiers, das Sie nach Bedarf in den Drucker
eingelegt haben.

Lassen Sie diese Einstellung auf [An Seitenformat anpassen] eingestellt, wenn
das Seitenformat und das Format des in das Mehrzweck-Papierfach eingelegten

Papiers identisch sind, da in diesem Fall die Einstellung nicht gedndert werden
muss.

&% Eigenschaften von Canon LBP2900.

Seite sinichten | Endverarheitung | Papierzufubr | Qualitst

Profit JE) Standardeinstelngen [EY] susgsbemethode: | 3 Duck 2
(= B seiengma Briefumschlan DL

+
L pusgsbetomat i Seitenformat anpassen v
T A Gelerformat anpassen
Eopien Letter
Austichtung Legal
Enceutive
[f)|e=
E5
Briefumschlag Manarch
Seitenlayout Brigfumschiag COM10

Brigfumschlag DL

Biiefumschlag DL
2370.0 mm % 220,0 r | of Brisfumschisa C5
4,33 70l 8,66 Zol| | Indeskane
Benutzerdsfiniert [Name festasleal]

Eriefumschlag DL [Skalierung: Auto]

£
0K | [ dbbrechen | [ Hile |
M wickTic

Wenn [Seitenformat] und [Ausgabeformat] nicht identisch sind, gibt der Drucker
automatisch einen vergréBerten oder verkleinerten Ausdruck aus.
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Einlegen und Erfassen von Papier

4 Klicken Sie auf [OK], um das Dialogfeld [Eigenschaften] zu
schlieBen.

%" Figenschaften von Canon LBP2900

Seit einiichten | Endverarbeitung | Papierzufubr | Qualtat

e e [ p—

C= g‘ Seitenformat | Brigfumschiag 5 v
+

2L fusgabetomat

Y

Ausrichtiung

() ® Hochfomst [A) O quertomat

S [rpE—— .

[ Manuelle Skalizrung

[

Briefumschiag C5 [Skalisrung: Auto]

Einstelungen anzeigen

Standard wiederhesstallen
( ak ) Ahbiechen Hilfe

5 Klicken Sie auf [OK], um den Druck zu starten.

Drucken :l&‘
Drucker
Mame: | Canon LBP2900 v| [ Eigenschsften |
Status:  Bereit [[] Ausdruck in Datei

Ty CanonLEP2300

Druckbersich Worschau

(&) Alles p——— o9 —
O Aktuelle Ansicht e

() Aktuelle Seite

O Seiten won: |G

Diugken: | Alle angegebenen Seiten v | [] Seiten umketren

Seiteneinstellungen
Exemplare 296,93

Setenanpassung: | Grofle Seiten verkleinem %

Automatisch drehen und zentrieren

[[] Papierguelle anhand Seitengrife der POF-Datei wahlen

ke

Einheiten: mm  Zoom: 100%
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Drucken auf benutzerdefinierten Papierformaten

(NiE—Standard-Formaten)

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie auf benutzerdefinierten
Papierformaten drucken.

Einlegen von benutzerdefinierten Papierformaten n

Benutzerdefinierte Papierformate kdénnen entweder in das Mehrzweck-Papierfach
oder in das Fach fur manuelle Zufiihrung gelegt werden. Wenn Sie kontinuierlich
drucken, legen Sie das Papier in das Mehrzweck-Papierfach.

Wenn Sie auf einem einzelnen Blatt drucken, das nicht dem bereits in das
Mehrzweck-Papierfach eingelegten Papier entspricht, legen Sie das Blatt in das
Fach fur manuelle Zufuhrung.

Sie kdnnen benutzerdefinierte Papierformate mit einer Breite von 76,2 mm bis
215,9 mm und einer Lange von 127,0 mm bis 355,6 mm einlegen.

@M wickTic

* Bevor Sie auf Papier aus dem Mehrzweck-Papierfach drucken, sollten Sie sicherstellen,
dass sich kein Papier im Fach fiir manuelle Zufiihrung befindet. Wenn sich Papier im
Fach flir manuelle Zufiihrung befindet, wird das Papier aus dem Fach fiir manuelle
Zufihrung eingezogen, da das Fach fiir manuelle Zufihrung vor dem
Mehrzweck-Papierfach Vorrang hat.

* Legen Sie kein Papier in das Fach fir manuelle Zufihrung, wéhrend der Drucker auf
Papier aus dem Mehrzweck-Papierfach druckt. Das Papier aus dem Fach fiir manuelle
Zuflihrung wird in den Drucker gezogen, was zu einem Uberlappenden Papiereinzug und
zu Papierstaus flihrt.

« Legen Sie kein Papier mit ungeraden Kanten, Falten oder starken Verwellungen ein.
Andernfalls kann es zu Papierstau und Druckerfehlern kommen.

» Weitere Einzelheiten zum verwendbaren Papier finden Sie unter "Verwendbares Papier,"
auf S. 2-2.

Einlegen und Erfassen von Papier
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Einlegen und Erfassen von Papier H

Einlegen von benutzerdefiniertem Papier in das
Mehrzweck-Papierfach

Gehen Sie wie folgt vor, um benutzerdefiniertes Papier in das
Mehrzweck-Papierfach einzulegen.

Legen Sie das Papier grundsatzlich l1angs in das Mehrzweck-Papierfach ein.

M wichic

» Wahrend des Druckvorgangs sollten Sie das Papier im Mehrzweck-Papierfach nicht
bertihren oder herausziehen. Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen des Druckers
kommen.

» Wenn Sie das Mehrzweck-Papierfach neu auffiillen, obwohl sich noch Papier im Fach
befindet, nehmen Sie das Papier aus dem Fach, und richten Sie es mit dem neuen
Papier richtig aus, bevor Sie es in das Fach legen.

 Verwenden Sie das Papierfassungsvermdgen fur die einzelnen Papiertypen als Richtlinie
fur die Anzahl von Blattern, auf denen fortlaufend gedruckt werden kann.

1 Ziehen Sie die hintere Papierfiihrung heraus.

@M wictTic
Ziehen Sie beim Einlegen von Papier in das Mehrzweck-Papierfach unbedingt das
Hilfsfach heraus.
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2 Offnen Sie die seitlichen Papierfiihrungen etwas weiter als die
tatsachliche Papierbreite.

3 Legen Sie das Papier vorsichtig mit der zu bedruckenden
Seite nach oben weisend ein, bis es die Fachriickseite
beriihrt.

Stellen Sie sicher, dass das eingelegte Papier nicht hoher als die
Papiergrenzfihrungen ist.

A\ VORSICHT

Achten Sie beim Papiereinlegen darauf, sich nicht die Hiande an den
Papierkanten zu schneiden.

M wichic
« Die Anzahl der Blétter, die in das Mehrzweck-Papierfach eingelegt werden kénnen,
lautet wie folgt. Uberpriifen Sie, dass ausreichend freier Platz zwischen den
Papiergrenzfiihrungen und dem Papier vorhanden ist. Wenn kein freier Platz
vorhanden ist, reduzieren Sie die Papiermenge ein wenig.
- Normalpapier :Etwa 150 Blatt (64 g/m2)
- Schweres Papier :Etwa 60 Blatt (128 g/m?)
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» Wenn Sie schlecht geschnittenes Papier verwenden, kann es passieren, dass
Papier doppelt eingezogen wird. In diesem Fall sollten Sie die Kanten des Papiers
auf einer glatten Oberflache ausrichten, bevor Sie das Papier einlegen.

Féachern Sie sorgfaltig in kleinen Stellen Sie das Papier auf eine flache
Stapeln. Oberfléche, und klopfen Sie einige Male
leicht darauf, um die Kanten auszurichten.

* Legen Sie das Papier gerade ein.

» Wenn die hintere Kante des Papierstapels nicht richtig ausgerichtet ist, kénnen
Fehleinzlige oder Papierstaus verursacht werden.

» Wenn Papier an den Ecken aufgerollt oder gefaltet ist, glétten Sie es vor dem
Einlegen.

2> HINWEIS
Zum Drucken auf Papier mit Briefkdpfen oder Papier mit Logo-Aufdruck legen Sie
das Papier so ein, dass die zu bedruckende Seite nach oben weist und die
Papieroberseite zum riickwértigen Ende weist.
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4 Passen Sie die Papierfiihrungen so an, dass sie an beiden
Seiten des Papierstapels ausgerichtet sind.

M wicktic

Vergewissern Sie sich grundsétzlich, dass die Papierflihrungen der Papierbreite
entsprechen. Wenn die Papierfihrungen zu weit oder zu eng sind, wird das Papier
nicht korrekt eingezogen, und es kann zu einem Papierstau kommen.

—TI-—
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5 Passen Sie die hintere Papierfiihrung an das Papier an.

® Wenn das benutzerdefinierte Papier eine Lédnge von mehr als
190 mm aufweist:

U Passen Sie die hintere Papierfilhrung an das Papier an.

@M wictTic
Wenn sich kein Papier mehr im Papierfach befindet und Sie das Papierfach erneut
aufflllen, blinkt die [Paper]-Anzeige. Driicken Sie die ([Paper]-Taste), um den
Druckvorgang wieder aufzunehmen.

® Wenn das benutzerdefinierte Papier eine Lédnge von weniger als
190 mm aufweist:

Q Bringen Sie die hintere Papierfliihrung an die in der Abbildung dargestellte
Position.
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U Entfernen Sie die kleine Papierfiihrung aus dem Mehrzweck-Papierfach.

U Fahren Sie die kleine Papierfiihrung von oben ein, wie in der Abbildung
gezeigt, und legen Sie sie nach hinten um.

U Schieben Sie die hintere Papierfliihrung bis die kleine Papierfiihrung an dem
Papier ausgerichtet ist.

M wickmic
Wenn sich kein Papier mehr im Papierfach befindet und Sie das Papierfach erneut
auffillen, blinkt die [Paper]-Anzeige. Driicken Sie die ([Paper]-Taste), um den
Druckvorgang wieder aufzunehmen.
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Einlegen von benutzerdefiniertem Papier in das Fach fiir manuelle
Zufiihrung

Gehen Sie wie folgt vor, um benutzerdefiniertes Papier in das Fach fur manuelle
Zufuhrung einzulegen.

Legen Sie benutzerdefiniertes Papier grundsétzlich Iangs in das Fach fir manuelle
Zufuhrung ein.

——

| |

1

M wicktic

« Sie kénnen nur einzelne Bléatter in das Fach fir manuelle Zufiihrung einlegen.

« Sie kdnnen mit dem Fach fur manuelle Zufihrung nicht drucken, wenn die
Druckereinstellungen auf mehrere Kopien oder mehrere Seiten eingestellt sind. Wenn
Sie einen Druckauftrag mit mehreren Kopien oder mehreren Seiten starten, werden das
zweite Blatt und die darauf folgenden Blatter aus dem Mehrzweck-Papierfach
eingezogen, unabhangig vom Papierformat und dem Papiertyp.

» Wéhrend des Druckvorgangs sollten Sie das Papier im Fach fiir manuelle Zufihrung
nicht berlihren oder herausziehen. Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen des Druckers
kommen.

1 Offnen Sie die seitlichen Papierfiihrungen etwas weiter als die
tatsachliche Papierbreite.
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2 Legen Sie das Papier vorsichtig mit der zu bedruckenden
Seite nach oben weisend ein, bis es die Fachriickseite
beriihrt.

Stellen Sie sicher, dass das eingelegte Papier nicht hoher als die
Papiergrenzflhrungen ist.

A\ VORSICHT

Achten Sie beim Papiereinlegen darauf, sich nicht die Hiande an den
Papierkanten zu schneiden.

M wicrTic
* Legen Sie das Papier gerade ein.

» Wenn Papier an den Ecken aufgerollt oder gefaltet ist, glatten Sie es vor dem
Einlegen.

Drucken auf benutzerdefinierten Papierformaten (Nicht-Standard-Formaten)
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2> HINWEIS
Zum Drucken auf Papier mit Briefkdpfen oder Papier mit Logo-Aufdruck legen Sie
das Papier so ein, dass die zu bedruckende Seite nach oben weist und die
Papieroberseite zum riickwértigen Ende weist.

3 Passen Sie die Papierfiihrungen so an, dass sie an beiden
Seiten des Papiers ausgerichtet sind.
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M wichmic

» Wenn sich kein Papier mehr im Papierfach befindet und Sie das Papierfach erneut
auffillen, blinkt die [Paper]-Anzeige. Driicken Sie die ([Paper]-Taste), um den
Druckvorgang wieder aufzunehmen.

* Vergewissern Sie sich grundsétzlich, dass die Papierfiihrungen der Papierbreite
entsprechen. Wenn die Papierfiihrungen zu weit oder zu eng sind, wird das Papier

nicht korrekt eingezogen, und es kann zu einem Papierstau kommen.

-

Auswahlen von Druckertreibereinstellungen und Drucken

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie die Einstellungen des

Druckertreibers festlegen.

1 Wahlen Sie in der Anwendung [Drucken] aus dem Menii

[Datei]. Wahlen Sie aus dem Feld [Name] oder [Druckername]

den Namen lhres Druckers aus, und klicken Sie auf

[Eigenschaften].
Drucken ‘E‘E|

Diucker
Status:  Berett LI Awsdruck Jn Uatei
Typ: Canon LBP2300
Druckbereich Worschau
@ Alles 20957 ——
O Aktuells Ansicht e
O Akiuelle Seite

Drugken: | &lle angegebenen Seiten % | [] Seiten umkehien

Seiteneinstellungen

Evemplare: [1 2| Sortieren

Seitenanpassung | GroBe Seiten verklsinem v

[¥] Automatisch diehen und zentriersn

[ Papierquelle anhand Seitengrisbe der PDF-Ditei wahlen

i -
29693 F =

e

Einheitery mm  Zoom: 100%

Das Dialogfeld [Eigenschaften] fir den Drucker wird angezeigt.
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2 Zeigen Sie die Registerkarte [Seite einrichten] an, und setzen
Sie die Einstellung fiir [Seitenformat] auf das Format des
Dokuments, das Sie in der Anwendung erstellt haben.

& Eigenschaften von Canon LBP2900

Seite sirrichten | |}dvaratbeitung | Papisrzufubr | Qualitat

Profit |*E) Standardeinstelungen v m;’ Susgabemethode: | &3 Druck ~
(-
Ea B scienfomat 24 v
3 Letter
2L susgabefomat Legal
Ererulive
Kopien: ég
Ausrichtung i
E ] E4
43
Biefumschlag Monaich
Briefumschlag COM10
Seiterlayout Biiefumschlag DL
Briefumschlag C5
Inderkarte
[ Manuele Skalerung | |5 trerefier [Mame festgelec
sizel [Benutzerdefinic | |- [EEEINEIEER0 = A0
20,0 o % 297.0 1| | 5262 [Benutasrdetiniert]
£4 [Skalierung: Auto] 8,27 Zoll x 11 63 Zc| |size? [Benutzerdefinien]
Einstellungen angeigen
Standard wiederherstellen
ok | [ #bbrechen | [ Hile |

» Wenn Sie ein benutzerdefiniertes Papierformat verwenden, missen Sie das
Format des benutzerdefinierten Papiers zuvor registrieren. Informationen zur
Registrierung eines benutzerdefinierten Papierformats finden Sie unter "Angeben
eines benutzerdefinierten Papierformats (Kein Standardpapier),” auf S. 4-43.

» Wenn Sie das Seitenformat auf [Indexkarte] einstellen, wird die folgende Meldung
angezeigt, und der Papiertyp wird automatisch geéndert.

Konflikt-Infomation

'E Das fiir die Ausgabe ausgewshite Papierformat kann nicht mit der festgelegten Papiertypeinstellung verwendet

! b
Die Einstellungen werden automatisch angepasst.
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3 Setzen Sie die Einstellung fiir [Ausgabeformat] auf den
Namen (Papierformat) des benutzerdefinierten Papiers, das
Sie nach Bedarf in den Drucker eingelegt haben.
Lassen Sie diese Einstellung auf [An Seitenformat anpassen] eingestellt, wenn
das Seitenformat und das Format des in das Mehrzweck-Papierfach eingelegten

Papiers (die Bezeichnung des benutzerdefinierten Papierformats) identisch sind,
da in diesem Fall die Einstellung nicht gedndert werden muss.

%% Eigenschaften von Canon LBP2900. E]g\
Seite sinichten | Endverarheitung | Papierzufubr | Qualitst
Profi: JE) Standardeinstellungen v [E’ Ausgsbemethode: | G Diuck v
(B8] B seiengma sizel Benuizerdelinien] -
4 ’ ‘
J— L pusgsbetomat i Seitenformat anpassen v
= A Seltenformat anpassen
Kapien, Letier
Austichtung Legal
Executive
[])|e=
g5
44
Brigfumschlag Manarch
Seitenlayaut Brisfumschlag COM10
Brigfurmschlag DL
[[] Manuele Skalisrung | |Brisfumschiag C5
Indexkarte
Benutzerdsfinisit [Name festgelsal

size:210,0 mm 257,00 rom [Skalierur sizel [Benutzerdefinicl
20,0 mm x 2370 n | | 22 [Berutzerdzfiniert
-8,37 Zoll» 11,69 Zc| | size3 [Benutzerdefiniert]
2 - U y
Standard wiederherstellen
0K | [ Abbrechen | [ Hile |

Wenn [Seitenformat] und [Ausgabeformat] nicht identisch sind, gibt der Drucker
automatisch einen vergréBerten oder verkleinerten Ausdruck aus.
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4 Klicken Sie auf [OK], um das Dialogfeld [Eigenschaften] zu
schlieBen.

%" Figenschaften von Canon LBP2900

Seit einiichten | Endverarbeitung | Papierzufubr | Qualtat

e e [ p—

= g, Seiterfomat | size1 (Benutzerdeiniert <
+

2L fusgabetomat

Kepien:

Ausrichtiung

() ® Hochfomst [A) O quertomat

S [rpE—— .

[ Manuelle Skalizrung

[

size1:210,0 mm 297, 0 mm [Skalienr

Einstelungen anzeigen

Standard wiederhesstallen
( ak )Ahhla:har\ Hilfe

5 Klicken Sie auf [OK], um den Druck zu starten.

Drucken
Drucker
Mame: | Canon LEP2900 v|  [Eigenschatten |
Status:  Bereit [ Ausdiuck jn Datei
Typ:  Canon LEPZ300
Diuckbercich Yarschau
® Alles 23—
3 ktuslle Ansicht .
© Bljuelle Seite

() Seiten won: |G

Diugken: | Alle angegebenen Seiten | [] Seiten umkehren

Seitereinstelungen
Exemplaie: [1 3| 296,93

Seitenanpassung: | GroRe Seiten verkleinem v

Automatisch drehen und zentrisren

[] Papierquelle anhand Seitengitis der POF-Datsi wahlen

s

Drucken

Einheitere mm  Zoam: 1007%
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umgebung

KAPITEL

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie der Druckertreiber auf einem Computer installiert wird
und wie die Einstellungen fir den Druck Uber einen Netzwerkcomputer festgelegt werden,
wenn der Drucker in einem Netzwerk gemeinsam benutzt wird.
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Ei ung
Nach der Installation des Druckers

Im Folgenden werden die Aufgaben beschrieben, die nach der Installation des
Druckers durchgefiihrt werden sollten:

M Installieren des Druckertreibers (Siehe S. 3-4)
Der Druckertreiber ist eine Software, die fir den Druck aus einer Anwendungssoftware
benétigt wird. Die Einstellungen fiir den Druck kénnen Uber den Druckertreiber
konfiguriert werden.

B Verwenden eines Computers zur gemeinsamen Benutzung des Druckers in
einem Netzwerk (Siehe S. 3-50)
Wenn Sie diesen Drucker in einem Netzwerk gemeinsam benutzen und ihn von einem
Computer im Netzwerk benutzen, miissen Sie die Einstellungen fir den Computer
festlegen und den Druckertreiber auf den Client-Computern installieren.

Bei jedem Druckvorgang

Im Folgenden werden die Aufgaben beschrieben, die bei jedem Druckvorgang
durchgefiihrt werden sollten:

B Angeben der Druckeinstellungen
Das Druckerpapierformat, das Seitenformat, die Anzahl der Kopien usw. werden Uber den
Druckertreiber konfiguriert. Wenn diese Einstellungen nicht korrekt konfiguriert werden,
kénnen Sie die erwarteten Ergebnisse nicht erzielen.

H Drucken
Wahlen Sie die Druckoptionen aus dem Men( der verwendeten Anwendungssoftware
aus. Da die Druckmethode je nach Anwendung variiert, lesen Sie das
Anwenderhandbuch der jeweiligen Anwendung.
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Systemanforderungen

Zur Verwendung des Druckertreibers muss Ihr Computersystem die folgenden
Voraussetzungen erflllen:

H Betriebssystem
» Microsoft Windows 98
* Microsoft Windows Me
* Microsoft Windows 2000 Server/Professional
» Microsoft Windows XP Professional/Home Edition
» Microsoft Windows Server 2003 (nur 32-Bit-Prozessor-Version)

- Betriebsumgebung
Windows 98/Me Windows 2000/XP/Server 2003

cPU Pentium I Pentium Il

300MHz oder héher | 300MHz oder héher
Speicher (RAM)* | 64MB oder mehr 128MB oder mehr

30MB oder mehr Windows 2000: 60MB oder mehr
Festplatte Windows XP/Server 2003: 70MB oder

mehr
(PC/AT-kompatibel)

* Da der tatsachliche, fir die Verwendung des Druckers verfligbare Speicherplatz abhéngig von der
Konfiguration Ihres Computersystems und der von Ihnen verwendeten Anwendung variiert, kann der Druck
nicht in allen Fallen der oben aufgefihrten Umgebungen garantiert werden.

- Empfohlene Umgebung

Windows 98/Me Windows 2000/XP/Server 2003

Pentium 11l Pentium Il

EAY 600MHz oder héher | 600MHz oder héher

Speicher (RAM) | 128MB oder mehr 256MB oder mehr

H Schnittstelle

+ USB: USB 2.0 High-Speed (nur Windows 2000/XP/Server 2003), USB Full-Speed (USB
1.1 &quivalent)

&> HINWEIS

» Wenn Sie die Tonsignale des Druckertreibers verwenden méchten, missen Sie PC
Synthesizer (und den Treiber fir PCM-Synthesizer) installieren.Verwenden Sie keinen
Treiber fir PC-Lautsprecher (speaker.drv).

« Dieser Drucker verwendet bidirektionale Kommunikation. Der Betrieb des Druckers bei
Anschluss Uber ein Gerat mit unidirektionaler Kommunikation wurde nicht getestet.
Daher kann Canon den Druckerbetrieb nicht garantieren, wenn der Drucker iber
unidirektionale Druckserver, USB-Hubs und Schaltgerate verbunden ist.
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Inslil'ieren der CAPT-Software

In diesem Abschnitt wird die Installation der CAPT-Software auf einem Computer
beschrieben, der direkt Gber ein USB-Kabel mit dem Drucker verbunden ist.

« Fir Windows 98/Me (Siehe S. 3-4)
« Fiir Windows 2000 (Siehe S. 3-21)
« Fir Windows XP/Server 2003 (Siehe S. 3-33)

O wichmic
* Die CAPT-Software ist zum Drucken mit diesem Drucker erforderlich. Sie muss
unbedingt installiert werden.
» Wenn auf der Festplatte nicht gentigend freier Platz vorhanden ist, wird wéhrend der
Installation eine Meldung angezeigt. Brechen Sie die Installation ab, und sorgen Sie fir
mehr Speicherplatz auf der Festplatte, bevor Sie mit der Installation erneut beginnen.

&> HINWEIS
« Einzelheiten zur Installation dieser Software, wenn der Drucker in einem Netzwerk von
einem Computer gemeinsam benutzt wird und Sie von einem anderen Computer aus
Uber das Netzwerk drucken, finden Sie unter "Drucken Uber einen Netzwerkcomputer mit
einem gemeinsam benutzten Drucker," auf S. 3-50.

* Im Lieferumfang des Druckers ist kein USB-Kabel enthalten. Nehmen Sie ein
USB-Kabel, das dem von Ihnen verwendeten Computer entspricht.

Fiir Windows 98/Me

Die in diesem Abschnitt verwendeten Screenshots stammen aus Windows Me.

Installation iiber das CD-ROM-Installationsprogramm

1 Vergewissern Sie sich, dass der Computer und der Drucker
ausgeschaltet sind.
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2 Offnen Sie die USB-Abdeckung.

3 SchlieBen Sie das B-Typ-Ende (quadratisch) des USB-Kabels n
an den USB-Anschluss an der Riickseite des Druckers an,
und schlieBen Sie die USB-Abdeckung.

Einrichten der Druckumgebung
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4 SchlieBen Sie das A-Typ-Ende (flach) des USB-Kabels an den
USB-Anschluss des Computers an.

<
<
e
==
00O

5 Schalten Sie den Computer ein, und starten Sie Windows 98/
Me.

O wichmia

Wenn der automatische Plug&Play-Assistent angezeigt wird, klicken Sie auf
[Abbrechen] und installieren die CAPT-Software folgendermafen.

6 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM "LBP2900/2900i User
Software" in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Wenn sich die CD-ROM bereits im Laufwerk befindet, nehmen Sie die CD-ROM
heraus, und legen Sie sie erneut in das Laufwerk ein.

Das CD-ROM:-Installationsprogramm wird automatisch angezeigt.

@M wicttic

Wenn das CD-ROM-Installationsprogramm nicht automatisch startet, wahlen Sie
aus dem Men [Start] die Option [Ausfiihren] aus, geben Sie
"D:\German\CNAB4MNU.exe" ein, und klicken Sie auf [OK]. (In diesem Fall wird
davon ausgegangen, dass dem CD-ROM-Laufwerk der Buchstabe "D:"
zugewiesen wurde. Der tatséchliche Buchstabe fir das CD-ROM-Laufwerk héngt
von dem Computer ab, den Sie verwenden.)
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7 Klicken Sie auf [Installieren].

B Canon LBP2900-CD-ROM-Installation —[o(x]

Canon CAPT CD-ROM Setup

Hile zur CD-ROM-Installation Q;@ Benutzerhandbiicher
@ Instalisren

Lf) Liesmich Datel

¥ Anzeige bel jedem Einlegen der CD-ROM

Beenden

Es wird ein Dialogfeld angezeigt, in dem Sie die Sprache bestatigen.

8 Bestétigen Sie die Sprache, und klicken Sie auf [Ja].

Der Druckertreiber fiir die falgende Sprache wird installisrt
Michten Sie fortfahien?

Sprache: Dautsch

Nach Abschluss der Installationsvorbereitungen werden das
Installationsprogramm fur die CAPT-Software (CAPT = Canon Advanced Printing
Technology) gestartet und das Dialogfeld [Installationsassistent] angezeigt.

9 Kiicken Sie auf [Weiter].

il CAPT-Diuckertieiber - Installationsassistent x|

willkommen beim InstallShield Wizard fiir
CAPT-Druckertreiber

Der Installshield Wizard wird den CAPT-Druckertreiber auf
Thrsm Computer installsren. Klicken Sie auf "Welts”, um
| fortzufahren,

<Zuruck‘ [ ieer = ' abbrechen |

Das Dialogfeld [Lizenzvereinbarung] wird angezeigt.
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10 Bestétigen Sie den Inhalt der Vereinbarung, und wéahlen Sie
[Ich akzeptiere die Bedingungen der Lizenzvereinbarung],
und klicken Sie dann auf [Weiter].

it CAPT-Druckertreiber - Installationsassistent

Lizenzvereinbarung

Bitte lesen Sie nachfolgende Lizenzvereinbarung sorgfaltig durch,

WERETNBARUNG DIE YOLLSTANDIGE UND EXKLUSIVE YEREINBARUNG ZWISCHEM IHNEM UKD ;I
CANMORN BEZUGLICH DIESES GEGENSTANDS IST UMD ALLE YORSCHLAGE ODER FRUHEREN
WERETNBARUNGEN, MUMDLICH ODER SCHRIFTLICH, UND JEGLICHE AKDERE

KOMMUNIKATION ZWISCHERN IHMEN UMD CANON IN BEZUG AUF DIESEN GEGENSTAND

ERSETZT. EINE AMDERUMG DIESER YERETNBARUNG WIRD ERST DANM WIRKSAM, WENM SIE
WON EINEM ORDMUNGSGEMASS AUTORISIERTEN VERTRETER YON CANOM UNTERZEICHNET
WLIRDE .

Soll:en Sie: Fragen zu disser Versinbarung haben oder aus rgendeinem Grund in Kontakt mit
Canon treten wollen, wenden Sie sich schriftlich an eine Vertriebsniederlassung von Canon
odet einen Distributar/Handler in dem Land in dem Sis die Produkke erworben habsn. =

Instalsfield

< zurtick (l Weiter |) abbrechen

11 Uberpriifen Sie, dass das Kontrollkistchen fiir
[USB-Verbindung fiir Druckerinstallation verwenden.] aktiviert
ist, und klicken Sie anschlieBend auf [Weiter].

i CAPT-Druckertreiber - Installationsassistent

USE-Verbindung auswshlen

Einrichten der Druckumgebung E

2um Installieren des Druckertreibers Gber eine USB-Verbindung Kicken Sie auf [weiter],

(l7 USE-Verhinduna Fiir Druckerinstallation verwar\dar\.)

TnistaShield

< Zurlick

Ahbrechen

Abhangig von lhrem System kann eine Meldung angezeigt werden, in der Sie
aufgefordert werden, den Computer erneut zu starten. In diesem Fall starten Sie
den Computer erneut, bevor Sie mit der Installation fortfahren.
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12 Die Nachricht [Die Installation kann nach dem Start nicht
mehr gestoppt werden. Méchten Sie fortfahren?] wird
angezeigt. Klicken Sie auf [Ja].

£

& Die Instalation karin nach dem Start richt mehr gestappt werden, Machten Sie fartiahren?

13 Wenn das unten aufgefiihrte Fenster angezeigt wird, schalten
Sie den Drucker ein.

Druckertreiber mit Plug and Play instalisren

Status:

1. SchlieBen Sie das USB-Kabel an den Drucker an

2 Wenn der Diucker ausgeschaltet ist, schalten Sie ihn ein.

Der Diucker wird automatisch erkannt und die Diuckertreiber
wierden installiert

“wenn der Diucker auch nicht bei der Verbindung iiber das
USB-Kahel erkannt wird, enttamen Sie das Kabel nach
Ausschalten des Druckers und schiiefien Sie es emeut an

Driicken Sie die "|"-Seite des Netzschalters, um den Drucker einzuschalten.

Die Installation des USB-Klasse-Treibers und des Druckertreibers wird
automatisch gestartet.

& HINWEIS
Wenn der Computer den Drucker nicht automatisch erkennt, lesen Sie
"Installationsprobleme," auf S. 6-28.
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14 Sie werden in einem Fenster dariiber informiert, dass die
Installation abgeschlossen ist. Wahlen Sie [Computer jetzt
neu starten] aus, und klicken Sie anschlieBend auf [Beenden].

it CAPT-Druckertreiber - Installationsassistent

Die Installation ist abgeschlossen.

Klicken Sie auf "Beenden”, um den Assistenten zu verlassen.

" Computer spter neu skarken

Instalsfield

‘ EBeenden I

Windows wird neu gestartet.

Hiermit ist die Installation des USB-Klasse-Treibers und des Druckertreibers
abgeschlossen.

Installation mit Plug&Play

1 Vergewissern Sie sich, dass der Computer und der Drucker
ausgeschaltet sind.

2 Offnen Sie die USB-Abdeckung.

3-10
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3 SchlieBen Sie das B-Typ-Ende (quadratisch) des USB-Kabels
an den USB-Anschluss an der Riickseite des Druckers an,
und schlieBen Sie die USB-Abdeckung.

4 SchlieBen Sie das A-Typ-Ende (flach) des USB-Kabels an den
USB-Anschluss des Computers an.

&¢
-
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5 Driicken Sie die "|"-Seite des Netzschalters, um den Drucker
einzuschalten.

6 Schalten Sie den Computer ein, und starten Sie Windows 98/
Me.

Das Dialogfeld [Hardware-Assistent] wird angezeigt.

@ Fiir Windows Me
Wenn das folgende Dialogfeld angezeigt wird, fahren Sie mit Schritt 7 fort.

Hardware-Assistent

‘windows hat folgende neue Hardware gefunden:
Canon CAPT USE Device

Ez kann automatisch Softvware, die die Hardware

unterstiitzt, gesucht und instaliert werden. Falks die
Hardware mit Installationsdatentrager(n) ausaslisfert

Einrichten der Druckumgebung E

‘was machten Sie tun?

& {automatisoh nach dem besten Trsiber suchen [Empfohient

" Postion des Treibers angeben [Erweitert]

<zuiick [ weiers | abbrechen |

Wenn das folgende Dialogfeld angezeigt wird, fahren Sie mit Schritt 14 fort.

Hardware-Assistent
\windows hat folgends neue Hardwars gefurden

CanonlBP2300

Es kann automatisch Software, die die Hardware
unterstiitzt, gesucht und installiert werden. Falls die
Hardware mit Installationsdatentrager(n) ausgeliefert

“wias minchten Sie tun?

' Pastion des Treibers angeben [Enweilstt]

< Zurlick I Weiter > I Abbrechen
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® Fiir Windows 98

Wenn das folgende Dialogfeld angezeigt wird, klicken Sie auf [Weiter] und

fahren dann mit Schritt 7 fort.

Hardware-Assistent

Dieser Assistent sucht nach neusn Treiben fir

Canon CAPT USE Device

Ein Geratetreiber ist ein Programm, das erforderlich ist,
damit ein Gerat funktioniert

Abbrechen

Wenn das folgende Dialogfeld angezeigt wird, klicken Sie auf [Weiter] und

fahren dann mit Schritt 14 fort.

Hardware-Assistent

Dieser Assistent sucht nach neusn Treiben fir

Canon LEFZ900

Ein Geratetreiber ist ein Programm, das erforderlich ist,
damit ein Gerat funktioniert

Abbrechen
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Einrichten der Druckumgebung E

7 Waéhlen Sie [Position des Treibers angeben (Erweitert)] aus,

und klicken Sie auf [Weiter].

Fur Windows 98: Wahlen Sie [Nach dem besten Treiber fur das Gerat suchen
(empfohlen).] aus, und klicken Sie anschlieBend auf [Weiter].

Hardware-Assistent

\windows hat folgends neue Hardwars gefurden
Canon CAPT USE Device

----- @ Es kann automatisch Seftware, die die Hardware

- unterstiitzt, gesucht und instaliiert werden. Falks die

Hardware mit Installationsdatentrager(n) ausgeliefert

“wias minchten Sie tun?

> " Automatisch nach dem besten Treiber suchen (Empfohien)
L. 3 p
- ( + Bastion des Treibers angshen (Erweitzit) )

<zuih( ) abbrechen |
—

Es wird ein Dialogfeld angezeigt, in dem Sie angeben kénnen, an welchen Orten
Sie suchen méchten.

Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM "LBP2900/2900i User
Software" in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Wenn das CD-ROM-Installationsprogramm angezeigt wird, klicken Sie auf
[Beenden].

Waéhlen Sie [Nach dem besten Treiber fiir das Gerat suchen
(empfohlen).] aus, und deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen
neben [Wechselmedien (Diskette, CD-ROM...)]. Aktivieren Sie
anschlieBend [Geben Sie eine Position an].

Fur Windows 98: Deaktivieren Sie die Kontrollkastchen fur [Diskettenlaufwerke]

und [CD-ROM-Laufwerk], und aktivieren Sie das Kontrollkdstchen neben [Geben
Sie eine Position an].

Hardware-Assistent

Irv der Windows-T reiberdatenbank und in den gevsshiten
Werzeichnissen wird nach neuen Tieiben gesucht,

% Mach dem besten Treiber fiir das Gerat suchen
(empfohlen).

I~ Wechselmedien [Diskette, CD-ROM...]

[ Geben Sie sine Pasiion an:

| =] Durchsuchen

" Eine Liste der Treibet in sinem bestimmtsn Verzsichnis
zum Auswihlen anzeigen

< Zuriick I Weiter > I Abbrechen
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10 Klicken Sie auf [Durchsuchen], und wahlen Sie anschlieBend

einen Ordner aus.

Fur Windows 98: Wéhlen Sie [D:\German\USBPORT\Win98] aus, und klicken Sie

auf [OK].

In diesem Fall wird davon ausgegangen, dass dem CD-ROM-Laufwerk der

Buchstabe "D:" zugewiesen wurde. Der tatsachliche Buchstabe fur das
CD-ROM-Laufwerk hangt von dem Computer ab, den Sie verwenden.

Hardware-Assistent

Irv der Windows-T reiberdatenbank und in den gevsshiten
Werzeichnissen wird nach neuen Treiben gesucht,

% Mach dem besten Treiber fiir das Gerat suchen
(empfohlen).

I~ Wechselmedien [Diskette, CD-ROM...]

[ Geben Sie sine Pasiion an:

| ;‘ Dinchsuchen] ’

' Eine Liste der Treibet in sinem bestimmtsn Verzsichnis
zum Auswihlen anzeigen

< Zuriick Weiter > Abbrechen

11 Uberpriifen Sie, dass der korrekte Pfad im Feld [Geben Sie

eine Position an] angezeigt wird, und klicken Sie

anschlieBend auf [Weiter].

In der Windows-Treiberdatenbank und in den gewshlten
Werzeichnizsen wird nach neuen Treibem gesucht

1% Nach dem besten Treiber fli das Gerdt suchen
[emplofian).

[~ Wechselmedien [Diskatts, CD-ROM..)
'7 Rehen Cia sine Positinn an

D:\Geman\USBPORT YW = | ) Durchsuchen

1 Eine Liste der Treiber in einem bestimmien Verzeichnis
um Auswahlen anzsigen

< Zuriieh Abbrechen
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Einrichten der Druckumgebung E

12 Kiicken Sie auf [Weiter].

Hardware-Assistent

Die Treiberdatei fi folaendes Gerat wird gesucht

Canon CAFT USE Device

Dex beste Treiber kann jetet installiert warden. Klicken Sie
auf "Zuriich", um einen anderen Treiber zu wahlen, oder
auf "weiter", um den Vorgang fortzusetzen

Position des Treibers:

RMANAISEPORTYWINMESCHAE4USH.INF

<gutick ([ weter>_|') abbrzchen |

Die Installation des USB-Klasse-Treibers wird gestartet.

13 Klicken Sie auf [Fertig stellen].

Hardware-Assistent

% Canon CAPT USE Device

Die neues Hardwarekomponente wurde installiert

ey stellen]] ) Abbiezien |
N —

Der Drucker wird vom Computer automatisch erkannt. Bitte warten Sie einen
Augenblick.

Das Dialogfeld [Hardware-Assistent] wird angezeigt.
Bei Windows 98 klicken Sie auf [Weiter].

Hardware-Assistent

Dieser Assistent sucht nach neuen Treibem fir

Canon LBP2300

Ein Gesatetreiber ist ein Pragramm, das erforderlich ist,
damit ein Gerat funktioniert.

ozl ( ) sbbrechen

Ne—
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14 Wahlen Sie [Position des Treibers angeben (Erweitert)] aus,
und klicken Sie auf [Weiter].

Fur Windows 98: Wahlen Sie [Nach dem besten Treiber fur das Gerat suchen
(empfohlen).] aus, und klicken Sie anschlieBend auf [Weiter].

Hardware-Assistent

\windows hat folgends neue Hardwars gefurden
CanonlLBP2300

----- Es kann autematisch Software, die die Hardware

- unterstiitzt, gesucht und instaliiert werden. Falks die

Hardware mit Installationsdatentrager(n) ausgeliefert

“wias minchten Sie tun?

" Automatisch nach dem besten Treiber suchen (Empfohlen]

> =
g ( Paslion des Treibers angeben (Erwetert) )

< zuicl( [ wieter>_| ) atbrechen |

Es wird ein Dialogfeld angezeigt, in dem Sie angeben kénnen, an welchen Orten
Sie suchen méchten.

15 wenn sich die mitgelieferte CD-ROM "LBP2900/2900i User
Software" nicht im CD-ROM-Laufwerk befindet, legen Sie die
CD-ROM "LBP2900/2900i User Software" in das Laufwerk ein.

Wenn das CD-ROM-Installationsprogramm angezeigt wird, klicken Sie auf
[Beenden].
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16 Waéhlen Sie [Nach dem besten Treiber fir das Gerat suchen
(empfohlen).] aus, und deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen
neben [Wechselmedien (Diskette, CD-ROM...)]. Aktivieren Sie
anschlieBend [Geben Sie eine Position an].

Far Windows 98: Deaktivieren Sie die Kontrollkastchen fur [Diskettenlaufwerke]

und [CD-ROM-Laufwerk], und aktivieren Sie das Kontrollk&stchen neben [Geben
Sie eine Position an].

Hardware-Assistent

In der Windows-Treiberdatenbank und in den gewshlten
Werzeichnissen wird hach neusn Treibern aesucht.

' Nach dem besten Trelber fiil das Gerdt suchen
[empfohlen)

[~ Wechsslmedien [Diskstte, CD-ROM..)

[¥ Gieben Sie eine Fosiion an

] x| Durchsuchen

* Eine Liste der Trelber in einem bestimmten Verzeichnis
2um Auswahlen anzeigen

< Zuriick I ‘Waiter » I Ahbrechen

17 Klicken Sie auf [Durchsuchen], und wahlen Sie anschlieBend
einen Ordner aus.

Wahlen Sie [D:\German\Win98_Me] aus, und klicken Sie auf [OK].

In diesem Fall wird davon ausgegangen, dass dem CD-ROM-Laufwerk der
Buchstabe "D:" zugewiesen wurde. Der tatsachliche Buchstabe fur das
CD-ROM-Laufwerk hangt von dem Computer ab, den Sie verwenden.

Einrichten der Druckumgebung E

Hardware-Assistent

It der Windows-Treiberdatenbank und in den gewahiten
Werzeichnissen wird nach neuen Treibern gesucht.

£ Nach dem besten Treiber fiir das Gerat suchen
[empfohlen)

I~ Wechselmedien (Diskette, CO-ROM...)
[¥ Geben Sie sine Postion an

=

€ Eine Liste det Treibet in einem bestimmten Yerzeichnis
2um Auswihlen anzeigen.

< Zurlick Weiter > Abbrechen
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18 Uberpriifen Sie, dass der korrekte Pfad im Feld [Geben Sie

eine Position an] angezeigt wird, und klicken Sie

anschlieBend auf [Weiter].

Hardware-Assistent

In der Windows-Treiberdatenbank und in den gewshlten
Werzeichnizsen wird nach neuen Treibem gesucht

1% Nach dem besten Treiber fli das Gerdt suchen
[emplofian).

[~ Wechselmedien [Diskatts, CD-ROM..)

D:\Geman' e 7| ) Durchsuchen

1 Eine Liste der Treiber in einem bestimmien Verzeichnis
um Auswahlen anzsigen

< Zurucl‘ ' Abbrechen

N

19 Klicken Sie auf [Weiter].

Hardware-Assistent
Die Treiberdatei fiir folgendes Gerat wird gesucht:

Canon LBP2300
Der beste Treiber kann jetzt instaliert werden. Klicken Sie
auf "Zuriick”, um einen anderen Treiber 2u wahlen, oder
auf "weiter", um den Vorgang fortzusetzen.

Prosition des Treibers

DAGERMANYWINIE_MENCHABASTA INF

< Zuriiel Abbrechen
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Einrichten der Druckumgebung E

20 Geben Sie einen neuen Namen in das Feld [Druckername] ein,
wenn Sie den Druckernamen dndern mochten.

Wenn auf dem Computer bereits ein anderer Druckertreiber installiert ist,
erscheint die Meldung [Sollen auf Windows basierende Programme diesen
Drucker als Standarddrucker verwenden?]. Wahlen Sie in diesem Fall [Ja] oder
[Nein].

Assistent fiir die Druckerinstallation

Sie kinnen einen Mamen flir den Diucker eingeben oder

den unten vorgegebenen Namen verwenden. Klicken Sie
auf "Weiter", sabald Sie bereit sind, um den Drucker zu
installisren und ihn dem Druckerordner hinzuzufigen.

)

Windows-basierte Programme verwenden diesen Diucker
“  als Standarddiucker.

< Zurlick I Fertig stellen I Abbrechen

21 Kiicken Sie auf [Fertig stellen].

Windows beginnt mit dem Kopieren der Dateien.

22 Wenn das Dialogfeld fiir den Installationsabschluss angezeigt
wird, klicken Sie auf [OK].

Canon LBP2900-Installation |

Die Installation der Software fiir Ihren Canon LBP2300 ist damit abgeschinssan
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23 Klicken Sie auf [Fertig stellen].

Hiermit ist die Installation des USB-Klasse-Treibers und des Druckertreibers

abgeschlossen.

Fiir Windows 2000

Installation iiber das CD-ROM-Installationsprogramm

1 Vergewissern Sie sich, dass der Computer und der Drucker

ausgeschaltet sind.

2 Offnen Sie die USB-Abdeckung.

Installieren der CAPT-Software
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Einrichten der Druckumgebung E

3 SchlieBen Sie das B-Typ-Ende (quadratisch) des USB-Kabels
an den USB-Anschluss an der Riickseite des Druckers an,
und schlieBen Sie die USB-Abdeckung.

4 SchlieBen Sie das A-Typ-Ende (flach) des USB-Kabels an den
USB-Anschluss des Computers an.

&Q
&
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5 Schalten Sie den Computer ein, und starten Sie Windows
2000.

M wichmic

Wenn der automatische Plug&Play-Assistent angezeigt wird, klicken Sie auf
[Abbrechen] und installieren die CAPT-Software folgendermaBen.

6 Melden Sie sich als Benutzer an, der Mitglied der
Administratorgruppe ist.

& HINWEIS
Volle Zugriffsrechte sind fur die Installation des Druckertreibers erforderlich.

7 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM "LBP2900/2900i User
Software" in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Wenn sich die CD-ROM bereits im Laufwerk befindet, nehmen Sie die CD-ROM
heraus, und legen Sie sie erneut in das Laufwerk ein.

Das CD-ROM-Installationsprogramm wird automatisch angezeigt.

O wichmic

Wenn das CD-ROM-Installationsprogramm nicht automatisch startet, wéhlen Sie
aus dem Menu [Start] die Option [Ausfihren] aus, geben Sie
"D:\German\CNAB4MNU.exe" ein, und klicken Sie auf [OK]. (In diesem Fall wird
davon ausgegangen, dass dem CD-ROM-Laufwerk der Buchstabe "D:"
zugewiesen wurde. Der tatséchliche Buchstabe fir das CD-ROM-Laufwerk héngt
von dem Computer ab, den Sie verwenden.)

8 Klicken Sie auf [Installieren].

iE(
Canon CAPT CD-ROM Setup

1@ Hilfe zur CO-ROM-Installation @ Benutzerhandblicher

@ Instalieren

L§ Liestich-Datei

¥ Arzsige bei jedem Einlegen der CD-ROM

Eeenden

Es wird ein Dialogfeld angezeigt, in dem Sie die Sprache bestatigen.
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9 Bestétigen Sie die Sprache, und klicken Sie auf [Ja].

Canon LBP2900-CD-ROM-Installation

Der Druckertreibes fir die folgende Sprache wird installiert
Michten Sie fortfahren?

Sprache: Deutsch

Nach Abschluss der Installationsvorbereitungen werden das
Installationsprogramm fiir die CAPT-Software (CAPT = Canon Advanced Printing
Technology) gestartet und das Dialogfeld [Installationsassistent] angezeigt.

10 Kiicken Sie auf [Weiter].

i3 CAPT-Druckertreiber - Installationsassistent x|

Willkommen beim InstallShield Wizard fiir
CAPT-Druckertreiber

Der Instalishield Wizard wird den CAPT-Druckertreiber auf
Threm Computer nstalleren. Klicken Sis auf "Weiter”, um
fortzufahren,

< Zirlick Abbrechen |

Das Dialogfeld [Lizenzvereinbarung] wird angezeigt.

11 Bestétigen Sie den Inhalt der Vereinbarung, und wéahlen Sie
[Ich akzeptiere die Bedingungen der Lizenzvereinbarung],
und klicken Sie dann auf [Weiter].

i‘&a CAPT-Druckertreiber - Installationsassistent

Lizenzvereinbarung

Bitte lesen Sie nachfolgende Lizenzvereinbarung sorgfaltig durch,

WERETNBARUNG DIE YOLLSTANDIGE UMD EXKLUSIVE YEREINBARUNG ZWISCHEM IHNEM UKD ;I
CANMORN BEZUGLICH DIESES GEGENSTANDS IST UMD ALLE YORSCHLAGE ODER FRUHEREN
WERETNBARUNGEN, MUMDLICH ODER SCHRIFTLICH, UND JEGLICHE AKDERE

KOMMUNIKATION ZWISCHERN IHMEN UMD CANON IN BEZUG AUF DIESEN GEGENSTAND

ERSETZT. EINE AMDERUMG DIESER YEREINBARUNG WIRD ERST DANM WIRKSAM, WENM SIE
WO EINEM ORDMUNGSGEMASS AUTORISIERTEN VERTRETER YON CANOM UNTERZEICHNET
WLIRDE.

Soll:en Sie: Fragen zu disser Versinbarung haben oder aus rgendeinem Grund in Kontakt mit
Canon treten wollen, wenden Sie sich schriftlich an eine Yertriebsniederlassung von Canon
odet einen Distributar/Handler in dem Land in dem Sis die Produkke erworben habsn. =

Instalsfield

< zurtick ( [ weiter = |) abbrechen
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12 Aktivieren Sie [USB-Verbindung fiir Druckerinstallation
verwenden.], und klicken Sie dann auf [Weiter].

i CAPT-Druckertreiber - Installationsassistent

LUSB-Werbindung auswahlen %f |

Zum Instalieren des Druckertreibers iber eine USE-Yerbindung Kicken Sie auf [Weiter],

( USB-Werhindung Filr Drucketinstallation verwenden, )

p—
<ZuruckU [ D Abbrechen

13 Die Nachricht [Die Installation kann nach dem Start nicht
mehr gestoppt werden. Méchten Sie fortfahren?] wird
angezeigt. Klicken Sie auf [Ja].

& Die: Installation kann nach dem Start nicht mehr gestoppt werden, Machten Sie Fortfahren?

&> HINWEIS
Wenn das Dialogfeld [Digitale Signatur nicht gefunden] angezeigt wird, klicken Sie
auf [Ja].

14 Wenn das folgende Fenster angezeigt wird, schalten Sie den
Drucker ein.

USB-¥erbindung

Diuckertreiber mit Plug and Play installieren.

Status:

1. Schliefen Sie das USE-Kabel an den Diucker an,

S 2 Wenn der Diucker ausgeschaltet ist, schalten Sie ihn ein.

Der Drucker wird automatisch erkannt und die Druckertreiber
werden installiert,

“wienn der Diucker auch nicht bei der Verbindung iiber das
USB-Kabel erkannt wird, entfernen Sie das Kabel nach
Auzschalten des Druckers und schiieBen Sie es emeut an
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Drucken Sie die "| "-Seite des Netzschalters, um den Drucker einzuschalten.

Die Installation des USB-Klasse-Treibers (mit dem Betriebssystem geliefert) und
des Druckertreibers wird automatisch gestartet.

& HINWEIS
Wenn der Computer den Drucker nicht automatisch erkennt, lesen Sie
“Installationsprobleme," auf S. 6-28.
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15 Sie werden in einem Fenster dariiber informiert, dass die
Installation abgeschlossen ist. Wahlen Sie [Computer jetzt

neu starten] aus, und klicken Sie anschlieBend auf [Beenden].

[ CAPT-Druckertreiber - Installationsassistent x|
Die Installation ist abgeschlossen, £ Iy
Klicken Sie auf "Beenden”, um den Assistenten zu verlassen, {
& Computer jetzt ned starten
" Computer spater neu starten
Installshield

Windows wird neu gestartet.

Hiermit ist die Installation des USB-Klasse-Treibers (mit dem Betriebssystem geliefert)

und des Druckertreibers abgeschlossen.

Installation mit Plug&Play

1 Vergewissern Sie sich, dass der Computer und der Drucker

ausgeschaltet sind.

2 Offnen Sie die USB-Abdeckung.
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3 SchlieBen Sie das B-Typ-Ende (quadratisch) des USB-Kabels
an den USB-Anschluss an der Riickseite des Druckers an,
und schlieBen Sie die USB-Abdeckung.

4 SchlieBen Sie das A-Typ-Ende (flach) des USB-Kabels an den
USB-Anschluss des Computers an.

&Q
&
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5 Driicken Sie die " |"-Seite des Netzschalters, um den Drucker

einzuschalten.

6 Schalten Sie den Computer ein, und starten Sie Windows
2000.

7 Melden Sie sich als Benutzer an, der Mitglied der
Administratorgruppe ist.

Das Dialogfeld [Assistent fur das Suchen neuer Hardware] wird angezeigt.

&> HINWEIS
Volle Zugriffsrechte sind fur die Installation des Druckertreibers erforderlich.

8 Kiicken Sie auf [Weiter].

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Ny Willkommen
.\.

Dieser Agsistent instalist einen Treiber fiir sin Gerat

Klicken Sie auf "waiter", um den Yorgang fortzusstzen.

wiziers 1] ) Abbrachen
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9 Wahlen Sie [Nach einem passenden Treiber fiir das Gerat
suchen (empfohlen)] aus, und klicken Sie dann auf [Weiter].

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Hardwaretieiber installieren N
Ein Geratetreiber ist ein Programm, das das Ansprechen des Gerdts durch das
Betriebssystem emaglicht.

Der Assistent wird die Installation des Gerats ferti stellen:

@ Canon LEF2900

Gerdtetreiber sind Progiamme zum Steuern der Hardware. Fiir das neue Gerat sind
Treiberdateien erforderdich. Klicken Sie auf “weiter”, um diese Treibardateisn zu
suchen und die Installation zu abauschliefen.

‘Wis miichian Sie vinshen?

(& fizch sinem passenden T reibet fur das Geral suchen [smpfohient )

- Alle bekannten | Eiber tur das Lisrat in ener Liste shzeigen und den
entsprechenden Treiber selbst auswahlen

< Zuriick Abbrechen

& HINWEIS
Als Name des Gerats kann [Unbekannt] angezeigt werden.

10 Deaktivieren Sie die Kontrollkdstchen fiir [Diskettenlaufwerke]
und [CD-ROM-Laufwerke], und aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen neben [Andere Quelle angeben]. Klicken Sie
anschlieBend auf [Weiter].

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Suche nach Treiberdateien N,
Geben Sie an, wo nach den Treiberdateien gesucht werden soll.

Mach Treiberdateien fiir folgende Gerdte suchen.

@ Canon LBP2300

D Assistent sucht in der Treiberdatenbank und auf den angegebenen Laufwerken
nach passenden Treibem

Klicken Sie auf “Weiter", um die Suche zu starten, Wenn der Suchvorgang auf einer Diskette
der einem CO-ROM-Laufwerk ausgefilhrt wid, legen Sie zuver den Datentréger ein.

™ Diskettenlaufwerke

I~ CD-ROM-Laufwerke
I¥ {nders Husiie angsber:

< Zuriicl Abbrechen
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11 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM "LBP2900/2900i User
Software" in das CD-ROM-Laufwerk ein, und klicken Sie
anschlieBend auf [Durchsuchen].

Wenn das CD-ROM-Installationsprogramm angezeigt wird, klicken Sie auf

[Beendenl].

Assistent zum Aktualisieren von Geratetreibern x|
Legen Sie den Installationsdatentréaer des Herstellzrs
in das ausgewshite Laufwerk zin, und klicken Sie dann
EX°mE Abbrechen

Dateien des Herstellers kapiren van:

;L Durchsuchen l

12 Wahlen Sie [D:\German\Win2K_XP] aus. Wéhlen Sie
[CNAB4STK.INF] aus, und klicken Sie auf [Offnen].
In diesem Fall wird davon ausgegangen, dass dem CD-ROM-Laufwerk der

Buchstabe "D:" zugewiesen wurde. Der tatsachliche Buchstabe fur das
CD-ROM-Laufwerk hangt von dem Computer ab, den Sie verwenden.

Suchenin: [ Win2k_xP [ s = )

B oo [cnapasTIONE =l ( Ofinen )
' I

Dateityp: [5etupirfomationen (i) Abbizchen |
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13 Vergewissern Sie sich, dass im Feld [Dateien des Herstellers
kopieren von] der korrekte Pfad angezeigt wird, und klicken
Sie dann auf [OK].

Assistent zum Aktualisieren von Geratetreibers ﬂ
Legen Sie den Installationsdatentiéger des Herstellers ok
in das ausgewshite Laufwerk sin, und Klicken Sie dann \ e
auf"OK". Abbrachen
i o artallore L nnisrar oo
(|D-\5euman\w\n2»<,><? j) Duichsuchen...

Wenn der Computer die Suche nach den Treiberdateien beendet hat, wird ein
Dialogfeld angezeigt.

14 Kiicken Sie auf [Weiter].

Treiberdateien - Suchergebnisse N
Die Suche nach den Treiberdateien fiir das Gerat ist beendet

Fiir folgendes Gerat wurde ein Treiber gefunden:

@ Canon LBP2300

Es wurde ein Treibes fur das Gerat gefunden. Klicken Sie auf “weiter, um dissen Traiber zu
installieren.

‘@ dhgerman'winZk_xpienabdstk.inf

Abbrechen

Windows beginnt mit dem Kopieren der Dateien.
AnschlieBend wird das Dialogfeld [Fertigstellen des Assistenten] angezeigt.
& HINWEIS

Wenn das Dialogfeld [Digitale Signatur nicht gefunden] angezeigt wird, klicken Sie
auf [Ja].
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15 Klicken Sie auf [Fertig stellen].

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Fertigstellen des Assistenten

_\> Canon LBP2300

Die Software fiir das Gerat wurde instalisrt

Klicken Sie auf “Fertig stellan', um den
Worgang abeuschliefien.

<zu.u:>‘ ’Abble:hen
—

Die Installation des USB-Klasse-Treibers (mit dem Betriebssystem geliefert) und des
Druckertreibers wird automatisch gestartet.

Fiir Windows XP/Server 2003

Die in diesem Abschnitt verwendeten Screenshots stammen aus Windows XP.

Installation iiber das CD-ROM-Installationsprogramm

1 Vergewissern Sie sich, dass der Computer und der Drucker
ausgeschaltet sind.

2 Offnen Sie die USB-Abdeckung.
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3 SchlieBen Sie das B-Typ-Ende (quadratisch) des USB-Kabels
an den USB-Anschluss an der Riickseite des Druckers an,
und schlieBen Sie die USB-Abdeckung.

4 SchlieBen Sie das A-Typ-Ende (flach) des USB-Kabels an den
USB-Anschluss des Computers an.

&Q
&
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5 Schalten Sie den Computer ein, und starten Sie Windows XP/
Server 2003.

M wichmic
Wenn der automatische Plug&Play-Assistent angezeigt wird, klicken Sie auf
[Abbrechen] und installieren die CAPT-Software folgendermaBen.

6 Melden Sie sich als Benutzer an, der Mitglied der
Administratorgruppe ist.

& HINWEIS
Volle Zugriffsrechte sind fur die Installation des Druckertreibers erforderlich.

7 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM "LBP2900/2900i User
Software" in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Wenn sich die CD-ROM bereits im Laufwerk befindet, nehmen Sie die CD-ROM
heraus, und legen Sie sie erneut in das Laufwerk ein.

Das CD-ROM-Installationsprogramm wird automatisch angezeigt.

O wichmic

Wenn das CD-ROM-Installationsprogramm nicht automatisch startet, wéhlen Sie
aus dem Menu [Start] die Option [Ausfihren] aus, geben Sie
"D:\German\CNAB4MNU.exe" ein, und klicken Sie auf [OK]. (In diesem Fall wird
davon ausgegangen, dass dem CD-ROM-Laufwerk der Buchstabe "D:"
zugewiesen wurde. Der tatséchliche Buchstabe fir das CD-ROM-Laufwerk héngt
von dem Computer ab, den Sie verwenden.)

8 Klicken Sie auf [Installieren].
%z Canon LBP2900-0D-ROM-Installation =3

Canon CAPT CD-ROM Setup
Hilte zur CO-ROM-Installation ng) Benutzerhandbiicher

Lf) Liesmich Datel

¥ Anzeige bei jedem Einlegen der CO-ROM

Beenden

Es wird ein Dialogfeld angezeigt, in dem Sie die Sprache bestatigen.
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Einrichten der Druckumgebung E

9 Bestétigen Sie die Sprache, und klicken Sie auf [Ja].

Canon LBP2900-CD-ROM-Installation

Der Druckertreibes fiir die folgende Sprache wird installiert
Michten Sie fortfahren?

Sprache: Deutsch

Nach Abschluss der Installationsvorbereitungen werden das
Installationsprogramm fiir die CAPT-Software (CAPT = Canon Advanced Printing
Technology) gestartet und das Dialogfeld [Installationsassistent] angezeigt.

10 Kiicken Sie auf [Weiter].

i CAPT-Druckertreiber - Installationsassistent
Willkommen beim InstallShield Wizard fiir
CAPT-Druckertreiber

Der InstaliShisld Wizard wird den CAPT-Drucksrtreiber auf
Threm Computer installieren. Klicken Sie auf "Weiter", um
Fortzufahren.

Das Dialogfeld [Lizenzvereinbarung] wird angezeigt.

11 Bestatigen Sie den Inhalt der Vereinbarung, und wahlen Sie
[Ich akzeptiere die Bedingungen der Lizenzvereinbarung],
und klicken Sie dann auf [Weiter].

{& CAPT-Druckertreiber - Installationsassistent

Lizenzvereinbarung SEER
Bite lesen Siz nachfolgende Lizenzvereinbarung sargfalig durch. i

WERETNBARUNG DIE YOLLSTANDIGE UND EXKLUSIVE YEREINBARUNG ZWISCHEM IHNEM UKD A
CANMORN BEZUGLICH DIESES GEGENSTANDS IST UMD ALLE YORSCHLAGE ODER FRUHEREN
WERETNBARUNGEN, MUMDLICH ODER SCHRIFTLICH, UND JEGLICHE AKDERE

KOMMUNIKATION ZWISCHEN IHMEN UMD CANON IN BEZUG AUF DIESEN GEGENSTAND

ERSETZT. EINE AMDERUMG DIESER YEREINBARUNG WIRD ERST DANM WIRKSAM, WENM SIE
WON EINEM ORDMUNGSGEMASS AUTORISIERTEN VERTRETER YON CANOM UNTERZEICHNET

Sollten Sie: Fragen zu disser Versinbarung haben oder aus rgendeinem Grund in Kontakt mit
Canon treten wollen, wenden Sie sich schriftlich an eine Vertriebsniederlassung von Canon
odet einen DistributarHandler in dem Land, in dem Sis die Produkke erworben habsn.

@ Ich akeeptiere die Bed der Lizenzvereinbarung

—

< gurick ((][_weiter > abbrechen
\

J

3-36

Installieren der CAPT-Software



12 Aktivieren Sie [USB-Verbindung fiir Druckerinstallation
verwenden.], und klicken Sie dann auf [Weiter].

1 CAPT-Druckertreiber - Installationsassistent

USE-verbindung auswahlen |

Zum Installisren des Druckertreibers tibsr eine USB-Verbindung Kicksn Sie auf [Weiter],

( UsB-¥erbindung fir Druckerinstallation verwenden, )

——
< guriick U wiciter > ) Abbrechen

Wenn Sie mit einem Betriebssystem arbeiten, das mit dem Windows-Firewall
ausgestattet ist, wie Windows XP Service Pack 2, wird das folgende Fenster
angezeigt. Klicken Sie auf [Ja] oder [Nein].

2Zum Anzeigen des Status der freigegebenen Drucker miissen die Sie Windows Firewall-Blockade gegen 'Canan
! LBP2900 RPC Server Process' entfernen.
Sollen die Windows Firewall-Einstellungen so gedndert werden, dass die Blockade entfernt wird?

Klicken Sie auf [Ja], um den Windows-Firewall so zu konfigurieren, dass die
Kommunikation mit Client-Computern nicht blockiert wird. Wahlen Sie diese
Option aus, wenn der Computer, auf dem Sie die Installation gerade vornehmen,
ein Druckserver ist.

Klicken Sie auf [Nein], um den Windows-Firewall so zu konfigurieren, dass die
Kommunikation mit Client-Computern blockiert wird.

13 Die Nachricht [Die Installation kann nach dem Start nicht
mehr gestoppt werden. Méchten Sie fortfahren?] wird
angezeigt. Klicken Sie auf [Ja].

1 ! Die: Installation kanin nach dem Start nicht mehr gestoppt werden, Machten Sie FortFahren?
.

&> HINWEIS

Wenn das Dialogfeld [Software-Installation] angezeigt wird, klicken Sie auf
[Trotzdem fortfahren].
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14 Wenn das folgende Fenster angezeigt wird, schalten Sie den
Drucker ein.

USB-Verbindung,

Druckertreiber mit Plug and Play instalieren

Status:

1. SchlieBen Sie das LISEKabel an den Drucker an

< 2 \wenn der Drucker ausgeschaltet st, schalten Sie ihn sin

Der Diucker wird automatisch erkannt und die Druckertieiber
werden installiert

“whenn der Drucker auch nicht bei der Yerbindung Uber das
USB-Kabel erkannt wird, entfernen Sie das Kabal nach
Ausschalten des Diuckers und schiiefien Sie es emeut an.

[ ]

Driicken Sie die "1 "-Seite des Netzschalters, um den Drucker einzuschalten.

Die Installation des USB-Klasse-Treibers (mit dem Betriebssystem geliefert) und
des Druckertreibers wird automatisch gestartet.

2> HINWEIS
» Wenn der Computer den Drucker nicht automatisch erkennt, lesen Sie
"Installationsprobleme," auf S. 6-28.

» Wenn das Dialogfeld [Hardware-Installation] angezeigt wird, klicken Sie auf
[Trotzdem fortfahren].
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15 Sie werden in einem Fenster dariiber informiert, dass die
Installation abgeschlossen ist. Wahlen Sie [Computer jetzt

neu starten] aus, und klicken Sie anschlieBend auf [Beenden].

i CAPT-Druckertreiber - Installationsassistent

Die Installation ist abgeschiossen.

Klicken Sie auf “Beenden”, um den Assistenten 2u verlassen, {

(O Computer spater neu starten

Windows wird neu gestartet.

Hiermit ist die Installation des USB-Klasse-Treibers (mit dem Betriebssystem geliefert)

und des Druckertreibers abgeschlossen.

Installation mit Plug&Play

1 Vergewissern Sie sich, dass der Computer und der Drucker

ausgeschaltet sind.

2 Offnen Sie die USB-Abdeckung.

Installieren der CAPT-Software
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3 SchlieBen Sie das B-Typ-Ende (quadratisch) des USB-Kabels
an den USB-Anschluss an der Riickseite des Druckers an,
und schlieBen Sie die USB-Abdeckung.

4 SchlieBen Sie das A-Typ-Ende (flach) des USB-Kabels an den
USB-Anschluss des Computers an.

&Q
&
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5 Driicken Sie die " |"-Seite des Netzschalters, um den Drucker
einzuschalten.

6 Schalten Sie den Computer ein, und starten Sie Windows XP/
Server 2003.

7 Melden Sie sich als Benutzer an, der Mitglied der
Administratorgruppe ist.

Das Dialogfeld [Assistent fur das Suchen neuer Hardware] wird angezeigt.

&> HINWEIS
Volle Zugriffsrechte sind fur die Installation des Druckertreibers erforderlich.

8 Legen Sie die CD-ROM "LBP2900/2900i User Software" in das
CD-ROM-Laufwerk ein. Wahlen Sie [Software von einer Liste
oder bestimmten Quelle installieren (fiir fortgeschrittene
Benutzer)] aus, und klicken Sie dann auf [Weiter].

Wenn das CD-ROM-Installationsprogramm angezeigt wird, klicken Sie auf
[Beenden].

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Willkommmen

Mit diesem Assistenten kinnen Sie Softwane fiir die folgende
Hardwarekompanente installieren:

CanonlBP2300

.'_\J Falls die Hardwarekomponente mit einer CD
'L, oder Diskette geliefert wurde. legen Sie diese

B jetzt ein.

‘wie mochten Sie vorgehen?
e

( (@ iEoftware won ener Liste oder bestimmien Guelle )

fnstallersn [fil fotqeschitens Benutzer]

Klicken Ste aut “w/tter”, um den Yorgang fortzusetzen.

Abbrechen
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9 Wahlen Sie [Diese Quellen nach dem zutreffendsten Treiber
durchsuchen] aus, und deaktivieren Sie das Kontrollkadstchen
fur [Wechselmedien durchsuchen (Diskette, CD, ...)].
Aktivieren Sie anschlieBend das Kontrollkastchen fiir
[Folgende Quelle ebenfalls durchsuchen].

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware
‘Wahlen Sie die Such- und Installationsoptionen. §

(%) Diese Quellen nach dem zutreffendsten Treiber durchsuchen

Werwenden Sie die Kontrollkdstchen, um die Standardsuche 2u enweitern oder
sinzuschranken. Lokale Plade und \Wechselmedien sind in der Standardsuche mit
einbegiiffen. Der zutreffendste Treiber wird installiert.

[] Wechselmedien durchsuchen (Diskette, CD...)
Evlgende Guelle ebenfalls durchsuchen

O Micht suchen, sondern den zu instalierenden Treiber selbst wihlen

Venvwenden Sie diese Option, um einen Gerdtelieiber aus einer Liste zu wihlen. Es wid
nicht garantiett, dass der von |hnen gewshite Treiber der Hardwars am besten entspricht

< Zurick_|[_ weiter> | [ Abbrechen

10 Klicken Sie auf [Durchsuchen], und wahlen Sie anschlieBend
einen Ordner aus.
Wéhlen Sie [D:\German\Win2K_XP] aus, und klicken Sie auf [OK].
In diesem Fall wird davon ausgegangen, dass dem CD-ROM-Laufwerk der

Buchstabe "D:" zugewiesen wurde. Der tatsachliche Buchstabe fur das
CD-ROM-Laufwerk hangt von dem Computer ab, den Sie verwenden.

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

‘Wahlen Sie die Such- und Installationsoptionen.

Einrichten der Druckumgebung E

(%) Diess Quellen nach dem zutreffendsten Treiber durchsuchen

Werwenden Sie die Kontrollkdstchen, um die Standardsuche 2u enweitern oder
sinzuschranken. Lokale Plade und \Wechselmedien sind in der Standardsuche mit
einbegiiffen. Der zutreffendste Treiber wird installiert.

[] Wechselmedien durchsuchen (Diskette, CD...)
Evlgende Guelle ebenfalls durchsuchen

O Micht suchen, sondern den zu instalierenden Treiber selbst wihlen

Venvwenden Sie diese Option, um einen Gerdtelieiber aus einer Liste zu wihlen. Es wid
nicht garantiett, dass der von |hnen gewshite Treiber der Hardwars am besten entspricht

<Zurick_|[ weiter> | [ Abbrechen
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11 Vergewissern Sie sich, dass im Feld [Folgende Quelle
ebenfalls durchsuchen] der korrekte Pfad angezeigt wird, und
klicken Sie dann auf [Weiter].

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware
Wihlen Sie die Such- und Installationsaptionen. .

(®) Diese Quellen nach dem zutreffendsten Treiber durchsuchen
Wenwenden Sie dis Kontrollkastohen, um die Standardsuche zu enveitern ader
einzuschidnken. Lokale Pfade und Wechselmedien sind in der Standardsuche mit
einbedriffen. Der zutreffendste Treiber wird instalisrt

[Jwechselmedien durchsuchen [Diskette, CD....)
[#] Fnlnende Duelle shenfalls durchaichen:

‘ Di\GemantwinZK_<P v »)grchsu:hen

O Micht suchen, sondsm den 2u instalierenden Treiber sslbst wahlen

Wenwenden Sie disse Option, um einen Gerstetreiber aus einer Liste 2u wahlen. Es wird
nicht garantiert, dass der von lhnen gewdhite Treiber der Hardware am besten entspricht,

< zuiick( | Weters_| ) Abbrechen |
N—

Der Installationsfortschritt wird angezeigt.

AnschlieBend wird das Dialogfeld [Fertigstellen des Assistenten] angezeigt.

&> HINWEIS

Wenn das Dialogfeld [Hardware-Installation] angezeigt wird, klicken Sie auf
[Trotzdem fortfahren].

12 Kiicken Sie auf [Fertig stellen].

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Fertigstellen des Assistenten
Die Software fiir die folgende Hardware wurde installisrt:

Y Canon LBP2300
£

Klicken Sie auf "Fertig stellen”, um den Vorgang abzuschliefen.

| Fertig stellen |

O wichmic
Wenn Sie Windows XP Service Pack 2 oder ein anderes Betriebssystem mit
Windows-Firewall als Druckserver verwenden, konfigurieren Sie den
Windows-Firewall so, dass die Kommunikation mit den Client-Computern nicht
blockiert wird. (Siehe S. 7-9)

Installieren der CAPT-Software 3-43

Einrichten der Druckumgebung H



Einrichten der Druckumgebung E

Hiermit ist die Installation des USB-Klasse-Treibers (mit dem Betriebssystem geliefert)
und des Druckertreibers abgeschlossen.
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bschluss der Installation

Wenn die Installation der CAPT-Software abgeschlossen ist, werden fir den
Drucker ein Symbol und ein Ordner erstellt.

B Fir Windows 98/Me/2000
+ Das Symbol furr den Drucker wird im Ordner [Drucker] angezeigt.

* [Deinstallationsprogramm fiir Canon-Drucker] wird in [Programme] unter dem
[Start]-Meni hinzugeflgt.

| Datel Bearbeiten Ansicht Favorten Extras ?

| wzwck - =+ @suchen Cyordner Cfverar | G5 TS ¢ o | EE-

Jndraisa I Drucker j & wechsein zu ‘
= [ P - =
=
LS Meuer Drucker Canon LEPZ900
Drucker

Der Ordner enthal Informationen
Uber installierte Drucker und einen
Assistenten, der die Installation
neuer Drucker erleichtert,

Klicken Sie: mit der rechben
Maustaste auf das Symbol des
Druckers, um Infarmationen tiber
einen bereits installierten Drucker
2u erhalten.

Klicken Sie auf Neuer Drucker, um
den Assistenten zum HinzUfigen
eines neuen Druckers 2u starken,

Markieren Sis ein Objekt, um seine
Eigenschaften anzuzeigen.

El

|2 Objekt(e) 4

Windows Lipdate |

5 zubehor 4
(3 autostart »
Dokumente » @& mtemet Explarer

m
Outlack E;
By Ersehngen v o) @bt B
(5 adobe >
: (Q Suchen » (3 PrintMe Internet Printinge »
Y]

Brogramme

[ Acrobat Reader 5.0
Hife:

Ausfhren...

Beenden...
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B Fiir Windows XP/Server 2003
» Das Symbol fur den Drucker wird im Ordner [Drucker und Faxgeréte] angezeigt.

« [Deinstallationsprogramm flir Canon-Drucker] wird in [Alle Programme] unter dem
[Start]-Menl hinzugefugt.

"% Drucker und Faxgeriite (=1

Datei Bearbetten Ansicht Favoriten Extras 7 I

Qux - Q  F psu:hen [ ordner | 3~

achesse % Drucker und Faxgersts | B3 wechseln 2u

@ Farerisezgn)
Druckeraufgaben 5
Berelt j
[] Drucker hinzufiigen

25 Faxinstallation

Siehe auch

7] Oruckproblembehanding
@) Hilfe tber Drucken erhalten

Andere Orte

[} SystemstaLiarung

Dy Sranner und Kameras
Eigene Datsien

@ Eigene Eilder

g Arbeitsplatz

Details

Drucker und Faxgerite
Systemordnsr

A Windows-Katalog

MSM Explorer @ Programmaugriff und -standards

windows Medis Player

[ zubehar »

£04

windows Movie Maker || () spiels 4
@) Autostart »
‘-@ windos H9-Tour @ Intsrmet Explorer
I Remoteunterstitzung N s Exglrer
=

[4) Outlook Express

) Ubertragen von Dateien | @ windows Media Player
Einstellungen

48 windows Messenger

CIRERTENEN A | Remoteunterstitzung

77 Start
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n einer Testseite

Vor der ersten Verwendung des Druckers sollten Sie unbedingt eine Testseite
drucken. Gehen Sie dazu folgendermafen vor.

&> HINWEIS
Die hier abgebildeten Screenshots stammen aus Windows XP Home Edition.

1 Offnen Sie den Ordner [Drucker und Faxgerite] oder
[Drucker].

Fur Windows 98/Me/2000: Wahlen Sie [Einstellungen] = [Drucker] aus dem
[Start]-Menu.

Fur Windows XP Professional/Server 2003: Wahlen Sie [Drucker und Faxgeréate]
aus dem [Start]-MenU.

Fur Windows XP Home Edition: Wéhlen Sie [Systemsteuerung] aus dem
[Start]-MenU, und klicken Sie anschlieBend auf [Drucker und andere Hardware]
— [Drucker und Faxgerate].

B Drucker und andere Hardware

Dstsl  Bearbsiten  Ansicht  Favorten  Extras 7

Quzuack - ) - (T O suchen [ orcer [T

, a Drucker und andere Hardware
Siche auch =

e Hardware

8. Anucige Wabhlen Sie eine Aufgabe...
[} iu\;!.’vdsJ Sira:heln—fausgabe und

@ Energeoptionen
43 System [3] Drucker hinzufiigen

[3] Installierte Drucker bzw. Fakdrucker anzeigen

Problembehandlung

oder ein Systemsteuerungssymbol

|2] Hardware
2] Drucken

&~ Gamecontroller
|2] Heim- bzw, Keines Bironetzwerk .

:
B ¢ cnner und Kameras
C

<> Tastatur |im. Telefon- und Mademaptionen

Der Ordner [Drucker und Faxgerate] oder [Drucker] wird angezeigt.

Drucken einer Testseite 3-47

Einrichten der Druckumgebung H



2 Waéhlen Sie das Symbol fiir den Drucker aus, und wahlen Sie
anschlieBend [Eigenschaften] aus dem Menii [Datei] aus.

d Faxgerite tl
Bearbeiten  Ansicht  Faworten  Extras 7 &
Offnen -

) suchen [ ordner | 73]~

Druckeinstellungen...

| B3 wechseln 2u

Drucker gnhalten

3
Fregbe... = WMo
Drucker offiine verwenden .

Drucker hinzufiigen
Servereigenschaften
Faxinstallation en

verkniipfung erstellen
Loschen

Siehe auch 3

&) Herstellerwebsite sffnen

Andere Orte =

3 Svstemsteuerung
23, Scanner und Kameras
() Eigene Dateien

(3} Eigene Bilder

i Arbeitsplatz

Das Dialogfeld [Eigenschaften] fir den Drucker wird angezeigt.

Einrichten der Druckumgebung E

3 Klicken Sie auf der Registerkarte [Allgemein] auf [Testseite
drucken].

& Eigenschaften von Canon LBP 2900

Aligemein | ) sigabe | dnschilisse | Enveitert | Fi Sicherheit | Gerdtesinstellungen || Profil

Standgtt ‘ ‘

Kommentar:

Modelt: Canon LBP2300

Funklionen

Farbe: Nein Werlfligbares Papier:
Beidsetiger Diuck: Mein A4

Hefter: Nein

Geschwindigkeit 12 ppm
Mas, Auildsung: 500 dpi

Diuckeinstelungen.. (| [ Testseite ducken ]

Ubernehmen Hife

Der Drucker beginnt automatisch mit dem Druck einer Testseite.
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4 Wenn die Testseite korrekt gedruckt wurde, klicken Sie auf
[OK] oder [Ja].

Canon LBP2900

Die Testseite wird jetzt zum Drucker gesendet. Je nach der
Arbeitsgeschnindigkeit des Druckers kann der Druckvorgang ein
bis zwei Minuten dauern,

Die Testseite gibk Aufschluss Ober die Qualitdt der Grafik- und
Textausgabe des Druckers, Auferdem bietet sie technische:
Informationen iiber den Druckertreibar.

Klicken Sie auf "OK", sobald die Testseite gedruckt wurde,
Klicken Sie auf "Problembehandiung®, falls die Seite nicht
gedruckt wurde,

roblembehandiung. ..

&> HINWEIS n
Wenn die Testseite nicht korrekt gedruckt wird, lesen Sie Kapitel 6 "Fehlersuche".

Einrichten der Druckumgebung
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Drucken iiber einen Netzwerkcomputer mit einem
sam bhenutzten Drucker

Wenn Sie den Drucker als gemeinsam benutzten Netzwerkdrucker einrichten,
kénnen Sie von jedem beliebigen Computer im Netzwerk direkt auf den Drucker
drucken.

Wenn Sie den Drucker als gemeinsam benutzten Drucker verwenden mdchten,
nehmen Sie die folgende Konfiguration vor. In diesem Abschnitt wird der direkt an
den Drucker angeschlossene Computer "Druckserver" genannt, und die Computer,
die Uber das Netzwerk auf den Drucker zugreifen, werden "Client-Computer"
genannt.

A Netzwerkumgebung } ~N

Druckserver
Windows 98/Me

LBP2900/2900i

‘ ‘ HH Lokale
Installation

<—— Drucken ‘

<4 ====Herunterladen
und Installieren . Client
Client Windows 98/Me

Windows 2000/
XP/Server 2003 Herunterladen
und Installieren

\

A Netzwerkumgebung }

Druckserver
Windows 2000/XP/
Server 2003

LBP2900/2900i

H Lokale
Installation

- =m =

<+—— Drucken —— m

<= === Herunterladen Client Client
und Installieren Windows 2000/ Windows 98/Me
XP/Server 2003
\_ Herunterladen und Installieren ‘ )
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Wenn Sie einen Druckserver verwenden méchten, fiihren Sie die folgenden
Schritte aus.

Zu konfigurierendes Element Siehe
1 |Installieren des Druckertreibers auf dem Druckserver
e Fir Windows 98/Me S.3-4
* Fir Windows 2000 S. 3-21
* Fir Windows XP/Server 2003 S.3-33
2 | Konfigurieren des Druckservers
e Fir Windows 98/Me S. 3-51
* Fir Windows 2000/XP/Server 2003 S. 3-56
3 |Installieren des Clients S.3-63
&> HINWEIS

Wenn Sie diesen Drucker in Ihrem Netzwerk verwenden méchten, sollten sowohl
Druckserver als auch Clients Windows 98/Me oder Windows 2000/XP/Server 2003
verwenden.

Konfigurieren des Druckservers

Fiir Windows 98/Me

Die in diesem Abschnitt verwendeten Screenshots stammen aus Windows Me.

B Vorbereiten der Einstellungen fiir die Druckerfreigabe

1 Doppelklicken Sie auf [Arbeitsplatz] — [Systemsteuerung] —
und das [Netzwerk]-Symbol.

Das Dialogfeld [Netzwerk] wird angezeigt.
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2 Zeigen Sie die Registerkarte [Konfiguration] an, und klicken
Sie dann auf [Hinzufiligen].

[Netzvek 7]
entiikation | Zugrifssteverung |

Die folgenden Netzwerkkompanenten sind installert

[T Ciient fir Microsoft-Netzwerke

38 DL Adapler

8 Accton EM1207D-TX POI Fast Ethernet Adapter

%™ TCPAP + DFU Adapter

% TCPAP > Accton EN1207D-TX PCIFast Ethernet Adspter

Erfemen. ||| Eigenschatien |

Priméte Netzwerkanmeldung;
[Clent fi Micrasoft-Netzwerke =

Datei- und Druckerfieigabe. .

" Beschreibung

Das Dialogfeld [Netzwerkkomponententyp wahlen] wird angezeigt.

0K Abbrechen

3 Klicken Sie auf das Symbol [Dienst], und klicken Sie dann auf
[Hinzuflgen].

Netzwerkkomponententyp wahlen x|

Klicken Sie auf die zu installierende Netzwerkkompanente;

Abecher
|

Einrichten der Druckumgebung E

Client Hinzufiigen...

Ein Dienst ermdglicht die Freigabe von Dateien,
Druckern und anderen Ressourcen filr andere
Computer.
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a Wahlen Sie [Datei- und Druckerfreigabe fiir
Microsoft-Netzwerke], und klicken Sie dann auf [OK].

Netzwerkdienst auswahlen

X

Klicken Sie auf den Metzwerkdienst, der installiert werden soll, und dann auf
g DK, Wenn Sie Liber eine Installationsdiskette fiir die Komponente verfiigen,

Klicken Sie auf "Disketta"

atei- unc
Densl fiir MetwareWerzeichnisdienste

Datentrager..

)sbrschen

Das Dialogfeld [Netzwerkkomponententyp wéhlen] wird zun&chst angezeigt.
AnschlieBend wird wieder das Dialogfeld [Netzwerk] angezeigt.

5 Klicken Sie auf [Datei- und Druckerfreigabe].

Konfiguration | Identifikation | Zuariffssteuerung |

Die folgenden Metzwerkkomponenten sind installiert:

21

Client: fiir Microsoft-Netzwerke
{5 DFU-Adapter

[ TCPAP > DF-Adapter

o)

38 Accton EM12070-Tx PCI Fast Ethemet Adapter

[ TCPAP > Accton EM1207D-TX PCI Fast Ethernet Adapt
Datei- und Druckerreigabe fiir Microsoft-Netzwerke

[ Hinzufigen.. 1| Entemen | | Eigenscheften |

Brimare Netzwerkanmeldung,

[ Client fi Microsaft-Netzwerke

Datei- und Druckarhisigabe

=

g

"Ees

oK Abbrechen

6 Stellen Sie sicher, dass [Anderen Benutzern soll der Zugriff
auf meine Drucker erméglicht werden kénnen] ausgewahlt ist,
und klicken Sie dann auf [OK].

Datei- und Druckerfreigabe

IV Anderen Benutzem soll der Zugrf auf meine Dateien ermiglicht werden kidnnen

21x

(F Anderen Benutzem soll der Zugriff auf meine Diucker enmdglicht werden kunnen)
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7 Rufen Sie die Registerkarte [Zugriffssteuerung] auf, und
wahlen Sie entweder [Zugriffssteuerung auf Freigabeebene]
oder [Zugriffssteuerung auf Benutzerebene] aus.

Wenn Sie die Benutzer angeben mochten, die Druckvorgange vornehmen
kénnen, wahlen Sie [Zugriffssteuerung auf Benutzerebene] aus.

Motzwerk 2|
Kanfiguration | Identificatin; Zugiifssteuenng |

Zuniiff auf isineashans Ressnursan arfolat mit

freigegebene Ressource.
© Zugifssteusnng auf Benutzerehene

T e P o e ey dnd Gruppen,
die Zugriff auf freigegebene Ressourcen haben,
Beutzer; und Gruppenliste Beziehen vor

8 Klicken Sie auf [OK], und starten Sie dann Windows neu.

B Druckerfreigabe-Einstellungen

1 Waéhlen Sie aus dem [Start]-Menii [Einstellungen] — [Drucker]
aus.

Der Ordner [Drucker] wird angezeigt.
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2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fiir
Ihren Drucker, und wahlen Sie anschlieBend aus dem
Kontextmenii [Freigabe] aus.

| Datei Beabeten Ansicht Favorten Eatas 2
| =ik - = - 5| @Suchen [y Ondner (Bvelad | 05 5 X w0 | B
| Adresee | Drucker | @wechseinzu ‘
= 5 @
.mj Meuer Drucker Lanon LBF2900;
Drucker iiffnen
Drucker anhalten
C LBP2900 "
anen w Als Standard festlegen
Dokumente: 0 T
Alle Diuckdokumente kischen
Verknipiung erstellen
Léschen
Umbenennen
Ejgenschaften
{53 Zeig die Freigabesigensehaften fiir den gewshiten Ordner baw. Drucker an 4

3 Wihlen Sie [Freigegeben als]. Andern Sie [Freigabename],
und geben Sie [Kommentar] und [Kennwort] nach Bedarf ein.

Eigenschalten von Canon LBP2900 2 x|
Algemein | Details Freigabe | Seite einrichten | Endverarbeitung | Papierzuluinr | Bualtt | Kanfiguration
" Micht freigegeben )
1= Fieigegeben ais
Freigabename: [CANON
Kaommentar |
Kennwort:
v

aK I Abbrechen | Ubemehmen Hilfe:
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2> HINWEIS
» Wenn Sie [Zugriffssteuerung auf Benutzerebene] in Schritt 7 unter
"Netzwerkeinstellungen” (Siehe S. 3-54) ausgewahlt haben, klicken Sie auf
[Hinzufligen] and wéhlen die Benutzer aus, die den Drucker verwenden kénnen.

» Geben Sie keine Leerstellen oder Sonderzeichen in [Freigegeben als] ein.

» Wenn Sie ein Kennwort eingeben, kann der Client-Computer méglicherweise den
Druckeranschluss nicht erstellen.

4 Klicken Sie auf [OK].

Das Druckersymbol &ndert sich in das Symbol fiir gemeinsam benutzte Drucker.

S g =
{Canon {"Canon |

1BP2300: LEPZ900:

Fiir Windows 2000/XP/Server 2003

Die in diesem Abschnitt abgebildeten Screenshots stammen aus Windows XP
Home Edition.

B Vorbereiten der Einstellungen fiir die Druckerfreigabe

1 Waibhlen Sie [Systemsteuerung] aus dem [Start]-Meni aus,
und klicken Sie anschlieBend auf [Netzwerk- und
Internetverbindungen] — [Netzwerkverbindungen].

Fur Windows 2000: Wahlen Sie [Einstellungen] = [Netzwerk- und
DFU-Verbindungen] aus dem [Start]-MenU aus.

Fur Windows Server 2003: Wahlen Sie aus dem [Start]-MenU [Systemsteuerung]
— [Netzwerkverbindungen] = [LAN-Verbindung] = [Eigenschaften] aus, und
fahren Sie anschlieBend mit Schritt 3 fort.

Fir Windows 2000: Der Ordner [Netzwerk und DFU-Verbindungen] wird
angezeigt.
Fir Windows XP: Der Ordner [Netzwerkverbindungen] wird angezeigt.
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2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol
[LAN-Verbindung], und wéhlen Sie [Eigenschaften] aus dem
Kontextmenii aus.

= Netzwerkverbindungen

Dstel  Bearbeiten Ansicht  Favorten Extras  Erwsert 7

Quuck - ) - [T O suchen [ orcner [T~

=3

"

Adresse & Netzwerkverbindungen

| [E) wechseinzu

# | LAN oder Hochgeschwindi itsinternat

Netzwerkaufgaben

[&] Meus Werbindung erstellsn Yerbinduna]

% Ein Heim- oder ein Keines 2 | Deaktivieren
= Firmennetawerk einrichten

Status
@ Windows-Firewalieinstslungen a
S eparieren
@ Netzwerkgerst desktivieren Verbindungen dberbriicken

Qs Werbindung repariersn JerknieF el
erknipfung erstellen

Em Werbindung umbenennen

& Status der Verbindung anzeigen Umbenennen

Einstellungen disser Y¥arbindung
andern

Andere Orte

B Systemsteuerung
% Metzwerkumgebung
[E) Eigene Dateien

i) Arbeitsplatz

Details £
1394-¥erbindung

LAN oder
Hochgsschwindigkeltsinternet

Das Dialogfeld [Eigenschaften von LAN-Verbindung] wird angezeigt.

3 Uberpri]fen Sie, dass [Datei- und Druckerfreigabe fiir

Microsoft-Netzwerke] ausgewahlt ist, und klicken Sie dann auf

[OK].

& Figenschaften von LAN-Verbindung 2 Zx

Allgemein | Authentifizienung | Enweitert

Werbindung herstellen unter Yenwendung von,

‘ B Itel(R) PROA00 VE Network Connection |

Diese Yetbindung verwendet folgends Elemente:

=

% Intemetprotokall TCPAP)

[ iostalieren.. | [ Deinstalieren |

Beschreibung

Ermsglicht es anderen Computem, iiber ein
Microsoft-Hetewerk auf die Ressourcen Ihres Computers
uzugreiten

[[] Symbol bei Yerbindung im Infobereich anzeigen

Abbrechen
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B Druckerfreigabe-Einstellungen

&> HINWEIS
Unter Windows XP kann der Drucker nicht mit den Standardeinstellungen (die
Einstellungen unmittelbar nach der Installation) in einem Netzwerk gemeinsam benutzt
werden.
Um die Einstellungen fiir die Druckerfreigabe zu verwenden, missen Sie den
[Netzwerkinstallations-Assistent] ausfiihren und die Druckerfreigabe aktivieren.
Weitere Einzelheiten finden Sie in der Online-Hilfe zu Windows.

1 Offnen Sie den Ordner [Drucker und Faxgerite] oder
[Drucker].

Far Windows 2000: Wahlen Sie [Einstellungen] — [Drucker] aus dem
[Start]-Menu.

Fur Windows XP Professional/Server 2003: Wéahlen Sie [Drucker und Faxgerate]
aus dem [Start]-Menu.

Fur Windows XP Home Edition: Wahlen Sie [Systemsteuerung] aus dem
[Start]-MenU, und klicken Sie anschlieBend auf [Drucker und andere Hardware]
— [Drucker und Faxgerate].

Der Ordner [Drucker und Faxgerate] oder [Drucker] wird angezeigt.

2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fiir
lhren Drucker, und wéhlen Sie anschlieBend aus dem
Kontextmenii [Freigabe] aus.

"8 Drucker und Faxgerite

[A=ES

Datei Bearbeiten Ansicht  Favorten Extras 7 r

Quk - @ - [ POsucten [P omer [

adresse | %) Drucker und Faxgerste

v| B wechsein zu

Druckeraufgaben

[2] Drucker hinzufiigen

15 Druckauftrage anzeigen
Druckeigenschaften auswahlen
&2 Drucker anhalten

£ Drucker freigeben

®]} Drucker umbenennen

3 Drucker [aschen

%8 Druckereigenschaften festlegen

Druckeinstellungen...

Drucker anhalten

verkniipfung erstellen
Loschen
Umbenennen

Siehe auch Eigenschaften

€8 Herstellerwebsite &ffnen

Andere Orte

B Systemsteuerung

3y, Scanner und Kameras

[E) Eigene Dateien
(2} Eigene Bilder
W Arbeitsplatz
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gegebenenfalls den Freigabenamen.
Fur Windows 2000: Wahlen Sie [Freigegeben als].

& Eigenschaften von Canon LBP2900
&ligemein | Freigabe | Anschilisse | Emweitert | Farbwernwaltung | Sicherheit | Gerdteeinstellungen | Profil
1 \@ Dieser Diucker kann freigegeben werden, damit andere
) Netzwerkbenutzer ihn verwenden konnen. Klicken Sie auf
"Drucker freigeben”, um diese Option zu aktivieren. Der

“wfindows-Firswall ist bereits so konfiguriert, dass die Freigabe des
Druckers fiir andere Computer im Metzwerk zugelassen st

() Nk e nichi freinehen

@ Drucker freigeben
Fieigabename: | CanonLBF

Treiber

‘wenn dieser Drucker von mehreren Benutzem mit
unterschiedlichen Windows Versionen venwendet wird, sollten
2usatzliche Treiber instaliert werden, damit Benutzer den
Diucktieiber bei der Yerbindung mit einem freigegebenen

Drucker nicht suchen miissen
Zusatziche Treiber...

0k | [ Abbrechen | [ Obemehmen

Wabhlen Sie [Drucker freigeben] aus. Aktualisieren Sie

BIX

&> HINWEIS

« Sie kénnen die Freigabeeinstellungen auch wéhrend der lokalen Installation

angeben.

» Geben Sie keine Leerstellen oder Sonderzeichen in [Freigabename] ein.
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4 Wenn Sie auf dem Client-Computer mit Windows 98/Me

arbeiten, klicken Sie auf [Zusétzliche Treiber].

Wenn Sie auf dem Client-Computer mit Windows 98/Me arbeiten, klicken Sie auf
[OK]. Das Druckersymbol andert sich in das Symbol fir gemeinsam benutzte
Drucker. Die Einstellungen flr gemeinsam benutzte Drucker werden nun
konfiguriert.

& Eigenschaften von Canon LBP2900 @E|
Allgemein | Freigabe | Anschliisss | Erwsitert | Farbwenmaltung | Sicherheit | Geratesinstellungen | Profil

\®  Disser Diucker kann freigegeben werden, damit anders
gl Netzwerkbenuizer i vewenden kinnen. Klicken Sie auf
“Drucker hisigeben”, um diss Option zu aktiviersn, Der
Windows Firewall ist bereits sa kenfigurier, dass die Freigabe des
Druckers fiit andere Computer im Netzwerk zugelassen ist

© Drucker richt freigeben
@ Dinucker freigeben

Freigabename: | CanonlBP

Treiber

Wienn dieser Diucker von mehreren Benutzem mit
unterschiedichen WindowsVersionen verwendst wird, solltsn
zusiteliche Treiber instalier werden, damit Benutzer den
Diucktisiber bei der Yerbinduna it einem freigegebenen

Diucker nicht suchen miissen
Zusétdliche Trsiber.

ok [ Abbrechen | [ Obemehmen |

Das Dialogfeld [Zusé&tzliche Treiber] wird angezeigt.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen neben [Windows 95, 98
und Me], und klicken Sie dann auf [OK].

Fur Windows 2000: Aktivieren Sie das Kontrollkastchen neben [Windows 95 oder
98], und klicken Sie dann auf [OK].

Fuar Windows Server 2003: Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen neben [Windows
95, Windows 98 und Windows Millennium Edition], und klicken Sie dann auf
[OK].

Zusitzliche Treiber @@

Sic kannen zusatzliche Treiber instalieren, damit Benutzer
folgender Systeme diese Treiber bei der Werbindungsherstellung
automatisch faden kannen.

Umngebung | Wersion Instaliert
O alpha Windows NT 4.0 Iein
O 104 Windows XP Hein

98 und Me
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Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM "LBP2900/2900i User

Software" in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Wenn das Dialogfeld [CD einlegen] angezeigt wird, klicken Sie auf [OK].

Klicken Sie auf [Durchsuchen]. Wenn Ihr CD-ROM-Laufwerk
die Bezeichnung [D:] tragt, wahlen Sie [D:\German\Win98_Me]

und klicken dann auf [OK].

Druckertreiber fiir Windows 95, 98 und Me

( .') Geben Sie einen Druckertreiber an.

Abbrechen

Gehen Sie dan Pfad zur Datei ein, und klicken Sie
dann auf "OK".

[ otoion L oniarn oo

‘ D:AGemantwindd_Ms v )Dgrchsu:her\

Windows beginnt mit dem Kopieren der Dateien.

Klicken Sie auf [SchlieBen].

Aligemein | Freigabe | Anschliisse | Emveitert | F Sicherheit | Gerdteeinstellungen || Profil

\@  Dieser Drucker kann fieigegeben werden, damit andere
£z Nelwerkbenutaer ihn vervienden kinnen Klicken Sie auf
"Diucker heigeben'’, um diese Option 2u aktivieren. Der
windows-Firewall st bereits 5o konfiquriert, dass die Freigabe des
Diuckers fiir andere Computer im Netzwerk zugelassen ist

© Drucker picht freigeben
@ $ucker eineber

Fieigabename: | CanonlBF

Treiber

“wienn dieser Drucker von mehienen Benutzern mit
unterschiedlichen Windows Versionen verwendet wird, sollen
2usétzliche Treiber installiert werden, damit Benutzer den
Druckireiber bei der Verbindung mit einem fieigegebenen

Drucker nicht suchen missen
Zusitzliche Treiber..

([ Schiisben }) [ Obernehmen |

Das Druckersymbol &ndert sich in das Symbol fir gemeinsam benutzte Drucker.

* |\ EEiEEs
=91
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M wichmia
Wahlen Sie [Drucker Nicht freigegeben] auf der Registerkarte [Freigabe] aus, um
die Druckerfreigabe-Einstellungen zu I6schen. Wenn Sie
Druckerfreigabe-Einstellungen auf einem Betriebssystem mit Windows-Firewall,
wie Windows XP Service Pack 2, I6schen, miussen Sie das Dienstprogramm
verwenden, um die Einstellungen zu I18schen, die zuvor in dem Windows-Firewall
registriert wurden. (Siehe S. 7-12)

B Konfigurieren der Windows-Firewall-Einstellungen

Wenn Sie Windows XP Service Pack 2 oder ein anderes Betriebssystem mit
Windows-Firewall als Druckserver verwenden, missen Sie den Windows-Firewall so
konfigurieren, dass die Kommunikation mit den Client-Computern nicht blockiert wird.

Gehen Sie wie folgt vor, um zu Uberprifen, ob der Windows-Firewall so konfiguriert
wurde, dass diese Kommunikation nicht blockiert wird.

» Wenn Sie die CAPT-Software Uber das CD-ROM-Installationsprogramm installiert
haben, wurde das Dialogfeld [Warnung] angezeigt.

Zum Anzsigen des Status der freigsgsbenen Drucker milssen dis Sie Windows Firewall-Blockade gegen ‘Canan

! } LBP2900 RPC Server Process' entfernen,
Sallen die Windows Firewal-Einstellungen 5o geandert werden, dass dis Blockade entfert wird>

- Wenn Sie auf [Ja] geklickt haben, wurde der Windows-Firewall neu konfiguriert, so
dass die Kommunikation mit den Client-Computern nicht blockiert wird.

- Wenn Sie jedoch auf [Nein] geklickt haben, wurde der Windows-Firewall so
konfiguriert, dass die Kommunikation mit den Client-Computern blockiert wird. Gehen
Sie wie folgt vor, um diese Blockierung aufzuheben.
1.Waéhlen Sie [Systemsteuerung] aus dem [Start]-Meni aus, und klicken Sie

anschlieBend auf [Netzwerk- und Internetverbindungen] — [Windows-Firewall].
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2. Auf der Registerkarte [Ausnahmen] im Dialogfeld [Windows-Firewall] aktivieren Sie
[Canon LBP2900 RPC Server Process], und klicken Sie auf [OK].

%= Windows-Firewall f'gl
AHgEm“'\J Ausnahmen LE’ve\telt

Eingehende Netzwerkverbindungen mit Ausnahme der urten aufelisteten
Frogramme und Dienste werden geblackt, Durch Hinzufligen weiterer Ausnahmen
furktiomieren die entsprachenden Programme eventusll besser, aber das
Sicherheitsrisika kann sich ethishen,

Frogramme und Dienste:

[ Remotedesktop
Remoteunterstiitzung
I UPnP-Framewark

[ Progamm.. ][ Pon ] [ Beateten.. | [ Ldschen

Benachrichtigen, wenn Programm durch Windows-Firewall geblockt wird

‘wielche Risiken bestehen beim Zulassen von Ausnahmen?

1) bbrechen

* Wenn Sie die CAPT-Software nicht tber das CD-ROM-Installationsprogramm installiert
haben, missen Sie das CAPT-Windows-Firewall-Dienstprogramm verwenden, um den
Windows-Firewall so zu konfigurieren, dass die Kommunikation mit den
Client-Computern nicht blockiert wird. (Siehe S. 7-9)

Installieren des Clients

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie der Druckertreiber auf den
Client-Computern installiert wird.

Es gibt zwei Méglichkeiten, den Druckertreiber zu installieren: lokale Installation
und Download-Installation.

H Lokale Installation (Siehe S. 3-65)
Hierbei wird der Druckertreiber Uber die mitgelieferte CD-ROM installiert.

H Herunterladen und Installieren
Hiermit wird der Druckertreiber installiert, indem er vom Druckserver herunter geladen
wird, ohne dass die mitgelieferte CD-ROM erforderlich ist. Fiir das Herunterladen und
Installieren des Treibers gibt es zwei Mdglichkeiten:

« Installation Uber das Dialogfeld [Assistent fiir die Druckerinstallation] (Siehe S. 3-71)
« Installation Gber [Windows-Explorer] (Siehe S. 3-74)
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M wichmic

» Wenn Sie mit Windows 2000/XP/Server 2003 arbeiten, melden Sie sich beim Start des
Computers als Benutzer an, der Mitglied der Administratorgruppe ist.

» Wenn Sie mit Windows XP Service Pack 2 oder mit einem anderen Betriebssystem mit
Windows-Firewall auf dem Client-Computer arbeiten, konfigurieren Sie die folgenden
Einstellungen. Wenn Sie diese Einstellungen auf dem Client-Computer nicht festlegen,
werden die Statusinformationen im Statusfenster des Druckers nicht korrekt angezeigt,
und einige Druckerfunktionen werden eventuell nicht korrekt funktionieren.

1.Wabhlen Sie [Systemsteuerung] aus dem [Start]-Mend aus, und klicken Sie
anschlieBend auf [Netzwerk- und Internetverbindungen] — [Windows-Firewall].

2. Auf der Registerkarte [Ausnahmen] im Dialogfeld [Windows-Firewall] aktivieren Sie
[Datei- und Druckerfreigabe], und klicken Sie anschlieBend auf [OK].

% Windows-Firewall E‘

Eingehende Netzwerkverbindungen mit Ausnahme der unten aufgslistaten
Frogiamme und Dienste werden geblackt, Durch Hinzufligen weiterer Ausnahmen
funktionieren die entsprechenden Programme sventuell besser, aber das
Sicherheitsrisike kann sich ethdhen

Programme und Dienste:

Remoteunterstiitzung
[ UPAP-Framewark

[ Pogarm. | [ Pat J [ Beabeiten

Eenachrichtigen. wenn Programm durch Windows-Firewsall geblockt wird

Welche Risiken bestehen beim Zulassen von Ausnahmen?

1) 2bbrechen

& HINWEIS
« Clients kdnnen entweder Windows 98/Me oder Windows 2000/XP/Server 2003
verwenden.

» Wenn lhr Druckserver Windows 98/Me verwendet, kbnnen Sie nicht auf Windows 2000/
XP/Server 2003 herunterladen und installieren.

* Die in diesem Abschnitt abgebildeten Screenshots stammen aus Windows XP Home
Edition.
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Installation iiber das CD-ROM-Installationsprogramm

1 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM "LBP2900/2900i User
Software" in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Wenn sich die CD-ROM bereits im Laufwerk befindet, nehmen Sie die CD-ROM
heraus, und legen Sie sie erneut in das Laufwerk ein.

Das CD-ROM-Installationsprogramm wird automatisch angezeigt.

O wichic

Wenn das CD-ROM:-Installationsprogramm nicht automatisch startet, wéhlen Sie
aus dem Men [Start] die Option [Ausfiihren] aus, geben Sie
"D:\German\CNAB4MNU.exe" ein, und klicken Sie auf [OK]. (In diesem Fall wird
davon ausgegangen, dass dem CD-ROM-Laufwerk der Buchstabe "D:"
zugewiesen wurde. Der tatsdchliche Buchstabe fiir das CD-ROM-Laufwerk hangt
von dem Computer ab, den Sie verwenden.)

2 Klicken Sie auf [Installieren].
%z Canon LBP2900-0D-ROM-Installation =3

Canon CAPT CD-ROM Setup

Hilfe zur CO-ROM-Installation QSQ) Berutzerhandblicher

@ Instalisren
Lf) Liesmich Datel

¥ Anzeige bei jedem Einlegen der CO-ROM

Beenden

Es wird ein Dialogfeld angezeigt, in dem Sie die Sprache bestatigen.

3 Bestétigen Sie die Sprache, und klicken Sie auf [Ja].

Canon LBP2900-CD-ROM-Installation

Der Druckertreiber fiir die folgende Sprache wird installiert.
Miichten Sie fortfahien?

Sprache:  Deutsch

Nach Abschluss der Installationsvorbereitungen werden das
Installationsprogramm fur die CAPT-Software (CAPT = Canon Advanced Printing
Technology) gestartet und das Dialogfeld [Installationsassistent] angezeigt.
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Einrichten der Druckumgebung

4 Kiicken Sie auf [Weiter].

1= CAPT Druckertreiber - Installationsassistent r'z(\

Willkommen beim InstallShield Wizard fiir
CAPT-Druckertreiber

4

j Der Instalishield Wizard wird den CAPT-Druckertreiber auf
Threm Computer nstalleren. Klicken Sis auf "Weiter”, um
fortzufahren.

Ahbrechen

Das Dialogfeld [Lizenzvereinbarung] wird angezeigt.

5 Bestétigen Sie den Inhalt der Vereinbarung, und wahlen Sie
[Ich akzeptiere die Bedingungen der Lizenzvereinbarung],
und klicken Sie dann auf [Weiter].

i& CAPT Druckertreiber - Installationsassistent

Lizenzvereinbarung Iy
Bitte: lesen Sie nachfolgends Lizenzvereinbarung sorgfsltig durch. ff

WEREINEBARUNG DIE wOLLSTANDIGE UMD EXKLUSIVE WEREINBARUNG ZWw ISCHEN IHMEM UKD A
CAMON BEZUGLICH DIESES GEGENSTARNDS IST UMD ALLE VORSCHLAGE ODER FRUHEREN B
WEREINBARUNGEN, MUNDLICH ODER SCHRIFTLICH, UND JEGLICHE ANDERE

KOMMUNIKATION ZWTSCHERN THMEN LMD CANOM IM BEZLIG ALIF DIESEN GEGENSTAND

ERSETZT. EINE AMDERUMG DIESER WEREINBARUNG WIRD ERST DANM WIRKSAM, WENN SIE
WOM EINEM ORDMUNGSGEMASS AUTORISIERTEN YERTRETER YON CANCM UNTERZEICHRET
WIRDE.

Sollten Sie Fragen zu dieser Vereinbarung haben oder aus irgendeinem Grund in Kontakk mit
Canon treten wollen, wenden Sie sich schriftlich an eine Vertriebsniederlassung von Canan —
oder einen DistributariHandler in dem Land, in dem Sie die Produkte erworben haben, ]

(@ Tch akzeptisre dis Eedi der Lizenzversinbarung

ey

———
[ «zuuck ((J[_weter> | ) abbrechen
& J
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6 Wenn das Kontrollkastchen fur [USB-Verbindung fiir
Druckerinstallation verwenden.] aktiviert ist, deaktivieren Sie
dieses Kontrollkdstchen, und klicken Sie dann auf [Weiter].

1 CAPT-Druckertreiber - Installationsassistent

U3B-erbindung auswahlen

Zum Installisren des Druckertreibers tibsr eine USB-Verbindung Kicksn Sie auf [Weiter],

(DQ_SE'VErbmdung Fur Druckerinstallation verwenden, )

<zurick ([ weiter > abbrechen
\

J

& HINWEIS
Aktivieren Sie nicht [USB-Verbindung fiir Druckerinstallation verwenden)].

7 Wahlen Sie [Netzwerk] fiur [AnschluBeinstellungen] aus, und
klicken Sie anschlieBend auf [Einstellungen].

1 CAPT-Druckertreiber - Installationsassistent

Druckerinformation
wiahlen Sie den Anschiussnamen Far den ausgewahlten Drucker.
Klicken Sie auf "Weiter", um Fortzufahren.
Ausgewahleer Drucker: Canon LBR2300
Treiber benutzen: Canon CAPT-Treiber Version 1.00
AnschluBeir i s
‘ © tetzwerk )
————nzufloen Einstellungen...
Festgelegter Anschiuss: hicht festgelegt
Drucksrnams: [canon LeP2200
[CJorucker gemeinsam benutzen
[[]Als Standard einstellsn
<guick [ weiter > | [ Abbrechen
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8 Wahlen Sie das Symbol fiir den Drucker aus, der auf dem
Druckserver gemeinsam benutzt wird, und klicken Sie
anschlieBend auf [OK].

AnschluBeinstellungen El

Wiahlen Sie den Netzwerkanschluss
= & Netzwerkeomputer &
= Y Windows NT-Remoteducker
gy WORKGROUP
) | prm—

) &bbrechen

9 Wahlen Sie aus, ob Sie diesen Drucker als Standarddrucker
verwenden mochten, und klicken Sie anschlieBend auf
[Weiter].

1% CAPT-Druckertreiber - Installationsassistent (=3

Druckerinformation
Wahlen Sie den Anschlussnamen fir den ausgewahlten Drucker,

Klicken Sie auf "weiter", um fortzufahren,

Einrichten der Druckumgebung E

Ausgewshlter Drucker: Canon LEP2900
Treiber benutzen: Canon CAPT-Treiber Version 1,00
Anschlufisinstelungen: O Standardansehluss

© Metzwerk

© Anschluss hinzufiigen Enstellungen. .
Festgelegter Anschluss: \PRINTSERVERICanonLBPZ300

Druckername: I

[[] als Standard sinstellen

P ——
<gurick ([ weiter > abbrechen
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10 Klicken Sie auf [Start].

11

i CAPT-Druckertreiber - Installationsassistent

Das Installationsprogramm installisrt den Treiber mit den Folgenden W
Einstelungen. { |
Bestitigen Sie die Einstellungen.

Druckerliste fir Treiberinstallation:

Drucker: }\PRINTSERVER) CanonLBP2300
Treiber  :Canon LEP2300
Anschiufi Y\PRINTSERVER)CanonlBP2900

Klicken Sie auF "Start”, um mit der Installation zu beginnen.

—
< Zuriick J Start Abbrechen

Wenn Sie mit einem Betriebssystem arbeiten, das mit dem Windows-Firewall
ausgestattet ist, wie Windows XP Service Pack 2, wird das folgende Fenster
angezeigt. Klicken Sie auf [Nein].

LBPZ900 RPC Server Process' entfernen.
Sallen die Windows Firewall-Einstellungen sa geandert werden, dass die Blockade entfernt wird?

' Zum Anzeigen des Status der Freigegebensn Drucker milssen die Sis Windows Firswall-Blockade gegen ‘Canon
LY

Sie sollten nur dann [Ja] auswahlen, wenn der Computer, auf dem Sie die
Installation gerade vornehmen, ein Druckserver ist.

Die Nachricht [Die Installation kann nach dem Start nicht
mehr gestoppt werden. Méchten Sie fortfahren?] wird
angezeigt. Klicken Sie auf [Ja].

!} Die: Installation kanin nach dem Start nicht mehr gestoppt werden, Machten Sie FortFahren?
.

Die Installation des Druckertreibers beginnt.
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12 Sie werden in einem Fenster dariiber informiert, dass die
Installation abgeschlossen ist. Wahlen Sie [Computer jetzt
neu starten] aus, und klicken Sie anschlieBend auf [Beenden].

{& CAPT-Druckertreiber - Installationsassistent

Die Installation ist abgeschlossen.

Klicken Sie auf "Beenden”, um den Assistenten zu verlassen.

(& Computer jetzt new starten

() Computer spater neu starten

Windows wird neu gestartet.

@M wickTic
Wenn Sie ein Betriebssystem, das mit dem Windows-Firewall ausgestattet ist, wie
Windows XP Service Pack 2, auf dem Client-Computer verwenden, miissen Sie
den Windows-Firewall so konfigurieren, dass die Kommunikation mit dem
Druckserver nicht blockiert wird. Wenn Sie den Windows-Firewall nicht so
konfigurieren, dass die Kommunikation mit dem Server nicht blockiert wird, kann
der Druckerstatus im Statusfenster des Druckers méglicherweise nicht korrekt
angezeigt werden, und einige Funktionen werden mdglicherweise nicht korrekt
funktionieren. (Siehe S. 7-9)

Einrichten der Druckumgebung E
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Installation iiber das Dialogfeld [Druckerinstallations-Assistent]

1 Offnen Sie den Ordner [Drucker und Faxgerite] oder
[Drucker].

Fur Windows 98/Me/2000: Wahlen Sie [Einstellungen] = [Drucker] aus dem
[Start]-Men.

Fur Windows XP Professional/Server 2003: Wahlen Sie [Drucker und Faxgeréate]
aus dem [Start]-Menu.

Fur Windows XP Home Edition: Wahlen Sie [Systemsteuerung] aus dem
[Start]-MenU, und klicken Sie anschlieBend auf [Drucker und andere Hardware]
— [Drucker und Faxgeréate].

Der Ordner [Drucker und Faxgerate] oder [Drucker] wird angezeigt.

2 Das Dialogfeld [Druckerinstallations-Assistent] wird
angezeigt.

Fur Windows 98/Me/2000: Doppelklicken Sie auf [Neuer Drucker].

Fur Windows XP Professional/Home Edition: Klicken Sie auf [Drucker
hinzufugen].

Fur Windows Server 2003: Doppelklicken Sie auf [Drucker hinzuftigen].

Das Dialogfeld [Druckerinstallations-Assistent] wird angezeigt.

3 Kiicken Sie auf [Weiter].

Druckerinstallations-Assistent

Willkommen

Dieser Agsistent unterstiitzt Sie beim Instalieren sines
Druckers baw. beim Herstellen von Diuckerverbindungen,

Wenn Sie sinen Plug & PlayDiucker verwenden,
der die Yerbindung Uiber einen USB-Anschluss [oder

L) ber einen anderen wahiend des Betiebs
sustauschbaren Anschiuss, wie 2. B, IEEE 1394,
Infrarct, usw) herstell, muss det Assistent nicht
wenwendet werden. Klicken Sie auf "Abbrechen”,
tm den Assistenten zu beenden, und verbinden Sie
das Druckerk abel mit dem Computer, ader stellen
Sie den Diucker so auf, dass &1 auf den
Infrarotanschiuss des Computers zeigt, und schalten
Sie den Drucker sin. Der Drucker wird automatisch
installiert.

Klicken Sie auf "weiter", um den Vorgang fortzusetzen.

Abkrschen
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4 Wahlen Sie [Netzwerkdruckers oder Drucker, der an einen
anderen Computer angeshlossen ist], und klicken Sie auf
[Weiter].

Fur Windows 98/Me/2000: Wéhlen Sie [Netzwerkdrucker] aus, und klicken Sie
auf [Weiter].

Druckerinstallations-Assistent.

Lokaler Drucker oder Netzwerk O
Sie miissen angeben, welcher Diuckertyp eingerichtet werden soll Q’/

“Wwahlen Sie die Option fiir den gewiinschten Diucker aus:

() Lokaler Drucker, der an den Computer angeschlossen ist

=\ Wenwenden Sie die Dption “Lokaler Drucker”, um sinen Netawerkdhucker
\]‘,) einzurichten, der nicht an einen Druckserver angeschiossen ist

5 Wahlen Sie [Drucker suchen] aus, und klicken Sie auf
[Weiter].

Fur Windows 98/Me: Klicken Sie auf [Durchsuchen].
Druckerinstallations-Assistent.
Drucker angeben
Sie kidnnen nach einem Drucker suchen, der den Anforderungen entspricht, wenn v
Ihinen der Mame oder die Adresse des Druckers nicht bekannt ist

Mit welchem Diucker soll eine Yerbindung hergestellt werden?

Einrichten der Druckumgebung E

) Werbinduna it folgendem Diucker herstellen [Klicken Sie zum Suchen auf “waiter |
Name.
Beispicl: WServer\ Diucker
© Yerbindung mit einem Drucker im Intemet ader Heim-/Fimennetzwerk herstellen
URL

Beispisl: http://Server/printers/MeinDiucker/, printer

< zuick( | weiter> ] ) Abbrechen
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6 Waihlen Sie das Verzeichnis des Druckservers aus, und
klicken Sie anschlieBend auf [Weiter].

Druckerinstallations-Assistent

Drucker suchen A
withlen Sie den gewiinschien Diucker, wenn die Liste angezeigt wird Q:"

Dirucker. |Canon LEF2900

Freigegebens Drucker:
St Miciosoft Windows Netzwerk ~
2B WORKGROUP
o)

TECRUTD

hd
Druckerinformationen
Kommentar:
Status. Eereit Dokumente in der Warteschlange: 0

< Zurict{J[_weier> | ) abbrechen

Fir Windows 98/Me: Fahren Sie mit Schritt 8 fort.

7 Waihlen Sie aus, ob Sie diesen Drucker als Standarddrucker
verwenden mochten, und klicken Sie anschlieBend auf
[Weiter].

Druckerinstallations-Assistent

Standarddrucker O
Safern Sie nichts Anderweltiges angeben, werden Dokumente von lhiem Q:"
Cornputer aus genersll suf dem Standarddrucker susgegeben

Soll dieser Diucker als Standarddiucker venwendet werden?

®ya
O Nein
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8 Klicken Sie auf [Fertig stellen].

Druckerinstallations-Assistent.

Fertigstellen des Assistenten

Dex Assistent wurde erfolareich sbasschinssen. Folgende
Einstellungen wurden gewshit

Name: Canon LBP2300 (PRINTSERVER)
Standard, Ja
Standort:

Kommentar

Klicken Sie aut *Fertig stellen”’, um den Vorgang abzuschlisben.

T (e

@M wickTic
Wenn Sie ein Betriebssystem, das mit dem Windows-Firewall ausgestattet ist, wie
Windows XP Service Pack 2, auf dem Client-Computer verwenden, miissen Sie
den Windows-Firewall so konfigurieren, dass die Kommunikation mit dem
Druckserver nicht blockiert wird. Wenn Sie den Windows-Firewall nicht so
konfigurieren, dass die Kommunikation mit dem Server nicht blockiert wird, kann
der Druckerstatus im Statusfenster des Druckers moglicherweise nicht korrekt
angezeigt werden, und einige Funktionen werden mdglicherweise nicht korrekt
funktionieren. (Siehe S. 7-9)

& HINWEIS
Wenn das Dialogfeld [Digitale Signatur nicht gefunden] angezeigt wird, klicken Sie
auf [Ja].

Einrichten der Druckumgebung E

Installation iiber [Windows-Explorer]

1 Waéhlen Sie aus dem [Start]-Menii [Alle Programme] —
[Zubehér] — [Windows-Explorer].
Fur Windows Me/2000: Wahlen Sie aus dem [Start]-MenU [Programme] =
[Zubehor] = [Windows-Explorer].

Fur Windows 98: Wahlen Sie aus dem [Start]-Mend [Programme] —
[Windows-Explorer].

Das Fenster [Windows-Explorer] wird angezeigt.
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2 Wahlen Sie den Druckserver unter [Netzwerkumgebung] aus,
und doppelklicken Sie anschlieBend auf das Symbol fiir den
Drucker.

Alternativ dazu kénnen Sie das Symbol fur den Drucker durch Ziehen und

Ablegen (Drag&Drop) in den Ordner [Drucker und Faxgerate] oder [Drucker]
verschieben.

'il

Datei Bearbeiten Ansicht  Eavoriten  Extras 2

L = ) 9] = s
() zuruck D & Osuden (I croner ‘
Ordner =1l = y
& veshaop E"'E Canon LEPZ900 , Drucker und Faxgerate

e |
= () Eigena Dateien ~=

2} Eigene Bilder

£1
12 Eigsne Musik Geplante Tasks
) Arbeitsplatz

1= %3 Netzwerkumgsbung
= @ Gesamtes Metzwerk
= €9 Microsoft Wwindows-Natzwerk
= 5 Workeroup
@ Canonl4
R crver
) Drucker und Faxgerte
1) Geplante Tasks
2l Papierkorb

3 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

M wichmic
Wenn Sie ein Betriebssystem, das mit dem Windows-Firewall ausgestattet ist, wie
Windows XP Service Pack 2, auf dem Client-Computer verwenden, missen Sie
den Windows-Firewall so konfigurieren, dass die Kommunikation mit dem
Druckserver nicht blockiert wird. Wenn Sie den Windows-Firewall nicht so
konfigurieren, dass die Kommunikation mit dem Server nicht blockiert wird, kann
der Druckerstatus im Statusfenster des Druckers mdglicherweise nicht korrekt
angezeigt werden, und einige Funktionen werden méglicherweise nicht korrekt
funktionieren. (Siehe S. 7-9)
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De'Eallieren der CAPT-Software

Das Entfernen von Software zur Wiederherstellung des urspriinglichen Zustands
des Computers vor der Installation der Software wird Deinstallation genannt.
Gehen Sie wie folgt vor, um die CAPT-Software zu deinstallieren.

O wichmic

» Wenn die Software mit Administratorrechten unter Windows 2000/XP/Server 2003
installiert wurde, kann sie nur von Personen mit Administratorrechten wieder deinstalliert
werden. Melden Sie sich vor der Deinstallation unbedingt als Mitglied der
Administratorgruppe an.

» Wenn Sie mit Windows XP Service Pack 2 oder einem anderen Betriebssystem mit
Windows-Firewall arbeiten, ist dieser Drucker auf der Registerkarte [Ausnahmen] im
Dialogfeld [Windows-Firewall] registriert. Wenn Sie die CAPT-Software mit dem
Deinstallationsprogramm deinstallieren, werden die Einstellungen fiir diesen Drucker aus
der Registerkarte [Ausnahmen] im Dialogfeld [Windows-Firewall] ebenfalls geldscht.

1 Stellen Sie sicher, dass alle unten aufgefiihrten Dateien und
Programme geschlossen werden:
« Hilfe-Dateien
« Statusfenster des Druckers
 Systemsteuerung
* Andere Anwendungen

Einrichten der Druckumgebung E
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2 Wahlen Sie aus dem [Start]-Menii [Alle Programme] —

[Deinstallationsprogramm fiir Canon-Drucker] — [Canon

LBP2900 Deinstallationsprogramm].

\3 MSH Explarer
CD) Windows Media Plsyer

-
WLl windows Movie Maker

@ Windows XP-Tour

&
), Remoteunterstiitzung

=

Ubertragen von Dateien
Einstelungen

W Windows-Katalog

@ Programmezugriff und -standards

B Deinstal

IFT) Zubehar

I Spiele

1) Autostart

4 Internet Explorer
w? sk Explorer

[£) Outlook Express

& windows Media Player
B Windows Messenger

anon-Drucker

G A ) Remoteunterstitzung

% Canon LBFZ90

Fur Windows 98/Me/2000: Wéahlen Sie aus dem [Start]-Menu [Programme] =
[Deinstallationsprogramm fir Canon-Drucker] = [Canon LBP2900
Deinstallationsprogramm].

Das Dialogfeld [Drucker |6schen] wird angezeigt.

anschlieBend auf [Léschen].

B Drucker lischen

dem “Lschen” 2u beginhen.

Druckermame

“wahlen Sie den gewiinschten Drucker aus, und klicken Sie auf "Lischen”, um mit
| Treibsmame [ Version |
Canon LBP2300 1m0
Alles suswhlen ‘ Léschen |

Es wird eine Bestéatigungsmeldung angezeigt.

&> HINWEIS

Wahlen Sie den Namen lhres Druckers aus, und klicken Sie

Auch wenn sich [Canon LBP2900] im Dialogfeld [Drucker I6schen] nicht in der Liste

befindet, kdnnen Sie alle Dateien und Daten, die zu diesem Drucker gehéren,

I6schen, indem Sie auf die Schaltflache [Loschen] klicken.

Deinstallieren der CAPT-Software
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4 Kiicken Sie auf [Ja].

1 Méachten Sie den Drucker 'Canon LEP2900° wirklich lschen?
LY

Die Deinstallation beginnt. Bitte warten Sie einen Augenblick.

5 Klicken Sie auf [Beenden].

Ef Drucker lschen g|

Wahlen Sie den gewlinechten Drucker aus, und klicken Sie auf "Ldschen', um mit
dem “Lisschen” zu beginnen

Druckemame | Treibemame [ wersion |

Das Dialogfeld [Drucker 16schen] wird geschlossen.

& HINWEIS
Wenn Sie die CAPT-Software nicht deinstallieren kénnen, lesen Sie "Wenn die
Deinstallation nicht erfolgreich ist," auf S. 6-29.
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In diesem Kapitel werden die Druckverfahren und die Funktionen dieses Druckers
beschrieben.
Drucken aus einer Anwendung. . . . ... ..o e 4-2
Angeben von Druckeinstellungen. . . ... ... 4-7
FUrWindows 98/Me . . . .. . 4-7
Fur Windows 2000/XP/Server 2003 . . . .. ..ot 4-11
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VOISCRAU. © . . oo 4-35
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PoSter-Druck. . . ... o 4-41
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Drucken eines Dokuments E

Dr

n aus einer Anwendung

Nach der Installation der CAPT-Software kdnnen Sie nun Druckauftrage mit dem
Drucker drucken.

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Dokumente aus einer Anwendung
drucken. Als Beispiel dient Adobe Reader 6.0.

1 Legen Sie Papier in das Mehrzweck-Papierfach oder in das
Fach fur manuelle Zufiihrung ein.

2> HINWEIS
Wenn Sie auf Normalpapier, schwerem Papier, Etikettenpapier oder Folien
drucken, lesen Sie "Drucken auf Normalpapier, schwerem Papier, Etikettenpapier
und Folien," auf S. 2-14. Wenn Sie auf Indexkarten drucken, lesen Sie "Drucken
auf Indexkarten," auf S. 2-27. Wenn Sie auf Briefumschlédgen drucken, lesen Sie
"Bedrucken von Briefumschlagen," auf S. 2-34. Wenn Sie auf benutzerdefiniertem
Papier drucken, lesen Sie "Drucken auf benutzerdefinierten Papierformaten
(Nicht-Standard-Formaten)," auf S. 2-45.

2 Offnen Sie die zu druckende PDF-Datei in Adobe Reader, und
waéhlen Sie [Drucker einrichten] aus dem Menii [Datei] aus.

B Adobe Reader - [Manual_2.pdf]

TLBEEN Bearbeiten  Anzeige Dgkument Werkzeuge Fenster  Hilfe

Adobe PDF Online erstellen. .. A ﬁ'; @\\

= [ Gffnen. . g
= EMal.

g

S schlieflen Strg+i

H

§ Kopie speichern... Umschalt4+5trg+5

]

= __Doamenteigenschaften. . StrgtD

(| Drucker einrichten... Unschalt+Strg+P

S—

@

£ Printhe Internet-Drucken. ., Alt+Strg+P

5

, 1 De\ManualiManual_2, pdf

5 Beenden Stra+Q

- -

] [ Kapitel 3 Einrichten

[ Kapitel 4 Drucken e
[ Kapitel 5 Regelmai
[ Kapitel & Fehlersucl
[ Kapitel 7 Anhang
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3 Geben Sie das Papierformat des Dokuments und die
Druckausrichtung an, und klicken Sie auf [OK].

Diuicker

e v
Status:  Bereit

Typ: Canon LBP2300

Standot:  USBOD1

Kommentar:

Papier Orisnliering

Gribe: |44 v ® Hoghfarmat
Quelle Mehrzweck-Papierfach v O Querformat

bbiechen

B Adobe Reader - [Manual_2.pdf]

=L EEN Bearbeiten  Anzeige Dgkument  Werkzeuge Fenster Hilfe

Adobe POF Oniline erstellen. .

b &

= ® Gffnen... Strg+0
E-Hail...
sehliefien Strgi
Kopie speichern... Umschalt+Strg+s
Dokumenteigenschaften. . StrgtD
— Drucken... stugtp | )
—
TR T T I
1 Di\Manualianual_2. pdf
Brenden Strgt

[ Kapitel 3 Einrichten
[ Kapitel 4 Drucken e
[ Kapitel 5 Regelmai
[ Kapitel & Fehlersucl
[ Kapitel 7 Anhang

lSErten ] Ebenen ‘I Urite gSnr\en lLeseZeicIlell

Das Dialogfeld [Drucken] wird angezeigt.

Waihlen Sie [Drucken] aus dem Menii [Datei].

Drucken aus einer Anwendung
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Drucken eines Dokuments H

5 Wabhlen Sie diesen Drucker aus der Liste [Name] oder
[Druckername] aus, und wéhlen Sie Ihre Druckeinstellungen
aus.

Drucker
. v ) Eigenschaften
Status:  Beret [ Ausdiuck jn Datei
Tyo:  Canon LEPZ300
Diuckbercich darschau
@ bles e 2035
O ktuslle Ansicht o
O Blkjuelle Seite
CiSsten von: |Coverl bis: [Coverd o—
Diugken: | Alle angegebenen Seiten | [ $elten umkefren [
Saitensinstellungen E %
Eremplas [1 % 296,93 -
i W
Seitenanpassung: | GroRe Seiten verkleinem v |- 5
Automatisch drehen und zentrisren
[[] Papierquelle arhand Seitenarile der PDF-Datei wihlen === -
L
Diucken: | Dokument v
- e Einhsiterc mm  Zanm: 100%

2> HINWEIS

Der in diesem Dialogfeld angezeigte Druckername kann im Ordner [Drucker und
Faxgerate] (Ordner [Drucker] fur Windows 98/Me/2000) geandert werden.

6 Wenn Sie genauere Druckeinstellungen angeben mdchten,
klicken Sie auf [Eigenschaften].

Drucker

Hame: b
Status:  Bereit

Typ:  CanonLBP2900

Druckbersich

& Alles

O Alktuelle Ansicht

() Aktuelle Seite

O Seiten

Diugken: | Alle angegebenen Seiten v | [] Seiten umketren

bis: |Coverd

won: | Coverl

Seiteneinstelungen

Exemplare: |1 E

Seitenanpassung: | Grofle Seiten verkleinem
Automatisch drehen und zentrieren

[[] Papierguelle anhand Seitengrife der POF-Datei wahlen

Drucken: | Dakument b

Dnicktipps

Eigenschaften

| Ausarlck in Liatei

Worschau

p——— 20957 ——

ES

296,93

ke

Einheiten: mm  Zoom: 100%

Das Dialogfeld [Eigenschaften von Canon LBP2900] wird angezeigt.
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& HINWEIS
Das Verfahren zur Anzeige des Dialogfeldes [Eigenschaften von Dokument] kann
abhangig von der verwendeten Anwendung variieren.

7 Geben Sie die Druckeinstellungen auf den Registerkarten
[Seite einrichten], [Endverarbeitung], [Papierzufuhr] und
[Qualitat] an.

%% Eigenschaften von Canon LBP2900 EJE‘
Seite sinichten | Endverarheitung | Papierzufubr | Qualitst
Bl B Stordedeinciclungen Rl (B susombemethode: | Drck v
8= B seiengma 4 v

+
L pusgsbetomat A Seitenfomat anpassen v

I

Kopien 12| 1 bis 399
Ausiichtung

@® Hochiomal © Querformat

Saiterlayout 1 Saite pro Blatt -

[ Manuells Skalisrung

A4 [Skalierung: Auto]

£
0K | [ dbbrechen | [ Hile |
&> HINWEIS

« Die hier angegebenen Einstellungen gelten nur fir die derzeit gedffnete Datei.
Uberpriifen Sie die Einstellungen im Dialogfeld [Eigenschaften von Dokument] vor
jedem Druckvorgang. Es wird empfohlen, vor allem die Informationen auf den
Registerkarten [Seite einrichten] und [Papierzufuhr] zu prifen.

+ Die Standardeinstellungen fir alle Dateien kdnnen im folgenden Dialogfeld
konfiguriert werden.

- Fur Windows 98/Me: Offnen Sie das Dialogfeld [Druckereigenschaften] aus dem
Ordner [Drucker]. (Siehe "Offnen des Dialogfelds [Druckereigenschaften] aus
dem Ordner [Drucker]," auf S. 4-9.)

- Fiir Windows 2000/XP/Server 2003: Offnen Sie das Dialogfeld [Eigenschaften
von Dokument] aus dem Ordner [Drucker und Faxgerate] oder [Drucker]. (Siehe
"Offnen des Dialogfelds [Eigenschaften von Dokument] aus dem Ordner [Drucker
und Faxgerate] oder [Drucker]," auf S. 4-13.)

8 Kiicken Sie auf [OK].

Das Dialogfeld [Drucken] wird erneut angezeigt.

Drucken aus einer Anwendung 4-5
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Drucken eines Dokuments H

9 Kiicken Sie auf [OK].

Der Drucker beginnt mit dem Druckvorgang.

&> HINWEIS

» Wenn das Dokument nicht korrekt gedruckt wird, lesen Sie Kapitel 6
"Fehlersuche".

« Erlduterungen zu den Merkmalen des Druckers und des Druckertreibers finden Sie
unter "Verwendung der Druckfunktionen," auf S. 4-19. Damit das Dokument Ihren
Wiinschen und Vorstellungen entsprechend gedruckt wird, passen Sie die Drucker-
und Druckertreibereinstellungen an.
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Angeben von Druckeinstellungen

Mit Hilfe der CAPT-Software kénnen Sie verschiedene Druckeinstellungen fir den
LBP2900/2900i konfigurieren.

Auf den einzelnen Seiten der Dialogfelder [Druckereigenschaften] und
[Eigenschaften von Dokument] kdnnen Sie verschiedene Druckerfunktionen
konfigurieren. Abh&ngig von Ihrem Betriebssystem gehen Sie wie folgt vor, um
diese Eigenschafts-Dialogfelder zu 6ffnen.

Fiir Windows 98/Me n

Wenn Sie das Dialogfeld [Eigenschaften von Dokument] aus einer Anwendung
6ffnen, gelten die Einstellungen nur fir diesen bestimmten Druckauftrag.

Wenn Sie das Dialogfeld [Druckereigenschaften] aus dem Ordner [Drucker] 6ffnen,
kdénnen Sie die Standarddruckereinstellungen fiir alle Druckauftrdge konfigurieren.

Offnen des Dialogfelds [Eigenschaften von Dokument] aus einer
Anwendung

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie das Dialogfeld [Eigenschaften von
Dokument] 6ffnen. Als Beispiel dient Adobe Reader 6.0.

Drucken eines Dokuments

Angeben von Druckeinstellungen 4-7



Drucken eines Dokuments H

1 Waéhlen Sie in der Anwendung [Drucken] aus dem Menii
[Datei].

I8 Adobe Reader - [Manual_2.pdf]

| Datei Bestbeiten Anzeige Dokument Werkzeuge Fenster Hife
B Adobe POF Orline erstellen. .
— 7 difnen.. Stig+D

E-Ma]l..
Schlieften Stigew
Kopie speichem... Umschalt+Stig+S

Dokumenteigenschatten... Stig+D

1 D:AManual\Manual_2.pdf

Beenden Stig+Q)
[ Kapitel 3 Einrichten
{4 Kapitel 4 Drucken e
[ Kapitel 5 Regelmar
{4 Kapitel & Fehlersuct
[ Kapitsl 7 Anhang

Das Dialogfeld [Drucken] wird angezeigt.

2> HINWEIS

Der Druckbefehl ist je nach Anwendung verschieden. Weitere Einzelheiten finden
Sie im Anwenderhandbuch zu lhrer Anwendung.

2 Bestétigen Sie den Druckernamen, und klicken Sie dann auf
[Eigenschaften].

Drucken T
~ Drucker

oprewl (i 2non LEF2900 ( Eigerschaftarn )

Status:  Standarddrucker; Benutzereingntt; U Diokumente w | dusdiuck in Uatei
Tom Canon LEFZ900

~ Druckbercich ~Worschau
& flle 336 Seiten 20—
€ Aktuslls Ansicht T
© Akjuelle Seite

C Seten  von [Coven bis: [Coverd canon
Diugken: [Alle angegebenen Seiten =] I~ Seiten umkehren [

~Seitensinstellungen W %
Exemplaie: [1 =] ¥ Sorieen 2069 © -

Seitenanpassung: | Grofte Seiten verkleinem ¥

¥ Automatisch drehen und zentrisren

I~ Papierquelle anhand Seitengitis det POF-Datsi wahlen

RS

Drucken -
= Dakumen! Einhsiterc mm  Zanm: 100%
Drucktipps Abbrechen
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Das Dialogfeld [Eigenschaften von Dokument] wird angezeigt.

Eigenschaften von Canon LBP2300

Seite sinvichten | Endverarbeitun

IZEl &8 Standardsin

a| Papierzufub | Qualtat |

21

|
stellungen (B ausqabemethode: [ Dk -

El=

ung: Auto]

B seienfgmat [as |
+
2L Ausgebefomat  [An Seitenformat anpassen =

Kopien: 1 _‘: [1 bis 933]

"Ausrlchlur\g

B % Hochformat (A} Quertomat ‘

CR— [[i] < see o

I~ Manuells Skalisrung

Shaliemng: 1UU_|; % [25 bis 200]

Einstellungen anzeigen

]

Deruizerdefinieres Pepiefome. | | Standerd wiederherstallen |

0K | Abbrechen | (bemehien |

Hilte

aus.

@ Dokumente »

BB Einstelungen

brnelden.

(38 Systemsteusmng

eenden.

Der Ordner [Drucker] wird angezeigt.

Offnen des Dialogfelds [Druckereigenschaften] aus dem Ordner
[Drucker]

1 Waihlen Sie aus dem [Start]-Menii [Einstellungen] — [Drucker]

Angeben von Druckeinstellungen

4-9
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Drucken eines Dokuments E

2 Wahlen Sie das Symbol fiir lnren Drucker aus, und wéhlen Sie
anschlieBend [Eigenschaften] aus dem Menii [Datei] aus.

i
|| Datei Beabeiten Amicht  Favorten Exras 2 |

| Giffnen en G Odner cVedaf | U5 G2 X = | B

| Drucker anhalten =] @ Werhsehnau |
— v Al Standard festlsgen —

1+ v Diucker gifine vemvenden

Alle Dnuckdokumente fschen Neuss Drucker

Freigabe...

Druckeransehluss zuweisen.
Zuordnung autheben

Verkniipfung erstallen
Léschen

Schiieten

{5 Zeigt die Eigenschaften der markierten Objekte an. s

Das Dialogfeld [Druckereigenschaften] wird angezeigt.

Eigenschallen von Canon LBP2300 |

Aligemein | Dietais | Freigabe | Saite sinrichten | Endverarbeitung | Papierzufubr | Guaitst | Konfiguration

% Canon LBP2300

Kormmentar

Trenngeite: [[Keine) ~]  Durchsuchen
Testsaite drucken

aK I Ahbrechen I0bernehner Hilfe:

&> HINWEIS
Das Dialogfeld [Druckereigenschaften] kann auch durch Rechtsklicken auf das
Druckersymbol und durch Auswéhlen von [Eigenschaften] aus dem Kontextmen(
angezeigt werden.

4-10
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Fiir Windows 2000/XP/Server 2003

Wenn Sie das Dialogfeld [Eigenschaften von Dokument] aus einer Anwendung
6ffnen, gelten die Einstellungen nur fir diesen bestimmten Druckauftrag.

Wenn Sie das Dialogfeld [Eigenschaften von Dokument] aus dem Ordner [Drucker
und Faxgeréate] oder [Drucker] 6ffnen, kdnnen Sie die Standardeinstellungen
angeben, die von allen Druckauftrdgen verwendet werden.

Wenn Sie das Dialogfeld [Druckereigenschaften] aus dem Ordner [Drucker und
Faxgeréate] oder [Drucker] 6ffnen, kénnen Sie Druckeroptionen konfigurieren und
Profile mit haufig verwendeten Optionen erstellen.

2> HINWEIS
Sie bendtigen volle Zugriffsrechte, um die Einstellungen im Ordner [Drucker und
Faxgerate] oder [Drucker] zu &ndern. Wenn Sie das Dialogfeld [Eigenschaften von
Dokument] nicht aus dem Ordner [Drucker und Faxgerate] oder [Drucker] 6ffnen kénnen,
6ffnen Sie es aus der Anwendung.

Offnen des Dialogfelds [Eigenschaften von Dokument] aus einer
Anwendung

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie das Dialogfeld [Eigenschaften von
Dokument] 6ffnen. Als Beispiel dient Adobe Reader 6.0.

1 Wahlen Sie in der Anwendung [Drucken] aus dem Menii

[Datei].

B Adobe Reader - [Manual_2.pdf]

TLBEEN Bearbeiten  Anzeige Dgkument Werkzeuge Fenster  Hilfe

Adobe POF Online erstellen. .. bhl - ﬁ} @\

= [ Gffnen. . g
= EMal.

g

S schliefien Strg+w

H

ﬁ Kopie speichern... Umschalt4+5trg+5

]

Dokumenteigenschaften. .. StrgtD

F

€L:‘Dru:k&n... StrgtP

£ T

5

, 1 De\ManualiManual_2, pdf

5 Beenden Stra+Q

2

i

[ Kapitel 3 Einrichten
[ Kapitel 4 Drucken e
[ Kapitel 5 Regelmai
[ Kapitel & Fehlersucl
[ Kapitel 7 Anhang

Das Dialogfeld [Drucken] wird angezeigt.
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Drucken eines Dokuments E

& HINWEIS
Der Druckbefehl ist je nach Anwendung verschieden. Weitere Einzelheiten finden
Sie im Anwenderhandbuch zu lhrer Anwendung.

2 Bestétigen Sie den Druckernamen, und klicken Sie dann auf
[Eigenschaften].

Drucken |2| rg‘
Diucker
)' Eigenschaften
. =)
Status:  Beren L AUSTILCK I Uatel

Ty CanonLEP2300

Druckbersich Worschau

& Alles p——— o9 —
O Alktuelle Ansicht e

() Aktuelle Seite

Ooin von -
Drucken: | Alle angegebenen Seiten | [ Seiten umkehren L8P 250029001 €A

Seiteneinstelungen ﬁ N
- s -

Exerplare: [1 2| 296,93

Setenanpassung: | Grofle Seiten verkleinem %

Automatisch drehen und zentrieren

[[] Papierguelle anhand Seitengrife der POF-Datei wahlen

ke

Einheiten: mm  Zoom: 100%

Das Dialogfeld [Eigenschaften von Dokument] wird angezeigt.

&% Eigenschaften von Canon LBP2900.

Seite sinfichten | Endversrbeitung | Papierzufunr | Qualitat

(B8] B seiengma [a4 v

+
L pusgsbefomat: |4 Seitenfomat anpassen v/

= Kopien 11 bis 39]
Austichtung
@® Hochiomal © Querformat

Eam— ] 1sasponen v
[[] Manuelle Skalisrung

Profi

A4 [Skalierung: Auto]
Einstellungen angeigen

Standard wiederherstellen

0K | [ dbbrechen | [ Hile |
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Offnen des Dialogfelds [Eigenschaften von Dokument] aus dem
Ordner [Drucker und Faxgeréte] oder [Drucker]

1 Offnen Sie den Ordner [Drucker und Faxgerite] oder
[Drucker].

Fur Windows 2000: Wahlen Sie [Einstellungen] — [Drucker] aus dem
[Start]-Menu.

Fur Windows XP Professional/Server 2003: Wahlen Sie [Drucker und Faxgeréate]
aus dem [Start]-MenU.

Fur Windows XP Home Edition: Wahlen Sie [Systemsteuerung] aus dem
[Start]-MenU, und klicken Sie anschlieBend auf [Drucker und andere Hardware]
— [Drucker und Faxgerate].

B Drucker und andere Hardware

Datel Bearbslten Ansicht  Favorten Extras 2

Quaweek - () (T O suhen [ onner [

- ai Drucker und andere Hardware
siche auch =

e Hardware

8t Wabhlen Sie eine Aufgabe...

@, sounds, Sprachein-fausgabe und
~ Audiogerate

@ Energieaptionen
3 System [3] prucker hinzufiigen

(3] Installierte Drucker bzw. Faxdrucker anzeigen

Problembehandlung

s oder ein Systemsteuerungssymbol

@ Drucksn . ==
ker und Faxgerite ¥~ Gamecontroller
|2) Heim- bzw. Keines Biranetzwerk '

o
J Scanner und Kameras
-

‘< Tastatur | Telefon-und Modemoptionen

Der Ordner [Drucker und Faxgerate] oder [Drucker] wird angezeigt.
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Drucken eines Dokuments H

2 Waéhlen Sie das Symbol fiir lhren Drucker aus, und wéhlen Sie
anschlieBend [Druckeinstellungen] aus dem Menii [Datei] aus.

PN eeorboien  gnsicht Favorien  Extras 7 a

\,._U Suchen [ ordner | [F23] -
7/ v| B wechsein zu

Urucker anhalten

Freigabe. .
Drucker offline verwenden

Drucker hinzuftigen
sepversigenschaften
Faxinstallation len

Verknipfung erstellen
Loschen
Umbenernen
Eigenschaften

schliefien

Siehe auch &

€8 Herstellerwebsite &ffnen

Andere Orte el

B Systemsteuerung
2y, Scanner und Kameras
[E) Eigene Dateien

(2} Eigene Bilder

i) Arbeitsplatz

Das Dialogfeld [Eigenschaften von Dokument] wird angezeigt.

% Druckeinstellungen fiir Canon LBP 2900

Seite einrichten \Endveuarbeilung Papierzufubr | Qualitst

e [

O= g Saitenformat [5a ~|
+
L8l pucgabeiomat [0 Seleniomat anpassen |

= Kopien 11 [ bis 93]
Ausiichtung
& Hochfomat  Querfamat

Seftenlapout; | 1 Seite pro Blatt j

I Manuelle Skalierung

=

A4 [Skalisrung: Auto]

Einstellungen angeigen

Benutzerdefinertes Papiefomal.. | Standard wiederherstelen |

2> HINWEIS
Das Dialogfeld [Eigenschaften von Dokument] kann auch durch Rechtsklicken auf
das Druckersymbol und durch Auswéhlen von [Druckeinstellungen] aus dem
Kontextmenl angezeigt werden.
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Offnen des Dialogfelds [Druckereigenschaften] aus dem Ordner
[Drucker und Faxgeréte] oder [Drucker]

1 Offnen Sie den Ordner [Drucker und Faxgerite] oder
[Drucker].

Fur Windows 2000: Wahlen Sie [Einstellungen] — [Drucker] aus dem
[Start]-Menu.

Fur Windows XP Professional/Server 2003: Wahlen Sie [Drucker und Faxgeréate]
aus dem [Start]-MenU.

Fur Windows XP Home Edition: Wahlen Sie [Systemsteuerung] aus dem
[Start]-MenU, und klicken Sie anschlieBend auf [Drucker und andere Hardware]
— [Drucker und Faxgerate].

B Drucker und andere Hardware

Datel Bearbslten Ansicht  Favorten Extras 2

Quaweek - () (T O suhen [ onner [

- ai Drucker und andere Hardware
siche auch =

e Hardware

8t Wabhlen Sie eine Aufgabe...

@, sounds, Sprachein-fausgabe und
~ Audiogerate

@ Energieaptionen
3 System [3] prucker hinzufiigen

(3] Installierte Drucker bzw. Faxdrucker anzeigen

Problembehandlung

s oder ein Systemsteuerungssymbol

@ Drucksn . ==
ker und Faxgerite ¥~ Gamecontroller
|2) Heim- bzw. Keines Biranetzwerk '

o
J Scanner und Kameras
-

‘< Tastatur | Telefon-und Modemoptionen

Der Ordner [Drucker und Faxgerate] oder [Drucker] wird angezeigt.
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Drucken eines Dokuments H

2 Waéhlen Sie das Symbol fiir lhren Drucker aus, und wéhlen Sie
anschlieBend [Eigenschaften] aus dem Menii [Datei] aus.

" Drucker und Faxgeriite (=13
PN eeorboien  gnsicht Favorien  Extras 7 a

ffnen

- suchen | ordner [T+

Druckeinstellungen. ..

v| B wechsein zu

Drucker anhalten

Freigabe. .
Drucker offline verwenden

Drucker hinzuftigen
sepversigenschaften
Faxinstallation

Verknipfung erstellen
Loschen

Sehiielien

Siehe auch

€8 Herstellerwebsite &ffnen

Andere Orte

B Systemsteuerung
2y, Scanner und Kameras
[E) Eigene Dateien

(2} Eigene Bilder

i) Arbeitsplatz

Das Dialogfeld [Druckereigenschaften] wird angezeigt.

& Eigenschaften von Canon LBP 2900

AH;EMEMFreugahe Anschliisse | Enveitert | F Sicherheit | Geratesinstalungsn | Profil
e

P

=2 |

Standgtt ‘ ‘

Kommentar:

Modelt: Canon LBP2300

Funklionen

Farbe: Nein Werlfligbares Papier:
Beidsetiger Diuck: Mein A4

Hefter: Nein

Geschwindigkeit 12 ppm
Mas, Auildsung: 500 dpi

Diuckeinstelungen... | [ Testssite diucken

Ubernehmen Hife

2> HINWEIS
Das Dialogfeld [Druckereigenschaften] kann auch durch Rechtsklicken auf das
Druckersymbol und durch Auswéhlen von [Eigenschaften] aus dem Kontextmen(i
angezeigt werden.
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Abbrechen, Anhalten und Wiederaufnehmen des

Dry;lﬂiorgangs

Sie kénnen Druckauftrage Uber das Statusfenster des Druckers abbrechen,
anhalten oder wiederaufnehmen.

1 Beginnen Sie mit dem Drucken.

Das Statusfenster des Druckers wird angezeigt.

&> HINWEIS

Das Statusfenster des Druckers erscheint méglicherweise nicht, was von der
Einstellung [Statusfenster des Druckers anzeigen] im Menu [Voreinstellungen]
abhéngt. (Siehe "Festlegen der Voreinstellungen," auf S. 4-64)

2 Wenn Sie einen Druckauftrag I6schen oder anhalten méchten,
klicken Sie auf die Schaltflache [_n_[] (Auftrag anhalten) auf
der Registerkarte [Aktueller Druckauftrag] oder der
Registerkarte [Druckauftrage].

icanon LBP2900 =13
AUftrag  Optionen  Hife
@ Drucken @

Aktueller Druckaufrag | Druckaufrsge

\ 1 won O Seits gediuckt.

Titel [Inhalt (n

Dokumentname: Manual 2 pdf
Benutzername user0l
Computername CANDND4

LISB001
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Drucken eines Dokuments H

Wenn Sie auf die Schaltflache [_"_|] (Auftrag anhalten) auf der Registerkarte
[Aktueller Druckauftrag] klicken, wird die folgende Meldung angezeigt, und der
Bildschirm wechselt zur Registerkarte [Druckauftrage].

Druckerinformation

Druckauftiag zur Registerkarte [Diuckauftrage] verschieben,
Druckauftrag abbrechen ader wieder aufnahmen

3 Klicken Sie unter den Schaltflichen der Registerkarte
[Druckauftrage] auf die Schaltflache fiir die von lhnen
gewiinschte Operation.

1 Canan LBP2900 =3
fuftrag  Optionen  Hilfe
ﬁ Druck-Pauze @

= i

Aktueller Druckauftrag  Druckauftrage
Diuck-Pause. ‘
Titel [ 1nhal n
Dokumentrame Manual 2pdf :
Benutzemame wseidl e
 N——

Computemame GANONG4
Status Druckt [Obetiaguna lsuf]

LISEO01

@ Léschen des Auftrags
Q Klicken Sie auf [ &{] (Auftrag Idschen).

® Anhalten des Auftrags
Q Klicken Sie auf [_#_[] (Auftrag anhalten).

® Wiederaufnehmen des Auftrags

Q Klicken Sie auf [ *1] (Auftrag wieder aufnehmen).
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Vepu_€i1dung der Druckfunktionen

Registerkarten des Druckertreibers

Die Dialogfelder [Druckereigenschaften] und [Eigenschaften von Dokument]
enthalten die folgenden Registerkarten, auf denen eine Vielzahl von
Druckerfunktionen konfiguriert werden kann. Klicken Sie auf die jeweilige
Registerkarte, um zu dieser Registerkarte zu wechseln.

In diesem Abschnitt werden die verschiedenen Druckeinstellungen beschrieben,
die auf den einzelnen Registerkarten angegeben werden kénnen.

B Fir Windows 98/Me

« Dialogfeld [Eigenschaften von Dokument]
- Registerkarte [Seite einrichten]
- Registerkarte [Endverarbeitung]
- Registerkarte [Papierzufuhr]
- Registerkarte [Qualitat]

« Dialogfeld [Druckereigenschaften]
- Registerkarte [Allgemein]
- Registerkarte [Details]
- Registerkarte [Freigabe]
- Registerkarte [Seite einrichten]
- Registerkarte [Endverarbeitung]
- Registerkarte [Papierzufuhr]
- Registerkarte [Qualitat]
- Registerkarte [Konfiguration]

B Fur Windows 2000/XP/Server 2003
» Dialogfeld [Eigenschaften von Dokument]
- Registerkarte [Seite einrichten]
- Registerkarte [Endverarbeitung]
- Registerkarte [Papierzufuhr]
- Registerkarte [Qualitat]

Verwendung der Druckfunktionen 4-19
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Drucken eines Dokuments H

« Dialogfeld [Druckereigenschaften]
- Registerkarte [Allgemein]
- Registerkarte [Freigabe]
- Registerkarte [Anschliisse]
- Registerkarte [Erweitert]
- Registerkarte [Farbverwaltung]
- Registerkarte [Sicherheit]

- Registerkarte [Gerateeinstellungen]

- Registerkarte [Profil]

2> HINWEIS

Weitere Informationen zu diesen Registerkarten finden Sie in der Online-Hilfe.
Sie kdnnen auf die Online-Hilfe folgendermafen zugreifen. Wenn Sie eine angezeigte
Online-Hilfe schlieBen mdchten, klicken Sie an einer beliebigen Stelle in das

Online-Hilfefenster.

- Driicken Sie die [Tab]-Taste auf lhrer Tastatur, um das Element auszuwahlen, fir das
Sie Hilfe benétigen, und driicken Sie dann die Taste [F1].
- Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Element, fir das Sie Hilfe benétigen, und

klicken Sie dann im Kontextmen( auf [Direkthilfe].

- Klicken Sie in der Titelleiste auf |

Registerkarte [Seite einrichten]
Auf der Registerkarte [Seite einrichten] kénnen Sie die folgenden

Druckeinstellungen angeben:

2 Druckeinstellungen fiir Canon LBP2900

Seite sirrichten | Endvaratbeitung | Papisrzufubr | Qualitat

] (Hilfe), und bewegen Sie den Mauszeiger mit dem
Fragezeichen [?] Uber das Element, fiir das Sie Hilfe bendtigen, und klicken Sie darauf.

e

S8 2 Standardeinstelungen m;’ fusgabemethods: | &3 Druck -
E= B seienfomat m -
+
2L Ausgebefomat  [An Seitenformat anpassen =]
Kepien: T 1 bis ]
Ausrichtung
) Hoehfomat
Saitenlayout ‘Q 1 Sete pro Blatt j
I~ Manuelle Skalistung
—l
Ad [Skallerung: Auto]
Einstellungen anzsigen
Benutzerdefiniettss P: I |
0K | [ Abbrechen | Hile |
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B [Seitenformat]
Offnen Sie die Dropdown-Liste [Seitenformat], und wahlen Sie anschlieBend das
gewlinschte Seitenformat aus, indem Sie darauf klicken.

Die folgenden Seitenformate kénnen ausgewéhlt werden:

« Standardpapierformate (Formate von A3 bis A5 und von Legal bis Executive)
* Indexkarte

« Briefumschlage (Briefumschlag C5, Briefumschlag COM10, Briefumschlag DL,
Briefumschlag Monarch)

« Benutzerdefiniertes Papierformat (Siehe S. 4-43)

&> HINWEIS
Wenn das unter [Seitenformat] angegebene Papierformat groBer ist als das Format, das
in den Drucker eingelegt werden kann, und [Ausgabeformat] auf [An Seitenformat
anpassen] eingestellt ist, werden Seiten im A3- und B4-Format verkleinert und auf Papier
im A4-Format gedruckt.

M [Ausgabeformat]
Offnen Sie die Dropdown-Liste [Ausgabeformat], und wahlen Sie anschlieBend das
gewlnschte Papierformat aus.

Die folgenden Papierformate kénnen gewéhlt werden:

 An Seitenformat anpassen
« Standardpapierformate (Formate von A4 bis A5 und von Legal bis Executive)
* Indexkarte

* Briefumschlage (Briefumschlag C5, Briefumschlag COM10, Briefumschlag DL,
Briefumschlag Monarch)

* Benutzerdefiniertes Papierformat (Siehe S. 4-43)

&> HINWEIS

» Beim Drucken auf Papier mit dem gleichen Format wie [Seitenformat] wahlen Sie [An
Seitenformat anpassen].

» Wenn Sie ein Papierformat auswahlen, das nicht mit [Seitenformat] identisch ist, wird der
Ausdruck automatisch verkleinert oder vergréBert, damit er auf das Papier passt.

» Wenn Sie Daten drucken, bei denen mehrere Papierformate in der Anwendung
angegeben sind, legen Sie die Einstellung fur [Ausgabeformat] im Druckertreiber mit
einem bestimmten Format fest, so dass alle Seiten in einem einheitlichen Format
gedruckt werden.

» Wenn Sie das Seitenformat, die Anzahl der zu druckenden Kopien sowie die Ausrichtung
in Ihrer Anwendung angeben kénnen, missen Sie diese Einstellungen nicht auf der
Registerkarte [Seite einrichten] angeben.
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H [Kopien]
Ermdglicht die Angabe der Anzahl der zu druckenden Kopien.

Sie kénnen auf die Aufwérts- und Abwartspfeile klicken oder einen Wert direkt in das Feld
eingeben, um die Einstellung [Kopien] zu &ndern. Die Anzahl der Kopien kann mit 1 bis
999 angegeben werden.

H [Ausrichtung]
Ermdglicht die Auswahl der Ausrichtung mit Hochformat oder Querformat.

Klicken Sie entweder auf [Hochformat] oder auf [Querformat], um die [Ausrichtung] zu
andern.

H [Seitenlayout] (Siehe S. 4-36)

* N Seiten pro Blatt
Mehrere Seiten kdnnen auf einem Blatt Papier gedruckt werden.
Die Seitenanzahl, die ausgewahlt werden kann, lautet 1, 2, 4, 6, 8, 9 oder 16 (Seiten pro
Blatt).
Wenn Sie 2, 4, 6, 8, 9 oder 16 (Seiten pro Blatt) auswahlen, wird die Dropdown-Liste
[Seitenfolge] angezeigt, in der Sie die Seitenfolge angeben kdnnen.
* Poster
VergroBert ein einseitiges Bild und druckt es auf mehreren Blattern Papier aus.
Die Seitenanzahl, die ausgewahlt werden kann, lautet 2 x 2, 3 x 3 oder 4 x 4.

B [Manuelle Skalierung] / [Seitenfolge] (Siehe S. 4-39)
Die Einstellung [Manuelle Skalierung] wird angezeigt, wenn das [Seitenlayout] auf 1 Seite
pro Blatt gesetzt wird. Die Einstellung [Seitenfolge] wird angezeigt, wenn die Seitenanzahl
pro Blatt 2, 4, 6, 8, 9 oder 16 lautet.

» Manuelle Skalierung: Der Skalierungsfaktor wird automatisch eingestellt, wenn die
Werte in [Seitenformat] und [Ausgabeformat] unterschiedlich sind. Wenn Sie den
Skalierungsfaktor manuell &ndern méchten, wahlen Sie [Manuelle Skalierung] aus, und
geben Sie den numerischen Skalierungsfaktor in das nebenstehende Feld ein. Als
Skalierungsfaktor kann eine Zahl zwischen 25 und 200 % angegeben werden.

« Seitenfolge: Sie kdnnen die Seitenfolge beim Drucken mehrerer Seiten auf einem Blatt
Papier wahlen.
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B [Benutzerdefiniertes Papierformat] (Siehe S. 4-43)
Klicken Sie auf [Benutzerdefiniertes Papierformat], um das unten aufgeflihrte Dialogfeld

zu 6ffnen.

In diesem Dialogfeld kénnen Sie die Papierlange- und breite eingeben, wenn Sie auf

benutzerdefiniertem Papier drucken, das keinem der Standardpapierformate entspricht.

Unter Windows 98/Me kdnnen bis zu 30 benutzerdefinierte Papierformate hinzugeflgt
werden. Unter Windows 2000/XP/Server 2003 hangt die Zahl von lhrer Systemumgebung

ab.

Eigene Papierformate definieren @gl

Liste der Papierformate:

Bezeichnung fur benutzerdefiniertes Papierformat:

Name Format ~
e E]
gl 9% 355
o Executive 1841 1 2867 @iz
245 148042100 Olnch
°B5 1820 257.0 Pt
apd 210042570 CRLEL
- 2570 3540 Ereite 2100 mm [76.2 bis 215.9]
043 297.0% 4200 "
N5 420 Hihe: 2970 rm [127.0 bis 3656
@ Briefumschlag Monarch 98,5+ 1905 v e [ 2570 ] EEEEE]

ok ][ Abbrechen ] |

Hie

Registerkarte [Endverarbeitung]

Auf der Registerkarte [Endverarbeitung] kénnen Sie die folgenden
Druckeinstellungen angeben.

%% Figenschaften von Canon LBP2900

Sete einvichien | Endverarbeiung | Papierzulubr | Qualtét
£ | =
o e——
D‘E Endweratbeitung
O dus
.‘_ @ Sartieren
24 [Skalienng: Auto]
Einstellungen fifr die Diuckausgabe... | [ Standard wisderherstellen |
ok | [ abbrechen | [ Hife |
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B [Endverarbeitung]
Sie kénnen die Methoden fir die Endverarbeitung des Dokuments aus den folgenden
Optionen auswéhlen:

« Aus: Jede Seite wird wiederholt gedruckt, bis die gewlinschte Anzahl an Kopien erreicht
ist.

« Sortieren: Das gesamte Dokument wird wiederholt gedruckt, bis die gewiinschte Anzahl
an Kopien erreicht ist.

H [Einstellungen fiir die Druckausgabe] (Siehe S. 4-45)
Klicken Sie auf [Einstellungen flr die Druckausgabe], um das folgende Dialogfeld
anzuzeigen.

In diesem Dialogfeld kénnen Sie die verschiedenen Optionen fiur die Verarbeitung des
Auftrags angeben.

Einstellungen fiir die Druckausgabe

[] Druckdaten ur 180 Grad drehen

Modus "Leere Seiten ignarieren” yerwenden

Enweilstte Einstsllungsn

0k ] [ Abbiechen | [Standard viederherstellen ] [ Hite ]

B [Erweiterte Einstellungen] (Siehe S. 4-46)
Klicken Sie auf [Erweiterte Einstellungen] im Dialogfeld [Einstellungen fir die
Druckausgabe], um das folgende Dialogfeld zu 6ffnen.

In diesem Dialogfeld kénnen Sie genaue Einstellungen fir die Druckausgabe festlegen.

Erweiterte Einstellungen

Kantenglittung: v

[[] EMF-Spacling

[__ok__ ] [ Abbrechen ] [Standard widerherstellen | [ Hife,
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Registerkarte [Papierzufuhr]

Sie kdnnen die folgenden Druckeinstellungen auf der Registerkarte [Papierzufuhr]
angeben.

&% Eigenschaften von Canon LBP2900.

Seite sinichten | Endverarheitung | Papierzufubr | Qualitat
SRl B Stendardeinstelungen | [E’ Ausgsbemethode: | G Diuck v
5= Papiettyp Momalpapier v
£ [Skalierung: £uta]
Standard wiederherstellen
0K | [ Abbrechen | [ Hile |

H [Papiertyp]

Gibt den Typ des im Drucker verwendeten Papiers an.

Diese Einstellung sollte folgendermaBen konfiguriert werden:

Druckertreibereinst
ellung

Papiertyp

[Normalpapier]

Normalpapier (64 bis 90 g/m?), Etikettenpapier

[Normalpapier L]

Wenn sich das Papier bei einem Druck auf Normalpapier (64 bis
90 g/m2) mit der Einstellung [Normalpapier] als [Papiertyp]
Ubermafig wellt, versuchen Sie den Druck erneut, indem Sie die
Einstellung fur [Papiertyp] auf [Normalpapier L] einstellen.

[Schweres Papier]

Schweres Papier (91 bis 163 g/m?)

[Schweres Papier H]

Waébhlen Sie diese Einstellung aus, wenn Sie im Vergleich zu den
Druckergebnissen mit der Einstellung [Schweres Papier] bessere
Fixiereigenschaften erzielen méchten.

[Folie]

Folien

* Wenn Sie auf Briefumschlagen, Indexkarten oder benutzerdefiniertem Papier drucken, &ndert der Drucker
automatisch den Druckmodus entsprechend des Papiertyps, wenn Sie die Einstellung [Ausgabeformat] auf der
Registerkarte [Seite einrichten] andern.

* Sie kdnnen nur dann [Folie] auswéhlen, wenn [Ausgabeformat] auf der Registerkarte [Seite einrichten] entweder
auf A4 oder Letter eingestellt wurde.
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Registerkarte [Qualitit]

Auf der Registerkarte [Qualitat] kdnnen Sie die folgenden Druckeinstellungen

& Eigenschaften von Canon LBP2900 E\g|
Seite einrichten | Endwaratbeitung | Papisrzufubr | Qualitat
S5l B stendarceinstelungen R m;’ Susgabemethode: | &3 Druck ~
Dghument,
Standard
Teut/Linien
webSeie
Dieser Modus wird zum Drucken von Driginalen mit Text, Fotografien und
Grafiken verwendet. Die Kopien werden maglichst originalgetieu
wiedergegeben.
D Manuel Einstelungen i Grausuien
[ Infa | [Standard wiedethersiellen |
[ ok [ #bbechen | [ Hie |

B [Dokument] (Siehe S. 4-48)
Waéhlen Sie das flir den Inhalt des Auftrags geeignete Dokument aus, um optimale
Druckergebnisse zu erzielen.

« Standard: Dieser Modus eignet sich am besten fiir den Druck von Dokumenten, die aus
Text, Fotos und Grafiken bestehen. Mit diesem Modus erzielen Sie Ausdrucke, die der
Anzeige auf dem Bildschirm entsprechen.

« Text/Linien: Dieser Modus eignet sich am besten fir den Druck von farbigem Text und
feinen Farblinien. Farbiger Text und feine Farblinien werden in reinem Schwarz gedruckt.

» Web-Seite: Dieser Modus eignet sich am besten fir den Druck von Bildern usw. einer
Web-Seite. Bilder mit niedriger Auflésung, die im normalen Druckmodus in der Regel
grob oder gezackt ausgedruckt werden, werden klar und deutlich gedruckt.

H [Details] (Siehe S. 4-49)
Klicken Sie auf [Details], um das unten aufgefihrte Dialogfeld zu &ffnen.

In diesem Dialogfeld kdnnen Sie die Druckeinstellungen nach Ihren Wiinschen éndern.

Detaillierte Einstellungen EI@

Schwarzweihabiine B Muster 1 v
] Farbigen Test und Linien schwarz drucken
[] Bidkonrektur aktivieren
Torerdichte: @ 3 B
Hel Dunkel
[] Tonersparmodus vensendsn
ok | [ #bbrechen | [ Hile
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M wichmia

Bei Verwendung des Tonersparmodus kann die Druckdichte abnehmen, wodurch
gedruckter Text ungleichméBig wirkt.

B [Manuelle Einstellungen fiir Graustufen] (Siehe S. 4-50)

Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, wenn Sie die Einstellungen fiir Graustufen

anpassen moéchten. Wenn Sie die Einstellungen fur Graustufen genauer konfigurieren
mdchten, klicken Sie auf die Schaltflache [Graustufeneinstellungen], um das Dialogfeld

[Graustufeneinstellungen] zu 6ffnen.

B [Graustufeneinstellungen] (Siehe S. 4-50)
Klicken Sie auf [Graustufeneinstellungen], um das unten aufgefiihrte Dialogfeld zu &ffnen.

In diesem Dialogfeld kénnen Sie die Helligkeit und den Kontrast fiir den Druck angeben.

Graustufeneinstellungen

Graustufeniustage

Worschau

Original

ABCDEF A @
[ [ [ [ ]

Helligkeit:

Keontrast:

1}

o

Dunkel 8¢

unten (P

RX

Standard wiederherstellen

0K,

| [ Abbechen | [ Hile |

Verwendung der Druckfunktionen

4-27

Drucken eines Dokuments =



Drucken eines Dokuments E

Registerkarte [Allgemein]

Auf dieser Registerkarte wird der Druckername angezeigt, und Sie kénnen eine
Testseite drucken.

& Eigenschaften von Canon LBP2900

Standort: | |

Kommentar.

Model: Canon LBP2300

Furkticren

Faibe: Mein Werflighares Papier
Eeidseitiger Druck: Nein A

Hefter: Nein

Geschwindigksit 12 ppm
Mas, Aufidsung: 500 dpi

Druckeinstellngen... | [ Testsite ducken

Registerkarte [Details] (nur Windows 98/Me)

Auf dieser Registerkarte kénnen Sie u.a. Druckeranschlusseinstellungen
konfigurieren, Treiber hinzufligen und Spooling-Einstellungen modifizieren.

Eigenschaften von Canon LBP2300 2|

Algemein Detals | Freigabe | Seite einiichten | Endverarbeitung | Papierzufubr | Bualit| Konfiguration

Anschluss hinzufligen..
Anschluss lschen

Unter Yerwendung von folgendem Treiber diucken:

|Canon LBP2300 | Meuer Treiber
Druckeranschiuss zumeisen Zuardrung aufheben.

Nicht gewshit 15 Sekunden

Ubetiagungswisdetholung: [160 Sekunden

Spocleinstellngen. | Anschlusseinstellngen.. |

oK I Abbrechen | Dbemetimen Hilfe:
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Registerkarte [Freigabe]

Auf dieser Registerkarte kénnen Sie angeben, ob der Drucker gemeinsam benutzt
werden soll.

&> HINWEIS
» Unter Windows 98/Me wird die Registerkarte [Freigabe] nicht angezeigt, wenn in den
Netzwerkeinstellungen [Datei- und Druckerfreigabe fur Microsoft-Netzwerke] nicht
hinzugefugt wurde. (Siehe S. 3-51)
» Unter Windows 2000/XP/Server 2003 wird die Registerkarte [Freigabe] nicht angezeigt,
wenn das Netzwerk nicht konfiguriert wurde. (Siehe S. 3-56)

& Eigenschaften von Canon LBP 2900

Aligemein | Freigabe | Anschiiisse | Enmeitart | F Sicherheit | Geratesinstalungsn | Profil

1 M@ Dieser Drucker kann freigegeben werden, damit andere
g Metawerkbenutzer ihn verwenden kiinnen. Klicken Sie aul
“Drucker b ben'', um diese Option 2u aklivieren.

O Drucker fieigeben

Treiber

“wienn dieser Diucker von mehienen Benutzern mit
unterschiedlichen VWindows Versionen verwendet wird, sollen
2usétzliche Treiber installiert werden, damit Benutzer den
Druckireiber bei der Yerbindung mit einem fieigegebenen
Drucker nicht suchen miissen

Zusitzliche Treiber
Abbrechen
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Registerkarte [Anschliisse] (nur Windows 2000/XP/Server 2003)

Auf dieser Registerkarte kénnen Sie den Druckeranschluss hinzuftigen, I6schen
und konfigurieren.

& Eigenschaften von Canon LBP2900

Aligemein | Freigabe | Anschlusss | Enweitert | Farbverwaltung || Sicherheit | Gerstesinstellungen | Profil

1
("\a Canon LBP2300

Auf folgenden Anschliissen diucken. Die Dokumente werden auf
dem ersten figien und markierten Anschiuss gedruckt.

Anschl.. | Beschreibung Diucker ~
O LPT3. Druckeranschiuss
O COM1: Serieller Anschiuss
[ caM2: Serieller Anschiuss
O COM3: Serieller Anschiuss
[ COM4: Serieller Anschiuss U
O FILE
s

[ Hinautigen.. ] [ Loschen ] [ Korfiguieren

Bidirektionals Unterstiitzung aktivieren
[ Druckerpool aktivieren

Registerkarte [Erweitert] (nur Windows 2000/XP/Server 2003)

Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie detaillierte Einstellungen angeben, wie Zeiten,
wann der Drucker verfligbar ist, sowie Spooling-Einstellungen.

& Eigenschaften von Canon LBP2900

Aligemein | Freigabe | Anschiiisse | Enweitert | Fabverwaltung || Sicherheit | Gerstesinstellungen | Profil

(mmer verfunbas
© verfiighar won \ | | ‘

-

Trgiber. | Canon LBP2900 | [Mewer Treiber. |

(3 Uber Sposler drucken, um Druckvorgange schrellsr abzuschiieBen
() Drucken heginnen, nachdem |stzte Seite gespoolt wurde:
(3 Drucken sofort beginnen

() Druckauftiage direkt zum Drucker lsiten

[] Fehlgeschisgene Druckauftrage anhalten
Druckauftréige im Spooler zuerst drucken
[ Druckauitige ngch dem Dirucken nicht [dschen

Enweiterte Druckfunklionsn aklivieren

[ Stendardwerte.. | [ Druckprozessor.. | [ Trennseite
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Registerkarte [Farbverwaltung] (nur Windows 2000/XP/Server 2003)

Die Registerkarte [Farbverwaltung] wird bei diesem Drucker nicht verwendet.

& Eigenschaften von Canon LBP2900

Aligemein || Freigabe | Anschii Erweilerllw Sicherheit | Gerateeinstellungen || Profil

« Mt disen Einstellingen kisnnen Sie sinem Farbdrucker Farbprofils
2| zuordnen Die Fabprofl stevern die Farbausgabe des Diuckers,
| basierend auf dem verwendeten Medium und der Karfiguration.

@ Automatisch Windaws whlt autematisch das beste Farbprofi in der
Liste der zugeordneten Farbprofils [empfohizn)

OManuel, i kiinnen das Standardfarbprofil i die Druckerausgabe
in der Liste mit den zugeordheten Farbprafilen wahlen

Standardtarbprofil: CHZ007

Diem Diucker sktuell zugeordnete Earbprofile:
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Registerkarte [Sicherheit] (nur Windows 2000/XP/Server 2003)

Auf dieser Registerkarte kénnen Sie die Zugriffsrechte fur die einzelnen Benutzer
Uberprifen.

& HINWEIS
* Unter Windows XP Professional wird die Registerkarte [Sicherheit] nicht angezeigt, wenn
das Kontrollkdstchen fur [Einfache Dateifreigabe verwenden (empfohlen)] auf der
Registerkarte [Ansicht] der Windows-Einstellungen [Ordneroptionen] aktiviert ist.

* Unter Windows XP Home Edition wird die Registerkarte [Sicherheit] nicht angezeigt.

& Eigenschaften von Canon LBP2900

Allgemein | Freigabs | Anschliisss | Erwsitert | Farbwenmaltung | Sicherheit | Geratesinstellungen | Profil
Gruppsn- oder Benutzemamen
\ [CANONOS\Administratoren]
€7 ERSTELLERBESITZER
€ Hauptbenutzer [CANONOS\Hauptbenutzer)
€5 Jeder
Berechtigungsn fiir 1 Zulassen  Werweigem
Drucken O
Drucker verwalten O
Dokumente venwaltan (|
Spezislle Berechtigungen
Klicken Sie auf “Erweitert”, um spezielle
Berechtigungen oder eneterte Einstellungen
anzuzeigen.
Abbrechen

Registerkarte [Konfigurationl/[Gerédteeinstellungen]

Auf der Registerkarte [Konfiguration])/[Gerateeinstellungen] kénnen Sie u.a.
konfigurieren, wann das Statusfenster des Druckers angezeigt wird.

& Eigenschaften von Canon LBP2900

Allgemein | Freigabs | Anschliisss | Erwsitert | Farbvenmaltung | Sicherheit| Gerdtesinstellungen | Profil

Spadlen auf Host:

Statustenster des Druckers:
I Symbol in der Taskleiste anzeigen

Infs

0K | [ Abbrechen | [ Hire |
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B [Spoolen auf Host] (nur Windows 2000/XP/Server 2003)
Sie kdnnen angeben, ob auf dem Host ein Spooling erfolgen soll.

H [Symbol in der Taskleiste anzeigen] (Siehe S. 4-63)
Wenn diese Option ausgewabhlt ist, wird ein Symbol fiir die Anzeige des Statusfensters
des Druckers in der Windows-Taskleiste angezeigt.

Registerkarte [Profil] (nur Windows 2000/XP/Server 2003)

Auf dieser Registerkarte kénnen Sie neue Profile erstellen und hinzufigen und
vorhandene Profile bearbeiten.

Allgemein | Freigabe | Anschiisse | Enweitert | F Sicherheit | Gerdteeinstellungen | Profil

Eroiliste

"B Standardeinstellungen Name:
[Standardeinstelhngen
Kommentar

Durch diese Einstellung werden Dokumente mit samtlichen
Standardeinstellungen gediuckt, Die Einstellung ist fiir das
Drucken allgemeiner Dokumente mit Text und Tabellen
konzipiert,

Einstellungen anzeigen Hinzufiigen | ‘ ‘

Importeren.. | \

Dokumenteigenschaften definieren W Profilauswahl zulassen

¥ 4lle Einstellungen zulassen

W [Profilliste]
Listet die verfugbaren Profile auf.

B [Name]
Zeigt den Namen des in der [Profilliste] gewahlten Profils an.

B [Kommentar]
Zeigt einen Kommentar zu dem in der [Profilliste] gewéhlten Profil an.
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B [Hinzufligen] (Siehe S. 4-52)

Klicken Sie auf [Hinzufligen], um das unten aufgefiihrte Dialogfeld zu &ffnen.

In diesem Dialogfeld kénnen Sie [Name], [Symbol], [Kommentar] und Druckeinstellungen
fur ein neu hinzugefligtes oder ein zu bearbeitendes Profil eingeben.

Profil hinzufiigen/bearbeiten

Eigenschatten | Saite sinrichtan | Endverarbeitung | Papierzufubr | Qualtat
Hame:

Symbok

Kormmentar

o » = 9w 32880803 5
<

¥

Standard wiederherstellen

[

0K,

| [ Abbechen | [ Hile |

B [Bearbeiten] (Siehe S. 4-54)

Klicken Sie auf [Bearbeiten], um das unten aufgefiihrte Dialogfeld zu 6ffnen.

In diesem Dialogfeld kénnen Sie [Name], [Symbol], [Kommentar] und Druckeinstellungen
fur ein neu hinzugefligtes oder ein zu bearbeitendes Profil eingeben.

Profil hinzufiigen/bearbeiten E|E\

Eigenschaften | Seite einrichten | Endverarbeitung | Papierzufubr | Qualitst
[5ampi]

MName:

Spmbol;

Kommentar. 2-sided printing

s o3 a0 of@e e oo a
<

>

Standard wiederherstallen

Ok

] [ abbrechen | [ Hite |

M [Léschen] (Siehe S. 4-54)

Ermdglicht das Loschen eines hinzugefligten Profils.

M [Importieren] (Siehe S. 4-54)

Ermdglicht das Importieren eines als Datei gespeicherten Profils und sein Hinzufiigen

zum Druckertreiber.
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B [Exportieren] (Siehe S. 4-55)

Ermdoglicht das Speichern eines hinzugefligten oder bearbeiteten Profils als Datei.

H [Profilauswahl zulassen]

Erméglicht die Auswahl eines Profils im Dialogfeld [Eigenschaften von Dokument].

H [Alle Einstellungen zulassen]

Erméglicht das Hinzufuigen neuer Profile, die sich von den zuvor im Dialogfeld
[Eigenschaften von Dokument] registrierten Profilen unterscheiden.

Die Vorschauanzeige auf den Registerkarten [Seite einrichten], [Papierzufuhr] und
[Endverarbeitung] zeigt die aktuellen Druckereinstellungen an. Sie kénnen die
Einstellungen fir [Seitenlayout] und [Endverarbeitung] &ndern, indem Sie mit der

rechten Maustaste auf die Vorschauanzeige klicken.

%% Figenschaften von Canon LBP2900

Seite einrichten \Endveuarbeilung Papierzufubr | Qualitt
et [EREE | | Ausgabemahude_
= g Seitenformat [ v/
+
[— L8l pucgabelomat | Ain Sellenfomat anpassen v
[ Kopien 1 bis 339
Ausiichiung
(3 Hochformat ) Querformat
Sefenlapout ‘ 1 Seite pra Blat v
[ Manuelle Skalierung
Ad [Skalierung: Auto]
Standard wiederherstellen
[k ][ abtrechen ] [ Hife

Die Vorschauanzeige funktioniert unterschiedlich, abhangig davon, welches
Symbol (] oder N=J) oben links in der Vorschauanzeige ausgewahlt wird.

H Bei Auswahl von |=

In diesem Fall kdnnen Sie die Einstellung fir [Seitenlayout] anpassen.

Die Einstellung fir [Seitenlayout] wechselt zyklisch jedes Mal, wenn Sie mit der linken
Maustaste in das Dokumentbild klicken, zwischen [1 Seite pro Blatt], [2 Seiten pro Blatt]

und [4 Seiten pro Blatt].

Wenn Sie mit der rechten Maustaste in die Vorschauanzeige klicken, kdnnen Sie
zwischen [1 Seite pro Blatt], [2 Seiten pro Blatt] und [4 Seiten pro Blatt] wahlen.
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Bl Bei Auswahl von E
In diesem Fall kénnen Sie die Einstellungen fiir [Endverarbeitung] anpassen.

Wenn Sie mit der rechten Maustaste in die Vorschauanzeige klicken, kénnen Sie
zwischen [Aus] und [Sortieren] wéahlen.

Drucken mehrerer Seiten auf einem Blatt Papier

Mehrere Seiten kdnnen auf einem Blatt Papier gedruckt werden.

1 Unter Windows 2000/XP/Server 2003 zeigen Sie die
Registerkarte [Geréateeinstellungen] an, und wahlen Sie fir
[Spoolen auf Host] die Option [Auto].

& Eigenschaften von Canon LBP2900

Allgemein | Freigabe | Anschilisse | Erwettert | Farbverwaltung Su:henm Gertesinstellungen I_F"N
( Spadlen auf Host:

Statustenster des Druckers:

I Symbol in der Taskleiste anzeigen

Info
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2 Zeigen Sie die Registerkarte [Seite einrichten] an, und setz

en

Sie die Einstellung [Seitenlayout] auf die Anzahl der Seiten,

die auf jedem Blatt Papier gedruckt werden sollen.

Die Seitenanzahl, die ausgewahlt werden kann, lautet 1, 2, 4, 6, 8, 9 oder 16
(Seiten pro Blatt).

%% Eigenschaften von Canon LBP2900

| Seite sinvichten | E)dveraibeitung | Papierzufubr | Qualitat

—

Ea B seienigmat [as <

+
2L Ausgsbefomat | An Seitenformat anpassen v

Kapier: 1 bis 953]

Austichtung

) ® Hoshfomat [AJ O Buertomat
7

Seitenlayout Q 1 Sisie pro Blatt -

[ Manuslle Skalierung Q 1 Seite pro Blatt

2 Seiten pro Blatt

£4 [Skalienung: Auto]

Einstellungen angeigen 4 Seiten pro Blat
L Bl
8 Seiten pro Blalt
9 Seiten pro Blatt
562 16 Seiten pro Blatt
E_a Poster [2 2]
0.0
Foster [35 3]
s

Poster [4 % 4]
E==
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3 Die Einstellung [Seitenfolge] wird angezeigt, wenn die Anzahl
der Seiten pro Blatt 2, 4, 6, 8, 9 oder 16 lautet. Wahlen Sie mit
dieser Einstellung die Folge aus, in der die Seiten gedruckt

werden sollen.

& Eigenschaften von Canon LBP2900 @g|
Seite sirrichten | Endvaratbeitung | Papisrzufubr | Qualitat
Profit |§E) Standardeinstelungen v m;’ Susgabemethode: | &3 Druck ~
E= B seoma: [a4 3
i
2L susgabefomat #n Seitenformat anpassen v
Kopien: 12| [1 bis 933]
Ausrichiung
) ® Hozhfomat [AJ O Buertomat
Seitenlayout: “4| 4 5eiten pro Blatt v
Seitenfolge: Horizontal vor finks
e N e
& Vettikal vor links
Horizontal won rechts
Vertikal von rechts
,,,,,,, /

Die Optionen in der Dropdown-Liste [Seitenfolge] sind je nach Papierausrichtung
und der Anzahl der auf einem Blatt zu druckenden Seiten unterschiedlich.

4 Uberpriifen Sie die Einstellungen, und klicken Sie dann auf

[OK].
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Skalieren der Druckerausgabe

Sie kénnen lhr Dokument skalieren, wenn [Seitenlayout] auf [1 Seite pro Blatt]
gesetzt wurde.

Der Skalierungsfaktor wird automatisch eingestellt, wenn die Einstellungen
[Seitenformat] und [Ausgabeformat] unterschiedlich sind.

Der Skalierungsfaktor kann jedoch auch manuell angegeben werden.

Sie kdnnen einen Skalierungsfaktor von 25 bis 200 % angeben.

Automatisches Skalieren eines Dokuments

1 Zeigen Sie die Registerkarte [Seite einrichten] an, und legen n
Sie die Einstellung fiir [Seitenformat] fest.

B5

44
-210,0mm » 2970 rlof B4
-68.27 zollx 11692 |42
Briefumschiag Manarch

Bricfumschlag COM10
Seiterlapout Briefumschlag DL

2]

4

c

%% Figenschaften von Canon LBP2900 g
| Seite einrichten | Dodverarbetung | Papierzulur | Bualtt =]
J X

3 Q

= g Seitentormat a4 v ()]
+ Tetter ()

[— L8l pusgabetomat | |Legdl c

E Enecutive =

Kopien 45 ()

[

()

X

[&}

>

S

Brigfumschlag C5

Indexkarte

Benutzerdefiniert [N ame festgeleqt]
=l

[ Manuelle Skalierung

E—
A4 [Skalisrung: Auto]

el
ok | [ abbrechen | [ Hife |

2 Geben Sie das Papierformat in [Ausgabeformat] an.

3 Uberpriifen Sie die Einstellungen, und klicken Sie dann auf
[OK].

Der Skalierungsfaktor wird automatisch entsprechend den Werten eingestellt, die
in [Seitenformat] und [Ausgabeformat] angegeben wurden.
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Manuelles Skalieren eines Dokuments

1 Zeigen Sie die Registerkarte [Seite einrichten] an, und legen
Sie die Einstellung fiir [Seitenformat] fest.

2 Geben Sie das Papierformat in [Ausgabeformat] an.

3 Aktivieren Sie [Manuelle Skalierung], und geben Sie
anschlieBend den Skalierungsfaktor in das Drehfeld ein.

& Eigenschaften von Canon LBP2900 @@
Seite sirrichten | Endvaratbeitung | Papisrzufubr | Qualitat
Profit |§E) Standardeinstelungen v m;’ Susgabemethode: | &3 Druck ~
E= B seoma: [a4 3
+
2L susgabefomat #n Seitenformat anpassen v
Keopien: 1% | [1bis399]
Ausrichiung
) ® Hoshfomat [AJ O Buertomat
Seitenlayout: Q 1 Seite pro Blatt v
—

Manuelle Skalieung
Skalierung: 7012 5% [25 bis 200]

&4 [Skalienung: 70%]

‘Standard wiederherstellen
T8 [ #bbechen | [ Hite |

4 Uberpriifen Sie die Einstellungen, und klicken Sie dann auf
[OK].
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Poster-Druck

Sie kdnnen ein einseitiges Bild vergréBern und es auf mehreren Blattern Papier
ausdrucken. Sie kénnen dann einen Ausdruck in PostergréBe erstellen, indem Sie
die einzelnen Blatter zusammenflgen.

1 Unter Windows 2000/XP/Server 2003 zeigen Sie die
Registerkarte [Geréteeinstellungen] an, und wéahlen Sie fir
[Spoolen auf Host] die Option [Auto].

& Eigenschaften von Canon LBP 2900

| Aligemein || Freigabe | Anschilisse | Enweitert | F
(e I - | |
Statusfenster des Druckers:
I Sumbol in der Taskleiste anzeigen
Irfor
prrm— | ——
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2 Zeigen Sie die Registerkarte [Seite einrichten] an, und wéhlen
Sie [Poster [N x N]] (N = 2, 3, 4) unter [Seitenlayout] aus.

&% Eigenschaften von Canon LBP2900 EJEl
Seite einichten | Endwerarbeitung | Papierzufubir | Qualist
Profit "[E) Standardeinstelungen | [ Ausosbemethode: | @ Druck v
(B8] B seiengmal 4 v
E Auspabeformat An Seitentomat anpassen v
Kopien: 1% | [1bis339]
Austichtung

@® Hochiomal O Guertomat
7

Settenlayout 1 Seite pro Blatt v
Manuelle Skalierun
O SHE) 1 Seite pro Blatt

24 [Skalierung: Auto] 2 Geiten pro Bt

4 Seiten pro Blatt

@ & Seiten pro Bt
8 Seiten pro Blat
9 Seiten pro Blatt ]l

16 Seiten pio Blatt

B Posterfzxal
25

6] Poster [4 4]

J

Das Layoutbild des Ausdrucks wird in der Vorschau angezeigt.

3 Uberpriifen Sie die Einstellungen, und klicken Sie dann auf
[OK].

@M wictTic

« Die Druckreihenfolge der einzelnen Blatter (nachdem sie auf mehrere Seiten
verteilt wurden) lautet "Oben links nach rechts".

» Wenn Sie Poster drucken, ist die Einstellung [Seitenfolge] deaktiviert.
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Angeben eines benutzerdefinierten Papierformats (Kein
Standardpapier)

Sie haben die Méglichkeit, benutzerdefinierte Papierformate zu konfigurieren.

&> HINWEIS

Zur Angabe eines benutzerdefinierten Papierformats miissen Sie das unten aufgefiihrte

Dialogfeld 6ffnen.

- Fir Windows 2000/XP/Server 2003
Offnen Sie das Dialogfeld [Eigenschaften von Dokument] im Ordner [Drucker und
Faxgerate] (bzw. im Ordner [Drucker] fir Windows 2000).

- Fir Windows 98/Me
Offnen Sie das Dialogfeld [Druckereigenschaften] aus dem Ordner [Drucker].

1 Zeigen Sie die Registerkarte [Seite einrichten] an, und klicken
Sie dann auf [Benutzerdefiniertes Papierformat].

& Druckeinstellungen fiir Canon LBP2900

| Seite einichten | ndverarbeitung | Papierzufub | Qualizt|
N—

Profil | B Standardeinstellungen ﬂg’ Ausgabemethode: | & Druck -
o= B seterigmat [5a =]
+
[— L8l pucgabeiomat [0 Seleniomat anpassen =
% Kopien 1= 11 biz 53]
Ausiichtung

A] & Hachfomat " Querformat
&)

Seftenlapout; | 1 Seite pro Blatt j

I Manuelle Skalierung

=

A4 [Skalisrung: Auto]

Einstellungen angeigen

( Benutzerdefiniertes Papierformat.. Ditandam wiederherstellen ‘

Das Dialogfeld [Eigene Papierformate definieren] wird angezeigt.

Eigene Papierformate definieren

Lite der Papierformate Begeichnung fir berutzerdefiniertes Papierfomat
Name Fomat -
Lope e ms bt
- .5 255 ..
* Execuiive 1841 % 266.7 Ozt
045 14805 210,0 Olnch
g5 18205 257.0 1 A
sl 210042970 I
054 570w 3640 Brete: 210.0] rom [76.2 bis 215.3]
53 297.0% 4200 )
0420 Hih 297.0] rm [127.0 bis 35,6
® Bricfumschlag Monarch  385%1305 ~ e[ rofonizrate s
Liischen Regiteren
ok | [ Abbrechen | [ Hire
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2 Konfigurieren Sie die folgenden Elemente nach Bedarf:

[Liste der Papierformate]: Zeigt die Namen und AusmaBe der Standardpapierformate sowie

[Bezeichnung flr
benutzerdefiniertes
Papierformat]:

[Einheit]:

[Papierformat]:

der vorhandenen benutzerdefinierten Papierformate an.

Geben Sie eine Bezeichnung flr das neue benutzerdefinierte
Papierformat ein. Sie kénnen bis zu 31 Zeichen eingeben.

Geben Sie die Einheit (Millimeter oder Zoll) fir die Ausmafe des
benutzerdefinierten Papierformats an.

Gibt die Lange und Breite des benutzerdefinierten Papierformats
an (Lange gréBer als oder gleich Breite). Papierformate sollten
als Hochformat (Lange gréBer als oder gleich Breite) und
innerhalb der definierbaren Grenzen angegeben werden.

3 Klicken Sie auf [Registrieren].

2> HINWEIS

Unter Windows 98/Me kdnnen bis zu 30 benutzerdefinierte Papierformate
hinzugefiigt werden. Unter Windows 2000/XP/Server 2003 héngt die Zahl von lhrer

Systemumgebung ab.

4 Uberpriifen Sie die Einstellungen, und klicken Sie dann auf

[OK].
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Festlegen der Endverarbeitungsmethode

Sie kdénnen eine Vielzahl von

1 Zeigen Sie die Registerkarte [Endverarbeitung] an, und

Druckverarbeitungsoptionen angeben.

klicken Sie dann auf [Einstellungen fir die Druckausgabe].

haften von Canon LBP2900

Seite einic) ‘] Endverarbeitung \'r’.pie.zulm | Qualitat|

Erofil n

=

A4 [Skalisrung: Auto]

Einstellungen anzeigen

) P L

Endverarbeitung

O tus
(&) Soutiersn

([ Enstelungen fi die Diuckausgabe. .. | ) Standard wiedetherstellen |

[ o

] [ abbrechen | [ Hite |

Das Dialogfeld [Einstellungen fur die Druckausgabe] wird angezeigt.

Einstellungen fiir die Druckausgabe

(] i Mehrweck-Eapieitzch etkenner

[ Druckdaten um 180 Grad dishen

Muodus "'Leere Seiten ignorieren’" verwenden

Erwsiterte Einstellungen.

0K | [ Abbrechen | [ Standard wiederherstellen ] [ Hife |
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2 Konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen nach Bedarf:

[Papierformat im Wenn dieses Kontrollkdstchen aktiviert ist, wird eine

Mehrzweck-Papierfach erkennen]:  Meldung angezeigt und der Druckauftrag angehalten,
wenn sich die Einstellung [Ausgabeformat] auf der
Registerkarte [Seite einrichten] des aktuellen
Druckauftrags von der Einstellung des vorherigen
Druckauftrags unterscheidet.
Wenn Sie auf dem derzeit im Drucker eingelegten
Papier drucken méchten, klicken Sie im Statusfenster
des Druckers auf [ & || (Fehler beheben).
Wenn Sie auf anderem Papier als dem derzeit im
Drucker eingelegten Papier drucken mdchten, legen
Sie das neue Papier ein, und klicken Sie anschlieBend
im Statusfenster des Druckers auf [ & [] (Fehler
beheben).Der erste Auftrag, den Sie direkt nach dem
Aus- und Einschalten des Druckers drucken, wird
jedoch unabhangig von der Einstellung
[Ausgabeformat] auf dem derzeit eingelegten Papier
gedruckt, ohne dass eine Meldung angezeigt wird.
Wenn dieses Kontrollkdstchen nicht aktiviert ist, wird
der Auftrag unabhangig von der Einstellung
[Ausgabeformat] auf dem derzeit im Drucker
eingelegten Papier gedruckt.

[Druckdaten um 180 Grad drehen]: Dreht die Druckdaten beim Druck um 180 Grad. Diese
Funktion kann fir den Druck von Briefumschlagen,
Indexkarten und anderem Material verwendet werden,
das vom Drucker nur in eine bestimmte Richtung
eingezogen werden kann.

[Modus "Leere Seiten ignorieren"  Wenn diese Option aktiviert ist, werden leere Seiten,
verwenden]: die ein Auftrag eventuell enthélt, nicht ausgegeben.

3 Klicken Sie auf [Erweiterte Einstellungen] im Dialogfeld
[Einstellungen fir die Druckausgabe].

Einstellungen fiir die Druckausgabe

[P api im Mehrzweck-Papierfach erkenneri
[ Druckdaten um 180 Grad dichen

Modus *Lesre Seiten ignaristen’ verwendsn

Erweiterte Einstellungen...

ok [ Abbrechen | [Standad wiedetherstellen | [ Hile |

Das Dialogfeld [Erweiterte Einstellungen] wird angezeigt.

Erweiterte Einstellungen

Kantenglittung: v

[[] EMF-Spacling

[__ok__ ] [ Abbrechen ] [Standard widerherstellen | [ Hife,
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4 Konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen nach Bedarf:

[Kantenglattung]: Mit dieser Einstellung wird angegeben, ob eine
Kantenglattung vorgenommen wird. Wenn eine
Kantenglattung vorgenommen wird, werden
gezackte Linien in Text und Grafiken geglattet
gedruckt.

[EMF-Spooling] Gibt an, ob Druckdaten im EMF-(Metafile-)Format

(nur Windows 2000/XP/Server 2003):  gespoolt werden. Wenn diese Option ausgewahlt
wird, werden die Druckdaten im EMF-Format
gespoolt.

5 Uberpriifen Sie die Einstellungen, und klicken Sie dann auf
[OK].

Das Dialogfeld [Einstellungen fiir die Druckausgabe] wird erneut angezeigt.
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Festlegen der Druckqualitat

Sie kdnnen optimale Druckergebnisse erzielen, indem Sie einfach die
entsprechende Auswahl aus der Liste [Dokument] wéhlen.

1 Zeigen Sie die Registerkarte [Qualitat] an, und wahlen Sie
anschlieBend die Einstellung [Dokument] aus.

%% Eigenschaften von Canon LBP2900

Saite sinrichten | Endverarbsitung | Papisruful

‘| Qualitat L)

LI ruopares

Dokument:
5 d

e
Web-Seite

Einstellungen angeigen

Details...

Dieser Modus wird zum Drucken von Originalen mit Text, Fotografien und
Grafiken werwendet. Dis Kopisn werden madichst originalgetreu

wiedergegeben

[ Manuelle Einstellungen fiir Graustufen Graustufeneinstellungen

[ Infa | [Standard wiedethersiellen |

[ ok [ #bbechen | [ Hie |

[Standard]:

[Text/Linien]:

[Web-Seite]:

Dieser Modus eignet sich am besten fiir den Druck von
Dokumenten, die aus Text, Fotos und Grafiken
bestehen. Hiermit kbnnen Sie Ausdrucke erzielen, die
relativ genau der Anzeige auf dem Bildschirm
entsprechen.

Dieser Modus eignet sich am besten fiir den Druck von
farbigem Text und feinen Farblinien. Farbiger Text und
feine Farblinien werden in reinem Schwarz gedruckt.

Dieser Modus eignet sich am besten fir den Druck von
Bildern usw. einer Web-Seite. Bilder mit niedriger
Aufldsung, die im normalen Druckmodus in der Regel
grob oder gezackt ausgedruckt werden, werden klar
und deutlich gedruckt.

Genauere Einstellungen finden Sie, wenn Sie auf die Schaltflache [Details]

klicken.
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Das Dialogfeld [Detaillierte Einstellungen] wird angezeigt.

[ Farbigen Text und Linien schiarz drucken
[ Bildkarrektur akiivieren

Tonerdichte: g

Hell

[ Tonerspamodus vemwenden

SchwarzweiBhalbttne: B Muster 1 N

Dunkel

ok | [ #bbrechen | [ Hile

Konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen nach Bedarf:

[SchwarzweiBhalbténe]:

[Farbigen Text und Linien schwarz
drucken]:

[Bildkorrektur aktivieren]:

[Tonerdichte]:

[Tonersparmodus verwenden]:

Waébhlen Sie die Methode fir die Wiedergabe feiner
Abstufungen (Halbténe) bei Schwarzwei3-Daten.
[Muster 1]: Druckt mit einer Abstufung, durch die
grauer und farbiger Text scharf wirkt, wahrend Fotos
und Diagramme weiterhin geglattet erscheinen.Mit
diesem Modus werden relativ stabile Druckergebnisse
erzielt.

[Muster 2]: Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Text,
Diagramme, Tabellen, Grafiken usw. bei [Muster 1]
UberméBig hell erscheinen oder gar nicht zu sehen
sind. In einigen Féllen kénnen Diagramme, Tabellen
und Grafiken bei dieser Einstellung jedoch noch heller
oder weniger glatt erscheinen als bei [Muster 1].
[Ohne [Deckend]]: Druckt alle Farben mit Ausnahme
von Weif3 in Schwarz.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkéstchen, wenn farbiger
Text oder dlinne Linien in CAD-Daten usw. auf
Ausdrucken fehlen oder unterbrochen erscheinen. Sie
sollten in der Lage sein, diinne Linien deutlich zu
drucken.

Wenn Bilddaten, wie Fotos, in einer Anwendung fur
den Druck vergréBert werden, sehen die gedruckten
Bilder oft grob oder gezackt aus. Wéhlen Sie diese
Einstellung aus, um die Bilder zu glatten, wenn Sie
Daten mit einer derart niedrigen Auflésung drucken.

Regelt die Tonerdichte fir den Druck. Passen Sie die
Dichte an, indem Sie den Schieberegler flr die
[Tonerdichte] nach links oder rechts ziehen.

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Tonerverbrauch
des Druckers reduzieren, indem Sie die zu
druckenden Daten ausdlinnen.

Uberpriifen Sie die Einstellungen, und klicken Sie dann auf

[OK].
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Graustufeneinstellungen

Sie kénnen die Graustufeneinstellungen anpassen.

1 Zeigen Sie die Registerkarte [Qualitit] an, aktivieren Sie
[Manuelle Einstellungen fur Graustufen], und klicken Sie dann
auf [Graustufeneinstellungen].

%% Eigenschaften von Canon LBP2900

Seite einiichten | Endverabsitung | Papierzufufl | Qualtat | '
N—

Dokument:

Standard
Taxt/Linien
Web-Seite

Details...

Dieser Modus wird zum Drucken von Originalen mit Text, Fotografien und
Grafiken werwendet. Dis Kopisn werden madichst originalgetreu
wiedergegeben

- - ~
Einstellungen angeigen MgmueEmsneuungenmaraustulm( Graustufeneinstelungen )
@ g

[ Infa | [Standard wiedethersiellen |

[ ok [ #bbechen | [ Hie |

Das Dialogfeld [Graustufeneinstellungen] wird angezeigt.

Graustufeneinstellungen |E|E‘

Graustufenjustage |

Vaschas e N
Heligkeit 0 Durkel 6% r— 35 Hel
: -
gl p L = J
Kentrast 0 Unen P ——F—— (P Hoeh
=)
~
ABCDEF A @ @
EEEECE

Qriginal

Standard wiederhesstallen

K| [ brechen | [ Hire |

o
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2 Konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen nach Bedarf:

[Helligkeit]: Stellt die Helligkeitsstufe fir den Druck ein. Ziehen Sie
den Schieberegler fir die [Helligkeit] nach links oder
rechts, um die Helligkeit einzustellen.

[Kontrast]: Stellt den Kontrast fiir den Druck ein. Ziehen Sie den
Schieberegler fur den [Kontrast] nach links oder rechts,
um den Kontrast einzustellen.

3 Uberpriifen Sie die Einstellungen, und klicken Sie dann auf
[OK].

Die Registerkarte [Qualitét] wird erneut angezeigt.

Arbeiten mit Profilen 4

Mit Hilfe von Profilen kénnen Sie alle Druckeinstellungen, die auf den 2
Registerkarten [Seite einrichten], [Endverarbeitung], [Papierzufuhr] und [Qualitat] OE)
angegeben wurden, gleichzeitig speichern oder importieren. Sie kdnnen auch 2
Profile hinzufigen oder bearbeiten und zwischen Profilen wéhlen. 3

(2]
Gehen Sie wie folgt vor, um die Druckeinstellungen als [Profil] zu speichern. _“g’

(0]
Vergewissern Sie sich zunachst, dass eine der Registerkarten [Seite einrichten], S
[Endverarbeitung], [Papierzufuhr] und [Qualitat] angezeigt wird, bevor Sie wie folgt §
vorgehen. a
& HINWEIS

» Wenn Sie mit Windows 98/Me arbeiten, kdnnen bis zu 50 Profile erstellt werden. Wenn
jedoch [Benutzer kénnen die Vorgaben und Desktop-Einstellungen &ndern. Beim
Anmelden werden die individuellen Einstellungen des Benutzers wiederhergestellt.] auf
der Registerkarte [Benutzerprofile] der Windows-Kennworteinstellungen (Doppelklick auf
[Arbeitsplatz] — [Systemsteuerung] — [Kennwdrter]) ausgewahlt ist, kdnnen Sie bis zu
50 Profile pro Benutzer erstellen.

« Unter Windows 2000/XP/Server 2003 kénnen bis zu 50 Profile fir jedes Benutzerkonto
hinzugefugt werden.

» Wenn Sie den Namen des Druckers &ndern, werden eventuell gespeicherte Profile
unlesbar. Wenn Sie den urspriinglichen Druckernamen wiederherstellen, kénnen Sie die
Profile wieder lesen.

« Profildaten werden auch bei einer Deinstallation des Druckers nicht geléscht.Sie kénnen
die Profile wieder verwenden, nachdem Sie den Druckertreiber erneut installiert haben.

« Die Dateien mit Profilinformationen, die unter Windows 98/Me gespeichert wurden,
kdnnen nicht unter Windows 2000/XP/Server 2003 verwendet werden, und umgekehrt.

» Durch Auswahl eines Profils wird die Einstellung [Seitenformat] nicht geéndert.
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Hinzufiigen eines Profils

1 Konfigurieren Sie die Druckereinstellungen, die Sie
registrieren mochten, auf den Registerkarten [Seite
einrichten], [Endverarbeitung], [Papierzufuhr] und [Qualitat].

2 Kiicken Sie auf [ |] (Profil hinzufiigen).

Seite einiichten | Endveraibeitung | Papierzufubr | Buglit

B (=]l o P————y

Grafiken werwendet, Die Kopien werden migichst originalgetreu
wiedeigegeben

Einstellungen anzeigen [ Manuelle Einstellungen fiir Graustufen

Al B Standardeinstellungen 3
Dokument
Text/Linien
wiebSeite

Dieser Modus wird zum Drucken von Originalen mit Text, Fatogratien und

[ Info ] [Standard wiederherstellen |

ok ][ Abbrechen ] [

Hite |

Das Dialogfeld [Profil hinzufligen] wird angezeigt.

3 Geben Sie den Namen fiir das Profil in das Feld [Name] ein.

Uber die Einstellung [Symbol] kénnen Sie ein Symbol fur das Profil auswéahlen.
Wenn Sie dem Profil einen Kommentar hinzufigen méchten, geben Sie ihn in das

Feld [Kommentar] ein.

Profil hinzufiigen 1|@\
Ssmbol EIEIERC] = =
< >
Kommesrtar | 2-sided Printing
ok || [ abbrechen | [ Hife |
2> HINWEIS

Sie kdnnen in das Feld [Name] bis zu 31 Zeichen und in das Feld [Kommentar] 255

Zeichen eingeben.
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@ Uberpriifen der Druckereinstellungen

U Klicken Sie auf [Einstellungen anzeigen].

Profil hinzufiigen, E|E\

Mame: sample

Symbol: D @ = E

@

=

Kommentar. 2-sided Frinting

Einstellungen anzsigen

[ ok

| [ dbbrechen | [ Hile |

U Klicken Sie auf [OK], um zum Dialogfeld [Profil hinzufligen] zurlickzukehren.

Einstellungen anzeigen, E‘El

Seit einiichten | Endverarbeitung | Papierzufubr | Qualtat

100%

Einstellungselement Inhalt
mat
Papierformat 210,0 mm % 297.0 mm
8,27 Zollx 11 63 Zoll
Ausgabeformat An Seiterformat anpassen
Papierformat 210,0 mm % 297.0 mm
8,27 Zollx 11 63 Zoll
Kopien 1
Ausrichtung Hachformat
Saiterlayout 1 Saite pro Blatt
Manuelie Skalisrung Aus

|)_Hite

4 Klicken Sie auf [OK].

Das Dialogfeld [Eigenschaften] wird erneut angezeigt.

Uberpriifen Sie, dass der Name des Profils in der [Profil] hinzugefligt wurde.
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Bearbeiten/Laschen eines Profils

Sie kénnen Profilinformationen dndern oder speichern oder aus der [Profilliste]
I6schen.

1 Klicken Sie auf [ [Efl] (Profil bearbeiten).

%* Eigenschaften von Canon LBP2900

Seite einiichten | Endveraibeitung | Papierzufubn | Qualist_

vt [T ~ g'1 @ 'usgabeme.m

Details.

Dieser Modus wird zum Drucken von Originalen mit Text, Fatogratien und
Grafiken werwendet, Die Kopien werden migichst originalgetreu
wiedeigegeben

Einstellungen anzeigen [ Manuelle Einstellungen fiir Graustufen

[ Info ] [Standard wiederherstellen |

ok ][ Abbeechen | [ hite |

Das Dialogfeld [Profil bearbeiten] wird angezeigt.

2 Bearbeiten Sie die Profilinformationen.

Drucken eines Dokuments E

Profil bearbeiten

Frafiliste Mame, Standardeinstallungen

Symboal

& carrle B El® = v
2] »

Kommentar:

Durch diese Einstellung werden Dokuments mit
stmilichen Standardeinstellungen gedickt
Die Einstellung ist fur das Drucken allgsmeiner
Dokumente mit Text und T abellen konzipiert.

Einstellungen angeigen Importieren...

Einstellungen aus Anwendung zuweisen

0K | [ Abbrechen | [ Hike
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® Bearbeiten eines Profils

1 Sie kénnen die Einstellungen fir [Name], [Symbol] und [Kommentar] &ndern.

U Sie kénnen die Reihenfolge des ausgewahlten Profils &ndern, indem Sie auf

[£5[1 und [ £)[1 Klicken.

U Wenn Sie auf [Importieren] klicken, werden die Profilinformationen aus der
zuvor gespeicherten Datei importiert.

U Klicken Sie auf [Exportieren], um die Daten des derzeit ausgewahlten Profils in
einer Datei zu speichern. Wenn Sie ein Profil auf Diskette speichern, kénnen
Sie es auch noch verwenden, wenn Sie es aus der Profilliste geldscht haben.

U Wenn das Kontrollkastchen [Einstellungen aus Anwendung zuweisen] aktiviert
ist, werden die in der Anwendung ausgewahlten Einstellungen fir
[Seitenformat], [Ausrichtung] und [Kopien] fiir den Druck verwendet. Auch
wenn Sie diese Einstellungen im Profil &ndern, werden weiterhin die Werte aus
der Anwendung verwendet.

@® Loschen eines Profils

U Klicken Sie auf [Loschen], um ein Profil aus der Liste zu I6schen.

M wickTic

Sie kénnen nur benutzerdefinierte Profile I6schen. Die vorinstallierten
Standardprofile kénnen nicht geléscht werden. Sie kénnen ein Profil auch dann
nicht ldschen, wenn es gerade auf einer der Eigenschaften-Registerkarten
ausgewahlt ist.
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Bearbeiten von Druckauftragen

Mit PageComposer kénnen Sie zwei oder mehr Druckauftrdge zu einem Auftrag fiir
den Druck zusammenfassen, oder die Druckereinstellungen von
zusammengefassten Auftréagen fiir den Druck modifizieren. Sie kénnen zudem
Auftrdge aus unterschiedlichen Anwendungen bearbeiten und Druckauftrage in
einer Vorschau anzeigen.

Vergewissern Sie sich zunéchst, dass eine der Registerkarten [Seite einrichten],
[Endverarbeitung], [Papierzufuhr] oder [Qualitat] im Dialogfeld [Eigenschaften von
Dokument] angezeigt wird, bevor Sie wie folgt vorgehen:

1 Stellen Sie die [Ausgabemethode] auf [Bearbeitung und
Vorschau] ein.

%* Eigenschaften von Canon LBP2900

Seit einiichten | Endverarbeitung | Papierzufubr | Qualtat
oo [ scsatrg 5] BB ot
o
= g, Druckauftrage usw. kombinier ([ I I )
+
— 3L Ausgabeformat [ &n Seitenformat anpassen ]
[ Kopier: [1 bis 993
Ausiichtung
@ Hochfomat [A) O quertomat
Selfenlayout “;l 1 Selte pro Blat v
[ Manuelle Skalirung
A4 [Skalietung: Auto]
Standerd wisderherstellen
ok ] [ Abbiechen | [ Hite ]

2 Es wird eine Meldung angezeigt, die besagt, dass die
Ausgabemethode in den Modus [Bearbeitung und Vorschaul]
wechselt. Klicken Sie auf [OK].

Druckerinformation
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3 Geben Sie die Druckeinstellungen auf jeder Registerkarte an,
und klicken Sie dann auf [OK].

%% Figenschaften von Canon LBP2900 E]E‘
Seite einichten | Endverarbeitung | Papierzufubr | Qualitst
Bl [*E) Standadeimstehungen | BB | ausgabemethode: [T TR E
= % Seitenformat 44 v
+
[— L8l pucgabelomat | Ain Sellenfomat anpassen v
= Kopien 1% (1bis 333
Ausiichtung
(3 Hochformat ) Querformat
Seiterlapout 1 Seite pro Blatt v

[ Manuelle Skalierung

A4 [Skalisrung: Auto]

Stardard wisdeherstellen
( 0K )Abhrechen Hiff

Das Dialogfeld [Drucken] wird erneut angezeigt.

4 Kiicken Sie auf [OK].

Klicken Sie abhangig von der Anwendungssoftware, die Sie verwenden, auf die
Schaltflache [Drucken].

Das Dialogfeld [Canon PageComposer] wird angezeigt, und der Auftrag wird in
einer Liste angezeigt.

5 Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 fiir jeden Druckauftrag,
den Sie bearbeiten méchten.

6 Im Dialogfeld [Canon PageComposer] kénnen Sie die
Auftrage in der Liste bearbeiten.

&> HINWEIS
* Einzelheiten zur Anpassung von Einstellungen im Dialogfeld [Canon
PageComposer]
finden Sie in der Online-Hilfe zu Canon PageComposer.
* Wenn Sie den Modus [Bearbeitung und Vorschau] im Dialogfeld
[Druckereigenschaften] auswéhlen und [] (Sperren) auswéhlen, wird das
Dialogfeld [Canon PageComposer] bei jedem Druckvorgang angezeigt.
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Anzeigen der Druckereinstellungen/Wiederherstellen der
Standardeinstellungen

Sie kénnen eine Zusammenfassung der Druckeinstellungen anzeigen, die Sie auf
den Registerkarten [Seite einrichten], [Endverarbeitung], [Papierzufuhr], [Qualitat]
und [Konfiguration])/[Gerateeinstellungen] angegeben haben, oder die
Einstellungen auf ihre Standardwerte zuriicksetzen.

Vergewissern Sie sich zunachst, dass eine der Registerkarten [Seite einrichten],
[Endverarbeitung], [Papierzufuhr] und [Qualitat] angezeigt wird, bevor Sie wie folgt
vorgehen.

2> HINWEIS

Es wird auf jeder Registerkarte eine Vorschau angezeigt. In dieser Vorschau kénnen Sie
das zu druckende Bild Gberprifen.

Anzeigen von Druckereinstellungen

1 Klicken Sie auf [Einstellungen anzeigen].

%* Eigenschaften von Canon LBP2900

Seite einichten | Endverarbeiung | Papiereufuby | Gualtd |

£
B B\ et
I= g‘ Seitenformat [aa v
+
— 2L fusgabefomat | An Seitenfomat anpassen vl
% Kopier: [1 bis 993
Ausiichtung
@ Hochfomat [A) O quertomat
Seffenlapaut “;l 1 Selte pro Blalt -
[ Manuelle Skalerung
Skalisnung: 100 3] 3 25 bis 200)
Ad Skalierung Autol

’
( Einstelungen anzeigen
&

Benurzedefnietes Papiefomat | [ Standard wisdetherstellen

ok ][ Apbrechen | [ Hite |

Das Dialogfeld [Einstellungen anzeigen] wird angezeigt.
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Einstellungen anzeigen, @El

Seite einrichten | Endwerarbeitung | Papierzufubir | Qualist
Einstellungselement Inhalt
#4
Papietformat 210,0 mm # 2970 mm
8,27 Zoll 1 11,69 Zoll
Ausgabsformat #n Seitsrformat anpassen
Papietformat 210,0 mm % 2970 mim
8,27 Zoll 1 11,69 Zoll
Kopien 1
Ausrichiung Hochformat
Seiterlapout 1 Seite pro Blatt
Manuells Skalisrung Aus
100%

Sie konnen auf eine der Registerkarten [Seite einrichten], [Endverarbeitung],
[Papierzufuhr], [Qualitat] oder [Konfiguration]/[Geréteeinstellungen] klicken, um
eine Liste der Druckeinstellungen fur jede Registerkarte anzuzeigen.

2 Kiicken Sie auf [OK].

Die vorherige Registerkarte wird erneut angezeigt.

Wiederherstellen der Standardeinstellungen

Klicken Sie auf [Standard wiederherstellen], um die Druckereinstellungen auf inre
Standardwerte zuriickzusetzen.

Mit der Schaltflache [Standard wiederherstellen] werden nur die Einstellungen
wieder auf ihre Standardwerte zurlickgesetzt, die auf derselben Registerkarte oder
demselben Dialogfeld angezeigt werden wie die Schaltflache.

Die Einstellungen auf den Registerkarten [Seite einrichten], [Endverarbeitung],
[Papierzufuhr], [Qualitat] und [Konfiguration])/[Gerateeinstellungen] kénnen nicht
gleichzeitig auf die Standardeinstellungen zuriickgesetzt werden.
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StEEenster des Druckers

Im Statusfenster des Druckers werden Statusinformationen zum LBP2900/2900i
(wie Betriebsstatus und Auftragsinformationen) durch Meldungen, Animationen,
Tonsignale und Symbole angezeigt.

&> HINWEIS
Damit Tonsignale verwendet werden kdnnen, muissen auf Ihrem Computer
PCM-Synthesizer und der entsprechende Treiber fir PCM-Synthesizer installiert sein.
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Verwendung des Statusfensters des Druckers

Die Funktionen des Statusfensters des Druckers sind unter Windows 98/Me und
Windows 2000/XP/Server 2003 identisch.

Weitere Informationen zur Verwendung des Statusfensters des Druckers finden Sie
in der Online-Hilfe.

5 Canon LBP2900

Meniileiste —Auftrag  Optionen  Hilfe:
Symbol —-F&F)  Bereitzum Drucken |1 Schaltflache
[Aktualisieren]
Meldungsbereich —— | .
———— Meldungsbereich
Animationsbereich —— 2 (Auxiliary)
1 «
Schaltflache [Fehler
beheben]
Aktugler Druckauftrag - Druckaufrdge
Titel | Inhalt |
Dokumentname
Computemarne
Status
Statuszeile —jsgon1
W Registerkarte [Aktueller Druckauftrag] W Registerkarte [Druckauftrage]
Aktugller Druck auftrag } Druckauftiigs | Aktueller Druckauftrag  Druckauftrage ]
[
Titel [ nhal [ | Titel [ inhal |
Dokumentriame: N Dokumentnars J
Benutzemams Benutzemame —
Computemarne Computername
Status
LSB001 LISEO01
Anzeigebereich fur Schaltflache Anzeigebereich fur Schaltflachen fir
Auftragsinformationen [Auftrag anhalten] Auftragsinformationen Auftragsvorgénge
Fortschrittsanzeige Meldungsbereich fiir Auftragsstatus

H Meniileiste

Men( [Auftrag] Wird verwendet, um Druckauftrdge anzuhalten, wieder aufzunehmen
und abzubrechen. Wenn ein Auftrag aus einem bestimmten Grund
angehalten wird, kdnnen Sie den Auftrag durch Auswahl von [Fehler
beheben] wieder aufnehmen. Die Schaltflichen werden abgeblendet,
wenn Sie keine Zugriffsrechte fur den aktuellen Druckauftrag haben.

Meni [Optionen] Erméglicht das Andern der Einstellungen fiir das Statusfenster des
Druckers sowie die Reinigung der Fixierwalzen im Drucker.

Mend [Hilfe] Zeigt die Online-Hilfe an.
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B Andere Funktionen
Symbol
Meldungsbereich
Meldungsbereich (Auxiliary)

Animationsbereich

Schaltflache [Aktualisieren]

Zeigt ein Symbol fur den aktuellen Druckerstatus an.
Zeigt den aktuellen Druckerstatus mit einer kurzen Meldung an.
Zeigt zuséatzliche Information an, wenn z.B. ein Fehler aufgetreten ist.

Zeigt eine grafische Darstellung des aktuellen Druckerstatus an. Die
Hintergrundfarbe ist in der Regel blau, wechselt jedoch zu orange,
wenn der Drucker Beachtung erfordert, und zu rot, wenn eine
Warnung vorliegt.

Ruft den aktuellen Druckerstatus ab und aktualisiert das Statusfenster
des Druckers.

Schaltflache [Fehler beheben] Ermdglicht das Wiederaufnehmen eines Auftrags, wenn der Auftrag

Registerkarte [Aktueller
Druckauftrag]

aus einem bestimmten Grund angehalten wurde.

Fortschrittsanzeige:

Gibt den Fortschritt des aktuellen Auftrags an, indem die Anzahl der
gedruckten Seiten angezeigt wird und sich die Hintergrundfarbe
andert.

Schaltflache [Auftrag anhalten]:
Hélt den Auftrag vorlibergehend an.

Anzeigebereich fur Auftragsinformationen:
Zeigt den Dokumentnamen, Benutzernamen und Computernamen fiir
den Auftrag an.

Registerkarte [Druckauftrage] Meldungsbereich fir Auftragsstatus:

Statuszeile

Zeigt eine Meldung zum Status des Auftrags an.

Schaltflachen fir Auftragsvorgange:

Wird verwendet, um Druckauftradge anzuhalten, wieder aufzunehmen
und abzubrechen. Die Schaltflachen werden abgeblendet, wenn Sie
keine Zugriffsrechte fur den aktuellen Druckauftrag haben.

Anzeigebereich fur Auftragsinformationen:
Zeigt [Dokumentname], [Benutzername], [Computername] sowie den
Status des Auftrags an.

Zeigt an, wie der Drucker angeschlossen ist (lokal oder Netzwerk).
Beschreibungen zu den einzelnen Menulelementen werden hier
angezeigt, wahrend Sie durch die Menus navigieren.
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Anzeigen des Statusfensters des Druckers

Es gibt zwei Méglichkeiten, das Statusfenster des Druckers zu 6ffnen.

« Klicken Sie auf [ @l] (Statusfenster des Druckers anzeigen) beispielsweise auf
der Registerkarte [Seite einrichten] im Dialogfeld [Druckereigenschaften].

%* Eigenschaften von Canon LBP2900

Seite einichten | Endverarbeiung | Papiereufuby | Gualtd |

£
C= g‘ Seitenformat [aa v
+
— 2L fusgabefomat | An Seitenfomat anpassen vl
[ Kopier: [1 bis 993
Ausiichtung
@ Hochfomat [A) O quertomat
Seffenlapaut “;l 1 Selte pro Blalt -

[ Manuelle Skalizrung

[

Ad [Skalisung Auto]

Einstelungen anzeigen .
Benurzedefnietes Papiefomat | [ Standard wisdetherstellen

ok ][ Apbrechen | [ Hite |

« Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fiir [Symbol in der Taskleiste anzeigen] auf der
Registerkarte [Konfiguration]/[Geréateeinstellungen] im Dialogfeld
[Druckereigenschaften]. In der Windows-Taskleiste wird nun ein Symbol fir das
Statusfenster des Druckers angezeigt. Klicken Sie auf dieses Symbol und dann
auf [Canon LBP2900], um das Fenster zu 6ffnen.

chaften von Canon LBP2900

Allgemein | Freigabe | Anschlisse | Enveitert | Farbwerwaltung | Sicherheit | Geratesinstsllungen | Profil

Spaolen auf Host it |

[ Symbal in der Taskleiste anzeigen

Info

[0k [ abbrechen | [Opemermen) [ Hite |

} - Canon LEP2200 M
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Das Statusfenster des Druckers wird automatisch wahrend des Druckvorgangs und
bei Auftreten eines Fehlers angezeigt. Wenn unter [Voreinstellungen] im Menu
[Optionen] fur das Statusfenster des Druckers [Statusfenster des Druckers
anzeigen] nicht auf [Beim Starten des Druckvorgangs] gesetzt ist, wird das
Statusfenster des Druckers wéhrend des Druckvorgangs nicht angezeigt. (Siehe
"Festlegen der Voreinstellungen," auf S. 4-64.)

Uber dieses Menti kénnen Sie die Einstellungen fiir das Statusfenster des Druckers
andern sowie die Fixierwalzen im Drucker reinigen.

Festlegen der Voreinstellungen

Uber das Meniielement [Voreinstellungen] kénnen Sie das Statusfenster des
Druckers automatisch anzeigen, die Toneinstellungen angeben und das
Statusfenster des Druckers zum Uberwachen des Druckerstatus einsetzen.

B [Statusfenster des Druckers anzeigen]-Gruppe

» Beim Starten des Druckvorgangs (Standardwert)
Das Statusfenster des Druckers wird automatisch beim Start jedes Druckvorgangs
angezeigt.

* Nur beim Auftreten von Fehlern
Das Statusfenster des Druckers wird nur dann automatisch angezeigt, wenn wahrend
des Druckvorgangs ein Fehler aufgetreten ist.

» Nicht automatisch anzeigen
Das Statusfenster des Druckers wird nicht automatisch angezeigt; und zwar auch dann
nicht, wenn der Druckvorgang gestartet wird oder ein Fehler auftritt.

* Immer im Vordergrund anzeigen
Das Statusfenster des Druckers wird grundsatzlich tiber allen anderen Fenstern auf dem
Desktop angezeigt.

B [Druckerstatus fir alle Drucker]-Gruppe

» Nur beim Anzeigen des Statusfensters des Druckers (Standardwert)
Das Statusfenster des Druckers iberwacht den Druckerstatus nur, wenn es angezeigt
wird.

* Nur wahrend des Druckvorgangs
Das Statusfenster des Druckers tiberwacht den Druckerstatus nur wahrend des
Druckvorgangs.

* Immer
Das Statusfenster des Druckers Uberwacht den Druckerstatus immer.
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H [Toneinstellungen]-Gruppe
« Alle aktiviert (Standardwert)

Es wird bei jeder Anzeige einer Meldung ein Tonsignal abgespielt.
* Nur beim Auftreten von Fehlern aktivieren
Es wird nur bei einem Fehler ein Tonsignal abgespielt.

» Deaktiviert

Es werden keine Tonsignale abgespielt.

1 Waihlen Sie [Voreinstellungen] aus dem Meni [Optionen].

5 Canon LBP2900
Auftrag

Reinigung...

Aktualsieren

Aktueller Druckauftrag ] Diuckauftiage

Titel [ Inhalt

Dokumentname
Benutzemame
Computetname

zum Eingeben von Programmeinstellungen.

Das Dialogfeld [Voreinstellungen] wird angezeigt.

2 Uberpriifen Sie die Einstellungen, und klicken Sie dann auf

[OK].

Voreinstellungen E‘El

Stalusfenster des Druckers anzeigen
Einstellungen anzsigen
@ Beim Starten des Druckvorgangs
" Nur beim Auftreten won Fehlem

£ Micht automatisch anzeigen
I~ Immer im Yorderarund anzsigen

Druckerstatus fii alle Drucker
& Nur beim Anzeigen des Statusfensters des Druckers
€ Nur wahrend des Druckwargangs

" Immer

Toneinstelungen

& plle aktiviert

€ Nur beim Auftrsten von Fehlern aktivisren
£ Deakliviert

bbrechen Hile

Statusfenster des Druckers
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& HINWEIS
Genauere Informationen zur Verwendung des Statusfensters des Druckers finden
Sie in der Online-Hilfe.

[Reinigung]

Sie sollten den Drucker reinigen, wenn Sie die Tonerpatrone austauschen oder
schwarze Punkte auf der Vorder- oder Rickseite des Papiers erscheinen. Weitere
Einzelheiten finden Sie unter "Reinigung," auf S. 5-15.

[Aktualisieren]

Durch Wahlen von [Aktualisieren] aus dem [Optionen]-Meni wird der aktuelle
Druckerstatus abgerufen und das Statusfenster des Druckers aktualisiert.

Sie kénnen die Anzeige auch aktualisieren, indem Sie im Statusfenster des
Druckers auf [ﬂ] (Aktualisieren) klicken.

[Fehler beheben]

Wenn ein Auftrag aus einem bestimmten Grund angehalten wird, kénnen Sie den
Auftrag durch Auswahl von [Fehler beheben] wieder aufnehmen. Wenn Sie den
Auftrag jedoch durch Auswahl von [Fehler beheben] wieder aufnehmen, kann dies
zu unerwarteten Druckergebnissen fUhren. Unter den folgenden Umstéanden
kénnen Sie [Fehler beheben] nicht verwenden:

- Wenn der Auftrag auf Grund von Druckerfehlern, wie Papierstaus oder fehlendem
Papier, angehalten wurde.

- Wenn der Auftrag eines anderen Benutzers angehalten wurde ([Fehler beheben]
steht auf dem Druckserver zur Verfigung, wenn der Drucker in einem Netzwerk
gemeinsam benutzt wird).

Sie kénnen auch auf [_& |] (Fehler beheben) im Statusfenster des Druckers

klicken.

M wichmic

Wenn die Meldung "Nicht genligend Festplattenspeicher" angezeigt wird, I6schen Sie
nicht mehr benétigte Dateien, und wéhlen Sie anschlieBend [Fehler beheben] aus.
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Anzeigen des Druckerstatus bei Verwendung eines
Druckservers

Der Status eines Netzwerkdruckers kann im Statusfenster des Druckers des
Clients ebenso wie in dem des Druckservers angezeigt werden.

Wenn der Druckserver noch nicht gestartet wurde, wird das Statusfenster des
Druckers auf dem Client-Computer nicht angezeigt.

« Druckerstatus auf dem Druckserver
- Anzeige des Statusfensters des Druckers und Auftragsvorgang

Registerkarte [Aktueller Druckauftrag]

Anzeigebereich fiir Schaltflache Auftragsvorgang
Auftragsinformationen [Auftrag anhalten]

Auftrag anhalten:
Halt alle Auftrége an.

Zeigt den ersten Auftrag Auftrag wiederaufnehmen:

Aktiviert*1 Nimmt alle Auftrage
an. .
wieder auf.
Auftrag l6schen:
Loscht den ersten Auftrag.
Registerkarte [Druckauftrage]
Anzeigebereich fiir Schaltflichen fiir Auftragsvorgang
Auftragsinformationen Auftragsvorgénge

Auftrag anhalten:

Halt alle Auftrage an.
Auftrag wiederaufnehmen:
Aktiviert Nimmt alle Auftrage

wieder auf.

Auftrag I6schen:
Loscht den ersten Auftrag.

Zeigt den ersten Auftrag
an.*2

*1: Die Registerkarte [Druckauftrage] wird angezeigt, wenn Sie auf die Schaltflache [Auftrag anhalten] klicken.
*2: Wenn ein Auftrag Uber den Druckserver gedruckt wurde, wird dieser Auftrag angezeigt.

- Tonsignale werden abgespielt.

- Wenn auf dem Druckserver mit Windows 2000/XP/Server 2003 gearbeitet wird,
wird der Status nur angezeigt, wenn sich jemand angemeldet hat. (Sie kébnnen
trotzdem drucken.)
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« Druckerstatus auf dem Client
- Anzeige des Statusfensters des Druckers und Auftragsvorgang

Registerkarte [Aktueller Druckauftrag]

Anzeigebereich fiir
Auftragsinformationen

Schaltflache
[Auftrag anhalten]

Auftragsvorgang

Zeigt den ersten Auftrag
auf dem Druckserver an.

Wenn |hr Auftrag im
Anzeigebereich fir
Auftragsinformationen
angezeigt wird: Aktiviert*®
Wenn der Auftrag eines
anderen Benutzers im
Anzeigebereich fur
Auftragsinformationen
angezeigt wird: Deaktiviert

Auftrag anhalten:

Halt Ihre gesamten
Auftrage an.

Auftrag wiederaufnehmen:
Nimmt lhre gesamten
Auftrdge wieder auf.

Auftrag I6schen:

Léscht Ihren ersten
Auftrag.

Registerkarte

[Druckauftrage]

Anzeigebereich fiir

Schaltflachen fiir

Auftragsvorgang

Auftragsinformationen Auftragsvorgénge
Auftrag anhalten:
Halt Ihre gesamten
Auftrage an.
. Auftrag wiederaufnehmen:
Zeigt Iren ersten Auftrag Aktiviert Nimmt Ihre gesamten

an.

Auftrdge wieder auf.

Auftrag I6schen:
Ldscht Ihren ersten
Auftrag.

*: Die Registerkarte [Druckauftrdge] wird angezeigt, wenn Sie auf die Schaltflache [Auftrag anhalten] klicken.
- Sie kdnnen die Schaltflache [_& [] (Fehler beheben) nicht verwenden, wenn der
Auftrag eines anderen Benutzers angehalten wird.

- Wahrend des Drucks eines Auftrags eines anderen Benutzers wird die
Fortschrittsanzeige in Grau angezeigt.

- Tonsignale werden nur auf den Clients abgespielt, die dem Benutzernamen
entsprechen.

2> HINWEIS
Zur Anzeige des Druckerstatus wihrend des Druckens eines Auftrags Uber das
Netzwerk ist eine Netzwerkumgebung erforderlich, die eines der folgenden Protokolle
verwendet.
- TCP/IP
- NetBEUI
Der Druckerstatus kann nicht angezeigt werden, wenn Sie das IPX/SPX-Protokoll
verwenden.
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KAPITEL

In diesem Kapitel wird die Wartung des Druckers, wie Austauschen der Tonerpatrone und
Pflegen des Druckers, beschrieben.
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RegelméBige Wartung H

Auﬂschen der Tonerpatrone

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Tonerpatrone ausgetauscht und
behandelt wird. Dartiber hinaus enthalt dieser Abschnitt VorsichtsmaBnahmen fir
die Aufbewahrung der Patrone.

Ersatz-Tonerpatronen erhalten Sie bei dem Handler, bei dem Sie den Drucker
gekauft haben.

O wichmic
Auch wenn sich nur noch wenig Toner in der Tonerpatrone befindet, werden keine
Meldungen diesbezlglich auf dem Computer angezeigt. Wenn wei3e Langsstreifen auf
dem Papier erscheinen oder der gedruckte Text schwach oder ungleichmaBig wird,
mussen Sie eventuell die Tonerpatrone austauschen. Wenn Sie Tonerpatronen
austauschen, sollten Sie nur Tonerpatronen verwenden, die speziell flr diesen Drucker
hergestellt wurden.

2> HINWEIS
Die Lebensdauer der Tonerpatronen flr diesen Drucker (Original-Canon-Patrone)
betragt etwa 2000 Blatt bei A4-Ausdrucken. Diese Zahl gilt fir einen Standarddruck
(Seitenabdeckung: etwa 5 %, Druckdichte: Werkseinstellung). Der Tonerverbrauch
héngt von Typ und Inhalt des gedruckten Dokuments ab. Da Dokumente mit wenig
weiBBen Flachen, wie Abbildungen, Tabellen und Grafiken mehr Toner benétigen,
reduziert sich die maximale Lebensdauer, wenn Sie gro3e Mengen dieser Dokumente
drucken.

Vor dem Austauschen der Tonerpatrone

Tonerpatronen sind Verbrauchsmaterialien. Wenn sich nicht genug Toner in der
Tonerpatrone befindet, erscheinen auf dem Papier wei3e Langsstreifen, und
gedruckter Text wirkt schwach oder ungleichmafig. In diesem Fall sollten Sie die
folgenden MaBnahmen durchfiihren, bevor Sie die Tonerpatrone austauschen. Auf
diese Weise kénnen Sie eventuell noch einige Zeit langer drucken, bis der Toner
endgultig verbraucht ist.

A\ VORSICHT

Achten Sie darauf, dass kein Toner an lhre Kleidung oder Héande gelangt. Wenn
Toner an lhre Kleidung oder Hénde gelangt ist, waschen Sie die betroffenen
Stellen sofort mit kaltem Wasser ab. Wenn Sie heiBes Wasser verwenden, wird
der Toner fest und verursacht Flecken, die nicht mehr entfernt werden kénnen.
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M wichmia

Beriihren Sie niemals die Hochspannungsteile im Inneren der oberen Abdeckung.

Andernfalls kann es zu Beschadigungen des Druckers kommen.

Elektrische Kontakte
mit Hochspannung

1 Offnen Sie die obere Abdeckung.

Offnen Sie die obere Abdeckung an der Furche rechts bis zum Anschlag.

Austauschen der Tonerpatrone

5-3
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2 Heben Sie die Tonerpatrone in Pfeilrichtung @, und ziehen Sie
sie anschlieBend heraus @.

O wichmia

« Wenn Sie das Trommelinnere mit der Hand berihren oder verkratzen, kann
dadurch die Druckqualitat beeintréchtigt werden. Sie sollten unter keinen
Umsténden die Schutzabdeckung der Trommel beriihren oder 6ffnen. Berihren
Sie unter keinen Umstanden andere Teile als die in den Anweisungen genannten.
Andernfalls kann es zu Beschadigungen der Tonerpatrone kommen.

Schutzabdeckung
der Trommel
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« Setzen Sie die Tonerpatrone nicht direktem Sonnenlicht oder starken Lichtquellen
aus.

3 Halten Sie die Tonerpatrone wie in der Abbildung gezeigt, und
bewegen Sie sie finf oder sechs Mal von Seite zu Seite, um
den Toner gleichméBig zu verteilen.

Achten Sie darauf, den Toner nicht zu verschutten.

M wicktic

» Wenn der Toner nicht gleichméBig verteilt ist, kann die Druckqualitat beeintréchtigt
werden. Sie sollten diesen Schritt unbedingt ausfuhren.

+ Drehen Sie die Tonerpatrone leicht. Wenn Sie die Tonerpatrone stark drehen, kann
Toner verschdttet werden.

« Achten Sie darauf, empfindliche Bereiche, wie den Sensor oder die elektrischen
Kontakte, nicht zu beriihren. Andernfalls kann es zu Beschadigungen der
Tonerpatrone kommen.

Elektrische
Kontakte

Elektrische
Kontakte

Austauschen der Tonerpatrone 5-5
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4 Richten Sie den Vorsprung links und rechts an der
Tonerpatrone an den Tonerpatronenfithrungen im Drucker
aus, und schieben Sie die Patrone ganz nach hinten @, und
ziehen Sie sie anschlieBend zu sich nach unten @.

5-6
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5 SchlieBen Sie die obere Abdeckung.

O wichic
» Wenn Sie die obere Abdeckung nicht schlieBen kdnnen, Gberprifen Sie, ob die
Tonerpatrone korrekt in den Drucker eingelegt wurde. Wenn Sie die obere
Abdeckung mit Gewalt schlieBen, kann dies zu Beschadigungen des Druckers
fuhren.

« Lassen Sie die obere Abdeckung nach Einlegen der Tonerpatrone nicht tber einen
langeren Zeitraum gedffnet.

Wenn der Ausdruck auch nach Durchfiihrung dieser MaBnahmen ungleichméBig bleibt,
sollten Sie die Tonerpatrone durch eine neue ersetzen.

Austauschen der Tonerpatrone

Gehen Sie wie folgt vor, um die Tonerpatrone durch eine neue Patrone zu setzen.

Sie sollten den Drucker nach dem Austauschen der Tonerpatrone reinigen.
Einzelheiten zur Reinigung des Druckers finden Sie unter "Reinigung,” auf S. 5-15.

A\ WARNUNG

Werfen Sie verbrauchte Tonerpatronen nicht ins Feuer. Der noch in der
Tonerpatrone befindliche Toner kénnte sich entziinden und Verbrennungen oder
einen Brand verursachen.

A\ VORSICHT

Achten Sie darauf, dass kein Toner an lhre Kleidung oder Hande gelangt. Wenn
Toner an lhre Kleidung oder Hande gelangt ist, waschen Sie die betroffenen
Stellen sofort mit kaltem Wasser ab. Wenn Sie heiBes Wasser verwenden, wird
der Toner fest und verursacht Flecken, die nicht mehr entfernt werden kénnen.

Austauschen der Tonerpatrone 5-7
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M wichmic
+ Verwenden Sie nur die Tonerpatrone, die fir diesen Drucker hergestellt wurde.

« Beriihren Sie niemals die Hochspannungsteile im Inneren der oberen Abdeckung.
Andernfalls kann es zu Beschadigungen des Druckers kommen.

Elektrische Kontakte
mit Hochspannung

1 Offnen Sie die obere Abdeckung.

Offnen Sie die obere Abdeckung an der Furche rechts bis zum Anschlag.
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2 Heben Sie die Tonerpatrone in Pfeilrichtung ®, und ziehen Sie
sie anschlieBend heraus @.

3 Nehmen Sie die neue Tonerpatrone aus der Schutzhiille.

Sie kdnnen die Schutzhtille an der Kerbe in der N&he des Pfeils mit der Hand
offnen. Wenn Sie die Hulle nicht mit der Hand 6ffnen kénnen, sollten Sie die Hulle
mit einer Schere aufschneiden, um die Tonerpatrone nicht zu beschadigen.

Austauschen der Tonerpatrone 5-9
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M wichmia
» Werfen Sie die Schutzhiille der Tonerpatrone nicht weg. Sie bendtigen diese
Schutzhllle, wenn Sie die Tonerpatrone z.B. fir eine Wartung des Druckers
herausnehmen.

» Wenn Sie das Trommelinnere mit der Hand ber(ihren oder verkratzen, kann
dadurch die Druckqualitat beeintréchtigt werden. Sie sollten unter keinen
Umsténden die Schutzabdeckung der Trommel beriihren oder &6ffnen. Beriihren
Sie unter keinen Umstanden andere Teile als die in den Anweisungen genannten.
Andernfalls kann es zu Beschédigungen der Tonerpatrone kommen.

Schutzabdeckung
der Trommel

aus.

4 Halten Sie die Tonerpatrone wie in der Abbildung gezeigt, und
bewegen Sie sie fiinf oder sechs Mal von Seite zu Seite, um
den Toner gleichméaBig zu verteilen.

Austauschen der Tonerpatrone



M wichmic
» Wenn der Toner nicht gleichmaBig verteilt wird, erhalten Sie méglicherweise eine
schlechte Druckqualitat. Sie sollten diesen Schritt unbedingt ausfiihren.

+ Drehen Sie die Tonerpatrone leicht. Wenn Sie die Tonerpatrone stark drehen, kann
Toner verschdttet werden.

« Achten Sie darauf, empfindliche Bereiche, wie den Sensor oder die elektrischen
Kontakte, nicht zu beriihren. Andernfalls kann es zu Beschadigungen der
Tonerpatrone kommen.

Elektrische
Kontakte

Elektrische
Kontakte

5 Legen Sie die Tonerpatrone auf einer flachen Oberflache ab,
und ziehen Sie dann das Abdichtband (ca. 50 cm lang)
langsam ab, wahrend Sie die Tonerpatrone abstutzen.

Ziehen Sie das Abdichtband direkt in Pfeilrichtung heraus.

A\ VORSICHT

Wenn das Abdichtband zu kréftig herausgezogen wird oder die Bewegung
unterbrochen wird, kann Toner verschiittet werden. Falls Toner in Augen
oder Mund gerét, spiilen Sie die betroffenen Stellen sofort mit kaltem
Wasser aus, und suchen Sie anschlieBend einen Arzt auf.

Austauschen der Tonerpatrone 5-11
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M wichmia

« Sie sollten das Band nicht biegen oder nach oben oder unten ziehen. Andernfalls
kénnte das Abdichtband in der Mitte reiBen, und Sie kdnnen es nicht mehr
vollstandig entfernen.

« Ziehen Sie das Band heraus, bis es vollsténdig aus der Patrone entfernt ist. Wenn
Teile des Abdichtbandes im Inneren der Tonerpatrone bleiben, kann es zu
Druckproblemen kommen.

» Beim Herausziehen des Abdichtbandes sollten Sie die Schutzabdeckung der
Trommel nicht in den H&nden halten.

Schutzabdeckung
der Trommel

» Nach dem Entfernen der Verpackungsmaterialien installieren Sie die Tonerpatrone
so schnell wie méglich im Drucker.

* Entsorgen Sie das Abdichtband unter Beachtung értlich geltender Vorschriften.
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6 Richten Sie den Vorsprung links und rechts an der
Tonerpatrone an den Tonerpatronenfithrungen im Drucker
aus, und schieben Sie die Patrone ganz nach hinten @, und
ziehen Sie sie anschlieBend zu sich nach unten @.

Austauschen der Tonerpatrone 5-13
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7 SchlieBen Sie die obere Abdeckung.

O wichmia

» Wenn Sie die obere Abdeckung nicht schlieBen kdnnen, Uberpriifen Sie, ob die
Tonerpatrone korrekt in den Drucker eingelegt wurde. Wenn Sie die obere
Abdeckung mit Gewalt schlieBen, kann dies zu Beschadigungen des Druckers
fhren.

« Lassen Sie die obere Abdeckung nach Einlegen der Tonerpatrone nicht tiber einen
langeren Zeitraum gedffnet.

Sie sollten den Drucker nun reinigen. (Siehe "Reinigung," auf S. 5-15)

5-14
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Sie sollten den Drucker nach dem Austauschen der Tonerpatrone reinigen.

1 Legen Sie ein Blatt weiBes Papier des Formats A4 (oder
Letter) in das Mehrzweck-Papierfach oder in das Fach fiir
manuelle Zufiihrung ein.

Informationen zum Einlegen von Papier im Format A4 (oder Letter) erhalten Sie

im Abschnitt "Drucken auf Normalpapier, schwerem Papier, Etikettenpapier und
Folien" (Siehe S. 2-14).

2 Offnen Sie das Statusfenster des Druckers.

Einzelheiten zum Offnen des Statusfensters des Druckers finden Sie unter
"Anzeigen des Statusfensters des Druckers," auf S. 4-63.

£ Canon LBP2900
Auftrag Optionen  Hife

@ Bereitzum Drucken @

Aktusler Diuckaufiag | Druckaufirige

Titel [ inhatt |

Dokumentname

Eenutzemame
Computername

LISBO01

Austauschen der Tonerpatrone 5-15
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3 Waéhlen Sie [Reinigung] aus dem Meni [Optionen].

5 Canon LBP2900

fuftrag Hife
Yarsinstellungen...
Aktueller Druckauftrag ] Druckauftrige

Titel [ Inhalt |
Dokumentnams
Benutzemame
Computemame

Fuhrt die Reinigung durch,

4 Kiicken Sie auf [OK].

Reinigung

Legen Sie A4-Papier (oder Letter) in den Mehrzweck-Papierfach ein.

bbrechen

\i) Fiihrt die Reinigung durch,

Die Meldung "Reinigung" wird im Statusfenster des Druckers angezeigt, und die
Reinigung beginnt.

Die Reinigung ist beendet, wenn das Papier aus dem Drucker ausgegeben wird
und die Meldung nicht mehr angezeigt wird.

2> HINWEIS
« Die Reinigung dauert etwa 3 Minuten.
« Die Reinigung kann nicht unterbrochen werden. Warten Sie, bis die Reinigung
beendet ist.
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VorsichtsmaBregeln zum Umgang mit der Tonerpatrone

Die Tonerpatrone besteht aus mechanischen Prézisionsteilen. Bei einem groben
Umgang mit der Patrone kann die Patrone beschadigt oder die Druckqualitéat
beeintrachtigt werden. Wenn Sie Tonerpatronen installieren oder entfernen, sollten
Sie die folgenden VorsichtsmafBnahmen befolgen.

A\ WARNUNG

Werfen Sie verbrauchte Tonerpatronen nicht ins Feuer. Der noch in der
Tonerpatrone befindliche Toner kdnnte sich entziinden und Verbrennungen oder
einen Brand verursachen.

A\ VORSsICHT

Achten Sie darauf, dass kein Toner an lhre Kleidung oder Hande gelangt. Wenn
Toner an lhre Kleidung oder Hande gelangt ist, waschen Sie die betroffenen
Stellen sofort mit kaltem Wasser ab. Wenn Sie heiBes Wasser verwenden, wird
der Toner fest und verursacht Flecken, die nicht mehr entfernt werden kénnen.

O wichmia
* Wenn Sie das Trommelinnere mit der Hand beriihren oder verkratzen, kann dadurch die
Druckqualitat beeintréchtigt werden. Sie sollten unter keinen Umstanden die
Schutzabdeckung der Trommel berlihren oder &ffnen. Berlihren Sie unter keinen
Umsténden andere Teile als die in den Anweisungen genannten. Andernfalls kann es zu
Beschadigungen der Tonerpatrone kommen.

Schutzabdeckung
der Trommel

« Setzen Sie die Tonerpatrone nicht direktem Sonnenlicht oder starken Lichtquellen aus.

Austauschen der Tonerpatrone 5-17

RegelmaBige Wartung ﬂ



RegelmaBige Wartung H

« Achten Sie darauf, empfindliche Bereiche, wie den Sensor oder die elektrischen
Kontakte, nicht zu beriihren. Andernfalls kann es zu Beschadigungen der Tonerpatrone
kommen.

Elektrische
Kontakte

Elektrische
Kontakte

+ Im Umgang mit der Tonerpatrone sollten Sie die Patrone grundséatzlich wie in der
Abbildung dargestellt halten und die mit dem Pfeil markierte Oberflache nach oben
richten. Stellen Sie sie nicht auf die Seite, oder drehen Sie sie nicht um.

« Versuchen Sie nicht, die Tonerpatrone zu zerlegen oder zu modifizieren.

» Wenn die Tonerpatrone schnellen Temperaturwechseln ausgesetzt wird, kénnen sich
Wassertropfchen (Kondensation) innen und auBen an der Patrone bilden. Wenn eine
neue Tonerpatrone, die an einem kiihlen Ort gelagert wurde, an einem warmen Ort
installiert werden soll, lassen Sie die Patrone fiir mindestens eine Stunde mit
geschlossener Schutzhlille liegen, damit sie sich an die neue Umgebungstemperatur
anpassen kann, bevor Sie die Hulle éffnen.

 Verwenden Sie nur neue Tonerpatronen, deren Ablaufdatum, das auf der Verpackung
angegeben ist, noch nicht abgelaufen ist.

* Halten Sie Tonerpatronen von Produkten fern, die magnetische Wellen erzeugen, wie
Computer oder Bildschirme.

« Tonerpatronen sind magnetische Teile. Halten Sie Tonerpatronen von Magnetdisketten,
Diskettenlaufwerken oder anderen magnetempfindlichen Geraten fern. Andernfalls
besteht die Gefahr von Datenbeschadigungen.
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Lagerung der Tonerpatronen

Beachten Sie die folgenden Punkte, wenn Sie eine neue Tonerpatrone lagern oder
mit einer Tonerpatrone umgehen, die fur Wartungszwecke oder wegen eines
Transports des Druckers aus dem Drucker genommen wurde.

O

WICHTIG

* Nehmen Sie eine neue Tonerpatrone erst aus der Schutzhiille, wenn Sie sie verwenden
mochten.

* Wenn Sie die Tonerpatrone aus dem Drucker nehmen, um einen Papierstau zu
beseitigen oder den Drucker zu warten, legen Sie die Tonerpatrone unverziglich in die
urspringliche Schutzhllle, oder wickeln Sie sie in ein dickes Tuch.

« Stellen Sie sie nicht auf die Seite, oder drehen Sie sie nicht um. Lagern Sie die Patrone
in der Richtung, in der sie auch im Drucker installiert wird.

« Lagern Sie die Tonerpatrone nicht an Orten, die direktem Sonnenlicht ausgesetzt sind.

« Lagern Sie die Tonerpatrone nicht an heiBen oder feuchten Orten, oder an Orten, an
denen Temperatur und Luftfeuchtigkeit stark schwanken kénnen.

- Lagertemperaturbereich: 0 bis 35°C (32 bis 95°F)
- Lagerluftfeuchtigkeitsbereich: 35 bis 85% relative Feuchte (ohne
Kondensationsbildung)

« Lagern Sie die Tonerpatrone nicht an Orten, an denen atzende Gase, wie Ammoniak,
entstehen oder an denen die Luft einen hohen Salzgehalt aufweist, oder an sehr
staubigen Orten.

« Lagern Sie Tonerpatronen nicht in Reichweite kleiner Kinder.

« Lagern Sie Tonerpatronen nicht in der Nahe von Magnetdisketten, Diskettenlaufwerken
oder anderen magnetempfindlichen Geraten.

B Kondensation
Auch wenn die Luftfeuchtigkeit im Lagerluftfeuchtigkeitsbereich liegt, kdnnen sich auf
Grund von Lufttemperaturunterschieden innen oder auBBen an der Tonerpatrone
Wassertropfchen bilden. Diese Kondensationsbildung hat negative Auswirkungen auf die
Leistung der Tonerpatrone.

Austauschen der Tonerpatrone 5-19
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Re'ulq' en Sie das DruckerauBere

Wenn sich nach langerem Gebrauch des Druckers Staub oder Schmutz auf dem
Drucker ansammelt, sollten Sie den Drucker reinigen. Zur Vermeidung von
Beschadigungen des Druckers und elektrischen Schlagen bei der Reinigung
beachten Sie die folgenden VorsichtsmaBnahmen, wenn Sie den Drucker reinigen.

A\ WARNUNG

* Wenn Sie den Drucker reinigen méchten, schalten Sie den Drucker aus und
ziehen den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Andernfalls besteht die Gefahr
von Brand oder elektrischem Schlag.

» Verwenden Sie keinen Alkohol, Benzol, keine Verdiinnungsmittel oder andere
brennbare Substanzen. Wenn eine brennbare Substanz mit der elektrischen
Einheit im Druckerinneren in Beriihrung kommt, kann dies zu einem Brand oder
elektrischen Schlag fiihren.

O wichmic
* Achten Sie darauf, als Reinigungsmittel nur Wasser oder milde wéssrige
Spulmittellésungen zu verwenden, da sonst die Plastikmaterialien im Drucker verformt
oder beschadigt werden kénnen.
« Bei Verwendung eines milden Spulmittels stellen Sie sicher, dass es mit viel Wasser
verdunnt wird.
« Dieser Drucker muss nicht geélt werden. Olen Sie den Drucker nicht.
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1 Schalten Sie den Drucker und den Computer aus ), ziehen
Sie das USB-Kabel ab @, und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Netzsteckdose ®.

2 Wringen Sie ein mit Wasser oder einer milden verdiinnten
Spulmittellésung befeuchtetes weiches Tuch fest aus, und
wischen Sie anhaftenden Schmutz ab.

Wenn ein mildes Spulmittel zur Reinigung verwendet wurde, wischen Sie

anschlieBend das Spulmittel mit einem nur mit Wasser befeuchteten weichen
Tuch ab.
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3 Nachdem Sie den Schmutz abgewischt haben, wischen Sie
den Drucker mit einem trockenen Tuch ab.

4 Wenn der Drucker vollstédndig trocken ist, stecken Sie den
Netzstecker in die Netzsteckdose, und schlieBen Sie das
USB-Kabel wieder an.
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Trgﬂort des Druckers

Beim Aufstellen des Druckers an einer anderen Stelle oder beim Transport des
Druckers zur Wartung stellen Sie sicher, dass die folgenden Schritte durchgefiihrt
werden.

A\ WARNUNG

Wenn Sie den Drucker transportieren, sollten Sie den Drucker grundsitzlich
ausschalten, den Netzstecker ziehen und das USB-Kabel abtrennen. Wenn Sie
den Drucker transportieren, ohne die Kabel abzutrennen, kénnen das
Elektrokabel und das USB-Kabel beschédigt werden, was zu einem Brand oder
elektrischen Schlag fiihren kann.

A\ VORsICHT

« Der Drucker wiegt ohne Tonerpatrone etwa 6,3 kg. Achten Sie darauf, sich beim
Tragen des Druckers nicht zu verheben.

Transport des Druckers 5-23
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+ Halten Sie den Drucker grundsatzlich an den angegebenen Stellen fest und
niemals an der Vorder- oder Riickseite oder an den Ventilationséffnungen.
Andernfalls kann der Drucker herunterfallen und Verletzungen von Personen
verursachen.
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Transport des Druckers

Gehen Sie wie folgt vor, um den Drucker zu transportieren.

1 Schalten Sie den Drucker und den Computer aus @), ziehen
Sie das USB-Kabel ab @, und ziehen Sie den Netzstecker aus

der Netzsteckdose ®.

OFF

IS

2 Ziehen Sie das Netzkabel ab.

3 Nehmen Sie eventuell im Drucker befindliches Papier heraus,

und schieben Sie die hintere Papierfiihrung in die in der

Abbildung dargestellte Position.

G
Nl
]

Transport des Druckers
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M wichmia
Wenn Sie versuchen, das Mehrzweck-Papierfach zu schlieBen, wahrend die
hintere Papierfiihrung aus dem Fach zeigt, kann es zu Beschadigungen des
Druckers kommen. Bevor Sie das Mehrzweck-Papierfach schlie3en, sollten Sie
grundsatzlich tberprifen, dass die hintere Papierflihrung ganz in das
Mehrzweck-Papierfach zurlickgeschoben wurde.
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6 Halten Sie den Drucker an der linken und rechten Seite mit
beiden Handen, wie in der Abbildung dargestelit, und halten
Sie ihn beim Tragen gut fest.

7 Setzen Sie den Drucker am Aufstellungsort vorsichtig ab.

A\ VORSICHT

Setzen Sie den Drucker langsam und vorsichtig ab. Wenn Ihre Hinde vom
Drucker eingeklemmt werden, besteht Verletzungsgefahr.

8 Offnen Sie das Ausgabefach.
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9 Offnen Sie das Mehrzweck-Papierfach.

10 Legen Sie das Papier ein.

Informationen zum Einlegen von Normalpapier, schwerem Papier,
Etikettenpapier und Folien finden Sie unter "Drucken auf Normalpapier,
schwerem Papier, Etikettenpapier und Folien," auf S. 2-14.

Informationen zum Einlegen von Indexkarten finden Sie unter "Drucken auf
Indexkarten," auf S. 2-27.

Informationen zum Einlegen von Briefumschléagen finden Sie unter "Bedrucken
von Briefumschlagen," auf S. 2-34.

Informationen zum Einlegen von benutzerdefinierten Papierformaten finden Sie
unter "Drucken auf benutzerdefinierten Papierformaten
(Nicht-Standard-Formaten)," auf S. 2-45.

11 SchlieBen Sie das Netzkabel an.
12 Stecken Sie den Netzstecker fest in die Netzsteckdose.

13 SchlieBen Sie das USB-Kabel an.

® Transport des Druckers

Wenn Sie den Drucker transportieren, z.B. um ihn an einen anderen Ort zu
stellen, entfernen Sie die Tonerpatrone, und setzen Sie den Drucker und die
Einzelteile mit ihnrem Schutzmaterial in die urspriinglichen Verpackungen, um
Beschadigungen wéhrend des Transports zu vermeiden.

Wenn die urspriingliche Verpackung und das Verpackungsmaterial nicht mehr
verfligbar sind, nehmen Sie einen geeigneten Karton sowie
Verpackungsmaterial, und packen Sie den Drucker und die Einzelteile
entsprechend ein.
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Uwg mit dem Drucker

Dieser Drucker besteht aus einer Vielzahl elektronischer und empfindlicher

optischer Komponenten. Lesen Sie den folgenden Abschnitt aufmerksam durch,

und seien Sie im Umgang mit dem Drucker vorsichtig.

O wichmia

Informationen zum Umgang mit dem Drucker finden Sie auch unter "Wichtige

Sicherheitsvorschriften," auf S. xv.

VorsichtsmaBregeln fiir den Umgang mit dem Drucker

Beachten Sie die folgenden VorsichtsmafBregeln, damit Ihr Drucker weiterhin

Druckergebnisse von hoher Qualitat erzielt.

O wichmia

« Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf den Drucker, das Ausgabefach oder
andere Teile des Druckers. Andernfalls kann es zu Beschéadigungen des Druckers

kommen.

» Wenn Sie versuchen, das Mehrzweck-Papierfach zu schlieBen, wahrend die hintere

Papierfuhrung aus dem Fach zeigt, kann es zu Besch&digungen des Druckers kommen.
Bevor Sie das Mehrzweck-Papierfach schlieBen, sollten Sie grundsétzlich Gberprifen,
dass die hintere Papierfiihrung ganz in das Mehrzweck-Papierfach zuriickgeschoben

wurde.

Umgang mit dem Drucker
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« Lassen Sie die obere Abdeckung nicht langer als nétig gedffnet. Wenn Sie den Drucker
direktem Sonnenlicht oder starken Lichtquellen aussetzen, kann dies die Druckerleistung
beeintrachtigen.

« Erschittern Sie den Drucker nicht wahrend des Druckvorgangs. Andernfalls kann es zur
Beeintrachtigung der Druckqualitadt kommen.

« Offnen Sie die obere Abdeckung nicht wahrend eines Druckvorgangs. Andernfalls kann
es zu Beschadigungen des Druckers kommen.

« Offnen und schlieBen Sie das Ausgabefach, das Mehrzweck-Papierfach und die obere
Abdeckung des Druckers vorsichtig. Wenn Sie mit dem Drucker nicht vorsichtig
umgehen, kann der Drucker beschadigt werden.

* Wenn Sie eine Decke uber den Drucker legen mdchten, damit er nicht verstaubt,
schalten Sie den Drucker aus, und lassen Sie ihn erst abkihlen, bevor Sie den Drucker
abdecken.

» Wenn der Drucker Uber einen l&ngeren Zeitraum nicht verwendet werden soll, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Verwenden oder lagern Sie den Drucker nicht an Orten, an denen Chemikalien
verwendet werden.

* Der Bereich um das Ausgabefach ist wahrend des Druckvorgangs und unmittelbar
danach sehr heif3. Wenn Sie Papier aus dem Ausgabefach nehmen oder einen
Papierstau beseitigen, achten Sie unbedingt darauf, den Bereich um das Ausgabefach
nicht zu berthren.
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VorsichtsmaBregeln fiir die Lagerung des Druckers

Wenn der Drucker Uber einen ldngeren Zeitraum nicht verwendet werden soll,
stellen Sie ihn an einem Ort ab, der die folgenden Bedingungen erfullt:
« Lagertemperaturbereich: 0 bis 35°C (32 bis 95°F)

- Lagerluftfeuchtigkeitsbereich: 10 bis 80% relative Feuchte (ohne
Kondensationsbildung)

Umgang mit dem Drucker
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KAPITEL

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Probleme, z.B. Papierstaus und schlechte
Druckqualitat, gelést werden kdnnen.
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Fe

suche-Diag

ramm

Wenn es wahrend des Betriebs des Druckers zu Problemen kommt, kénnen Sie
anhand des unten aufgefiihrten Ablaufdiagramms die Ursache des Problems ermitteln.

Der Druckertreiber
kann nicht verwendet
werden

Es kann Ja

nicht gedruckt
werden

Im Statusfenster
des Druckers wird ein
Fehler angezeigt

Druckqualitat
ist schlecht

Nein

Papierprobleme

—Kapitel 6: Papierprobleme (S. 6-26)

Folgen Sie den Anweisungen im
Statusfenster des Druckers, um
das Problem zu beheben

—Kapitel 4: Statusfenster des
Druckers (S. 4-60)

Die Tonerdichte ist zu hell
eingestellt

—Kapitel 4: Festlegen der
Druckqualitat (S. 4-48)

‘ Nein

Der Toner neigt sich dem Ende

—Kapitel 5: Austauschen der
Tonerpatrone (S. 5-2)

‘ Nein
Die Installationsumgebung ist

schlecht
—Handbuch "Erste Schritte"

‘ Nein

Verschiedene Probleme

—Kapitel 6: Probleme mit der
Druckqualitat (S. 6-22)

Der Druckertreiber ist nicht korrekt
installiert
—Kapitel 6: Installationsprobleme (S. 6-28)

Das Netzkabel ist nicht angeschlossen.
Der Netzschalter ist aus
—Kapitel 1: Ein- und Ausschalten des Druckers

(S. 1-15)
‘ Nein

Der Drucker ist nicht am Computer
angeschlossen

—Kapitel 1: AnschlieBen an einen Computer
(S.1-12)

‘ Nein

Der Druckertreiber ist nicht korrekt
installiert
—Kapitel 6: Installationsprobleme (S. 6-28)
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Pa

staus

Die folgende Meldung wird im Statusfenster des Druckers angezeigt, wenn es
wahrend des Druckvorgangs zu einem Papierstau kommt.

&) Canon LBP2900 =1

Auftrag  Optionen  Hife

ﬁ Fapierstau im Gerat @

Ziehen Sie das gestaute Papier ohre Kraltaufward
heraus. Enifemen Sie einen Papierstau wie folgt
1. Gffren Sie die obere Abdackung und nehmen Sis
dic: Tonerpatione heraus.
2 Sehen Sie im Papiersinzugsbereich, in der
f | Ausgabebercich oder im Drucker nach und entfermen
Sic den Papierstau
-Achten Sie beim Entfemen des Papierstaus darauf, a7

Aktusler Diuckaufiag | Druckaufirige

| 1 von 0 Seite gedruckt

Titel [ Irinalt | n

Dokumentname Manual 2 pdf

Eenutzemame userll
Computername GANOMI4

LISBO01

A\ WARNUNG

Im Inneren dieses Gerétes befindet sich eine Hochspannungseinheit. Wenn Sie
gestautes Papier entfernen oder das Innere des Druckers kontrollieren, sollten
Sie darauf achten, dass keine Ketten, Armbénder oder andere
Metallgegenstdnde mit dem Druckerinneren in Berithrung kommen. Andernfalls

besteht die Gefahr von Verbrennungen oder eines elektrischen Schlags.

A\ VORsICHT

» Achten Sie beim Beheben des Papierstaus darauf, dass kein Toner an lhre
Kleidung oder Ihre Hénde gelangt. Wenn Toner an lhre Kleidung oder Hande
gelangt ist, waschen Sie die betroffenen Stellen sofort mit kaltem Wasser ab.
Verwenden Sie kein heiBes Wasser, da der Toner sonst hart wird und Flecken
verursacht, die nicht mehr entfernt werden kénnen.

» Wenn Sie im Inneren des Druckers gestautes Papier entfernen, sollten Sie das
Papier vorsichtig entfernen, damit der Toner, der sich auf dem gestauten Papier
befindet, nicht aus dem Drucker spritzt. Auf diese Weise kénnte Toner in Augen

oder Mund geraten. Falls Toner in Augen oder Mund gerét, spiilen Sie die

betroffenen Stellen sofort mit kaltem Wasser aus, und suchen Sie anschlieBend

einen Arzt auf.

» Achten Sie beim Entfernen von gestautem Papier darauf, sich nicht die Hande

an den Papierkanten zu schneiden.

Papierstaus
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 Der Bereich um die Fixiereinheit im Druckerinneren wird wahrend des Betriebs
heiB. Wenn Sie z.B. beim Entfernen von gestautem Papier das Innere des
Druckers kontrollieren, achten Sie darauf, dass Sie diesen Bereich um die
Fixiereinheit nicht beriihren. Andernfalls kann es zu Verbrennungen kommen.

+ Achten Sie darauf, dass lhre Hande oder Kleidung nicht in die Ndhe der Walze
im Ausgabebereich gelangen, nachdem Sie das gestaute Papier vollstédndig
entfernt haben. Auch wenn der Drucker nicht druckt, kann eine plétzliche
Rotation der Walze zu Verletzungen der Hénde oder zur Beschadigung der
Kleidung fiihren.

M wichmic

« Beriihren Sie niemals die Hochspannungsteile im Inneren der oberen Abdeckung.
Andernfalls kann es zu Beschadigungen des Druckers kommen.

Elektrische Kontakte
mit Hochspannung

» Wenn Sie zu feste an gestautem Papier ziehen, kann das Papier rei3en, und die internen
Komponenten kénnen beschédigt werden. Wenn Sie gestautes Papier herausziehen,
sollten Sie es in der richtigen Richtung abhéngig von der Lage des gestauten Papiers
herausziehen.

» Wenn das Papier reif3t, stellen Sie sicher, dass alle restlichen Papierstiicke gefunden und
entfernt werden.

» Wenn Sie gestautes Papier entfernen, ohne die obere Abdeckung zu 6ffnen, wird die
Fehlermeldung eventuell nicht geléscht. In diesem Fall 6ffnen und schlieBen Sie die
obere Abdeckung einmal.
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« Die Transferwalze darf unter keinen Umstanden bertihrt werden. Andernfalls kann es zur
Beeintrachtigung der Druckqualitdt kommen.

« Die Papiereinzugswalze darf unter keinen Umsténden beruhrt werden. Andernfalls kann
es zu Fehlfunktionen des Papiereinzugsmechanismus kommen.

Papiereinzugswalze

* Der Bereich um das Ausgabefach ist wéhrend des Druckvorgangs und unmittelbar
danach sehr heif3. Wenn Sie Papier aus dem Ausgabefach nehmen oder einen
Papierstau beseitigen, achten Sie unbedingt darauf, den Bereich um das Ausgabefach
nicht zu beruhren.
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1 Offnen Sie die obere Abdeckung.

Offnen Sie die obere Abdeckung an der Furche rechts bis zum Anschlag.

O wichmia
Auch wenn Sie das gestaute Papier im Ausgabefach sehen, sollten Sie nicht am
Papier ziehen. Offnen Sie unbedingt die obere Abdeckung, und entfernen Sie die
Tonerpatrone, bevor Sie versuchen, den Papierstau zu beseitigen.
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2 Heben Sie die Tonerpatrone in Pfeilrichtung ®, und ziehen Sie
sie anschlieBend heraus @.

M wichmic
» Wenn Sie das Trommelinnere mit der Hand beriihren oder verkratzen, kann
dadurch die Druckqualitat beeintréchtigt werden. Sie sollten unter keinen
Umsténden die Schutzabdeckung der Trommel beriihren oder 6ffnen. Beriihren
Sie unter keinen Umstanden andere Teile als die in den Anweisungen genannten.
Andernfalls kann es zu Beschadigungen der Tonerpatrone kommen.

Schutzabdeckung
der Trommel
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3

* Setzen Sie die Tonerpatrone nicht direktem Sonnenlicht oder starken Lichtquellen
aus.

« Achten Sie darauf, empfindliche Bereiche, wie den Sensor oder die elektrischen
Kontakte, nicht zu berGhren. Andernfalls kann es zu Beschadigungen des Druckers
kommen.

Elektrische
Kontakte

Elektrische
Kontakte

Legen Sie die Tonerpatrone in die Schutzhiille.
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4 Entfernen Sie das Papier aus dem Mehrzweck-Papierfach.

Ziehen Sie die hintere Papierfuhrung heraus @), und entfernen Sie das Papier ).

M wichmic

Auch wenn sich das Papier im Mehrzweck-Papierfach gestaut hat, sollten Sie den
Papierstau nicht beseitigen, sondern wie folgt fortfahren.
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5 Entfernen Sie das gestaute Papier.

® Wenn Sie die obere Kante des Papiers im Drucker sehen:

U Ziehen Sie das Papier vorsichtig nach oben, um den Papierstau zu beseitigen.

U Wenn der Papierstau schwer zu beseitigen ist, ziehen Sie das Papier durch
das Mehrzweck-Papierfach oder das Fach fir manuelle Zuflhrung heraus.
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M wichmic
Wenn Sie gestautes Papier durch das Mehrzweck-Papierfach oder das Fach fiir
manuelle Zufiihrung herausziehen, kann das nachste Blatt, auf dem Sie drucken,
durch restlichen Toner verschmiert sein.

® Wenn Sie die untere Kante des Papiers im Drucker sehen:

U Halten Sie das Papier an beiden Kanten, und fithren Sie es langsam nach
unten, um das Papier zu entfernen.

Papierstaus 6-11
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QO Wenn das Papier schwer heraus zu ziehen ist, ziehen Sie an der oberen Kante
des Papiers, wie in der Abbildung dargestellt (1D, und entfernen Sie das Papier
anschlieBend durch das Ausgabefach (2.

O wichmia

Wenn Sie gestautes Papier durch das Ausgabefach herausziehen, kann das
nachste Blatt, auf dem Sie drucken, durch restlichen Toner verschmiert sein.
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® Wenn Sie weder die obere noch die untere Kante des Papiers sehen:

U Ziehen Sie das hintere Ende des Papiers wie in der Abbildung dargestellt
heraus (1), halten Sie anschlieBend das Papier an beiden Kanten, und fiihren
Sie es langsam nach unten, um das Papier aus dem Drucker zu beseitigen .
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QO Wenn das Papier schwer heraus zu ziehen ist, ziehen Sie an der oberen Kante
des Papiers, wie in der Abbildung dargestellt (1D, und entfernen Sie das Papier
anschlieBend durch das Ausgabefach (2.

@M wictTic

Wenn Sie gestautes Papier durch das Ausgabefach herausziehen, kann das
nachste Blatt, auf dem Sie drucken, durch restlichen Toner verschmiert sein.
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6 Legen Sie das Papier so ein, dass es an der hinteren
Papierfithrung ausgerichtet ist.

Wenn der Papierstau wahrend des Einzugs aus dem Fach fir manuelle
Zufiihrung auftrat, legen Sie das Papier in das Fach fiir manuelle Zufiihrung.

7 Nehmen Sie die Tonerpatrone aus der Schutzhiille.

Papierstaus
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8 Richten Sie den Vorsprung links und rechts an der

Tonerpatrone an den Tonerpatronenfithrungen im Drucker

aus, und schieben Sie die Patrone ganz nach hinten @, und

ziehen Sie sie anschlieBend zu sich nach unten @.

n ayonsie|yae4

Papierstaus
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9 SchlieBen Sie die obere Abdeckung.

O wichmic

» Wenn Sie die obere Abdeckung nicht schlieBen kdnnen, Gberpriifen Sie, ob die
Tonerpatrone korrekt in den Drucker eingelegt wurde. Wenn Sie die obere
Abdeckung mit Gewalt schlieBen, kann dies zu Beschadigungen des Druckers
fUhren.

« Lassen Sie die obere Abdeckung nach Einlegen der Tonerpatrone nicht Uber einen
langeren Zeitraum gedffnet.
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Se

ice-Ruf

Wenn es wahrend des Betriebs zu einem Fehler kommt, z.B. dass der Drucker
nicht mehr korrekt funktioniert, wird ein Service-Ruf wie folgt angezeigt.

Service-Ruf

Grund

Lésung

Auftrag Optionen

1. Canon LBPZ900

g Fehlerin der Fidereinheit @

Ferierin
> [5= Kioee, W
5 hat
et
[ et s oo o
00

Aktueler Druckaulfg | Druckauitiage

tife

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

den Diucker aus und ziehen Sie den

der Steck /enden Sie sich dann

fen Drucker etwaiben
ndienst.

Fehlercade: E000 00

Titel

[ inhalt

Dokumertname:
Benuizemane
Computsmame

useo01

Die Fixiereinheit
funktioniert nicht
korrekt.

Folgen Sie der Vorgehensweise
(siehe "Bei einem Fehler der
Fixiereinheit," auf S. 6-19), und
wenden Sie sich an den Handler,
bei dem Sie den Drucker gekauft
haben.

Aufirag  Optionen

1 Canon LBP2900

g Seanner-Fehler %

Aktusler Druckauitiag | Druckaufige |

HiFe

Fehier in Laserscanner Einheil ~
5 chalten i den Drucker aus Und dann wisder ein
Tiit e Fehler emeut aut. schaten Sie den Drucker
aus, und kortakiieren Sie dann den Handler, von
dem Sie den Druicker erwerben haben, oder einen
Mitarbeter der Kurdendienst. Teilen Sie dem
Mitarbeiter der Kurdendienst den angezeioten
Fehierc: e Symptome mit

v

% |

Titel

[ Inhak

| _w |

Dokumertname
Berutzemame
Computemare

useo0z

Der Scanner
funktioniert nicht
korrekt.

Folgen Sie der Vorgehensweise
(siehe "Bei einem Scanner-Fehler
oder Servicefehler," auf S. 6-20),
und schalten Sie den Netzstrom
anschlieBend aus und wieder ein.
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Service-Ruf Grund

Lésung
ﬁ Servicefehler @
Folgen Sie der Vorgehensweise
Der Drucker (siehe "Bei einem Scanner-Fehler
% || [funktioniert nicht oder Servicefehler," auf S. 6-20),
Nl Drng | nchautiizs korrekt. und schalten Sie den Netzstrom
: To anschlieBend aus und wieder ein.

i

Computsmame

Lsao02

Bei einem Fehler der Fixiereinheit

Wenn ein Fehler der Fixiereinheit angezeigt wird, folgen Sie der unten
beschriebenen Vorgehensweise, und wenden Sie sich anschlieBend an den
Handler, bei dem Sie den Drucker gekauft haben.

1 Schalten Sie den Drucker und den Computer aus @), ziehen

Sie das USB-Kabel ab @, und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Netzsteckdose @.

OFF

IS

M wichmic

Wenn ein Fehler der Fixiereinheit auftritt, sollten Sie den Drucker nicht wieder
einschalten, nachdem Sie ihn ausgeschaltet haben.
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2

Wenden Sie sich an lhren Canon-Vertragshéndler.

Schildern Sie dem Vertragshandler die aufgetretenen Probleme.

Bei einem Scanner-Fehler oder Servicefehler

Wenn ein Scanner- oder Servicefehler auftritt, schalten Sie den Drucker wie folgt
aus und wieder ein. Dadurch wird die Meldung méglicherweise geldscht.

1

Schalten Sie den Strom aus, warten Sie mindestens zehn
Sekunden lang, und schalten Sie den Drucker wieder ein.

AUS

Wenn die Meldung nicht mehr angezeigt wird, benutzen Sie den Drucker wie
gewohnt. Wenn die Meldung erneut angezeigt wird, fahren Sie mit dem nachsten
Schritt fort.
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2 Notieren Sie sich den Fehlercode, der im Statusfenster des
Druckers angezeigt wird.

. Canon LBP2900 [E[SES|

Auftrag  Optionen  Hife

ﬁ Senicefehler @

aus, und kentakiieren Sie dann den Handeer, van
dem Sie den Drucker emworben haben, oder sinen
Mitarbeiter der Kundendienst, Teilen Sie dem
Mitarbeiter der Kundendienst den angszeigten

(=T g
(Fehlel:nde E157 D000

Aktueller Druckauftrag ] Diuckauftiage

Titel [ Inhalt |

Dokumentname

Benutzemame
Computetname

LISEO0Z

3 Schalten Sie den Drucker und den Computer aus @), ziehen

Sie das USB-Kabel ab @, und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Netzsteckdose @.

4 Wenden Sie sich an lhren Canon-Vertragshéandler.

Schildern Sie dem Canon-Vertragshandler die aufgetretenen Probleme, und
teilen Sie ihm den notierten Fehlercode mit.
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Pr

me mit der Druckqualitat

Wenn wéahrend des Betriebs des Druckers ein Problem auftritt, fihren Sie die
folgenden MafBBnahmen abhé&ngig von den Symptomen durch.

M wicttic
» Wenn im Statusfenster des Druckers eine Meldung angezeigt wird, folgen Sie den
Anweisungen in der Meldung.
+ Im Falle eines Papierstaus lesen Sie den Abschnitt "Papierstaus,” auf S. 6-3.
» Wenn ein Problem auftritt, das in diesem Abschnitt nicht erlautert wird, das Problem mit
den AbhilfemaBnahmen nicht behoben werden konnte oder Sie die Fehlerursache nicht
ermitteln kdnnen, wenden Sie sich an lhren Canon-Vertragshandler.

Es erscheinen weif3e Streifen. (Gedruckter Text ist schwach oder ungleichmagig.)

Grund In der Tonerpatrone befindet sich nur noch wenig Toner.

Abhilfe Nehmen Sie die Tonerpatrone heraus, und bewegen Sie sie vorsichtig finf oder
sechs Mal hin und her, und legen Sie sie anschlieBend wieder ein. Wenn das
Problem bestehen bleibt, ersetzen Sie die Tonerpatrone durch eine neue
Patrone. (Siehe "Austauschen der Tonerpatrone," auf S. 5-2.)

Der Ausdruck ist insgesamt blass.

Grund 1 Die Einstellung der [Tonerdichte] ist nicht geeignet.

Abhilfe Ziehen Sie den Schieberegler fir die [Tonerdichte] im Druckertreiber in
Richtung [Dunkel].
Wenn Sie die Einstellung der [Tonerdichte] &ndern méchten, klicken Sie auf die
Schaltflache [Details] auf der Registerkarte [Qualitét], um das Dialogfeld
[Detaillierte Einstellungen] zu 6ffnen.

Grund2 | [Tonersparmodus verwenden] ist gewahlt.

Abhilfe Deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen fir [Tonersparmodus verwenden] im
Druckertreiber.
Wenn Sie die Einstellung fiir [Tonersparmodus verwenden] &ndern méchten,
klicken Sie auf die Schaltflache [Details] auf der Registerkarte [Qualitat], um
das Dialogfeld [Detaillierte Einstellungen] zu &ffnen.
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Der Ausdruck ist insgesamt dunkel.

Grund 1
Abhilfe

Grund 2
Abhilfe

Die Einstellung der [Tonerdichte] ist nicht geeignet.

Ziehen Sie den Schieberegler flr die [Tonerdichte] im Druckertreiber in
Richtung [Hell].

Wenn Sie die Einstellung der [Tonerdichte] &ndern méchten, klicken Sie auf die
Schaltflache [Details] auf der Registerkarte [Qualitat], um das Dialogfeld
[Detaillierte Einstellungen] zu 6ffnen.

Der Drucker ist direktem Sonnenlicht oder starken Lichtquellen ausgesetzt.

Stellen Sie den Drucker an einem Ort auf, an dem er nicht direktem Sonnenlicht
oder starken Lichtquellen ausgesetzt ist. Als Alternative kénnen Sie den
Drucker auch von der starken Lichtquelle trennen.

Ein Teil einer Seite wird nicht gedruckt.

Grund 1

Abhilfe 1

Abhilfe 2

Grund 2
Abhilfe

Grund 3

Abhilfe

Der Skalierungsfaktor ist nicht korrekt.

Deaktivieren Sie im Druckertreiber das Kontrollkastchen fir [Manuelle
Skalierung]. Wenn dieses Kontrollkastchen deaktiviert wird, wird der
Skalierungsfaktor automatisch anhand der Einstellungen fir [Seitenformat] und
[Ausgabeformat] ermittelt.

Wenn Sie die Einstellung [Manuelle Skalierung] aktualisieren méchten, 6ffnen
Sie die Registerkarte [Seite einrichten].

Aktivieren Sie im Druckertreiber [Manuelle Skalierung], und geben Sie einen
Skalierungsfaktor entsprechend des von Ihnen verwendeten Papierformats an.
Wenn Sie die Einstellung [Manuelle Skalierung] aktualisieren méchten, 6ffnen
Sie die Registerkarte [Seite einrichten].

Das Papier ist in der falschen Richtung eingelegt.

Legen Sie das Papier richtig ein. (Siehe "Drucken auf Normalpapier, schwerem
Papier, Etikettenpapier und Folien," auf S. 2-14, "Drucken auf Indexkarten," auf
S. 2-27, "Bedrucken von Briefumschlagen," auf S. 2-34, "Drucken auf
benutzerdefinierten Papierformaten (Nicht-Standard-Formaten)," auf S. 2-45)

Die Daten wurden von einer Anwendung gedruckt, in der die Randeinstellungen
auBerhalb des druckbaren Bereichs des Druckers eingestellt sind.

Der druckbare Bereich des Druckers wird durch einen oberen Rand von 4 mm,
einen unteren Rand von 6 mm und einen linken und rechten Rand von jeweils
5 mm begrenzt (fur Indexkarten und Briefumschlage betrégt der obere, untere,
linke und rechte Rand jeweils 10 mm). Achten Sie darauf, dass lhre Daten
ausreichend grof3e Rénder enthalten.
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Die Vorder- oder Ruckseite von Ausdrucken weist schwarze punkiférmige Flecken auf.

Grund Die Fixiereinheit ist verschmutzt.

Abhilfe Fihren Sie eine Reinigung durch. (Siehe "Reinigung,” auf S. 5-15.)

Die Druckposition ist falsch ausgerichtet.

Grund Die Einstellungen fir [Oberer Rand] und [Papierposition] sind in der
Anwendung nicht korrekt konfiguriert.

Abhilfe Aktualisieren Sie die Einstellungen flr [Oberer Rand] und [Papierposition] in
der Anwendung. (Siehe Bedienungsanleitung der Anwendung.)

Die nachste Seite wird halb ber die vorherige Seite gedruckt.

Grund Die Einstellungen flr [Zeilenabstand] oder [Zeile/Seite] in der Anwendung sind
nicht korrekt konfiguriert.

Abhilfe Aktualisieren Sie [Zeilenabstand] und [Zeile/Seite] in der Anwendung, so dass
die Daten auf eine Seite passen, und wiederholen Sie den Druckvorgang.
(Siehe Bedienungsanleitung der Anwendung.)

Auf dem Papier ist nichts gedruckt.

Grund 1 Die Tonerpatrone wurde mit noch angebrachtem Abdichtband eingesetzt.

Abhilfe Entfernen Sie die Tonerpatrone, ziehen Sie das Abdichtband ab, und setzen Sie
die Patrone erneut ein. (Siehe "Austauschen der Tonerpatrone," auf S. 5-2)

Grund2 | Es werden mehrere Blatter gleichzeitig eingezogen.

Abhilfe Richten Sie den Papierstapel richtig aus, und legen Sie ihn erneut ein. (Siehe
"Drucken auf Normalpapier, schwerem Papier, Etikettenpapier und Folien," auf
S. 2-14, "Drucken auf Indexkarten," auf S. 2-27, "Bedrucken von
Briefumschlagen," auf S. 2-34, "Drucken auf benutzerdefinierten
Papierformaten (Nicht-Standard-Formaten)," auf S. 2-45)

Das Papier wird vollstdndig schwarz ausgegeben.

Grund Die Trommel in der Tonerpatrone ist verschlissen.

Abhilfe Ersetzen Sie die Tonerpatrone durch eine neue. (Siehe "Austauschen der
Tonerpatrone," auf S. 5-2.)
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Gedruckte Seiten weisen weil3e Flecken auf.

Grund 1
Abhilfe

Grund 2
Abhilfe

Grund 3
Abhilfe

Das Papier ist ungeeignet.

Ersetzen Sie das Papier durch einen verwendbaren Papiertyp, und starten Sie
den Druckvorgang erneut. (Siehe "Papieranforderungen," auf S. 2-2.)

Das Papier ist feucht, da es unter falschen Bedingungen gelagert wurde.

Ersetzen Sie das Papier durch neues Papier, und starten Sie den Druckvorgang
erneut.

Die Trommel in der Tonerpatrone ist verschlissen.

Ersetzen Sie die Tonerpatrone durch eine neue. (Siehe "Austauschen der
Tonerpatrone," auf S. 5-2.)
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PaE‘ probleme

Papier wird zerknittert ausgegeben.

Fehlersuche H

Grund 1

Abhilfe

Grund 2
Abhilfe

Das Papier ist in einem Winkel in das Mehrzweck-Papierfach oder in das Fach
fur manuelle Zufihrung eingelegt.

Legen Sie das Papier gerade in das Mehrzweck-Papierfach oder in das Fach fur
manuelle Zufiihrung ein. (Siehe "Drucken auf Normalpapier, schwerem Papier,
Etikettenpapier und Folien," auf S. 2-14, "Drucken auf Indexkarten," auf S. 2-27,
"Bedrucken von Briefumschlagen," auf S. 2-34, "Drucken auf
benutzerdefinierten Papierformaten (Nicht-Standard-Formaten)," auf S. 2-45.)

Das Papier ist feucht.

Ersetzen Sie das Papier durch Papier aus einem neuen Stapel.

Das Papier wellt sich.

Grund 1
Abhilfe

Grund 2
Abhilfe

Das Papier ist ungeeignet.

Ersetzen Sie das Papier durch einen Papiertyp, der fir diesen Drucker geeignet
ist. (Siehe "Papieranforderungen," auf S. 2-2.)

Die Einstellung fir [Papiertyp] entspricht nicht dem eingelegten Papier.

Stellen Sie [Papiertyp] im Druckertreiber auf [Normalpapier L].
Wenn Sie die Einstellung [Papiertyp] &ndern méchten, 6ffnen Sie die
Registerkarte [Papierzufuhr].

An den gedruckten Folien befindet sich weiBer Staub.

Grund

Abhilfe

Sie haben die Folien gedruckt, nachdem Sie kontinuierlich auf einem anderen
Papiertyp gedruckt haben.

Wenn Sie Folien drucken, nachdem Sie kontinuierlich auf normalem Papier
gedruckt haben, kann Papierstaub an den Folien anhaften, wenn sie
ausgegeben werden. In diesem Fall wischen Sie den Papierstaub mit einem
weichen Tuch ab.
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Weﬂichts gedruckt wird

Uberpriifen Sie die folgenden Punkte, wenn bei einem Druckvorgang aus einer
Anwendung nichts gedruckt wird:

1 Priifen Sie, ob eine Fehlermeldung im Statusfenster des
Druckers angezeigt wird.

Wenn im Statusfenster des Druckers eine Fehlermeldung angezeigt wird, folgen
Sie den Anweisungen in der Meldung. Wenn keine Fehlermeldungen angezeigt
werden, fahren Sie mit dem néchsten Schritt fort.

2 Drucken Sie eine Testseite.

Klicken Sie im Dialogfeld [Druckereigenschaften] auf der Registerkarte
[Allgemein] auf [Testseite drucken].

B Wenn die Testseite korrekt gedruckt wird
Sie kdnnen aus der CAPT-Software drucken. Um die Anwendungssoftware zu
Uberprifen, kontrollieren Sie, dass alle Druckereinstellungen korrekt konfiguriert sind.

B Wenn die Testseite nicht gedruckt wird
Deinstallieren Sie die CAPT-Software, installieren Sie sie anschlieBend erneut, und
drucken Sie eine weitere Testseite aus. (Siehe "Deinstallieren der CAPT-Software," auf S.
3-76.)
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Fehlersuche

Ins

ationsprobleme

Wenn der "USB-Klasse-Treiber" und der "LBP2900/2900i-Druckertreiber" nicht
korrekt installiert werden kénnen, gehen Sie wie folgt vor, um die Ursache zu

finden.

[Deinstallationsprogramm
fiir Canon-Drucker] wird
unter [Alle Programme] ([Programme]
unter Windows 98/Me/2000) im
Menii [Start] angezeigt

Wenn die Deinstallation

' Ja nicht erio\greich'w:'
[ 4

Deinstallieren Sie die Software mit
Hilfe des Deinstallationsprogramms

—Kapitel 3: Deinstallieren der
CAPT-Software (S. 3-76)

4

Installieren Sie die Software erneut

—Kapitel 3: Installieren der CAPT-
Software (S. 3-4)

0 Wenn Sie die
[ ] Software nicht
v installieren konnten

Deinstallieren Sie die Software mit

Hilfe des Deinstallationsprogramms

—Kapitel 3: Deinstallieren der
CAPT-Software (S. 3-76)

Nein
\ |
.O

[Canon LBP2900] wird unter
[Software] angezeigt

Deinstallieren Sie den USB-Klasse-

Treiber

—Kapitel 6: Deinstallation des USB-
Klasse-Treibers (S. 6-31)

Loschen Sie [Canon LBP2900]

unter [Software]

—Kapitel 6: Wenn die
Deinstallation nicht erfolgreich ist
(S. 6-29)

Installieren Sie die Software

erneut

—Kapitel 3: Installieren der CAPT-
Software (S. 3-4)

Wenn Sie die 0
Software nicht
installieren konnten @

v

Installieren Sie die Software

erneut

—Kapitel 3: Installieren der CAPT-
Software (S. 3-4)

[Deinstallationsprogramm fiir
Canon-Drucker] wird unter [Alle

[Canon LBP2900] wird unter [Software]
angezeigt

Programme] ([Programme] unter Nein
Windows 98/Me/2000) im Menii
[Start] angezeigt
(4
' 4
Ja P
(4
Deinstallieren Sie die Software mit Wenn die
Hilfe des Deinstallationsprogramms | Deinstallation
—Kapitel 3: Deinstallieren der nlcht.
CAPT-Software (S. 3-76) erfolgreich
war

Ja Nein

Loschen Sie [Canon LBP2900]

unter [Software]

—Kapitel 6: Wenn die
Deinstallation nicht erfolgreich ist
(S. 6-29)

Treiber

Klasse-Treibers (S. 6-31)

Deinstallieren Sie den USB-Klasse-

—Kapitel 6: Deinstallation des USB-

2

erneut

Software (S. 3-4)

Installieren Sie die Software

—Kapitel 3: Installieren der CAPT-
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Wenn die Deinstallation nicht erfolgreich ist

Wenn Sie die CAPT-Software mit dem Deinstallationsprogramm, das wéhrend der
Installation erstellt wurde, nicht deinstallieren kénnen, folgen Sie dem Verfahren
unter [Software], um die CAPT-Software zu deinstallieren.

1 Wahlen Sie aus dem [Start]-Menii [Systemsteuerung] aus,
und klicken Sie dann auf [Software].

Fur Windows 98/Me/2000: W&hlen Sie aus dem [Start]-MenU [Einstellungen] =
[Systemsteuerung] aus, und klicken Sie dann auf [Software].

2 Wahlen Sie [Canon L__BP2900] im Dialogfeld [Software] aus,
und klicken Sie auf [Andern/Entfernen].

Fur Windows 2000: Wahlen Sie [Canon LBP2900] im Dialogfeld [Software] aus,
und klicken Sie auf [Andern/Entfernen].

Fur Windows 98/Me: Wahlen Sie [Canon LBP2900] im Dialogfeld [Software] aus,
und klicken Sie auf [Hinzuftgen/Entfernen].

——
LT B
e § F—
!E,jj Zurzeit instalierte Programme: [ Updstes anzsigen Srtieren, nach |Latatsr Zugrfe v
ikl v+ Canon LEP2000
entfermen 2
t Sufic
% Klicken Siz auf "Bndern/Entfernen’, gramm 2u andern oder zu entfernen, [nsernientrernen |
Meue [L Adobe Reader 6.0.1 - Deutsch
Programme ; .
e 45 WVIDIA Windows Z000/XF Display Drivers
45 Windows XP Service Pack 2
Windows-
Kamponenten
hinzufigen;
entfernen
Programi-
2ugrifF und
-standards
festlegen

Wenn [Canon LBP2900] im Dialogfeld [Software] nicht angezeigt wird, fiihren Sie
die Schritte unter (siehe "Deinstallation des USB-Klasse-Treibers," auf S. 6-31)
aus, und installieren Sie die CAPT-Software anschlieBend erneut.

Installationsprobleme
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Fehlersuche H

3 Waihlen Sie den Namen lhres Druckers aus, und klicken Sie
auf [Léschen].

Ef Drucker lschen g|
w/zhlen Sie den gewlinschten Drucker aus, und Klicken Sie auf "Lischen”, um mit
dem "Lischen’ zu beginnen

| Treibemame [ wersion |
Canon LEF2900 1.00
Blles auswahlen J Lschen ‘

4 Klicken Sie auf [Ja].

1 Méachten Sie den Drucker 'Canon LEP2900° wirklich lschen?
LY

Die Deinstallation beginnt. Bitte warten Sie einen Augenblick.

5 Klicken Sie auf [Beenden].

B Drucker [schen

‘Wwiahlen Sie den gewiinschten Diucker aus, und klicken Sie auf “Loschen” um mit
dem "Lischen'" zu beginnen

Druckemame | Trebemame | version |

| \

Das Dialogfeld [Drucker l16schen] wird geschlossen.

6 Starten Sie Windows neu.
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Deinstallation des USB-Klasse-Treibers

Der USB-Klasse-Treiber muss deinstalliert werden, wenn Sie die CAPT-Software
nach einer Deinstallation nicht mehr korrekt installieren kénnen oder wenn Sie die
CAPT-Software nicht deinstallieren kbnnen.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Computer liber das
USB-Kabel an den Drucker angeschlossen ist und dass der
Drucker eingeschaltet ist.

2 Wahlen Sie aus dem [Start]-Menii [Systemsteuerung] aus,
und klicken Sie dann auf [Software].

Fur Windows 98/Me/2000: Wahlen Sie aus dem [Start]-MenU [Einstellungen] =
[Systemsteuerung] aus, und klicken Sie dann auf [Software].

3 Vergewissern Sie sich, dass [Canon LBP2900] nicht im
Dialogfeld [Software] angezeigt wird, und klicken Sie auf [E3].

Fur Windows 98/Me/2000: Vergewissern Sie sich, dass [Canon LBP2900] nicht
im Dialogfeld [Software] angezeigt wird, und klicken Sie auf [ %]].

B Software

\!@j Zurzeit installierte Programme: [ Updates anzeigen Srtieren, nach |Latatsr Zugrfe |

Brogramme
elrdigbhe [ Adobe Reader 6.0.1 - Deutsch

entfernen Klick

Neus
45 NWIDIA Windows 2000/%P Display Drivers

Programme
PinUFIgen | ol i dows XP Service Pack 2

Windows-
Komponenten

hinzufiigen}
entfernan

@

Programm-
2ugrifF und
“standards
festlegen
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2> HINWEIS

Wenn [Canon LBP2900] im Dialogfeld [Software] angezeigt wird, lesen Sie den
Abschnitt (Siehe "Wenn die Deinstallation nicht erfolgreich ist," auf S. 6-29.), in
dem beschrieben wird, wie [Canon LBP2900] aus dem Dialogfeld [Software]
geldscht wird.

4 Waéhlen Sie aus dem [Start]-Menii [Systemsteuerung] aus,
und klicken Sie dann auf [Leistung und Wartung] — [System)].

Fur Windows 98/Me/2000: Wéhlen Sie aus dem [Start]-Menu [Einstellungen] =
[Systemsteuerung] aus, und doppelklicken Sie dann auf das Symbol [System].
Fur Windows Server 2003: Wahlen Sie aus dem [Start]-MenU [Systemsteuerung]
— [System] aus.

B Leistung und Wartung

: Datei Bearbeiten Ansicht Favoriten Exbras 2
Q- () psuchen [ order | [1] -

Siehe auch 2 4 & Leistung und Wartung

Datsltypen

B Systemaisderherstelung Wabhlen Sie eine Aufgabe...

Problembehandlung [3] Grundlegende Informationen Gber den Computer anzeigen

[2) starten und Herunterfahren [3] visuelle Effekte anpassen
[3] seeicherplatz auf der Festplatte freigeben

5] Elemente auf der Festplatte anders anordnen, damit Programme schneller
2 ausgefiihrt werden

oder ein Systemsteuerungssymbol

Energieoptionen ‘ Geplante Tasks

'T‘]’_ Verwaltung
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5 Klicken Sie auf [Hardware] — [Gerate-Manager], und
doppelklicken Sie anschlieBend auf [USB-Controller].

Fur Windows 98/Me: Zeigen Sie das Dialogfeld [Eigenschaften von System] an,
klicken Sie auf die Registerkarte [Gerate-Manager], und doppelklicken Sie dann

auf [Universeller serieller Bus Controller].

L, Geriite-Manager

Datei  Akbon  Ansicht 7

mES 2 A

=& GANOND4

-4 Anders Gerdts

- Anschilisse (COM und LPT)
w8, Audio-, Video- und Gamecontraller
- Iy Computer

-2 Disksttsncontroller

- Diskattenlaufwerke

2L, DYDJCD-ROM-Laufwerks

5 Grafikkarts

-2 IDE ATAJATAPI-Controller

- TEEE 1394 Bus-Hosteontroller
e LaLfwerke

- 7") Mause und anders Zeigegerite
- Monitore

- BB Netzwerkadapter

-5 Prozessoran

- 1g Systemgersts

&3
&3

6 Waihlen Sie [USB-Druckerunterstiitzung] und anschlieBend

[Deinstallieren] im Meni [Aktion] ([Vorgang] unter Windows

2000) aus.

Unter Windows 98 wéhlen Sie [Canon LBP2900] und unter Windows Me [Canon
CAPT USB Device] aus. Klicken Sie anschlieBend auf [Entfernen].

=4 Gerdte-Manager

FEX

Datei Ansicht 7

Treiber aktualisisran. ..

/'

{ Marh geénderter Hardware suchen

| Drudaen
¢ Eigenschaften

Hilfe

- i Faritore
- EE Netzwerkadapter
) #88 Prozessoren

- i Systemgerate
-1 Tastaturen

USE-Root-Hub
USE-Root-Hub
WIA Rev 5 oder hher USE universeller Hostcontroller
WIA Rev 5 oder hher USE universeller Hostcontroller
WIA Rev 5 oder hher USE universeller Hostcontroller

Deinstalisrt den Treiber des ausgewshlten Gersts,

Installationsprobleme
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M wichmia

« Die Installation des Druckertreibers kann nicht korrekt erfolgen, wenn der
USB-Klasse-Treiber unter [Andere Geréate] aufgeflhrt ist. Abhangig von Ihrem
Betriebssystem wahlen Sie [Canon LBP2900], [Canon CAPT USB Device] oder
[Unbekannt] aus, und Iéschen Sie es anschlieBend.

« Léschen Sie keine anderen Geréate oder Geratetreiber. Wenn Sie aus Versehen
das falsche Gerat I6schen, kann Windows eventuell nicht mehr korrekt gestartet
werden.

* Wenn der USB-Klasse-Treiber nicht korrekt installiert wird, wird
[USB-Druckerunterstutzung] (unter Windows 2000/XP/Server 2003), [Canon CAPT
USB Device] (unter Windows Me) oder [Canon LBP2900] (unter Windows 98) nicht
angezeigt.

7 Wenn das Dialogfeld [Entfernen des Gerats bestatigen]
angezeigt wird, klicken Sie auf [OK].

Entfernen des Gerits bestitigen @EJ

@ 5 USBDruckerunterstitzung

Wiamung: Sie sind dabei, das Gert aus der Systemkanfiguration
2 deinstalleren

1 |)abbrechen

8 Kiicken Sie auf [E3].

[Gerate-Manager] wird geschlossen.

9 Trennen Sie das USB-Kabel vom Computer, und starten Sie
Windows neu.

Nach dem Start von Windows installieren Sie die CAPT-Software erneut. (Siehe
"Installieren der CAPT-Software," auf S. 3-4.)
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Probleme hei lokaler Installation

Wenn Sie den Druckertreiber von der CD-ROM installieren, wird der Drucker auch nach dem
Einschalten nicht automatisch erkannt.

_ Das USB-Kabel war bereits angeschlossen und der Drucker eingeschaltet,
bevor der Druckertreiber installiert wurde.

Abhilfe Schalten Sie den Drucker aus und anschlieBend wieder ein.

_ Der Drucker ist ausgeschaltet.

Abhilfe Schalten Sie den Drucker ein.
_ Das USB-Kabel ist nicht korrekt angeschlossen.

Abhilfe Vergewissern Sie sich, dass der Drucker und der Computer tiber das
USB-Kabel korrekt angeschlossen sind.

_ Es wird ein ungeeignetes USB-Kabel verwendet.

Abhilfe Verwenden Sie ein USB-Kabel, das mit der USB-Schnittstelle des Druckers
Ubereinstimmt. Die USB-Schnittstelle dieses Druckers lautet USB 2.0
High-Speed (nur Windows 2000/XP/Server 2003), USB Full-Speed (USB 1.1
aquivalent).

_ Die Installation kann nicht Giber das CD-ROM-Installationsprogramm
vorgenommen werden.

Abhilfe Installieren Sie die Software mit Plug&Play. (Siehe "Installation mit Plug&Play,"
auf S. 3-10, S. 3-27 oder S. 3-39)
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Probleme bei der Installation eines gemeinsam bhenutzten
Druckers

Der Druckserver fir den Anschluss kann nicht gefunden werden.

_ Der Druckserver wurde nicht gestartet.
Abhilfe Starten Sie den Druckserver.
_ Der Drucker wurde nicht als gemeinsam benutzter Drucker konfiguriert.

Abhilfe Konfigurieren Sie den Drucker als gemeinsam benutzten Drucker im Dialogfeld
[Druckereigenschaften] auf dem Druckserver.

_ Sie haben keine Zugriffsrechte fir den Druckserver oder den Drucker.

Abhilfe Bitten Sie Ihren Netzwerkadministrator, die Benutzerrechte zu andern.
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\Ieﬁniedene Probleme

Der LBP2900/2900i funktioniert nicht korrekt.

Grund 1 | Der LBP2900/2900i ist nicht als Standarddrucker konfiguriert.
Abhilfe Stellen Sie den Drucker als Standarddrucker ein.
Grund2 | Die CAPT-Software ist mdglicherweise nicht richtig installiert.

Abhilfe Um zu Uberpriifen, ob die CAPT-Software korrekt installiert ist, versuchen Sie,
aus einer Anwendung zu drucken. Wenn der Druck nicht korrekt funktioniert,
deinstallieren Sie die CAPT-Software, und installieren Sie sie anschlieBend
erneut (siehe "Deinstallieren der CAPT-Software," auf S. 3-76, "Installieren der
CAPT-Software," auf S. 3-4).

Sie kénnen keine ATM-Schriftarten (ATM = Adobe Type Manager) verwenden.

Grund Sie kénnen bei diesem Drucker keine ATM-Schriftarten (ATM = Adobe Type
Manager) verwenden.

Abhilfe Verwenden Sie nur Schriftarten, die mit diesem Drucker verwendet werden
kénnen.

Das CD-ROM:-Installationsprogramm wird nicht automatisch gestartet.

Grund 1 Die Option [Anzeige bei jedem Einlegen der CD-ROM] ist im
CD-ROM-Installationsprogramm nicht ausgewahit.

Abhilfe Klicken Sie mit der rechten Maustaste unter [Arbeitsplatz] auf das
CD-ROM-Laufwerk, und wahlen Sie [Offnen] aus, um das
CD-ROM-Installationsprogramm manuell zu starten. Wéhlen Sie [Anzeige bei
jedem Einlegen der CD-ROM] aus.

Grund 2 | [Automatische Benachrichtigung beim Wechsel] wurde nicht ausgewahlt. (nur
Windows 98/Me)

Abhilfe Zeigen Sie die Eigenschaften fir das CD-ROM-Laufwerk iber den
[Gerate-Manager] an, und wéhlen Sie [Automatische Benachrichtigung beim
Wechsel] auf der Registerkarte [Einstellungen] aus.
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Beim Start des CD-ROM-Installationsprogramms wird die Fehlermeldung [Datei auf der
CD-ROM nicht gefunden.] angezeigt.

Grund Das Programm wird von der Festplatte geladen.

Abhilfe Suchen Sie [CNAB4MNU.EXE] uber die Suchfunktion auf lhrem Computer,
I6schen Sie die Datei CNAB4MNU.EXE von der Festplatte, und starten Sie das
CD-ROM-Installationsprogramm uber die mitgelieferte CD-ROM "LBP2900/
2900i User Software".

Im Statusfenster des Druckers wird die Meldung [Angegebenes Papierformat ist nicht
korrekt] angezeigt.

Grund 1 Die Einstellung [Ausgabeformat] des aktuellen Druckauftrags ist nicht mit der
Einstellung [Ausgabeformat] des vorherigen Auftrags identisch.

Abhilfe Wenn Sie auf dem derzeit im Drucker eingelegten Papier drucken méchten,
klicken Sie im Statusfenster des Druckers auf &l] (Fehler beheben). Wenn
Sie auf anderem Papier als dem derzeit im Drucker eingelegten Papier drucken
mochten, legen Sie das neue Papier ein, und klicken Sie anschlieBend im
Statusfenster des Druckers auf [_$ [] (Fehler beheben).

Grund2 | [Papierformat im Mehrzweck-Papierfach erkennen] ist ausgewabhlt.

Abhilfe Wenn Sie das Kontrollkastchen fur [Papierformat im Mehrzweck-Papierfach
erkennen] deaktivieren, wird der Druck auf dem Papier fortgesetzt, das derzeit
im Drucker eingelegt ist, ohne dass eine Meldung angezeigt wird, unabhéngig
von der Einstellung fir [Ausgabeformat].
Sie kénnen die Einstellung [Papierformat im Mehrzweck-Papierfach erkennen]
im Dialogfeld [Einstellungen fiir die Druckausgabe] anpassen, indem Sie auf
der Registerkarte [Endverarbeitung] auf [Einstellungen fur die Druckausgabe]
klicken.

Wenn Sie die Druckerfreigabefunktion auf Inrem Computer verwenden, wird der
Druckerstatus im Statusfenster des Druckers erst nach langerer Zeit angezeigt.

Grund Wenn Sie Windows XP Service Pack 2 oder ein anderes Betriebssystem mit
Windows-Firewall als Druckserver verwenden, wird die Kommunikation mit den
Client-Computern durch den Windows-Firewall blockiert.

Abhilfe Starten Sie den Druckserver, und konfigurieren Sie den Windows-Firewall so,
dass die Kommunikation mit den Client-Computern nicht blockiert wird. (Siehe
"Windows-Firewall," auf S. 7-9)
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Wenn Sie die Druckerfreigabefunktion auf dem Computer verwenden, wird der
Druckerstatus im Statusfenster des Druckers nicht korrekt angezeigt.

Grund Auf dem Client-Computer ist ein Betriebssystem mit einem Windows-Firewall,
wie Windows XP Service Pack 2, installiert, und der Windows-Firewall blockiert
die Kommunikation mit dem Druckserver.

Abhilfe Konfigurieren Sie den Windows-Firewall so, dass die Kommunikation mit dem
Server nicht blockiert wird. (Siehe "Windows-Firewall," auf S. 7-9)
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Anhang H

Te sche Daten

Technische Daten der Hardware

Normalpapier (64 bis 90 g/m?)

Typ Desktop-Seitendrucker
Druckverfahren Elektrostatisches Fotoverfahren
(On-Demand-Fixierung)
LBP2900
Bei kontinuierlichem Druck auf A4
12 Seiten/Min.
* Die Druckgeschwindigkeit sinkt in Stufen
abhéngig von dem Papierformat, dem
Papiertyp, der Anzahl der gedruckten Seiten
und dem Fixiermodus. (Dies ist eine
SicherheitsmaBBnahme zur Vermeidung von
Druckgeschwindigkeit: Schaden auf Grund von Uberhitzung.)

LBP2900i

Bei kontinuierlichem Druck auf A4

11 Seiten/Min.

* Die Druckgeschwindigkeit sinkt in Stufen
abhangig von dem Papierformat, dem
Papiertyp, der Anzahl der gedruckten Seiten
und dem Fixiermodus. (Dies ist eine
SicherheitsmaBnahme zur Vermeidung von
Schaden auf Grund von Uberhitzung.)

Aufwérmzeit

0 Sekunden (10 Sekunden oder weniger, wenn
der Drucker eingeschaltet ist)

Erster Druck

9,3 Sekunden oder weniger (20°C (68°F),
A4-Format)
* Zeit nach Empfang der Druckdaten.
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Mehrzweck-
Papierfach

Papierformate

A4, B5, A5, Legal, Letter, Executive,
Briefumschlag C5, Briefumschlag COM10,
Briefumschlag DL, Briefumschlag Monarch,
benutzerdefiniertes Papierformat (Breite 76,2
bis 215,9 mm, H6he 127,0 bis 355,6 mm)
Papierfassungsvermdgen: Ca. 150 Blatt

(64 g/m?2)

Fach fir manuelle
Zufthrung

A4, B5, A5, Legal, Letter, Executive,
Briefumschlag C5, Briefumschlag COM10,
Briefumschlag DL, Briefumschlag Monarch,
Indexkarte, benutzerdefiniertes Papierformat
(Breite 76,2 bis 215,9 mm, H6he 127,0 bis
355,6 mm)

Papierfassungsvermdgen: 1 Blatt

Papierausgabe

Vorderseite nach unten

Ausgabekapazitat Ausgabefach: Ca. 100 Blatt (64 g/m?)
Betriebsgerduschpegel
Gerdusch Bereitschaft: Hintergrundgerduschpegel

(Gerduschmessung basierend auf
1ISO9296)

Druckbetrieb: 6,5 B oder weniger
Schalldruckpegel (fir Umstehende)
Druckbetrieb: 48 db [A] oder weniger

Betriebsumgebung
(nur Druckereinheit)

Umgebungstemperatur fir den Betrieb: 10 bis
32,5°C (50 bis 90,5°F)

Luftfeuchtigkeit: 20 bis 80% relative Feuchte
(ohne Kondensationsbildung)

Lagerungsumgebung
(nur Druckereinheit)

Lagertemperaturbereich: 0 bis 35°C (32 bis
95°F)

Luftfeuchtigkeit: 10 bis 80% relative Feuchte
(ohne Kondensationsbildung)

Host-Schnittstelle

Windows 98/Me: USB Full-Speed (USB 1.1
aquivalent)

Windows 2000/XP/Server 2003: USB 2.0
Hi-Speed/USB Full-Speed (USB 1.1
aquivalent)

Netzstrom

220 - 240 V (+10 %) 50/60 Hz (+2 Hz)

Leistungsaufnahme
(bei 20°C oder 68°F)

Durchschnitt beim Betrieb: ca. 259 W
Durchschnitt im Bereitschaftszustand:
ca.2W

Maximum: 726 W oder weniger

Verbrauchsm

" Tonerpatrone
aterialien

Bedruckbare Seiten: Ca. 2.000 Seiten*

* Original-Canon-Teile und bei Papier im A4-
oder Letter-Format mit einer
Seitenabdeckung von 5 % bei
Werkseinstellung der Druckdichte
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L Hauptdruckereinheit...........c.ccccveee. Ca. 5,7 kg*

Hauptdruckerelnhglt Tonerpatrone........ccocceevevieeeecieeennnee. Ca. 0,7 kg

und enthaltene Teile .
Gewicht Ohne Tonerpatrone

. Tonerpatrone
Verbrauchsmaterialien (Original-Canon-Patrone)................ Ca. 0,7 kg
Technische Daten der Software
Element Technische Daten

Drucksoftware CAPT (Canon Advanced Printing Technology)

Der Bereich auf der Seite abzuglich eines oberen Randes
von 4 mm, eines unteren Randes von 6 mm und eines
Bedruckbarer Bereich linken und rechten Randes von jeweils 5 mm (bei
Indexkarten und Briefumschlagen betragt der obere,
untere, linke und rechte Rand jeweils 10 mm).

7-4 Technische Daten



Dr rabmessungen

B Drucker
Frontansicht » Frontansicht »
Mehrzweck-
Papierfach F
\ ﬂ
| o
i () Ausgabefach
i ©
| H ® /
0 - Y
H A | ~
[90] - -
[(eh } ﬁ ‘qz
(aV]
132 2505 (mm) (mm)

Druckerabmessungen 7-5



Anhang H

Opﬂ' ales Zubehor

Der LBP2900/2900i kann direkt (iber ein Netzwerk verwendet werden, wenn der
optionale Netzwerkadapter (AXIS1650) installiert wird.

Informationen zum Netzwerkadapter AXIS1650 finden Sie auf der Homepage von
Axis Communications (http://www.axis.com).

Netzwerkadapter

Sie kdnnen den optionalen Netzwerkadapter verwenden, indem Sie ihn lber ein
USB-Kabel an den LBP2900/2900i anschlieBen. Der Netzwerkadapter wird an die
Computer in einer Vernetzung zwischen gleichrangigen Geraten angeschlossen.
Sie kénnen die Verbindung zum Drucker auch Uber einen Druckserver herstellen.
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LBP2900/2900i

Client

(Windows 98/

Me/2000)

AXIS 1650

=== TCP/P

Client

(Windows XP/
Server 2003)

LBP2900/2900i

Client
(Windows 98/Me/
2000/XP/
Server 2003)

-

=== TCP/IP
mused- Verwendbare Protokolle

(d.h. TCP/IP, NetBEUI)

Client
(Windows 98/Me/
2000/XP/
Server 2003)

Druckserver
(Windows 98/Me/
2000/XP/
Server 2003)

&> HINWEIS

» Wenn Sie den Netzwerkadapter verwenden, sollten Sie die Standardeinstellungen des
mit dem Netzwerk verbundenen Druckers mit dem Dienstprogramm "NetSpot Device

Installer" initialisieren.

* Einzelheiten zum Netzwerkadapter finden Sie in der dazugehérigen

Bedienungsanleitung.

« Informationen zum Kauf des Netzwerkadapters erhalten Sie von dem Handler, bei dem
Sie Ihren LBP2900/2900i gekauft haben.

Optionales Zubehor




Anhang H

Ne;ibt Device Installer

Die mitgelieferte CD-ROM enthélt den "NetSpot Device Installer", ein
Dienstprogramm, mit dem die Einstellungen eines Druckers, der mit dem Netzwerk
verbunden ist, initialisiert werden, sowie die Drucksoftware (CAPT). Der NetSpot
Device Installer muss nicht auf Ihrem Computer installiert werden. Er wird lediglich
dazu verwendet, die Einstellungen firr die Netzwerkverbindung des Druckers zu
initialisieren.

Genaue Informationen zum NetSpot Device Installer finden Sie im
Anwenderhandbuch zu lhrem Netzwerkadapter (AXIS 1650).

&> HINWEIS
Abhangig von der mitgelieferten CD-ROM ist der NetSpot Device Installer eventuell nicht
enthalten. Wenn sich der NetSpot Device Installer nicht auf der mitgelieferten CD-ROM
befindet, kdnnen Sie ihn von der Canon-Website herunterladen.
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Wiﬂs-Firewall

Der Windows-Firewall ist ein Merkmal von Windows XP Service Pack 2 und
anderen Betriebssystemen, mit dem lhr Computer geschitzt wird, indem ein nicht
berechtigter Zugriff Uber das Netzwerk blockiert wird.

Wenn Sie den Drucker mit einem Betriebssystem verwenden, das Uber den
Windows-Firewall verfiigt, sollten Sie den Windows-Firewall unbedingt so
konfigurieren, dass die Kommunikation nicht blockiert wird.

Sie missen auf dem Druckserver (der Computer, der direkt an den Drucker
angeschlossen ist) und den Clients (die Computer, die Gber das Netzwerk auf den
Drucker zugreifen) die folgenden Schritte durchfuhren.

Einstellung Siehe

H Installieren der CAPT-Software liber das
CD-ROM-Installationsprogramm:
Klicken Sie in dem Dialogfeld [Warnung], das wéhrend der
Installation angezeigt wird, auf [Ja], und folgen Sie den
Anweisungen zur Konfiguration des Windows-Firewalls, so
dass die Kommunikation mit Client-Computern nicht blockiert
wird.

S.3-33

Anhang H

Druckserver Zum Anzeigen des Status der freigegebenen Drucker missen die Sie Windows Firewall-Blockade gegen 'Canon
! LBPZ2900 RPC Server Process' entfernen,
Sollen die Windows Firewall-Einstellungen so geandert werden, dass die Blockade entfernt wird?

H Installieren der CAPT-Software tiber das Dialogfeld
[Druckerinstallations-Assistent] oder liber
[Windows-Explorer]:

Verwenden Sie das [CAPT-Windows-Firewall-Dienstprogramm],
um den Windows-Firewall so zu konfigurieren, dass die
Kommunikation mit Client-Computern nicht blockiert wird.

S.7-10

Konfigurieren Sie den Windows-Firewall so, dass die

Kommunikation mit dem Druckserver nicht blockiert wird. 8.7-14

Clients

A\ WARNUNG

Wenn Sie das [CAPT-Windows-Firewall-Dienstprogramm] fiir die Ausfiihrung
auf lhre Festplatte kopieren méchten, kopieren Sie alle Dateien (CNAB4FW.EXE,
CAPTRGFW.DLL, CNAB4FW.INI) aus dem Ordner [WF_UTIL] auf der
mitgelieferten CD-ROM "LBP2900/2900i User Software" auf lhre Festplatte.
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Konfigurieren des Windows-Firewalls, um die Blockierung
der Kommunikation mit Client-Computern aufzuheben

1 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM "LBP2900/2900i User
Software" in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Wenn das CD-ROM-Installationsprogramm angezeigt wird, klicken Sie auf
[Beenden].

2 Waéhlen Sie [Arbeitsplatz] aus dem [Start]-Menii aus, und
klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
CD-ROM-Symbol, und wahlen Sie aus dem Kontextmeni
[Offnen] aus.

3 Doppelklicken Sie auf [German] und anschlieBend auf
[WF_UTIL] und dann auf [CNAB4FW.EXE].

Das [CAPT-Windows-Firewall-Dienstprogramm] wird gestartet.

O wickTic
Sie kdnnen das Dienstprogramm auch starten, indem Sie [Ausfiihren] aus dem
[Start]-Menl auswéhlen, und "D:\German\WF_UTIL\CNAB4FW.EXE" eingeben
und auf [OK] klicken. (In diesem Fall wird davon ausgegangen, dass dem
CD-ROM-Laufwerk der Buchstabe "D:" zugewiesen wurde. Der tatséchliche
Buchstabe fiir das CD-ROM-Laufwerk héngt von dem Computer ab, den Sie
verwenden.)

4 Klicken Sie auf [Block. aufheben].

#9 CAPT-Windows-Firewall-Dienstprogramm

Mit diesem Programm wird die \Windows-Firewall-Blockierung fir Kammurik ationen zwischen sinem
Server und Clients eingerichtet oder aufgehoben,

“wenn Sie den 'Canon LBP2300" als gemeinsamen Diucker wenwenden mochten, heben Sie dis
Elockienung auf.

% Mit dieser Einstellung kinnen Sie die
KA@' \windawss-Firewal Blockieruna sufheben. ‘Wenn Sis den
475" Canon LEPZ90D' o gemei 1 Diucker o
miachten, klicken Sie auf [Block. aufheben]
* Diese Schaliflgche ist nicht aktiviert, wenn die Blockierng
bereits aufgehoben wurde.

'> ‘wienn die Windows-Firewall-Blockierung nicht deaktiviert
K@ blsiben sall, 28, wenn der Drucker nicht als gemeinsamer Wk et |
(D et e, e 1 = Bl o, e

* Diese Schaliflache ist nicht aktiviert, wenn die Blockienng
bereits singerichtet wurde.

Schliefen
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&> HINWEIS

Sie kénnen nicht auf [Block. aufheben] klicken, wenn der Firewall bereits so
konfiguriert wurde, dass die Kommunikation mit Client-Computern nicht blockiert
wird.

5 Klicken Sie auf [OK].

CAPT-WE-Dienstprogramm E‘

\1) Die Blockisrung wurds aufgshoben.

&> HINWEIS

Zur Uberpriifung, dass die Blockierung durch den Windows-Firewall tatsachlich
aufgehoben wurde, wahlen Sie [Systemsteuerung] aus dem [Start]-Men( aus, und
klicken Sie anschlieBend auf [Netzwerk- und Internetverbindungen] —
[Windows-Firewall].

Vergewissern Sie sich, dass das Kontrollkastchen neben [Canon LBP2900 RPC
Server Process] auf der Registerkarte [Ausnahmen] im Dialogfeld
[Windows-Firewall] aktiviert ist.

= Windows-Firewall X
Allgemein | Ausnahmen | Enweitert
Eingehende Netzwerkverbindungen mit Ausnahme der unten aufgelisteten
Programme und Dienste werden geblackt. Durch Hinzufiigen waitersr Ausnahmen
funktionieren die entsprechenden Programme eventuell besser, aber das

Sicherheitsrisiko kann sich erhidhen

Programme und Dienste:

[ Remotedesktop
Fiemateunterstiitzung
I UPRP-Framewark

[ Fogamm. | [ Fat. | [ Beabeien.. | [ Lischen

Benachichtigen, wenn Programm durch windows-Firewall gsblockt wird

wlelche Risiken bastehan beim Zulassen von Ausnahmen?

Der Windows-Firewall ist nun so konfiguriert, dass die Kommunikation mit
Client-Computern nicht blockiert wird.
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Konfigurieren des Windows-Firewalls, um die Blockierung
der Kommunikation mit Client-Computern einzurichten

1 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM "LBP2900/2900i User

Software" in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Wenn das CD-ROM-Installationsprogramm angezeigt wird, klicken Sie auf
[Beenden].

Waéhlen Sie [Arbeitsplatz] aus dem [Start]-Menii aus, und
klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
CD-ROM-Symbol, und wahlen Sie aus dem Kontextmeni
[Offnen] aus.

Doppelklicken Sie auf [German] und anschlieBend auf
[WF_UTIL] und dann auf [CNAB4FW.EXE].

Das [CAPT-Windows-Firewall-Dienstprogramm] wird gestartet.

O wickTic

Sie kdnnen das Dienstprogramm auch starten, indem Sie [Ausfiihren] aus dem
[Start]-Menl auswéhlen, und "D:\German\WF_UTIL\CNAB4FW.EXE" eingeben
und auf [OK] klicken. (In diesem Fall wird davon ausgegangen, dass dem
CD-ROM-Laufwerk der Buchstabe "D:" zugewiesen wurde. Der tatséchliche
Buchstabe fiir das CD-ROM-Laufwerk héngt von dem Computer ab, den Sie
verwenden.)
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4 Klicken Sie auf [Block. einrichten].

'E"-‘_ CAPT-Windows-Firewall-Dienstprogramm

Mit diesem Programm wird die Windows Firewal Blockierung fir Kemmunikationen awischen einem
Server und Clisnts eingerichtet oder aufgehoben

wenn Sie den ‘Canon LEF2900F als gemeinsamen Diucker verwenden michten, heben Sie die
Blockisrung auf

‘Canon LEP2900° al: gemeinsamen Drucker verwenden
midchten, klicken Sie auf [Block. aufheben].

* Diese Schaltflache ist nicht aktiviet, wann die Blockierung
bereits aufgehaben wurde,

- Mit dieser Einstellung kinnen Sie die
\'{ﬂ/ Windows-Firewall-Blockierung aufheben, ‘Wenn Sie den

T “wenn die Windows-Firewal-Blockieung nicht deaktiviert
\ﬁg bleiben soll, z B. wenn der Drucker nicht als gemeinsamer -
Diucker eingerichtet wird, klicken Sie auf [Block. einrichten].
* Diese Schaltflache ist nicht aktiviet, wann die Blockierung
bereits eingerichtet wurde.

Schlieben

& HINWEIS
Sie kdnnen nicht auf [Block. einrichten] klicken, wenn der Firewall bereits so
konfiguriert wurde, dass die Kommunikation mit Client-Computern blockiert wird.

5 Kiicken Sie auf [OK].

CAPT-WF-Dienstprogramm g|

\l,) Die Blockisrung wurds eingerichtet.

Der Windows-Firewall ist nun so konfiguriert, dass die Kommunikation mit
Client-Computern blockiert wird.
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Konfigurieren des Windows-Firewalls, um die Blockierung
der Kommunikation mit dem Server aufzuheben

O wichmic
Wenn Sie die folgenden Einstellungen auf den Client-Computern nicht konfigurieren,
wird der Druckerstatus im Statusfenster des Druckers moglicherweise nicht korrekt
angezeigt, und einige Funktionen werden mdglicherweise nicht korrekt funktionieren.

1 Waéhlen Sie [Systemsteuerung] aus dem [Start]-Menii aus.

2 Klicken Sie auf [Netzwerk- und Internetverbindungen], und
klicken Sie anschlieBend auf [Windows-Firewall].

3 Auf der Registerkarte [Ausnahmen] im Dialogfeld
[Windows-Firewall] aktivieren Sie [Datei- und
Druckerfreigabe], und klicken Sie anschlieBend auf die
Schaltflache [OK].

= Windows-Firewall

A||gem.‘{‘ Ausnahmen L_E'@‘

Eingehende Netzwerkverbindungen mit Ausnahme der unten aufgslisteten
Frogiamme und Dienste werden geblackt, Durch Hinzufligen weiterer Ausnahmen
funktionieren die entsprechenden Programme sventuell besser, aber das
Sicherheitsrisike kann sich ethdhen

Programme und Dienste:

Datei- und Diuckerfreigabe

Remoteunterstiitzung
[ UPAP-Framewark

[ Pogarm. | [ Pat J [ Beabeiten Loschen

Eenachrichtigen. wenn Programm durch Windows-Firewsall geblockt wird

Welche Risiken bestehen beim Zulassen von Ausnahmen?

) abbrechen

Der Windows-Firewall ist nun so konfiguriert, dass die Kommunikation mit dem Server
nicht blockiert wird.
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Poﬂ' n der Seriennummer

Die Seriennummer des Druckers besteht aus vier Buchstaben und sechs Ziffern.

M wichmia
Die Aufkleber sind flir einen Kundendiensttechniker erforderlich, um die Seriennummer
flr Reparatur oder Wartung zu prifen. Die Aufkleber mit der Seriennummer sollten nicht
entfernt werden.

H Druckerbasis

000000000

Seriennummer

B Verpackungskarton

LBP2900 Jljj!!!lyjljllll
H L [T

HE.  0017BXXX[AA]

|

XXXX000001

\/ Seriennummer
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